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'SZERKESZTŐSÉG: 

BUDAPEST. A. PAPNŐ VELDE-UTCZA 8. 
Telefon ssáma 55—88.

^IRATOKAT nem küldünk vissza. 
Tbermintes leveleket fogadunk EL

ELŐFIZETÉSI BIJ:
Vidékre postán v. helyben házhoz hordva 

. 40 kor. I Egv negyedébe 10 kor 
Egy . . 20 kor. I Egy hóra 3 kor. 60 fii.
ívíiáre- 3 hóra Németországba 15 k. 40 fii.

a Olasz-. Orosz-, Torok-. Görög- Spanyol- 
>rS ^Vha Svájcz-. Romania- es Szerbiába, 
^wnint amaz országokba, melyek a posta- 
,aíSe3he: tartoznak, negyede^« 18 k. 40 fiL 
** E«y szám ára 12 fii.

KIADÓHIVATAL: 
BUDAPEST.IV. PAPNÖVELDE-UTCZ A 9 

Telefon száma 51—66.
hirdetéseket es NYILTTERBE való 

Közleményeket felvesz a kiadóhivatal 
PARISBAN fvägyiiöksegihiknel: 

lohn F. Jones & Cie. Sl bi«. Faub. Montmartre 
Frankfurtban a M: Daube G. L. é* Társa. 
Béosben: Dunnebcrg I., I- Kumpfgasse Nr. 7. 

Duke« M. utódai. L. Wollzaile Nr G-8. 
Haasenstein és Vogler, i., WallG-chgasse 10. 
Mo«se Rudolf Seilerstátte Nr. 2.
Oppeiik A.. Stubenbastei Nr. 2.
Srhalek Henrik. I., Wollzeile Nr. 14. 

Zürichben : Orell. Füssli & Co.
es valamennyi hirdetési Iroda.
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mai számunk főbb köxieményel t
Verérczikk . Pünkösd.
Közéletünk.
A herczegovinai rémuralom.
Törvény a gazdatisztekről.
Korona és kereszt.
Amnesztia a Drcyfns ügyért.
^ t'anszváli háború.
Kepes levelezőlapok kiállítása.
A nyomor halottjai.

Karoly-kaszárnya átalakítása.
Karcz a farkasréti villamos vasutert.
Tárcza : Az első magyar nemzeti színház. 

Eötvös Károly.
Mellékletünk : Tárcsakőslemények. — Tanügy. — 

Üzleti heti szemle.

Pünkösd.
A Szent Lélek megszállotta az apos­

tolok gyülekezetét. Felvilágositá és megter­
mékenyítő elméjűket, hogy a világ minden 
népeinek minden nyelvén hirdethessék a 
szeretet vallását, a keresztre feszitett és 
megdiesöiilt Jézus Krisztus fenséges tanait. 
És elindulának az apostolok mindenféle 
nyelvnek tudásával és hirdették mindenfelé 
a szeretet vallását, melynek jóságos hatá­
sai átalakították az emberek gondolat- és 
érzésvi :-dt. Kiengesztelődőtt a gyarló em­
ber önmagával és embertársával. Megeny­
hültek a szivek háborgó érzései, lecsilia- 
pultak az elmék lázongó gondolatai. Meg- 
nemesedtek, megtisztultak kedélyeik a 
szent Iliinek malnsztjatúl, melynek jóságos 
derűje útjaita leikeiket.

Pünkösd ünnepének szépséges napján 
duzzadó életerőföi lüktet a természet. Min­
den alkotása megujhedik. Minden szerves 
lény uj életre pezsdül. Réten a virág lii- 
DieseLb, mezon a kalász rengő!>b ezen a 
napon. Az aranyos zománka-bogár is j 
vidámabban röpköd; szerelmes gerl madár j 
édesebben turbékol. Balzsamos áradattól j 
terhes a lég, termék nyitó szerelemnek j 
Lódító üdvösségét szórja szét maga körül j 
az anv;természet. Mindeneknek, mindenki­
nek. Pünkösd napján, a Szem Lélek meg- 

ozásának ünnepén. Az ember ke- 
. ye is megnyílik a szerte áradozó szere­
tet enyhe melegsége előtt. Nemesebb gon­
dolatuk vegyülhetnek össze úhitatos érzé­
sekkel s a hétköznapi gyarló.--V.ok sötét 
álja szétfoszlik az apostolok gyülekezetére 
való emlékezés derűje alatt. Szétfoszlik 
talán egy-egy pillanatra, hogy azután újra 
összecsapjon s megint elhatalmasodjék az 
emberen.

Pünkösd napján, ezen a szépséges, fen­
séges emlékezetekkel összeíüzödö ünnepen, 
mikor örömnek árja zúg a levegőben, mi­
kor vidámságtól visszhangos erdő-mező s 
ölelkező szeretet heves érzéseitől remeg
a természet; csak az ember nem hódol 
annak a tanításnak, melyet lángoló lelkese­
déssel hirdettek neki egykoron a Szent 
Lélek által megszállott apostolok!

Buditó öröm helyett keserű fájdalom, 
hangos vidámság helyett siránkozó bánat 
üli meg Pünkösd ünnepén kedélyét annak,

Ki látván és érezvén az emberi gyarlósá­
gok és rut ösztönök szilaj tobzódását, el 
m lkedik azon, hogy miért ép az ember, 
isten legtökéletesebb teremtménye legtöké­
letlenebb? Irtózatos bizonyságait látjuk an­
nak, hogy az ember vallja ugyan a szere­
tet magasztos hitét, de nem követi azokat 
a varázsos igéket, miket hirdettek egykoron 
az apostolok, szétmenvén az ő gyülekeze­
tükből. Pedig ezek az igék egy világot 
hódítottak meg. Átalakították intézményeit, 
átformálták, újjá teremtették szellemét. De az 
ember szenvedélyei, hatalmi ösztönei, önző 
hajlamai felülkerekedtek, s még a szeretet 
hitvallásának nevében is gyülölség mérgét 
hintették szét a világon. És harezban álla­
nak egymással nemcsak különféle népek 
és nemzetek. De lobogó szenvedélyek fék­
telen árjába full egyazon nemzet fiaiban is 
az egymáshoz való szeretet és összetartás 
érzése.

Az apostolok egykoron minden nép nyel­
vén meg tudták értetni a szeretet vallását, 
mely különböző népeket és nemzeteket 
egyesített közös hitben, közös törekvések­
ben. Mekkora szeretet lakó/.ék ö bennük! 
Mekkora ereje volt az ö hitüknek és taní­
tásaiknak ! Most egy nyelven beszélő, egy­
azon nemzet fiai se értik meg egymást, s 
im a magyar nemzet társadalmi és politikai 
életében durva gyütüiség embertelen ezu- 
darságai uralkodnak.

Pünkösd ünnepén a nap emlékezetének 
hatásai alatt tízszeres mórt'kben érezzük a 
magyar közszellem hitványságait. Tíz­
szeres mértékben fájnak azok a sebek, 
miket a magyar társadalom testén vágott 
a szeretet vallásával visszaélő tábor lelki- 
ismeretlen önzése. Felekezeti gyűlölködés 
iszapjában gázol még a fiatalság is, mely 
nagy és nemes nemzeti törekvések helyett 
vak felekezeti mámornak zagyva és gonosz 
érzéseit hordozza szivébi n. Szabadság, sze- 
r--tét, íVigLu-llenscgi vágy, magyarság szent 
ihlete, tiszta és hamisítatlan nemzeti esz­
ményekért való lendületes hevület: mindez 
mintha végkép kiveszett volna a fiatal 
nemzedékből! Nem lelkesedik dicsőséges 
múltnak nagyszerű emlékein, hanem sö­
tét vallási fanatizmus csúfságaiban leli 
örömét. A vállát kely! léből nem a 
tiszta és nemes érzések italát issza, 
mert csak durva szenvedélyek zavaros 
kábul tságára szomjazik. A keresztben 
nem az egész emberiséget összefoglaló 
szeretetnek magasztos jelvényét látja, liá­
néin azt a gyülölség minden irtózatanak 
szimbólumává alja-itván, úgy imádja. Mert 
erre tanítják, erre ösztönzik, ebbe a vad 
erkö:csi világba hajszolják lelkiismeretlen 
törekvéseknek élő mestereik. Ép azok, kik­
nek szentséges hivatásuk lenne a kedélyek 
nemesítése, emberszeretet hirdetése, az 
apostolok egykori fenséges munkájának 
folytatása.

A magyar nemzetnek összetartásra van 
szüksége. Ellenségek veszik körül minden­
felől. Az egész magyar társadalomnak tü-

Az első magyar nemzeti színház
Irta: EStvSa ZZÁzcly.

ÜL
fA HUH és Vasvármegye. — A ki*-ereIli gyűlés. — A 
émeí — 'tA kormány mindent megtilt. — De a

színház mégis foléjgiil.)

Ez év őszén nem kaplak az építésbe. Kivágták 
az erdő fait azon a helyen, a hol a színháznak a 
he.; .' kimérték s egész üszőn és télen az anya­
got hordták. Kétszáz öl kő, hasz ezer tégla, hat­
vanhat ezer zsindely, ötszáz deszka, kétszáz köböl 
leoituü mész s a barátok somogyi uradalmából 
az épület tetőfája feküdt ott a íavaszszai ha­
lomba hordva. S a pénzhez még alig nyúlt hozzá 
a költő, pedig lassanként a pénz is szaporodott. 

De kellett is hogy szaporodjék.
Az építés vezetését Fülöp József öreg barátom 

ingyen vállalta el. 6 rajzolgatta ki az építési 
részleteket. De munkavezető azért mégis keliett 
melléje.

£ kellettek kőmivesek, ácsok, kőfaragók, asz- 
'alosok, lakatosok, kovácsok, üvegezők, mázolok, 
»ölu.a t r s egyéb mindenféle kézművesek. Ezek 
nunk..ja sok költséggel járt.

Kisfaludy Sándor aggódott, hogy saját várme­
gyéjében a szükséges pénz nem fog összegyűlni. 
9e sas-szeme még tovább is látott. Ö a „Dunán­
ál! Színjátszó Társaság“ sorsat biztosítani is 
»Kurta. Szüksége volt tehát a szomszéd várme­
gyék támogatására.

Vasvármegyéhez 1831. évi márczius 15-én for­
dult levelével. Milyen szép és igaz levél volt ez!

.Hintsük a hazafiságnak nranymagvait szünet 
és kifáradás nélkül ott, a hol lehet; úgy, a mint 
lehet s akkor, a mikor lehet; a mint az idő, 
hely és környülállások engedik ; bár vetésünknek 
»ranylermését arathatni talán csak késő unokaink- 
'»k engedtessék is.“

„Az utolsó századokban folyvást mostoha idő 
tért a magyar nemzet felett: ennek mind vészes 
ürgetegeiben, mind kegyelmekkel ragyogó nap­
áiban a magyar nyelv és vele a nemzetiség hol

nyomatva s irtatva, hol elhizelkedtetve vagy el- 
gunyoltatva lévén, már-már végvesztének ha­
nyatlott.“

„11a hős Eleink az utolsó félszázad előtt föl­
támadtak s az akkor lélekző Magyarokat láttak 
volna, teliát az elfajult maradékkal beszélleni 
sem tudván, azt kell vala vélniük, hogy Leel sír­
jának tápodéi szakadtának s telepcdtcnek le az 
áltáluk vérrel szerzett Hazában.*

Sopront és Pozsonyt kivéve, egy vármegye kö­
zépső és mag..- nemessége se németesedett el 
annyira, mim Vasvármegyéé. De azért \ asvur- 
megyc ellenmondás nélkül hazafias buzgalommal 
fogadta a költő levelét.

Niczky János volt első alispánja, Bertha Ignácz 
második alispánja és Széli lnne a későbbi követ 
és hétszemélynök főjegyzője. S volt még a költő 
törekvéseinek ezeken kívül is lelkes és befolyásos 
támogatója. Ez Szegedy Sándor volt, a költő 
nejének Szegedy Rózának uookaöcscse.

A májusi közgyűlésen tárgyalták a karok és 
rendek a költő iratát. Komoly és lelkes volt a 
tanácskozás. Jelen volt maga a költő is, bár 
nemesi jogait Vasvármegyében nem igen szokta 
gyakorolni. Du a vezérlő férfiak nagy része, min 
vagy rokona, vagy benső barátja, vagy egykori 
bajtársa volt.

A gyűjtést és segélyezést elhatározták a karok 
és rendek.

És elhatározták azt is, hogy követeket külde­
nek arra a gyűlésre, melyet Kistaludy Sándor a 
nemzeti színészet ügyében a szomszéd vármegyék 
képviselőiből ősszehi.

E gyűlést május 25-ik napjára Kis-Czellbe hívta 
össze a költő. Meghívta rá Zala, Vas, Veszprém 
és Győr követeit.

Zalában lakott. Ott voltak birtokai Sümegben, 
Gyömürőn, Gógánfán, Bodorfán, Sárosdon, Dobos 
erdejében s egyebütt. A nemzeti színház is Zalá­
ban lesz fölépítve. Zalának tehát ott kell lenni.

Ott kell lenni Veszprémnek is. Hiszen Balaton- 
Füred Veszprém tövében fekszik s a színi előadá­
sok gyönyörűségét Veszprémvármegye élvezi első 
sorban. Sok rokona is volt a költőnek e várme-

mörülnie kellene, hogy sikerrel vívhassa 
meg harczát s elérhesse czéljait. Mindenki­
nek, a ki magyar, a ki magyarnak vallja 
magát, s e haza hü fiaként érez, össze 
kellene fognia. Kezet kézbe téve, vall! vállhoz 
vetve, kellene minden magyarnak munkálkod­
nia. Igv meghatványozódnék a nemzet ereje; 
Így a siker-e való kilátással élhetne nemes 
és nagy hivatásainak. E helyett mit látunk ? 
Magyar harezban áll magyarral. És a harcz 
tárgya nem nemzeti gondolat, nem alkot­
mányos törekvés, nem jog, nem független­
ség, nem szabadság, hanem egy sötét, 
középkori eszme. Csakhogy a középkorban 
ezt az eszmét körülvette ama kor fölfogá­
sának valamelyes zománcza, mig most 
a legközönségesebb önzés forrásából fa- 
kadoz.

Mit tennének ezek a buzgó hivők, a ke­
resztnek és krisztusi tanoknak elfajult 
apostolai, ha eljönne a Szent Lélek, hogy 
fölvilágosítsa elméjüket és megtisztítsa ke­
délyüket? Mit tennének? Nem hódolnának 
neki, a ki az igazságot és szeretetet hozná, 
hanem megtagadnák. Mert erősebb ben­
nük a szenvedély, semmint a hitnek ha­
talma.

Bizony, bizony, sok okunk van arra, 
hogy Pünkösd ünnepén, mikor örömnek, 
vidámságnak kellene uralkodni köztünk és 
bennünk, bánatosan szomorodjunk.

Budapest, jimius 2.
Telepest/: üldözése. Lapunk legutóbbi szá­

mának vezéruzikkeben szóvá tettük azt a lelket­
len eljárást, melyet a kincstár a Sármásra telepí­
tett magyarokkal szemben követ. Ma aztan egy 
félhivatalos lap igy akarja s; építgetni a dolgot :

A brassói Gazeta nagysánnási levele nyomán 
az a téves liir kelt szárnyra, hogy a kincstár a 
telepesek nagy részének vagyonát bírói zár ala 
helyezte ; c miatt a telepesek közöl sokan meg­
szöktek, de a menekülő családokat csendőrök 
visszavitték. Ezzel a liiriei szemben, illetékes 
helyről szerzett értesülés alapján közölhetjük, hogy 
a Nagy-Sármáson elhelyezett 170 telepes-család 
közül csak azon 13 telepes ingósága került végre­
hajtás ala, a kik a telepítés kezdete, vagyis öt év 
vételári töke és kamat fejében esedékessé vált 
1055 koronából május hó végéig még 480 koronát 
sem fizettek le és noha vagyonuk terményekben 
és altatókban az 1808. és 1890. évi középtermé- 
,ak következtében jóval meghaladta a tartozásai­
kat, komolyan nem mutattak készséget a kincstár 
irányában elvállalt kötelezettségeik teljesítésére. E 
telepesek ingóságait a kincstár még a múlt évben 
foglalta le s hogy őket az árveréstől megkímélje, 
megengedte azt, hogy lefoglalt terményeiket, al­
taljaikat szabad kézből oly feltétel alatt eladhas­
sak, miszerint a befolyó összegből tartozásaikat 
legalább 480 korona összegig tőrlesszék. A végre­
hajtásnak kitelt telepesek nagyobb része eladta 
ugyan a lefoglalt s könnyen értékesíthető ingósá­
gokat, de a telepkezelőnek személyes közbenjárá­
sára sein egyenlítette ki a kincstári követeléseket, 
liven körülmények között kénytelen volt a kincstár 
hét telepest a birtokból kimozdítani, tizenegynek 
ingóságait pedig árverés ala bocsátani. Szükséges 
volt ezen intézkedés annal is inkább, mert a 
nagysármási telepesek már eddig is abban a 
rendkívüli kedvezményben részesültek, hogy az 
50 év alatt törlesztendő vételár után csak két 
százalékos kamatot tartoznak fizetni és hogy az

gyében. S volt itt családjának birtoka is. A Kis- 
faludyak ősi varai Dőbrőntevár, Esseghvár, Csé- 
kutvár ugyan kiestek már a nemzetség kezéből, 
de Halirnbut még testvérjeivet együtt bírta a költő, 
a csékuti uradalom utolsó foszlányát.

Győrvármegyében is nagy gyökerei voltak a 
nemzetségnek. Apja Kisfaludy Mihály főszolga- 
birája volt a vármegyének s csak pár év elölt 
halt meg. Birtokai voltak Győr-Gyömőrőn, Tétben, 
Szemcsén, Fölpéczen, Kispeczen s másutt is.

Vasban is otthon volt a költő. Neje jogán hat 
évig Lirta Kamot. Nemzetségének őszi fészke volt 
Vasvármegye is. Volt birtoka a Kemenesalján 
Genesen. Mind maga, mind felesége révén ezer 
kötelék kapcsolta a vármegye előkelő csap­
daihoz.

A meghívott vármegyék hazafias buzgalommal 
fogadták cl a meghívást s a kis-czelli gyűlésre 
mindegyik küldött nehány előkelő férfiul, alispánt, 
főjegyzőt, tiszti foügyviselőt, táblabirót, szomszéd 
jurásbeli főszolgabírót.

A kis-czelli gyűlés tekintélyes férfiakat hozott 
össze nagy számmal. A gyűlés elnöke Kisfaludy 
Sándor volt. Nagy éljenzéssel őt választották. A 
megbízott követeken kívül Vasnak kemenesalji, 
Veszprémnek somlyúmelléki, Zulunak sümegh- 
vidéki előkelő urai csaknem mind megjelentek.

A gyűlést fölváltva a vendéglőben s a kisczelli 
barátok refektóriumában tartottak.

Tárgya volt:
1. A balaton-füredi nemzeti színház lölépitése 

és megalapítása,
2. a „Dunántúli Színjátszó Társaság“ szerve­

zése s megélhetésének minden évszakban biz­
tosítása,

3. állandó ruhatárnak és kelléktárnak beszerzése 
és gondviselése,

4. Komlóssy Ferencz színigazgatóval s társasá­
gával való szerződés megkötése,

5. a balaton-füredi állandó színház megnyitásá­
nak elhatározása.

Hejh ha a mai vármegyék úgy szivükön visel­
nék a nemzeti nyelvnek, miveltségnek és fehrirá-

1897. év végéig felszaporodott hátralékokat hat 
év alatt egyenlő részletekben leróvhatják. A tele­
pesek közül egy sem szökött meg és ennélfogva 
a csendőrség sem fogdoshatta össze a szökevé­
nyeket, a minthogy a telepesekkel szemben sem­
miféle karhatalom sem használtatott. Különben, a 
mint halljuk, a földmivelésügyi miniszter Mály 
miniszteri titkárt megbízta, hogy vizsgálja alapo­
san meg, tőrtént-e az eljárásban valamely sza­
bálytalanság.

Mi úgy véljük, hogy ez az alapos vizsgálat 
előbb is megtörténhetett volna mar.

Közéletünk.
0 Áz ngyetem épületének koronáin levő kereszteket, 

bűnös kéz szándékosan rongálta meg. Ki van zárva, 
hogy véletlenül történt a dolog, mint a hogy azt a ké­
szítő szobrász hiszi. Akármily lazán voltak is megerő­
sítve e keresztek, lehetetlen, hogy egyszerre annyi töre­
dezzek össze csupán véletlenül, s újra is összetöredez­
zék, mikor kijavították a megsérülteket.

Kinek a tette ez?
S mi végül követte el az otromba csínyt az illető ?
Az egyetemi ifjak egy része úgy találja, hogy zsidók 

tördeltek le a kereszteket. S tették azért, hogy leverjék 
a kereszténységnek szimbólumát. Megerősítve látják fel­
tevésüket azzal a ténynyel, hogy a hünüs kéz oda raj­
zolta a korona fölé Dávid paizsezimerét is.

Hát én megengedem, hogy a rombolás csakugyan zsidó­
kéz munkája lehet. De ha igy vau is a dolog, ki a 
bűnös? Az az egy vagy két zsidó siheder, a kit elraga­
dott a rüpők természete. De nem bűnös benne az 
összes zsidóság.

És mégis a zsidóság ellen kezdtetek heczczelődni ti 
lobbanékony természetű fiatal múzsa fiuk !

Hát keresztény siheder nem követett el még soha 
rüpőkséget ? lés minden ily rüpők ség miatt az egész ke­
reszténységet kell felelőssé tenni ?

Khinaban igy gondolkoznak talán, a hol ép most 
üldözik a keresztényeket. De ott is csak az alja nép 
gondolkozik igy és nem a felvilágosodott szellemek.

A mi engenu t illet, soliase tagadtam, hogy meglehe­
tős mértékben filoszemita vagyok. De nem a szimpathi k 
vagy antipaliák szerint nézem e tekintetben a dolgukat. 
Hanem azt 1 tóm, hogy a zsidó fajban nagy tulajdon­
ságok rejlenek, melyek követelik az elismerést.

Kétezer esztendős üldözés után a zsidó faj fenn tudta 
magát tartani. Hasonló viszonyok között elveszett volna 
minden m is nép. Az Á/.siábau visszamaradt magyaroknak 
még nyoma is végleg kiveszett, pedig hát mi is elég 
szívós faj vagyunk.

Szorgalom és takarékosság tekintetében is első 
rangú faj a zsidó. A tudományos pályára is 
arany lag nagyobb szárúban küldi fiait, mint más fajok. 
A jótékonyság gyakorlásában jó példával j;ir elől. Ritka 
közötte a reszegcskedő.

Mind oly tulajdonságok ezek, melyek elismerést pa­
rancsolnak. És ha évezredes elnyomatás fejlesztette is 
ki ezeket a tulajdonságokat, az érdemet ez nem teszi 
kisebbé.

De liát azért ne akadhasson a zsidók között is nyo­
morult rüpők, a kinek jól esik, hogy másnak a vallásos 
érzéseit bántalmazza ? Akadhat bizony. S meg is kell 
fenyiteni példásan az ilyen gaz csínyt. De nem szabad 
a miatt felelőssé tenni az «gész fek-kezetel, az országnak 
annyi ártatlan polgárát, hü fiat, a ki ily tetteken maga 
is felháborodik.

e
Az, a mit az egyetemi ifjúság egy része tett, midőn 

szónoklatokat tartott a zsidók ellen, s aztán zsidót- 
becsmérlő nótákra gyújtott reá: mindenkép a vallási 
türelmetlenség, sőt gyűlölködés bélyegét viseli magán.

Olyanok ebben az országban a viszonyok, hogy az 
ily nyilvánulásokat csak sajnálni lehet, de nem lehet 
csodálkozni rajta, hogy előfordulnak. Es máshol is ilye­
nek a viszonyok, nem csak rainálunk. Máshol talán még
rosszabbak.

De csodálkozni lehet és kell azon, hogy az ifjúság, a 
nagy és szép eszmék iránt Mkesedni tudó, a rutát 
gyűlölő ifjúság áll oda a felekezeti gyűlölködés 
zászlaja alá.

Sok tény merült fel a közéletben, sok jelenséget 
látok ebben az országban, mely mélyen elszomorít s csak 
egy jobb jövő reményében találok vigaszt.

De milyen lesz az a jövő, a melynek ez a mai 
ifjúság adja meg majdan színezetét és karakterét, ez az 
ifjúság, mely már az élet tavaszán is ott van a reakezió 
táborában!

gozásnak ügyét, mint ott és akkor hetven év 
előtt !

Hejh ha a mai magyar költőt úgy megbecsül­
nék a törvényhatóságok és kormányzó emberek, 
mint akkor megbecsülték!

Hejh ti magyar küitök, a kik mai napsúg éltek, 
dolgoztok, henyéltek és nyomorogtok, úgy meg­
becsülnétek, oly imádandó fenség gyanánt tisztel­
nétek a hazat, a magyarságot, az asszonyt, a 
nemzeti érzést, a múltak dicső emlékeit s a jö­
vendőnek büszke reménységét, mint a hetven év 
előtti idők magyar költői!

Nem mesélem el apróra a kis-czelli gyűlés dol­
gait. A történetim foglalkozzék azokkal s ne a 
vidám elbeszélő. Nem is tartozik valamennyi most 
az én dolgomhoz. Csak annyit említek meg, hogy 
Komlóssy Ferencz társulatával végleg megszervez­
ték a ,Dunántúli Színjátszó Társaságot“, meg is 
állapodtak vele a füredi színház ünnepélyes meg­
nyílására s meg is határoztak számára a bala- 
ton-íüredi nyári két hónapra 1200 forintnyi segélyt 
ezüstben.

Tizenhat személyből állott akkor az igazgatóval 
és súgóval együtt. Köztük Megvery, Teiepy, Lend- 
vay, Hubenay. Vásárhelyi, Posgav s Kantomé, 
Komlóssyné, Uj fal ussy né s Balogh Nina.

Különösen érdekes volt a ruhatár és kelléktár 
fölött való eszmecsere. A mire a szóbeli hagyo­
mány emlékezik: fölemlítem.

Sisakokat, vérteket, kardokat, alabárdokat nem 
kell venni, azokra a pénzt nem kell pocsékolni ; 
van a vármegyeházak padlásán és pinezéiben elég 
rozsdás készség, elő kell szedni, ki kell tisztogatni 
s Füredre kell szállítani.

A ruhákkal másként áll a dolog.
Holmi német és spanyol ruhákat, gallérokat, 

bugyogókat, czipőket és harisnyákat a vármegyék 
nem adnak. Idegen gúnyára a nemesség nem 
adja pénzét. Effélére csak magánosok adhatnak 
pénzt vagy maguk a színigazgatók.

Nemzeti magyar ruhát azonban kell szerezni. 
Őseink, hőseink, eldődeink az ő igaz köntösükben 
lépjenek a színre.

De milyen legyen az ősi ruha P

Ä herczegovinai rémuralom.
— Ax Egyetértés tudósitójától. —

Az a körülmény, hogy a magyar sajtó oly me­
legen karolta föl az Egyetértés leleplezései után 
Bosznia-Herczegovina mohamedánjainak ügyét, 
úgy latszik, megtette a hálását a bosnyak kor­
mányra és annak közegeire.

Mert, mint nekünk Mosztárból Írják, báró Vdt- 
ner mosztári kerületi főnök mindent elkövet, hogy 
a mohamedán lakosságtól valamelyes nyilatkozatot 
csikarjon ki, a mely azt bizonyítaná, hogy a 
muzulmánok nem értenek egyet azokkal a kül­
döttekké!, a kik most Budapesten tartózkodnak, 
de sőt nagyon meg vannak elégedve az álla­
potokkal.

Május 21-én báró Pittn/r magához hivatta a 
legelőkelőbb mohamedánokat és fenyegetödzésekkei 
arra hívta fel ültet, hogy tegyenek közzé egy nyi­
latkozatot, a melyben iránta, vagy legalább is a 
kormány iránt kifejezik bizalmukat és kijelentik, 
hogy a meglevő állapotokkal meg vannak elé 
gedve, meg hogy a budapesti küldöttségnek el­
járását elitélik.

A meghívottak ronaltodtah énnél: a felszótitás- 
),al: eleget tenni, sőt megjegyezték, hogy ők min­
denben egyetértenek a deputácziúval, a melyei 
ők maguk küldöttek Budapestre, azzal a meg­
bízással. hogy terjeszsze fül a királyhoz a moha­
medánok panaszait és kívánságait.

Erre báró Pittner szidalmak es fenyegetések közi 
bocsátotta el a meghívott embereket.

Fenyegetéseit részben meg is valósította, mer! 
azóta kettőzött diihvel üldözi mindazokat, a kik a kül­
döttséggel bármiféle összeköttetésben állanak, vagy E 
kik helyeslik a küldöttség eljárását.

A szegény bosnyákok és herczegóczok ugyan­
csak meglakolnak azért, hogy a magyar közvéle­
ménynél mertek okaimat keresni az atroczitasok 
ellen. Mert micsoda rebellis dolog is az, elmenti 
Budapestre és olt elpanaszolni az állapotokat s 
lapoknak, különösen egy — horribile dicta3 — 
négyvennyolezas lapnak, mint a milyen az Egyet­
értés !

Hogy a Budapesten levő küldöttségi tagoka* 
micsoda fogadtatás varja, ha hazamennek, az 
könnyen elképzelhető. Hiszen a ki Mosztárbar 
csak a legcsekélyebb mértékben adja is a depu- 
tuczió iránt érzett rokonszenvének kifejezését, azt 
a leg hallatlanabb ürügyek alatt büntetik meg. Így 
járt például Hadzst Omerovics Musztáj bég, a 
kit tizennégy napra zártak el, mivelhogy álli.

Kurta huszar dolmány mindeneseire kell, mert 
a huszárnak ott keli lenni a színen.

Himes fehér atilla s hímzett Zrínyi szintén kell ■ 
nászok, lakodalmak, esküvők, királyi udvar e nél­
kül el nem lehetnek.

Zöld és gránát kanczamenték aranynyal és 
ezüsttel el nem maradhatnak. A király, a nádor­
ispán, a zászlós urak, a dicső hadvezérek ily er 
mentében mutatkozzanak.

Kunczamente ?
E szón megakadt a kis-czelli országgyűlés.
Miért épen kanczamente Y Milyen is az a 

kanczamente ?
Kottái Vidos József, akkor még javabeli férfiú 

később alispánja és követe Vasnak hozzá szól a 
kérdéshez.

— Ne csodásitsuk magunkat urak, nincs a 
magyarnak kunczamentéje, kinevet vele a világ’

A költő figyelmeztette Vidost „tisztelt öcsém 
uramat,“ hogy kell lenni kanczamentének, mert a 
kolosvári színjátszó társaság inventáriumában igv 
van beiktatva.

De ott volt Kocsi Sebestyén Gábor is, Veszprém­
vármegye követe, a kiről mindenki tudta, hogy 
mindentudó. Ü nyomban világot gyújtott a kér 
dés fölött.

— Igenis van kanczamente, mivelhogy őseink 
sokféle és külön-különféle mentéket viseltek, a 
mint a bécsi képes krónikában s attól kezdve 
mindenféle piktorában, különösen pedig a koro­
názási rajzolatokban szemlélhető. A mostani hu­
szármente valósaggal a régi kuruez mente, vagyis 
igazán szólva, a kurta mente. Régi eleink hosszú 
mentét viseltek, mely térdig ért. Az a mente pedig 
vagy ujjas volt vagy ujjatlan s az ujjas mente 
vagy szűk ujju vagy sipujju volt. De a? 
ujjatlan mente is kétféle volt. úgymint vagy pa- 
lástos mente vagy vállba vágott mente. Nagy 
uraink a vállba vágott mentét szerették. Mert ha 
a mentének gránátszine volt, az ujjas dolmány 
pedig világos kék vagy gyöngyház színű volt 
akkor a vállba vágott nyíláson kívül álló kar a 
szemlélőnek igazán ékes látást nyújtott Az ilyen 
mentének a neve kanczamente. Különösen alkal.
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tólag kiköpött egy spiczli előtt. A béget mindjárt 
bt is csukták, uyy, hogy jóformán ki se hallgatták 
és nem is adlak neki alkalmat arra, hogy felel- 
lezhessen.

Csisics mohamedán lelkészt báró Pittner azzal 
biztatja, hogy ép úgy fog járni, mint a Budapesten 
időző Dzsabics mufti, a kit tudvalevőleg elcsaptak.

Ezekben az üldözésekben báró Pittnernek a 
leghívebb társa Brodnik Ferencz mosztári járási' 
főnők, egy fanatikus horvát és fanatikus hive 
Strossmayer püspöknek, a ki minden lépten- 
nyomon azon van, hogy a mohamedán és 
görög-keleti lakossággal az ellenszenvét éreztesse.

De még rosszabb a helyzet Boszniában, Laz- 
zarini kerületi főnőknek a kerületében, a hol az 
osztrák spitzli-rendszer a leggyönyörűbb módon 
virágzik. Ez az ur a legkíméletlenebb módon bá­
nik el a lakossággal, melynek helyzete teljesség­
gel tűrhetetlen.

Az ő kerületében lakik Cerics Huszejn bég, a 
ki mint a Koriból való küldöttség tagja járt Buda­
pesten és a kinek a házát azóta, hogy vissza­
érkezett, mint lapunk legutóbbi számában már 
megírtuk, állandóan két pandúr őrzi.

Ez a Cerics Huszejn bég egy másik küldött­
séggel volt itt, nem azzal, a mely az egyházi 
statútumot terjesztette fői. Az ő deputácziója 
másfajta panaszokat akart elmondani és Kállny 
miniszter, meg Horowitz osztályfőnök fogadták is 
e küldöttséget. Meg is ígérték, hogy a bajokat 
orvosolni fogják, de hogy ígéretüket mennyire 
tartják meg, azt eléggé bizonyítja a Cerics Huszejn 
bég esete.

Ilyen körülmények közt a mohamedán küldött­
ség tagjai kétszer is meggondolják, hogy ismét 
haza menjenek-e.

Jól tudják, hogy ott mi vár rájuk.

A közigazgatási szakkörökben lelkesedéssel üdvozlik a 
barezot a bürokratizmus ellen. A megyék tisztviselői 
kara, követve a pestmegyei főszolgabirák példáját, csak 
úgy ontja a javaslatokat, gyakorlati tanácsokat, hogy 
miként lehetne a bürokratizmus túlzásait megszüntetni.

Á 7. §. azon rendelkezésébe, mely szerint a gazda­
tiszt köteles az állásával járó tennivalókat a birtokos 
érdekeinek meefelelőleg személyesen teljesíteni, felvéte­
leiéit : <a birtokos utasítása szerint.»

Ezek után a tárgyalás folytatása e hó 7-én délután 
5 órára tűzetett ki s az ülés ezzel véget ért.

Budapest, junius 2.
A közigazgatás egyszerűsítése. A félhivatalos 

M. A. ma este a következőket jelenti: A belügyminisz­
térium «kodifikűló-osztályában jelenleg nagyfontosságu 
törvényjavaslat kidolgozásával foglalkoznak, mely a 
közigazgatási eljárás tervbe vett egyszerűsítésére vonat­
kozik. Miután a képviselőház valószínűleg folyó hó 20— 
25-ik napjai között tartja utolsó ülését a nyári szünet 
előtt, e reformjavaslatot csak szeptemberben terjesztik a 
ház elé. E javaslat egyike lesz a közigazgatás rendezését 
liletói eg a legjelentékenyebb alapvető reformoknak. E 
tárgyban jelenleg dr. Némethy Karoly belügyminiszteri 
osztálytanácsos körutat tesz tanulmányozás czéljából, a 
bonnét pünkösd után fog visszatérni. Mint értesülünk, ez 
az uj javaslat igen mélyen hat a közigazgatási élj l"
: . s egyszerűsítése tekintetében. A czél az, hogy ezen 
gyszerüsités minél radikálisabban oldassék meg. L 

tekintetben elmennek a legszélsőbb határokig, amennyire 
csak baj nélkül megengedhető a mostam bürokratikus 
czafrangoknak, sallangoknak lenyesése. Mindenekelőtt a 
íözigazgatasi ügykezelést fogják egyszerűbbé lenni. A 
kimutatásokat, a jelentéstételeket a legszükségesebbre 
fogják redukálni. A hatósági pénzkezelés minél egy­
szerűbb és könnyen ellenőrizhető lesz. Legérdekesebb 
oldala lesz azonban az uj törvénynek a mostani Tcoz- 
igazgatási felebbezési fotumoJc apasztása. A 
mostani eljárás mellett lehetséges némely közigazgatási 
vitas ügyet hat-hét fórum elé vinni, egy ügyben hat-bét 
felebbezést használni. E miatt némely közigazgatási ügy­
ből valóságos tengeri kígyó vált. Az uj reform sze­
rűt általános szabály lesz, hogy minden közigazgatasi 
ügyben csak egyetlen felebbezés engedélyezhető, miként 
ez jelenleg a bíróságok előtt a sommás eljárásban tör­
ténik. Ezen egy felebbezésen kivül aztán még a felül­
vizsgálat fog szerepelni második jogorvoslat gyanánt. A 
belügyminiszternek a régebbi törvényekben biztosított 
lelúlvizsgálati jogát ki fogjak a gyakorlatban terjeszteni. 
A szóbeliséget azonban egyelőre csak az elsőfokú ható- 
s igokuát hozzak be. A közvetlenség elve azonban érvé- 
uyesilhető lesz annyiban, hogy a beadványt mindig 
közvetlen annál a hatóságnál lehet benyújtani, a mely 
a kérést elintézi. Ezzel a reformmal megint egy hata!- 

■ ii iS lépés történik előre a közigazgatás rendezése terén.

Törvény a gazdatisztekről.
— As igazságügyi bizottság ülése. —

A gazdatisztekről szóló javaslatot, melyet az «Egyet­
értés» már ismertetett és a mely valóban nagy hiányt 
van hivatva pótolni, ma vette tárgyalás alá a képviselő­
ház igazságügyi bizottsága.

A bizottság általánosságban el is fogadta a törvény- 
javaslatot és aztán áttért a részletes tárgyalásra, melynek 
során a javaslaton több változtatást tettek.

A bizottsági tanácskozás lefolyásáról adjuk a követ­
kező tudósítást :

A képviselőház igazságügyi bizottsága ma Szilágyi 
Dezső elnöklésével ülést tartott, melyen a kormány 
részéről Darányi és Plósz miniszterek, a földmivelési 
és igazságügyi minisztériumok részéről Kiss Pál és 
Vörösmarthy államtitkok és Bartóhy osztálytaná­
csos voltak jelen ; tárgyalás alá vette a birtokos és a 
gazdatiszt közötti jogviszonyok szabályozásáról 
rendelkező törvényjavaslatot.

Lernáth Béla a törvényjavaslatot, rendelkezéseinek 
behr.to ismertetése után, általánosságban elfogadásra 
ajánlja. Polónyi általánosságban hozzájárul & törvény­
javaslathoz, ámbár egyes rendelkezései ellen aggodalmai 
vannak ; sajnálja azonban, hogy a nyugdíjazó és fe­
gyelmi kérdés nem vonatott be a törvényjavaslat kere­
tébe. Az okleveles gazdatiszt hatáskörét is máskép tartja 
megóvandónak, mint azét, a ki nem bir kvalifikáczióval.

György Elek és Szilágyi Dezső elnök további 
felszólalásai és Darányi miniszter tüzetes felvilágosí­
tásai után a bizottság általánosságban elfogadta a 
törvényjavaslatot és áttért annak részletes tárgyalására.

A törvényjavaslat első szakaszának bevezető rendel­
kezését, mely azt határozza meg, hogy ki a gazdatiszt, 
a földmivelési bizottság idevonatkozó módosításainak 
mellőzésével ekként állapította megga bizottság : «Gazda­
tiszt az, a ki másnak a gazdaságában a gazdasági 
igazgatás, kezelés vagy ellenőrzés rendszerinti tenni­
valóinak fizetésért való ellátására szerződik.» Jelentésébe 
felveendőnek határozta a bizottság, hogy gazdatisztnek 
tekintetik az is, a ki ily módon nem csupán az egész 
gazüasúgnak, hanem egyes ágazatainak igazgatási, 
kezelési vagy ellenőrzési teendőire szerződik. Elhatározta 
továbbá a bizottság a törvényjavaslat megfelelő helyere 
annak a felvételei, hogy a gazdatiszttől való szerződés, 
ha határozatlan időre szol, legalább egy év tartamúra 
kötöttnek tekintendő.

Az első szakasz további két pontjának törlésével el­
határozta a bizottság a törvényjavaslatba uj szakasznak 
a fölvételét a következő eszmemenet alapján, a melynek 
végleges szövegezése a legközelebbi ülésre tűzetett ki : 
«A birtokos és gazdatiszt közti jogviszonyt a jelen tör­
vény korlátain beiül a felek szerződése állapítja meg. A 
ki valamely gazdaságban mint gazdatiszt alkalmazva 
van, ha a szerződésből más nem tűnik ki, feljogosított­
nak tekintetik azokra a cselekményekre, melyek az ily 
gazdaságban a gazdálkodással rendszerint járnak.

Gazdatisztek szerződteti sere, term nyéknek nagyban 
vagy előre való eladására s egyéb jogügyletekre, melyek 
a tárgy értékénél vagy a kötelezés időtartamúnál fogva 
vagy egyéb ókból a gazdálkodással rendszerint m 
járnák, a gazdatiszt csak külön felhatalmazás alapján 
jogosult.

A gazdatiszt e jogkörének korlátozása harmadik sze­
mélyekkel szemben csak úgy hatályos, ha azoknak a 
korlátozásról tudomásuk van, vagy ha a korlátozást 
egyébként a körű.menyekből tudniuk kellett volna.»

A törvényjavaslat harmadik szakaszabói mint felesle­
ges töröltetett azon rendelkezés, mely szerint a szerző 
des megkötése után nem köteles a gazdatisztet elfogadni, 
ha a birtokos a gazdatiszt erkölcsi magaviseleté ellen 
alapos kifogásokat érvényesíthet. Viszont a szakasz 
utolsó pontját ekként állapította meg a bizottság: «A 
szerződés megkötése után nem köteles a birtokos a 
gazdatisztet elfogadni, ha azon okok valamelyike forog 
lenn. melyek miatt a birtokos a lő. §. értelmében 
jogosult a gazdatisztet felmondás nélkül elbocsátani, 
kivéve, ha a birtokosnak erről már a félfogadás előtt 
tudomása volt.»

A 4. §. azon pontjába, mely szerint a szolgálati szer­
ződés megkötése után nem köteles a gazdatiszt szolga­
latba lépni, ha a birtokos elteli időközben csőd nyitta­
tott, vagy íia a birtokos azon ingatlanára, melyen a 
szolgálat teljesítendő volna, árverés tűzetett ki, vagy a 
hereit birtok egy évnél rövidebi > időre fel mondatott, — 
felvette a bizottság a vegrehajtasi zarlat foganatosításá­
nak esetet is.

A G. §-t ekként állapította meg a bizottság: «Az a fél, 
a ki a szerződéstől a 3. vagy 4. §. al pjan vissza akar 
lépni, a visszalépés okául felhozott esetnek tudomására 
jutasa után haladéktalanul, legkésőbb nyolez nap alatt 
köteles a másik felet elhatározásáról irasbau értesíteni, 
ellenkező esetben visszalépési joga elenyészik.»

Korona és kereszt.
Hajh, mi szépen halad az egyetemi kereszt- 

tördelés és czimersértés ügye! Igaz, hogy se a 
rendőrség, se az egyetemi hatóság a tettest idáig 
kideríteni nem tudták és a dolog .eredendő 
okát* a nyomozatoknak ismeretes mély sötétsége 
veszi körül. De annál inkább ömlik a fény és a 
világosság az egyetemi életnek szervezetére és a 
benne uralkodó ifjúsági szellemnek mindenféle 
hajtásaira. Meri ha van „folt, a mely tisztit“, 
van bizony sötétség is, mely rettenetesen világit.
A vizsgálat bonyodalmai és eredménytelenségei 
már odatartoznak az ilyen ügyek természetéhez, 
a hol rendesen azoknak, a kik a bűn fűlött 
való felháborodásukat agitácziónális vasárra vi­
szik és szörnyű piaczi muzsikával gyors elégtételt 
követelnek, épen nekik leginkább áll érdekűkben, 
hogy a bűn valódi természetét ki ne nyomozzák, 
mert mihelyt a dolog tisztába volna hozva, az 
agitacziónális dudából nyomban kifogyna a szusz, 
és némely hálás szerep kellemetlen leálczázással 
végződnék. Molnár apat ur bizonyára nagyon ke­
gyes férfiú; de meg lehet érteni, ha akadnak 
olyanok — és még rendőrtisztviselők is, — kik 
felette elcsodálkoznak, hogy három teljes napig 
oly jól tudta jégbe hűteni rettenetes meg­
botránkozását a tudomására jutott gaz me­
rénylet fölött, hogy a legcsipősebb zsidúszen- 
zacziókkal mindennap fűszerezett lapjában, a 
jeles „Alkotmányban“ sem tett semmi említést 
róla. Es nincsen annál jellemzőbb, hogy a 
kidcritletlen tények folytonos gomolyodasábaa 
micsoda gyönyörűséges izgatás! thémák kerekednek.

Arról vitatkoznak most, hogy a czimer fölött 
letördelt kereszt helyére a „Mögen dóvid“, az a 
bizonyos zsidójelvény volt-e rafestve, vagy nem. 
A derék „Alkotmány“ szavahihető tanukra hivat­
kozva, bizonyítja, hogy az első napon ott volt, a 
mig egy jámbor kispap le nem törölte; ellenben 
más lapok (nem tudjuk, vájjon a zsidók meggya- 
nusitásának elháritására-e ?) ezt a föltevést min­
denkép megerőtlcniteni igyekeznek. Hát épen ez 
a káprázatos, hirtelen látott és hirtelen eltüntetett 
zsidójelvény világítja meg legjobban az ügy természe­
tét. Ha csak füllentés ez az egész „Mögen dóvid“ jele­
nés: világos, hogy micsoda nyomorult tendenczia ko­
holta ezt a felhasználható izgatási anyagot! De 
ha a puszta ráfogus is csak silány hetzelési 
czélzatból történhetett, ugyan mit bizonyítson, ha 
az a varázslatos „Mogendóvid“ valósággal sze­
mükbe villant a szavahihető tanuknak ? Szeretnék 
látni azt az intelligens embert, a ki előtt épen ez 
az éktelen ra fest es, mely nyilvánvalóan csak a 
veszedelmes izgulom lőporos felgyujtását és a fel­
háborított szenvedélyeknek határozott irányzását 
szándékolhatta, — lássuk azt az intelligens 
embert, ki előtt ez a momentum tisztába 
nem hozza, hogy a szépséges úgy megte­
remtésében az agent provocateurség aljas számí­
tása dolgozott. Ha hazugság, és még inkább, iia 
nem hazugság: ez a részlet elárulja, iiogy milyen 
rugók és milyen kezek működnek össze a szálak 
szövésében és a csomók bogozasában. És olyan 
reményteljes ifjak, kik állítólag jogot hallgatnak 
és a nemzeti élet későbbi jogi és bírói tekin­
télyeiül készülnek, nem ösmernék a bünvizsgálat- 
nak már az ősi rómaiak áltál megállapított elvét : 
Cui prodest ? Kinek használt ?

Nos annyira nem jutott, nem juthatott egyetemi 
ifjúságunknak legkisebb része sem, akárhogy buz- 
guikodik is pár klerikális lap, hogy a nemzet 
jövő műveltségének csemetéit ehhez mért nevelési

matos volt ez háborúban, hosszú idejű vonulá­
sokban, mert ilyen mentében kardot, buzo­
gányt, kantárszárat kényelmesen lehetett tar­
tani.

Kocsi Sebestyén Gábor után természetesen 
senki se merte többé a száját főinyitni. Nehogy 
azonban a mindenféle férfi és nő számára való 
ruhák, viganók, kötők, kantusok fölött egyenként 
kelljen tanácskozni és határozni, kölcsönös egyet­
értéssel abban állapodtak meg, hogy a ruhatár 
ügyét rá bízzák a költőre, a kit a gyűlés Zala- 
vurmegye példájára különben is főkormányzóvá 
\ ulasztott a dunántúli nemzeti színjátszó társasá­
gok összes ügyeiben.

Gyűlés után nagy áldomás.
De áldomás után még nem mentek az urak 

egyenesen haza. A kemenesalji atyafiak ezt meg 
nem engedhették. Hanem kiválasztott maganak 
mindenki egy csomó rég látott vagy tegnap látott 
vagy soha eddig nem látott atyafit és jeles hazafit s 
vitte magával Síikére vagy Mihályfára, vagy 
C-üngére vagy Ostfiasszonyfára vagy a Somlyó 
hegyére. S tartott a mulatság vagy ismerkedés 
heteken ál.

A vármegyék mind elfogadták a kis-czelli gyű­
lés határozatait. Még Sopron, még Somogy, még 
Fehérvármegyék is elfogadták.

De az is természetes, hogy a bécsi kormány és 
budai kormány keresztet húzott az egész bölcs és 
hazafias intézkedésre s meg nem engedte, hogy a 
vármegyék a nemzeti nyelv mivelésének szent- 
stges szent ügyére egy fillért is áldozzanak. Nem 
azért vannak a magyar vármegyék, hogy a ma­
gyar nyelvet növeljék, a magyar költészetért lel­
kesüljenek s őseik dicsőségét még egyszer vissza­
szerezzék. Adót behajtani, katonát beszedni, 
jobbágyot deresre huzni: ez a vármegyék 
dolga.

A bécsi kormány és budai kormány igy segí­
tette meg a költőt.

Mert a hogy a vármegyék a kormány tilalmát 
megtudták: abban a pillanatban kimondta a ne­
messég elszántan:

— Nohát most már meglesz az a nemzed 
színház!

össze is gyűlt hamarosan 12.951 forint ezüst­
ben, meg is kezdték az építést junius elején s 
annyi adomány, annyi munka, annyi ielkesülés 
dolgozott a színházon, hogy a nagy és szép 
épület készen lett egy tiónap alatt s a költő julius 
3-ra már kitűzhette az ünnepélyes felavatást.

Még 1754 ezüst forint meg is maradt a pénzből.

(Folytatjuk.)

A COW-BOY.
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— Igen, el akarok innen menni, ez elhatá­
rozásom ! — folytatta Howitt. El innen, messzire, 
a hol az ég földet ér. . . . És ha fiam sóját eső, 
hó és a rajta keresztül nyargaló patkók simára 
tapossák is, a szegény fiú nem kevésbbé nyu­
godtan alszik ott lenn, mintha időról-időre fel­
frissíteném sírdombjat és anyja naponta kőnyeivel 
öntözné a virágokat rajta.

Howitt megrázta fejét, mintha el akarná űzni
magatói a fájdalmat.............. Aztán nyugodtabban
folytatta :

— Ön kárpótlási összegről beszélt. Szeretném 
tudni, mi1 ven magas, mielőtt végleg határozok. 
Mert ha arra kényszerülteinek is, hogy innen el­
költözzem, de arra nem kötelezhet senki, hogy 
látatlanban fogadjak el pénzt valakitől, a kinek 
már régen lógnia kellene a prairie legmagasabb 
fáján. . . .

Élénk figyelemmel hallgatta a kapitány az öreg 
szavait. Bertrand és Hickup asszony is részvéttel 
nézlek szikár alakjára, a mint lehajtott fővel 
szinte a fűről olvasta le szavait.

— Ismétlem, a mit Bertrand barátja már két­
ségtelenül tudatott önnel — felelt a kapitány 
félreismerhetetlen jóakarattal — hogy Baxter 
négyszáz dollárt ajanl önnek a házért, a májúiért 
és a lábon álló vetésért. Azonkívül tetszésére 
bízza, hogy mikor hagyja el a farmot, akár na­
pok, akár hetek múlva. Azt mondja, hogy ezen a 
határon túl tovább nem ""“bet.

kurzusban részesítse. De nincs rnit tagadni, az 
egyetem falain belül és kivül legutóbb lefolyt 
gyülekezetek és mozgalmak, szomorú bizonyságot 
tettek arról, hogy az ifjúság körében súlyos pusz­
tításokat müveit már az idegen szellemek kisértése, 
és hozza férhetett az a régi démon is, melyet a 
világtörténelem nyelve és a hazai történelem em­
lékezete már régen a jezsuita szellem nevén bé­

lyegzett meg.
Biz ez a jezsuita feliem nyilvánult már az 

izgatásnak amaz alnok szólamaiban is, melyek 
folyton a felekezeti ellentétek szikráit szórják szét, 
a mellett azonban kenetesen hangoztatják, hogy 
senkit sem gyanúsítanak. A hazafi fájdalmasan 
kérdezheti, hogyan tévedhetett meg az egyetemi 
ifjúságnak csak egy része is a magyar nemzeti 
szellem legjobb tradiczióiban ? Hogyan feledkez­
hetett meg a nemzeti történelem legelemibb taní­
tásairól, melyek ezt a főidet századok óta a val­
lásszabadságért folytatott harezok emlékezeté­
vel szentelték meg ? Még a közelből ható osz­
trák befolyások sem magyarázzák meg teljesen ezt 
a jelenséget, legalább az egyetemi ifjúságnál nem. 
Igaz, hogy a bécsi egyetemen, a nemet nemzet 
uj nagyságával megduzzadt német faji szellem 
durva módon tombol, de ennek semnö közössége 
a klerikális áramlattal ; oly annyira nem, hogy a 
német nemzeti diákság épen a klerikális diákszö­
vetkezeteket veri ki minduntalan az aula köréből. 
Ott még az excesszusok is a nemzeti szellem túl­
ságos lendületéből származnak; ellenben a mit 
minálunk látunk, az egy kozmopolitikus és nem­
zetietlen behatás ragálya. Nincs is ennek az irány­
zatnak semmi összeköttetése még mai alkotmá­
nyosságunknak históriailag alakult pártjainak 
egyikével sem. Egyetlen politikai patrona- 
íusa az a „néppárt“, melynek históriai előzmé­
nyeit csak történelmünk sötét lapjain lehet találni. 
Nem is lehet ez más, mint nagyon múló jelenség. 
Mi nem kételkedünk rajta, hogy az ifjúság zömé­
ben mihamar megmozdul az a herkulesi lélek, 
mely már bölcsője körül megfojtja a feléje te­
kergőző kígyókat.

*
Az egyetemen történt czimersértésekre a mai 

nap folyamán nem derült több világosság. Az 
ifjúság körében az ellentétek mind jobban kiélé­
sednek és a páros viaskodások egymást érik. így 
Rnlnj Miklós és Landesmann David szigorló orvo­
sok az egyetemen történt czimercsonkitásról vi­
tatkozva tettlegesen inzultálták egymást. Ebből 
kifolyólag ma véres kardpárbajt vívtak Arlow ter­
mében. Lundcsmann súlyos sérülést szenvedett a 
lején, úgy, hogy az asszisztáló orvosok, dr. Fagy 
Béla és dr. Márkus vitték a lakására. Paky Miklós 
segédei dr. Kiss Ernő és Nyíri Áladat- voltuk.

Egy újságírón ik is akadt párbaja ebből a bot­
rányos ügyből kifolyólag. Jlamvuy Ödön, a 77/r- 
csarnok munkatársa provok.iliattu höpúsdti 1 c öt, 
az E.y-J.’ un kör elnökét, It -e'/ietr Pál és iij. Cítú­
rni Ferencz áltál. Köyösdy ugyanis — mint mai 
szamunkban megírlak —- a kör nevében „otromba 
hazugsug‘-nuk mondta a Jlircsarnolc ama alifá­
sát. hogy a múltkori ifjii-agi ülés után a / /mi 
himnuszt énekellek, líüpösdy még nem nevezte 
meg segédeit.

Hogy az ügy most már milyen mederben folyik, 
azt a legjobban illusztrálja az a körülmény, hogy 
az egyetemi líjak egy része üdvözlő iratot akar 
Molnár apáihoz intézni és ezt most körözik ala- 
irus végett az egyetemen.

Mig ilyenképen az egyetemen a czimer-csonki!ás 
miatt támadt jogos és méltó fölháborodusnak 
mindenféle kinövéséi támadnak, azalatt a rendőr­
ség folytatja a nyomozást. (lejuss fogal­
mazó, a ki a nyomozást vezeti, mar ki­
hallgatta mindazokat, a kiknek neve a föl- 
in,borító eset löliedezésével kapcsolatban van, 
eredményt azonban még nem tudott elérni. Ez 
ügyre vonatkozólag különben a rendőrség ma 
este a következő hivatalos értesítést tette közzé:

A mai lapok az egyetemi czimercsonkitás tár­
gyában hozott közleményekben egy újabb czi.mcr- 
sétlésiül Írnak. Ezzel szemben a rendőrség kije­
lenti, hogy erre nézve semmiféle adat újabban

nem merült fel, a mely újabban történt szándékos 
rongálást igazolni látszanék. A lapok áltál emlí­
tett hiányok a nyomozás eddigi ad;. -zerint
már a régebbi hiányok, a melyek mar iibaa
is megvoltak.

A transzváli háború.,
— Aa Egyetértés tudósítójának távirata. —

Krüger elnök odahagyta Pretoriát, de egvbeu 
bejelentette, hogy még nem adja tel a küzdelmet 
és nem vesztette el reményét. A transzváli kor­
mány hivatalos lapjában: a Votkstem-ben prokla- 
mácziót tesz közzé, melyben kijelenti, hogy a 
búrok sohasem fogják elismerni az angolok ural­
mit és a legközelebbi jövő feladatául azt jelöli 
ki, hogy a búrok Lydenburgnál sánczolják el ma­
gukat. A lydenburgi kerület az Olifant és Kro­
kodil folyók között, Transzvál északkeleti részén 
fekszik. Fővárosa Lydenburg, a pretória-delagoai 
vasút egyik szárnyvonalának a végső pontja. 
Hegyes, nehezen hozzáférhető vidék; folyóvizek, 
szorosok teszik különösen alkalmatossá a kijelölt 
czélra. Egy maroknyi elszánt ember sok bajt csi­
nálhat erre felé a legvitézebb és legjobban veze­
teti hadseregnek. A búrok különben nem akarjak 
a lydenburgi kerületre szorítani a háborúi. Erre 
vall legalább, hogy Douglasnal, a Fokföidön ke- 
lepczébe csaltak egy kis angol csapatot, a mi 
mutatvány a közel jövő harczmodorából — a 
guerilla harczhbl. Mert a nagy küzdelmek után 
immár ennek a sora következett el. Hogy 
meddig fog tartani ? — az. egyelőre ki­
számíthatatlan, de kétségtelen, hogy nagyon so­
káig többé nem húzódhat a háború. A gueriíu- 
harcz a búrok védekezésének végső fellángolja, 
a mi legfeljebb halaszthalja a végső katasztrófát, 
de elkerülhetővé nem tesz.i. Lassan-lassan győz 
az angol túlerő és leáldozók a búrok napja. Kér­
dés azonban, hogy őrökre-e?

Ma érkezett távirataink a következőket jelentik:
London, junius 2.

A i?e«<er-ügynökség jelenti Fokvárosból múlt 
hó 31-iki kelettel : Fadersspruitnál, Douglas mel­
lett, 29-én 1000 fe'h.lá megtámadott és bekerített 
7000 angolt, a kik Charles Warren vezetése alatt 
állottak. Az angolok heves harcz után viszaver- .lt 
a fölkelőket, a kiknek sok halottink és sebesült- 
jók volt. Az angolok vesztesége 15 halott és luoO 
sebesült.

London, junius 2.
Roberts lordnak egy múlt hó 31-én reggel kelt 

távirata jelenti, hogy Roberts jeleute-eket kapott 
l-r.nch tábornok 28. és “‘.t iki hadműveleteiről. E 
jelentések szerint Erén- h tábornok egész előnyo­
mulása alatt ellentállásra talált, de sikerült az 
ellenséget erős hadállásaiból kevés veszteséggel 
egymás után kivenne. Most Johannesburgtól északra 
foglalt állá.-i, a hova Roberts brd utasította. Az 
angolok közül két tiszt megsebesült, két ember 
elesett és 27 megsebesült.

Lonrlón, junius 2.
A Momingpost jelenti Lourenco-Marquezböl 

tegnapi kelettel: Hivatalos búr forrásból erdő 
hírek szerint a fősereg összeköttetései a Val 
folyó mellett el vannak vagva. Elansíonteinnél 
hcics ütközet volt. A búrok betörlek Oranje észak- 
keleti részébe s Vintersburgnul és Hurrysmithncl 
harczolnak.

London, junius 2.
A lapoknak azt jelentik Pretoriából 29-iki ke­

lettel, hogy a kormányzat teljesen dezorganizalva 
van. Pretoria és a Rand között szünetel a vasúti 
szolgalat.

London, junius 2.
A jRen/er-ügynőkség jelenti Grüff-Reinelbő! (Fok­

föld) május 31-iki kelettel: Le Vilners-Dek, a 
főbíró testvérének az elnöklete alatt ma gyűlés 
volt itt. a melyben körülbelül 800 ember vett 
részt. Néhány heves hangú beszéd után egyhan­
gúlag olyan határozati javaslatot fogadlak el. a 
mely többek között ezt mondja: A fokföldi gyar­
matosok nt-zele szerint a háború közvetlen íúoka 
a londoni minisztériumnak a dél-afrikai kúztarsa-

— Négyszáz dolllár! — ismételte Howitt, a 
nélkül, iiogy fölnézne. — Kétszer annyi, mint a 
mennyit azelőtt Ígértek. Szép pénz annak, a ki 
egy tollvonással szerzi meg, de édes kevés annak, 
a ki tizennyolez évig dolgozott érte. De akárho­
gyan is van a dolog, mar beletörődtem abba, 
hogy ismét vándorbotot vegyek kezembe, és igy 
csak annyit mondok, hogy minél hamarább 
megyek el innen, annál könnyebben estem túl 
rajta. . . .

Kis szünetet tartott, aztán kemény hangon 
folytatta :

— De nekem is meg vannak a magam föltéte­
lei, melyek ugyan könnyen teljesíthetők, de a 
melyektől mégis függ, vájjon elfogadom az önéit. 
Legalább négy napra van szükségem, hogy ma­
gam és enyéim gondosan fölkészülhessünk az 
ptra és felrakjuk két kocsira szegénységünket. 
Ha azonban a dragonyosok táborát magunk előtt 
latjuk, nem tudunk dolgozni, mert folyton úgy 
érezzük, mintha iga alatt volnánk. A két rabszolga- 
tartó tabora mellett elég jó legelőt találhat lovai 
számára, és annak a népségnek bizonyosan többet 
használ dragonyosainak a szomszédsága, mint ne­
künk. Jöjjön aztan ide negyedik nap estéjén 
Baxterrel és én áladom önnek, de csupán önnek 
egyedül, a mit itt kell hagynom birtokomból. A 
kárpótlási összeg kifizetésénél is csupán önnel 
akarok találkozni. Arról azonban jót áll, hogy 
addig senki sem zavar munkánkban.

— Nagyon méltányos kívánság — felelt a ka­
pitány — és eleget teszünk neki mindenben. 
Holnap reggel napfelkelte után elvonulunk innen. 
Úgy vélem, hogy Bertrand ur és öreg baratnéiu 
még az ön vendége marad néhány napig.

Howitt helyett Hickup asszony válaszolt:
— Captain, ha az ember elkezdett valamit, 

fejezze is be, mint a boldogult Kockhimdown 
szokta mondani. Igen, maradunk az utolsó óráig. 
Howitt mint jó barátokat fogadott, és mint jó ba­
rátok kisérjük el egy darabon, ha örökre elhagyja 
ezt a völgy et.

Pajtasosan csapolt bele Howitt odanyujtott ke­
zébe és vigasztalva tette hozzá:

— Öreg gentleman, ne vegye szivére. Mert oly 
rosszul nem mehet a dolga az embernek, hogy 
még rosszabbul ne mehetne.

Howitt bólintott, és igy jelezte, hogy elismeri 
jó akaratát.

Röviden elbúcsúzott a kapitánytól és komor

töprengésekbe merülve indult a major felé. Bertrand 
és Hickup asszony később követték.

A mint a kapitány megígérte, úgy történt. Mi­
kor másnap reggel a nap első sugarait küldte 
le a völgybe, a dragonyosokat már nem ta­
lálta ott.

Howitt főllélekzett. Terveiről nem beszélt egy 
szót sem. Magúhoz hívta fiait, és nyugodtan 
csengett a hangja, mikor megmondta, mi a tenni­
valójuk.

Végtelen meglepetéssel hallotta a három leg­
öregebb fiú azt a parancsot, hogy kaszálják le a 
huzat, mely épen kalászát kezdte hányni. Cso­
dálkozó pillantásukra azzal felelt, hogy ha ezzel 
készen lesznek, a fiatal kukoricza kerül sorra, 
aztan pedig a kertben tépnek ki minden legki­
sebb növényt, és vágjanak le minden cserjét.

A két legfiatalabbnak pedig meghagyta, hogy 
nyissák ki a kerítéseket, és bocsássák ki a ve­
tésre a lovakat és marhákat, hogy néhány napig 
duskálkodliassanak benne.

Akaratának komolyságát bebizonyítandó, maga 
is lejazet vett kezébe, és a kertben sorra kezdte 
kivágni a fiatal gyümölcsfákat.

Erre a fiatalok is hozzáláttak a munkához. 
Keservesen, nehezen esett nekik, hogy hosszú, 
fáradságos munkájuk sokat Ígérő eredményét most 
tönkreteszik, de ellentmondani egyik sem meré­
szelt. És a hol a tilkos fajdalom lelankasztotta 
a karokat, ott csupán az apa szigora alakjanak 
kellelt megjelennie, hogy újra serényen fogjanak 
munkához.

Sőt mixor belátták, hogy hiába beszélik le ter­
véről Howittot, hozzálátták a munkához maga 
Bertrand és Hickup asszony is, kikhez Arrow- 
maker és Rabbit csatlakozlak a pusztítás mü­
vében.

A gyümölcsfák kiirtása után a sövényeket bon­
tottuk le földig.

így a második nap estéjén már annyira halad­
tuk, hogy csupán hervadt lü borította a földeket, 
a lonott kerítések és czölöpük, valamint a nehéz 
gazdasugi eszközök egymástól nem messze felhal­
mozva feküdtek.

A harmadik napon a palliszádokat döntötték 
ki, és szintén rakasra hordták össze. Közbe pedig 
szalma- és széna-csomókat fektettek, mig fölül a 
szaraz téli takarmányt halmoztak föl.

És ismét leszállt a völgyre az est, es mirúha 
a pusztulás szelleme lebegett volna a major fö­
lött. A sziveket súlyos végzet sejtelme szorította 
össze. Hu egyik a másikhoz szólt, hangjuk tompán 
csengett. Fajó részvét vett erőt a két vendegen 
is, a kik szintén alig beszéltek valamit.

Howitt maga csak néha szólalt meg, hogy va­
lami rövid parancsot adjon. De azért mégis úgy 
látszott, hogy már szabadabban mozog, az eltö­
kélt szándékának véghezviteléhez történt előké­
születek megkönnyebbülést szereztek neki.

Kemény tusa dúlt benne, és szivét tépte, hogy 
itt keit hagynia régi otthonát, a melyben annyi 
megelégedett esztendőt töltött, annyi szerény 
örömöt elvezett, de a hol az elet legkeserübb faj­
dalma is érte. De külsőjén ezt nem látta volna 
meg senki.

Márvány nyugalom uralkodott vonásain, és 
éles, okos szemei változatlan figyelemmel kísérték 
parancsai teljesítését.

És mikor az éj csendje leszállt a majorságra 
és az örökön kivül mindenki nyugalomra tért, 
néhány fiatal szemre almot borított a nap fára­
dalma, csupán két öreg, de aczélos szem 
meredt a környező sötétségbe, és engedett sza­
bad folyást a véghetetlen fájdalom kisajtolta 
kényeknek. . . .

Alig szürkült a negyedik nap, mikor a két te­
herkocsit a ház elé tollak, és megkezdték a házi­
eszközök felrakását. A nagy szekrények fenekére 
a kukoricza-készlet került labnyi magasan, lölibe 
nagymennyiségű élelmiszert raklak zsukokbau, lá­
dákban és hordókban. Azután az ágynemű és a 
ruhák következtek, legfel ül pedig a bútorok és 
konyhaedények kerültek.

Egyenkint négy lóval vontatták fel a kocsikat 
a magaslatra, a hol labort ütöttek föl. Bertrand 
és öreg utitársnuje szintén felhajtottak könnyű 
kocsijukkal. Fölterelték a gulyát is, nehogy egyes 
állatok az erdőbe tévedjenek. A háromszögben 
összeállított kocsik közepén égett a tűz. Körülötte 
a fűre telepedve, költötték el ebédjüket.

Howittot mintha kicserélték volna. Gondtalanul
volt

elölt
beszélgetett egyről-másról. Úgy látszott, az 
a titkos szándéka, hogy az utolsó csapás eit 
bátorságot önt öveibe, fölkelti és megerősíti * 
jövőbe veteti bizalmukat.

(Folytatása követkelik.)
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sag belúgyeíbe való igazolhatatlan és tűrhetetlen 
tohxathozusa volt. Az egyik szónok, a ki ezt a 
határozati javaslatot pártolta, azt mondta egyebek 
tűzött, hogy a háború után lehetetlen as angolok­
ul: baráti jobbot nyújtani. Avagy megfoghatjuk-e 
_ mondotta — az angol kezet, a melyhez talán 
testvérvér tapad ? — Az elnök hevesen félbesza­
kította a szónokot s mérsékletre és óvatosságra 
intette.

Brüsszel, június 2.
Leyds megerősíti azt a hirt, hogy Krüger és 

Steyn folytatni fogják a háborút. Krüger katonái­
nak még sok évre való municziójuk van.

Amnesztia a Dreyfus ügyért.
Paris, junius 2.

A szenátus mai ülésén folytatják az amnesztia- 
javaslat tárgyalását.

Trarieux kifejti, hogy a Dreyfus-ügyben folyta­
tóit agitaczió a valóságban keresztes hadjárat a 
köztársaság ellen. Felháborodását fejezi ki az 
összes reakcziós pártok által kifejtett fáradozások 
felett, hogy egy embert pusztán azért törvény 
kívül helyezzenek, mert zsidó, és a védői ellen 
felhozott vadak, nevezetesen ama vád felelt, hogy 
ezek Németországból és Angliából küldött negy­
venhárom milliót osztottak fel maguk közt. A 
legutóbbi párisi községtanácsi választásokban an­
nak bizonyítékát látja, hogy a Üreyfus-ügyet csak 
azért tatul!, k ki, hogy az összes reakcziós pártok 
ügyének szolgálatot tegyenek. Az amnesztia-javas­
latot nem fogadja cl. (Tetszés a baloldalon.)

Lamberg tábornok szenátor clitéli a Dreyfus- 
ügyben szerepelt katonaibirak ellen intézett táma­
dásokat. t elolvas egy táviratot, melyet egy lap 
«zeiht a Dreyfus-per idején falragaszokon tettek 
közzé és mely aláírással volt ellátva. A
távirat azt mondja, hogy Likőrre a vezérkart 
lesújtotta. (Ellenmondás a baloldalon.)

Failures elnök felolvassa Reinach levelét, 
melyben ez tiltakozik az eilen u gyanúsítás ellen, 
mintha a kérdéses távirat tőle szármáznék és a 
táviratot hamisítványnak mondja. (Zaj.)

Waldeck-Ttcusseait a javaslat mellett szól és 
kijelen'i. hogy az első Dreyfus-perben nem kö­
zölték a védelemmel az összes iratokat. A kor­
mány ei akarja törölni a fájdalmas múlt minden 
nyoi it Az a véleménye, hogy bizonyos gyenge- 
sí eirt óit kell borítani, hogy ne legyünk kény- 
tdenek azokat bünteti . Ez a törvény ezélja. Ki­
emeli a javaslat politikai oldal.t és kéri a szená­
torokat, hogy annak elfogadásával és az összes 
benyújtott módositvanyok elvetésével a bizalom 
jelét adják. A kormány nem vállalhatja cl a fe­
lelősséget a status quo-ért. Ha a javaslat elfo­
gadása után az agitáezió tovább tartana, akkor 
tudni lógjak, hogy melyik oldatról akarnak visz- 
szavonust hinteni a polgárok köze. A miniszter­
elnök végül kéri a szenátust, hogy a köztársaság 
ellenségeinek ne hagyja meg kezében a döntő 
lialalos fegyvert, mely birtokukban van. Elérkezett 
az ideje, hogy véget vessenek a dolognak. El 
kell venni az akcziö szabadságát azoktól, kiknek 
egy lünb< hazugságokkal tea kampány után sike­
rüli oly tisztában es zavaros atmoszférát létre­
hozni. hogy abban a köztársaságiak nem ismer­
nek magukra. (Viharos tetszés.)

Szamos szenátor azt kiállja :
— Ezt a beszédet falragaszokon közzé kell tenni! 

(Taps.)
ilarccre a javaslat ellen szól.
Milliard azt kívánja, hogy az amnesztiát ter- 

je-’rék ki az állami törvényszék által elítél­
tekre.

általános vitát berekesztik.
A szenátus 171 szavazattal 41 ellenében elha­

tározza. hogy a miniszterelnök beszéd t falragaszo­
kon közzéteszik.

Frank-Chemean a javaslatot vissza kívánja uta- 
síttatni u bizottsághoz, hogy az allarni törvényszék 
által elítéltekre terjessze ki az amnesztiát.

Waldeck-Jiousseau miniszterelnök ellenzi ezt a 
javaslatot, melyet lh5 szavazattal 105 ellenében 
elvetettek.

Lecomte visszavonja módosítását, mely szerint 
az amnesztia Dreyfusra is kiterjesztendő.

Fruchier módo.-Uványút az állami törvényszék 
által elítéltek megkegyelmezése tárgyában 105 
szavazattal 102 ellenében elvetették és azután a 
kürmany/avaslatot 23H szavazattal. 34 ellenében 
lefogadták.

Ezzel az ülés véget ért.

U J DO ZS SAG O K.
— junius 2.

— Tiszteim frlknáik azokat a i. efőfizetnintet
o kiknek elönzrtú.^r um jva "J-t.t kálit, hogy azokn* 1 
t>1“ '- meyn/itam sztr(:si:c<i;enck> nehogy a lap 
Ssétküldésében fennakadás adjon á*.

Előfizetési árak:

Egész évre........................................ 40 k. — f.
Negyedévre ....... 10 „ — „
Egy hóra...........................................3 „ 6U *

Eüiönf..- figyelembe ajánljuk, hogy hazánk log- 
azebfo é?legtartalmasabb divatlapjának: a „ Dirat- 
*?'//<»*--nak kiadóhivatalával kötött szerződésünk 
értelmében elöjizetörnk e lanot kedvezmény--. áron: 
eges/. évre S koronáért, félévre 4 koronáért, negyed­
ére 2 Koronáért rendelhetik meg. Az elóíizefési 
flijak az Egyetértés előfizetésével egy utalványon 
beküldhetők.

Lapunk legközelebbi száma a pünkösdi kettős 
ünnepek miatt kedden reggel jelenik meg.

— Mai szülnünk a pünkösd alkalmából 
hills terjedelemben jelenik meg. Pünkösdi mel­
lékletünkből kiemeljük .$ következüket : Az ifjú 
pásztor, irta Kazár Emil ; — Az elvek, irta 
Zhoray Aladár : — Válás után, irta dottier Lajos;

Éji alom, ir!a Krúdy Gyula; — A magyar 
bép kesergője (Költemények) irta Pás a Lajos ; — 
^róf Teleki László, irta Uentaller Lajos.

Személyi hírei:. Ferencs Szalvator főher- 
wec ma reggel Becsből Émsbe utazott. Mária 
Terézia íöherczegnő és lányai Maria Annunciata 

Erzsébet íöherczegnők St. Jákobból Pécsbe 
érkeztek. — 2 hyra és Maria Lujza cumberlandi 
herczegnők Becsből Gmundenba utaztak.

, József föherczeg Alcsuthon. József fo- 
terczey honvéd főparancsnoki szemieutjáról tegnap 
jBcsuthra érkezett, a hol mar együtt volt az egész 
bherczegi család. József föherczeg csaladjával 

ee>’ütt Alcsuthon tölti a pünkösdi ünnepeket, de 
>a Jövő szerdán Kassára utazik, hogy a katonai 
Nemlét folytassa.

Képes levelezőlapok kiállítása.
Valahol a hepehupás Svájczban, Teli Vilmosnak, a 

svájezi polgári lövész-egyesület elnökének a vadregényes 
hazájában született meg az anziksz-kártya, vulgó képes 
levelezőlap. Valamelyik kis nyaralóhelynek a tulajdonosa 
jutott arra az ideára, hogy lefotografáltatta a telepet és 
a képet levelezőlapokra nyomatta rá.

Aztán odakerült néhány angol lady, a ki néhányat 
ezekből a képes levelezőlapokból hazaküldött a ködös 
Albionba és attól a naptól kezdve szédítő gyorsasággal 
terjedt el az anziksz-kártya divatja szerte az egész 
világon.

Ma már jóformán alig van helység a földtekén, a 
hol többféle képes levelezőlapot ne lehetne kapni és 
milliókra megy azoknak a száma, a kik nagy szenve­
déllyel gyűjtik ezeket a levelezőlapokat.

Es mivelhogy a gyűjtők legnagyobbára hölgyek, hát 
misem természetesebb, mint hogy az ansichts-kártya 
sportjának a rabjaivá lettek a férfiak is.

Azelőtt, a mikor az ember a vasúton utazott és a 
vonat megállóit valamelyik stáczión néhány perezre, az 
utasok azzal rohantak be a restauráczióba, hogy :

— Pinczár, hamar egy pohár sört!
Immár megváltozott a világ és az utasok azzal ron­

tanak be a vendéglőbe, hogy :
— Pinczér van-e képes levelezőlap ?
— Természetesen ! — hangzik a felelet.
— Hát hamar adjon néhányat!
És a míg a vonat el nem indul, a vendéglő minden 

asztalánál lázas sietséggel czimezik meg az emberek a 
képes levelezőlapokat, a melyek arra hivalvűk, hogy el­
vigyenek egy üdvözletei X-bői.

A t íjképes levelezőlapok nagy elterjedése arra indított 
néhány vivlmes vállalkozót, hogy iiu-.p: cbalfeozz'k más- 
fajt i anzikszkartyákkal is. Forgalomba kerüli.-k miivész- 
k V: ir-zöiapck, regi és uj mesterek müvt ineK a repro­
dukcióival, arczképcs levelőlupok, írok, művészek es 
hires poiilikusok portraihaival, a pikáns ! velezölapok, 
melyeknek miatta szörnyen mcgbotr tokozott oiyik 
erks"-s honatya, a vicczes level, zö! <}>ok és a préseit 
virágot..,aí ellátott szabadalmazott ievvivzöiapok. Le azért 
a tajkvpes levelezőlapok <it. d dmaskodt k az igazi
an: ksz-kártva az, a m ly j, valamely vid knek a képe 
iaü dó. Minden egyéb csak muiékony g, a mely 
nem tud igazán teret hódítani.

Azon lehet vitatkozni, hogy a képes h v-lezőlapok 
gyűjtésének van e valami értelme és haszna, vagv se, 
d • annyi bizonyos, hogy ezzel a kérdéssel nem s- kát 
törődni k azok, a kik az anziksz kártyákat gyűjtik. És 
bizonyos az is. hogy a nyomóás. ipaira és a postai 
forgalomra nézve mindenes- ir- hasznos ez a sport, 
mélyít-k In vei Ném*-tország!.-an, a «Vereinsrnayer»-ek 
hazájában már egyesület-1 is alakítottak, melynek a 
tagjai egymás kéz: cserélgetnek képes levelezőlapokat. 
Süt több ízben megtették m.'ir azt is, hogy egy-egy 
utazót nekiindítottak n >._• v világnak, azzal föladattal, 
lo.gy utazzék a föld körül és min i nf-döi küldözgesse a 
k-p-'s levelezőlapokat.

Hogy Magyarországon is mily n így mérv -k°t öltött a 
képes levelezőlap gyítjö-s , arm .:: bizonysága az, hogy 
az üiiüMiti iparművészeti palotában tivu egy anziksz- 
kártya kiállítás nyílik meg.

Sok ezer mindenféle ilyen levelezőlap van ott kiál­
lítva, köztük sok, igazán művészi dolog és kétségtelen, 
hogy ezt a kiállítást igen sokan fogjuk látogatni.

— Lujza herczeffasszony adósságai. A 
bécsi fuud varmesteri hivatalban ma megint jelent­
kezeti Lujza kúburgi herczcgasszonynak egyik 
hitelezője s keresetet adott be a herczcgné es 
Fülöp kúburgi 1 terez eg ellen. A párisi Jos.sclin- 
czi'-g csak most követeli azt a 22.000 frankot, a 
mivel a herczegasszony fehérneműkért adósa 
maradt. A kereset a herczegen akarja megvenni 
ezt az összeget, mert „a lérj tartozik nejének 
szükségleteiről gondoskodni.“ A .íosselin-czég kép­
viselője nem kapta meg a 22.000 frankot és pori e 
vitte a dolgot.

— Hegedűs Sándor Csepelen Hegedűs Sándor 
kereskedelemügyi miniszter Szterényi József, Szalag 
Péter miniszteri tanácsosok s Vértessy Kálmán osztály­
tanácsost valamint Kolozsvárig Endre tavirdaigazgató, 
Jíollö főmérnök és Flesch Aladár osztrák-magyar fG- 
konzul kíséretében tegnap meglátogatta (lsepel községet. 
A község főterén a minisztert V\ 'ti z ih rthold országos 
képviselő, dr. Hets Ödön pest megyei bizottsági tag, 
Szilágyi főszolgabíró és a községi képviselet, élén 
Czettner csperes-plebános és Kaszár községi jegyzővel 
fogadták. Miután a minisztert Szilágyi fószolgabirú, 
majd ur. Hets üdvözölték, Czettner csperes-plebános 
a miciszt-rnvk jóiudulatába aj ánlotta a községet, a mely 
daczára a fővároshoz való közelségének, minden modern, 
közlekedési észköz hij.in van. Hegedűs miniszter meg­
ígérte, hogy az illető helyi viszonyokról pontosm infor- 
m,.itatni fogja magát, és a mennyiben ezek í essortj djo' 
tartoznának, mindent el fog követni, a bajuk orvoslására. 
A miniszter ezután a község lakosságának éljenzése 
között folytatta útját a Tl eisz Manfred < zég gyártelepébe, 
a melyet ie.haté.an megtekintett.

— Jókui-hauket JYrrisbutt, Parisból láv- 
irjjik, hogy a magyar kolónia tegnap este Juhai 
.M > • és neje tiszteletére bankettet rendezett, a 
melyre a lranczia sajtó számos tagjai i^ 
nteghivfa. A magyarok részéről megjelentek : 
Lituács Béla kormánybiztos nejével, dramzenstein 
Béla államtitkár, báró Farbakt/ István,
Ágoston József és JJrúzay Kálmán képviselők, a 
kunnál tv biztos.-ág lúgjai, a jury-tagok és a Paris­
ban lakó m..gyur ri ok elő.-égek nejükkel. A ban­
ké ton fe!:;ö-/. uitöf mondottak : Horodyáni Nándor 
a franczia saj’óra, Székely Béla Jókaira és Melót. 
a Temps munkatársa, Jókaiimra. Jókai maga há­
rom felkészülttől mondott: egyet magyar nyelven 
a pá: isi magyarokra, egyet francziaul a franczia 
hírlapírókra. Ezen lei köszöntője valóságos szenzá- 
cziot kelteit. A magyar költő a kiállítást, mint a 
munka ünnepet dicsőítette és poharát a franczia 
köztársaság elnökére üti tette. Végül harmadik lel- 
köszöntője a franczia hölgyeknek szólott. Lukács 
Béla toaszíjával harmincz esztendőre pillantott 
vissza. Akkor egy budapesti lapnál hárman dol­
goztak együtt: Jókai Mór, Hegedűs Sándor és o. 
Mily furcsán intézte a Gondviselés, hogy újra 
összekerültek: Hegedűs mint kereskedelmi mi­
niszter, szóló mint kormánybiztos és Jókai, mint 
a párisi kialiitás magyar osztályának legkiválóbb 
kiállítója. Magyarorszag e büszkeségére. Jókaira 
üríti poharát. A tarsasag czigányszó mellett éjfélig 
jó hangulatban maradt együtt.

— Handy Lajos ünneplése. A józsefvárosi bizott­
sági tagok a jövő héten csütörtökön este lakomát ren­
deznek a Lipót-rend lovag keresztjével kitüntetett Mándy 
Lajos miniszteri tanácsos tiszteletére. A lakomán, a mely 
a Pannónia szálloda éttermében lesz, meg fog jelenni 
Hegttíub Safldo: kereskedelmi miniszter, Berzeviozy 
A. ,vt i a Ke. üirt í. pv; vjlő;-. '••.•'»mint Halmos János 
poiguiü^vslcr tb i.-.vtij U2uu a í -.árus veztrtmberei közül

— Báró Luesénsxky angol fogságban. Egy
Fiúméba érkezett magántávirat azt jelenti, hogy báró 
Luzsénszky Félix, volt képviselőházi tisztviselő, ki az 
angol-búr háború kitörésekor Transzválba utazott és a 
búrok között harczolt, megsebesült és angol fogságba 
került.

— Goldmark az njságirókhoz. Goldmark 
Károly a Budapesti újságírók egyesülete üdvözlő 
táviratára a következő köszönő levelet intézte 
Vészi Józsefhez, az Újságírók egyesületének el­
nökéhez:

Gmunden, május 30.
Nagyrabecsült Uram!

A számos rokonszenves nyilatkozat közt, melyeket 
kaptam, a Budapesti újságírók egyesületéé bizonyára 
egyike a legörvendetesebbeknek és megtisztelőbbeknek. 
Mély hálára érzem magam kötelezettnek ez illusztris 
társaság irányában azért a jóindulatért, melylyel mű­
vészi törekvéseimet mindenkor kiserte. Fogadja mélyen 
tisztelt uram legszivélyesebb benső hálámat.

Alázatos szolgája
Goldmark Károly, s. k.

— Tíz év múlva. Felszólítom mindazokat, a kik 
1S90. évi junius havában a késmárki főgimnázium­
ban érettségit tettek, hogy ez év julius 4-én a főgim- 
naziumi uj épületében gyűljenek össze. Szarvas, (Békés 
m.) 1900. jun. 1. Plenczner Lajos főgimn. tanár.

— Huszonötéves szolgálati Jubileum. Sturm 
Gergely, a déli vasút felügyelője és osztályfőnöke, ma 
ünnepelte szolgálatának huszonötéves évfordulóját. Hiva­
talnokai lelkes ovácziókban részesítették és a két ünnepi 
szónok : Kasché János felügyelő és Daróczy Rezső 
irodafőnök szép szavakban méltatták a jubiláns érdemeit. 
A jubiláns, a ki ez ovácziókra elkészülve nem volt, 
megható szavakban válaszolt, ígérve továbbra is a sza­
kadatlan müköd's folytatását A jubilánshoz majdnem 
minden monarchiabeli vasúttól jött számtalan üdvözlő 
levél f's távirat s több külföldi vasúti főhivatalnok is 
gratulált ez évfordulóhoz.

— Kosz cvea találkozó. Fodor karoly műegye­
temi vivőm stf-r és dr Szabó Ambrus ügyvéd felkérik 
azon volt iskolát vsaikat, kik az 1880. évben a nagy­
kőrösi ev. ref. főgimnáziumban érettségit tettek, hogy 
20 éves találkozóra junius hó 9 én, a délelőtt folyamán 
a gimnázium diszterr i- ói n gyülekezzenek.

Ltbits Adolf felgyógyult. Libits Adolf kir. 
tanácsos. József íólvTCzvg uradalmi kormányzója, 
felgyógyult sulyus betegségéből, melyet akkor kapott 
meg. mikor az idei tavaszon József Ágost főnerczeget 
afrikai útjára kisérte. A nagy beteget a íőherczegi 
család mentette rueg az életnek. Heteken át megható 
'.’yüngédséirge! ápoltak úgy Palermóban, mint a fiumei 
fölttrezegi kaslt- yLan. Liliits most már Alcsuthon van 
és annyira felgyógyult, hogy a szabadban jár és naponta 
órakat tölt az a'csuilii park árnyas fai közt.

Bö: kereskedők vasai napja. A magyar bőrke- 
r-r-kedúk országos egyesülete k zdeményezésére következő 
fővárosi borkereskedők megegyeztek, Imgy üzleteiket ez 
év junius 1-től augusztus 20-ig vasárnapokon egész nap 
zárva tn g k : Hirsch A. Jakab, Márton Lipót. Kos. n- 
bi-rg Adolf, Fischer Viktor. Stromf József, Rosenfeld 
M u l.us, Li wilzky Albert, \V i! S. Henrik. Germánus 
Sun dor. M vilin Lázár, tfj. Engel testvérek, Schwanfelder
4. V Slall-'iil'« r; er. Ros-nberg Sámuel, Szászka Péter, 
Szentesi Juzsef, Klein Dávid, Markovits S. és társa, 
Oppenheim Miksa, Feher Serény, itj. Weisz Adolf, 
Franki Béla, Herzog Dezső, Sonnenschein H , Flamm
5. es társa. Lichtenstein J.. Patak S. Zsigmond, Stauber 
Gyula, Rosen féld Bern át. Virányi .1. Imre. Menzl Alfréd, 
Funki-nstein Tli., Feldmann C, Schwarz Samuel, Wir­
ker Karoly, Tön ezer M., Nvuner József, Kicsálesz József, 
Lukacs Andor, Ney testvérek, Schwarz Béla, Farkas 
Elek, Sternlicht Albert, Lustig Sándor, Lustig G., Ro­
senbaum Mór, Strasser Izidor, Reinitz Lipót, Pollak 
Emánuel, Rózsa Miksa, Steiner Mór, Deutsch Adolf, 
Rosenfeld testvérek, Österreicher Samu, Lanzmanu 
Vilmos, Rabolt Lajos, Steiner Rudolf, Schwarz Adolf, 
Sonnenschein Salamon, Marmorstein R., Plesz Lipót, 
ifj. Lenz Ferencz, Egerer Ferencz, Gyöngy Sándor, 
Mvisel Mihály, Fleckenstein János, Steiner Adolf, Szlo- 
boda Jakab, Blau Dániel, Reiter Markus, Mandel Gyula, 
Kupferstein Armin, Bleyer testvérek, Bleyer Zsigmond, 
id. Lenz Ferencz, Lanzmann Lajos, Rotter J., Englän­
der József, Kolm Imre, Kertay Sándor és társa, Klein 
és Fisclmr, Márkus Zsigmond és Litzmann Mór.

— Munkácsy Mlhálynó levele Munkácsy 
Mihály özvegye, arról értesülvén, hogy a hazai lapok 
oly értelemben Írtak róla, mintha ő a magyar államtól 
nyug- vagy kegydijat várna, Zsilinszky Mihály állam­
titkárhoz levelet intézett, a melyben szósz érint a követ­
kezőképen nyilatkozik: «Mélyen meg vagyok hatva e 
nemes szándék által: de nem vagyok azon helyzetben, 
hogy megboldogult férjem, a nagy mester iránt tanú­
sított nagyrabecsülésnek ezen újabb bizonyságát igénybe 
vegyem. Sem ü, sem én erre soha semmiféle igényt 
nem tartottunk. Kérem ezt az általam oly nagyrabecsült 
magyar közönségnek becses tudomására hozni.»

— Templom festészet. RosJcovits lgnácz festő­
művész szerződést kötött a kecskeméti katholikus egy­
házzal, hogy a plébániatemplomba 40.000 koronáért 
I alfestmény-.-kvt fest. A szentély festése az idén, a többi 
a jövő évben teljesítendő.

— Tömeges betegségek egy német ezredben. A
Berlinben állomásozó Sándor lüvészezred egyik zászló­
alj inak legénysége közül — mint berlini tudósítónk 
táviratozza — tegnap ebéd után hirtelen nyolczvan 
katona megbetegedett a vér has szimptornai közben. 
Valamennyiüket a helyőrségi kórházba vitték. Útközben 
egy katona meghalt. A betegségnek valószínűleg a 
kutviz az oka, de nem lehetetlen, hogy az ebédtől bete­
gedtek meg a katonák, mert a lövészezred legénysége 
már régóta panaszkodott az étel rosszasága miatt. A 
kutakat azonnal elzárták. Tegnap óta újabb megbetege­
dés nem fordult elő.

— Nemealelkü alapítvány. A magyar vörös 
kereszt-egyesület Erzsébet-kórházi ágyalapja ma ismét 
tekintélyes összeggel növekedett. A nerettei és boronkai 
Boronkay-család két nőtagja: fíoronkay Mária és 
Hona vajki lakosok, elhunyt fivérüknek, tíoronkay 
István es. és kir. kamarásnak emlékét azáltal kívánták 
kegyeletesen megörökíteni, hogy az Erzsébet-kórház 
javára 20.000 koronát adományoztak. Ezen összeg 
ellenében a magyar vörös kereszt egyesület a kórházban 
örök időkre egy ágyat tart fenn, melyen az alapítók által 
kijelölt betegek teljes ellátásban és orvosi kezelésben 
díjmentesen részesülnek. Az adományozók nevében 
hó vés György ügyvéd az összeget a mai napon fizette 
be az egyesület pénztárába. Az egyesület igazgatósága 
nagy köszönettel fogadta az alapítványt és hozzájárult 
az alapitó oklevélben foglalt rendelkezésekhez. Ezen 
összeggel az Erzsébet-kórház ágyalapja 380.000 koronára 
emelkedett és az egyesület ennek fejében 13 ingyenes és 
14 fúldijas alapitványi ágyat tart fenu.

— Fényképészeti újdonságok. Az amateur fény­
képészet iránti érdeklődést legjobban igazolják azok az 
újítások és találmányok, amelyek meg ma napság is 
felmerülnek s a melyek már a kerékpár-sportra is tekin­
tettel vaunak, amennyiben a legújabb szerkezetek oly 
kényelmesek és könnyen kezelhetők, hogy menetközben 
is lehet velük pillanatfelvételeket eszközölni. Ezek közül 
első sorban említendők az Egyetemes kamara; egy 
uj másoló keret tájképes levelező lapok készítésére; 
a Lechner-féle zsebgép kerékpárosok számára. Mind­
ezen és a többi készülékekről árjegyzéket, valamint min­
den e szakba vágó lelvilágositást megküld Lechner R. 
(Wilh. Müller) udvari fényképész, műszerész, Béos, 
Graben 31.

— A vidéki hírlapirodalom köréből. A debreczeni
függetlenségi és 48-as párt lapjának, a Debreczennek 
felelős szerkesztője mától fogva dr. Benedek János 
ügyvéd, a Csokonai kör titkára, ismert nevű fiatal költő.
A Debreczen eddigi felelős szerkesztőjét, az öreg Bariba 
Mórt, ugyanis ismét pappá választotta egyik szatmár 
megyei kálvinista gyülekezet s 6 a választást elfogadta.

— Százhárom éves asszony halála. Lábas 
József né, a ki közel 50 éve volt már a Kállay-család 
szolgálatában és oltalma alatt — mint Nyíregyházáról 
Írják — 31-én Nagy-Halászban 103 éves korában el­
hunyt. 1815-ben ment férjhez, de már 60 év óta 
özvegy volt. Családjának többi tagja mind ily nagy 
kort ért el.

— Meggyilkolt családfő. Lőrinczfalva lakosait 
párját ritkító gyilkossági eset tartja izgalomban. Bodor 
Ferencz lőrinczfalvi lakos, üreg kora daczára, a múlt 
évben másodszor is megnősült. Fiai ellenzése daczára 
elvett egy fiatal özvegy asszonyt, Szántó Terézt. Bo­
dornak idősebb fia, Bodor Antal az őszszel jött haza a 
katonaságtól, s nem jó szemmel nézte a fiatal mostohát, 
sőt eleinte több Ízben czivakodás is volt köztük. Az 
öreg Bodor aztán úgy vetett véget a viszálykodásnak, 
hogy fiát kiküldte a tanyára gazdálkodni, s azon volt, 
hogy asszonyt szerezzen neki. De mig ezen buzgólkodott, 
azalatt lassankint a fiú is kibékült mostohájával, s ezzel 
helyreállt a családi béke is. Ámde a fiatal Bodor Antal 
bele is szeretett a mostohájába, s a régi gyűlölet után 
benső viszony fejlődött ki a fiú és mostoha anyja között. 
Ekkor aztán már útban is volt nekik az öreg, a ki 
neszét is vette a bizalmas viszonynak. Megegyeztek 
tehát, hogy az apát, illetve férjet, elteszik láb alól. Teg­
napelőtt éjjel az ifjú Bodor Antal és mostohája álmában 
megrohanták az üreg Bodort és egy fejszével a fejét 
kettéhasadták. A véres hullát aztán kocsira téve, haj­
nalban a lovakat elindították a szállásról hazafelé. Út­
közben aztán a falubelieknek feltűnt a gazdátlanul 
haladó kocsi, megállították s ott találták a gazda véres 
hulláját. A nyomban megejtett vizsgalat aztán kiderítette, 
hogy a gyilkosságét a fiú ts a feleség követte el, kiket 
meg tegnap letartóztattak és átadtak a bíróságnak.

— Kettős /totál a páltfuudrnrou. Óriási 
pánikot idézett elő ma a temesvári pályaudvaron 
két hirtelen haláleset. Put Hi an Busza boysani 
bányarnester a temesvári kózhazba akart menni, 
hogy szívbaját gyógyítsa. Alig hagyta el azonban 
a vasúti kocsit, midőn hirtelen összeesett és ször­
nyet halt. Ugyanakkor robogott be a pályaudvarra 
egy máMk vonat, melynek kalauza, Peregi András 
a megállás pillanatában holtan bukott le egy 
kocsiról a megrémült közönség közé. A két sze­
rencsétlent szevszélhüdés érte.

— Angyalcsinálás. Megint megszaporodott egygyel 
a vidék szomorú szenz iezióinak száma. Ismét a szégyen­
től remegő, elcsábított lányokról és gyermektől irtózó 
romlott lelkű asszonyokról van szó, a kik kapva-kapnak 
egy elvetemült vén asszony halálos kotyvalékán vagy 
alávetik magukat a legkinzóbb operácziónak, csakhogy 
megmeneküljenek a gyermektől. Lanka felvidéki köz­
ségben tegnap elfogták Pinta Katalin diploma nélküli 
szülésznőt, mert magzatelhajtással foglalkozik. Az elfoga- 
tás Szvoboda Antal gazdaember feljelrnté>ere történt, 
kinek neje a halálos agyon bevallotta, huny igénybe 
vette a szülésznő segítségét, s hogy az operaczió követ­
keztében lett súlyos beteg. Az azonnal megindított 
vizsgalat kiderítette, iiogy Buckán és a környékbeli 
falvakban rendszeresen űztek a magzatelhajtást. Finta 
Katalin keze alatt az eddigi vizsgalat szerint nemcsak 
Szvoboda Antalné, hanem Gasparilc Adámné és 
Bot zik Éva is elpusztultak. A törvényszéki vizsgálóbíró 
házkutatást tartott az angyalcsinalónal, a ki valóságos 
boszorkánykonyhát tartott, mely túl volt halmozva min­
denféle mérges növény-nyél és vas operáló eszközükkel* 
Úgy hiszik, hogy a boszorkánynak bűntársai is vaunak* 
kiket a vizsgálat lesz hivatva felderíteni.

— A Kossuth Lajos utcza. mely szépség tekinteté­
ben első helyen all, egy újabb diszszel szaporodott. 
Néhány nap óta Kössük József udvari fényképész 
pompás kirakatai képezik ott a legújabb látványosságot, 
magukra terelvén az arra járók figyelmét. Az elsőrendű 
műterem munkái méltán megérdemlik a közfigyelmet 
úgy Ízlésesség mint szép kidolgozás tekintetében es tanu- 
jelét adják azon magas nivónak, melyen fővárosunk 
fényképészete áll. A kirakatokban közéletünk számos 
szereplőjével találkozunk, több képviselőnkkel, ügyes gyer- 
int kkt pekkel és sok szép asszonynyal. Az uralkodóház 
több tagja is képviselve van. A műterem maga a legna­
gyobb kényelemmel van berendezve a 12. számú palota 
második emeletén.

— A természetes gyógymód hazánkban. A
modern orvostudomány tapasztalatai alapján tudjuk, hogy 
a 1 -gtübii betegség gyökeresen csakis a természetes gyógy­
móddal gyógyítható. A hazai orvostudomány ebben a 
tekintetben is lépest tart a külfölddel. Egyes kiváló szak­
emberek a legnagyobb áldozattól sem riadnak vissza, 
hogy e részben is függetlenítsenek bennünket a külföld­
től. Újabb időben a szakkörök és a nagyközönség figyel­
mét különösen magara vonta Dr. Palócz intézete 
(Budapest, Kerepesi-ut 10), mely oly tökéletességgel van 
berendezve, hogy a külföldön is ritkítja párját. Ez teszi 
érthetővé azokat a kitűnő eredményeket, a melyeket még 
idült (krónikus) betegségekben szenvedőknél is ezen in­
tézetben évek óta elérnek.

— Gyilkos villámcsapás. Hódmezővásárhelyt bor­
zasztó szerencsétlenség történt a napokban. A tiszai 
utléli tanyán lakú Bordás János gazdálkodó családja a 
szerda délutáni zivatar ideje alatta konyhában húzódott 
meg. Felesege hal karján tartva nyolez hónapos gyerme­
két, úgy ült a hét eves kis fia mellé a ház küszöbére. 
Az apa e közben oda künn utazván, szobába ment mele­
gebb gúnyáért, de alig tette be az ajtót, nagyot dördült 
és a villám a szobaajtó nyilasán becsapott. A nagyobbik 
fiú, ki fejet az anyja ölébe hajtva, aludt, holtan 
bukott a földre. Az anya nagy jajveszékelésére azonban 
a szobában sem mozdultak. A mint a küszöböt átlépik 
az öreg Bordással, a ki szinte a házban volt, a kamara 
ajtófélhez támaszkodva, a 45 éves Bordás a villámtól 
találva, szinten holtan feküdt a földön. A csodalatos 
módón megmenekült anyának csupán a jobb karja 
zsibbadt el a nagy veszedelemben.

= A gépgyári munkások sztrájkja. Az állam­
vasutak gépgyárában és a Ganz-féle waggougyárbau 
kitört részleges sztrájk úgy látszik befejezéséhez közeleg. 
Vajkayt az allainvasutak gépgyárának vezérigazgatója 
ma megkezdte a munkásokkal az ismert követelések 
alapján a tárgyalásokat, a melyek valószínűleg eredményre 
fognak vezetni. Hasonlóképpen a Ganz-féle waggongyár 
munkásaival is tárgyalásokat folytat Pritz főmérnök. 
Az alkudozások itt is eredményre vezetéssel kecsegtetnek 
és valószínű, hogy az ünnepek után kedden mindkét 
gyártelepen megszűnik a sztrájk. Az államvasutak gép­
gyárának munkásai ma délutáni gyűlésükön kimondot. 
tűk, hogy ha az igazgatóság egy hét alatt nem teljesiti 
a kazánkovácsok követeléseit, az egész gyár sztrájkba 
lép. A gyűlést délután 3 órakor tartották a kőbányai- 
utón levő Legyes-csárda udvarán, hol 7—800 munkás 
jelent meg. A rendőrséget Saly Károly rendőrtanácsos 
képviselve. Többek felszólalása után elfogadtak egy ha­
tározati javaslatot, melyben kimondják, hogy ha az igaz­
gatóság a jövő hét folyamán nem adna kielégítő választ 
a hídépítő munkásoknak, az egész gyár újból felveszi a 
bérharezot.

= ▲ megszökött poetaelkkasztó. Becsky lgnácz 
posta- és távirdaüszt, a ki a kincstár kárára elkövetett 
sikkasztás után megszökött, — mint a nyomozás meg­
állapította, — valószínűség szerint május 30-án éjjel a 
Csáktornyái vasúti állomáson fordult meg s ott vasúti 
összeköttetést keresett Becs felé. A 26 éves sikkasztó 
kézrekeritésére, a kinek fő ismertető jelei, hogy erősen 
himlőhelyes és szemei mélyen beesettek, a postaigazgató­
ság 600 korona jutalmat tűzött ki.

= Árvíz veszedelem a fővárosban A tegnapi 
felhőszakadás a főváros területén nagy károkat tett. Sok 
száz pinezét öntött el s az éjszaka, sőt ma reggel is 
százával fordultak a tűzoltósághoz segítségért. A 
tűzoltók azokra a helyekre, a hol veszedelem for­
gott fönn, ki is mentek és mintegy ötven helyen 
nyújtottak segítséget. Az ó-budai körte-utezába, mely 
egészen viz alá jutott, gőzszivattyuval vonultak ki 
és ma egész nap dolgoztak, mert könnyen megeshetett 
volna, hogy az apró házak, ha sokáig maradnak a 
vizben, összedőlnek. A tűzoltók ma dolgoztak még a 
Rottenbiller- és Damjanich-utczában, a hol szintén több 
pincze telt meg vízzel.

= Tüzek a fővárosban. Az éjszaka óta három 
tüzeset fordult elő a fővárosban. A gyár-uteza 31. szám 
alatt Franki Lajos füszerkereskedö boltja gyuladt ki és 
az áruk nagy része elpusztult. A tüzet a VI. kér. őrség 
fojtotta el. — A Wesselényi-utcza 68. sz. házban egy 
fa- és szénraktár gyuladt ki. A tüzet hamarosan eloltot­
ták. — A Lloyd-e'pület Mária Váléria-utczára nyíló részének 
pinezéjében ma reggel nyolez órakor tűz támadt, mely 
harmincz bál papirt és makulatúra nyomtatványt elham­
vasztott. A tűz tovaterjedését az V. kér. őrség akadá­
lyozta meg.

= Feltört vasúti kocsik. A rá kosi pályaudvartól 
nem messze egy feltört koffert találtak, a mely körül 
fehérnemű hevert szerteszét. A megindított vizsgálat ki­
derítette, hogy hat waggont törtek fel s valószínű, hogy 
ez a bőrönd is onnan került a töltésre. Az ellopott 
holmik összességét még nem állapították meg.

= Életunt cselédleány. Kral Mari 24 éves 
nagyrécseijszületésü cseh d'eany ma hajnalban a Csokonai- 
utcza és kerepesi-ut sarkán lugkőoldatot ivott. A vesze­
delmes méreg annyira összeégette belső részeit, hogy 
csakhamar nagy kínok között összerogyott. A segítségül 
hívott mentők a Rókus-kórházba szállították. Végzetes 
telten- k okát nem tudjak.

Elfogott sikkasztó. Schwartz Gyula pénzbe­
szedő volt a Rózsavölgyi és társa szállitóczégnéi. 
Schwartz az utóbbi uiob-’u igen sokat j írt a lóversenyre, 
k rtyazotl, dorbezolt, persze a főnökei pénzéből. Igv 
mintegy (JOOO koron u úszott el a kézén. A ezeg főije 
leütésére ;« sikk ásztól letartóztattak.

^ Öngyilkossá" a kávéházban. A Feh-'-rv iri-uton 
levő Fehérvári k ivéhtizban az éjjel ^gy körülbelül 25 
évesnek hitr-zo m un kasember mulatott. A mulatozás 
közben egyszerre revolvert rántott elő és szivén lőtte 
magát. A vendégek rémülten csődült. k össze a szeren 
csel lm ember nagy vértócsában fekvő holttest” körül. 
Gyorsan a mentőkert is telefonáltak, azonban az orvosi 
segi'ség mar későn érkezett. Holttestét a rendőrség a 
törvényszékI orvostani intéz -tb- szállíttatta. A r. n ’a! ill 
iratokból megállapítottak, hogy a szerencsétlent 
Adolfnak hívják és kertészlegény volt.

A nyomor ha'ottjai.
— Anya es fin öngyilkossága —

— Az F.gyettrtés tudósítójától. —

Megrendítő családi dráma játszódott le Óbudán, a 
vörös vári-utcza egyik csendes házikójában. Anya és fiú 
közös elhatározással együtt mentek a halálba. Küz- 
küilés volt Létük és a letért való elkeseredett küzde­
lemben a sors csapásai alatt összerogytak . . . Meg 
kellett halmok ! . . .

És elkészültek a halálra. A matróna fekete ünneplő 
selyemruhájat, az elmúlt jobb idők maradványát vette 
magára, felnőtt fia kopottas, de gondosan megkefeit 
szalonkabátot és fehér nyakkendőt öltött magára. Azután 
a szobácskát gondosan elzárva, széngázzal megmérgezték 
magukat.

Végzetes tettüket minden valószínűség szerint mái 
csütörtökön követték el, azonban csak ma fedezték fül 
kihűlt holttesteiket.

Özvegy Komáromig Józsefné, született Ctementini 
Etelka, űl éves magánzónő és fia Komáromy Gyula 
24 éves maganhivatalnuk a megható tragédia szomorú 
hősei. A vürösvári utcza 33. számú házban laktak már 
hosszan!) idő óta, a hol szobából és konyhából álló kis 
lakásuk volt.

A kis család feje, Komáromig József katonai szabó, 
már évekkel ezelőtt meghalt. Özvegyen maradt felesége, 
minden támasz nélkül állva a világon, két keze mun­
kájával kereste meg a mindennapi kenyeret maga és 
fia számara. Gondosan nevelte egyetlen Itat, hogy majdan 
támasza legyen öreg napjaiban.

Anya és fiú megható szeretettel ragaszkodtak egy­
máshoz. Ott éltek visszavonultan az ó-budai kis buzi 
kőbán, csak egymás boldogitásában találva minden 
örömüket.

Néhány év előtt Komáromy Gyula egy magámul 
lalatnál kapott alkalmazást, mint levelező. Szorgalmasan, 
becsülettel dolgozott hivatalában és főnökei tisztessége­
sen jutalmazták munkáját. A kis lakásba meglehetős 
jómód költözködött, anya és fiú csöndes megelégedés­
ben, boldogan éldegéltek.

Körülbelül három hónap előtt azonban egyszerre 
váratlan sorscsapás érte Komáromyékat. A vállalat oag\ 
veszteségeket szenvedett, személyzetét kisebbíteni vöd 
kénytelen — és Komáromy Gyula elvesztett.- állását.

Kétségbeesetten kapkodott fühöz-fahoz, d: hiúba, seh>.i 
sem tudott a!last talului. Az utóbbi hetekben már nagy. > 
beköszöntőit a nyomor a csendes kis hajlékba. A miy 
meglevő kis holmi is a zálogházba vándorolt és most 
már igazán nem volt honnan megszerezni a mindennap 
kenyeret. Az óbudai Jóka.»körnél kapott ugyan valarn 
szerény állást, azonban ennek jövedelméből nem tud:, 
eltartani rajongásig imádott édesanyját.

Hősies öumegtagadással tűrtek a nélkülözéseket. S ;t 
a házbeliek előtt, sem rokonaiknál nem említettek soil 
hogy milyen nagy nyomorban élnek. Bíztak, hogy ma,, 
jobbr.t fordul sorsuk. Végre is azonban meglenni., 
bizalmuk és közös akarattal a halálba menekültek ...

Szomszédjuknak, Berger József czipészmesternek fel­
tűnt, hogy Komáromyékat nem latja. Valami rcss 
sejtelem lepte meg és ma kora reggel lakásuk eit 
ment. Kopogtatott, zörgetett az ajtón, választ azonban 
nem kapott. Gyanúja alaposnak látszott.

Összecsóditette a házbelieket, a kik azután a közelb n 
álló 472. számú rendőrt hívták oda. A rendőr L 
hasztalan zörgetett. Vegre is lakatost hivattak ti 
Schwartz Ferencz lakatos fölnyitotta a konyhának az 
udvarra nyíló ajtaját.

A konyhában a legnagyobb rend és tisztaság ural­
kodott és semmi gyanúsat sem észleltek. A szoba ajtajt 
nem volt bezárva, benyitottak.'

A gondosan lelüggönyzött szobából rettenetes bűz 
csapott a belépők felé. Széngáz és hullaszag áramlott 
ki. Gyorsan fölhúzták a függönyöket és föltárták az 
ablakot.

Ekkor vették csak észre, hogy anya és fiú ott 
feküsznek egymás mellett a fölvetett ágyon, holtan. 
A holttestek orrán és száján megolvadt véresemül 
voltak.

A halálra rémült emberek gyorsan értesítették a 
főkapitányságot a borzalmas fölfedezésről. Huszár 
Károly központi ügyeletes tisztviselő és dr. Raisz 
Aladár soros rendőrorvos csakhamar megjelentek a hely­
színen.

A rendőrorvos megállapította, hogy a szerencsétlenek 
* széngázzal ölték meg magukat és hogy végzetes tettüket
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valószínűleg már csütörtökön követték el. Ezt bizonyítja 
az a nagy serpenyő, a mely kőszénhamuval telve a 
kályha előtt állott.

A szobában minden a lenagyobb rendben és bámula­
tosan tiszta volt. Az ágyat tisztára bevonták és a halálra 
készülők ünneplőruhába öltöztek. Az asszony fekete 
ünneplőjét vette magára, fia szalonkabátot öltött, fehér 
nyakkendővel, azután mind a ketten felkötötték állukat 
f, hér kendővel, hogy álluk majd le ne essék. Előzőleg 
a szobában található tárgyakat czédulákkal látták el, a 
melyeken jelezték, mit kinek hagynak.

Az asztalon egymás mellett két nyitott imádságos 
könyv volt, a melyekből a szerencsétlenek utolsó utjokra 
készültek. Valószínűleg, a mikor az ölő levegőt érezték, 
lefeküdtek az ágyba.

A rendőrség kiküldöttjei az asztalon számos gondosan 
es tisztán megirt levelet is találtak, a melyeket mind­
ketten aláírtak.

Az öngyilkosok levelet hagytak Hódi Ilonának (kis- 
korona-utcza 58.) Hermanecz pékmesternek (111. kér. 
kerék-utcza 3.) Kiss Pálnénak (kórház-utcza 40.) Hűi­
nek Jakabnak (vörösvári-ut 33.) Kebenführer István­
nak, a Jókai kor elnökségének, a Cselka betegsegitő 
egyesületnek, Bayer Borbálának (laktanya-ulcza 31.) 
Palmer Emmának (Newyork N. Y. City 216 East 14. 
Street) és Szilágyi Károlynak.

Tragédiájukat megmagyarázza a következő levél, a mit 
a rendőrségnek Írtak :

a székesfővárosi m. kir. államrendörségnek
Budapest.

Keresethiány miatt közös elhatározásból megyünk a 
halálba. Kívánságaink a következők: Mindenekelőtt 
kívánjuk, hogy ne bonczoljanak föl s határozottan kívánjuk, 
hogy a rajtunk levő ruhában temessenek el. gyűrűinket 
hagyják ujjunkon. Halálunkról kérjük értesíteni legkö­
zelebbi rokonunkat, Palmer Emmát New-Yorkban. Ifj. 
Szilágyi Karoly urnák (Szentlélek-tér 4.), a ki teme­
tésünkről gondoskodni fog, kérjük átadni a következő­
ket : összes fényképeinkét, a szabósegédek betegsegilő- 
egyesületének tagsági könyvét s az összes reánk vonatkozó 
iratokat, a Jókai-kör irományait, könyveit, pecsétjét, 
eremgyüjteményét, leveleinket, munkáimat. Hainz 
Jakabnéuak, a ki a házban lakik, a kávédarálót, mert 
az ő tulajdona. Hanyelrnayer Mihálynéuak a kar­
mantyút, boát, fekete kabátot, a mellette levő tárgyak­
kal együtt, melyek tulajdonát képezik. Matt János- 
nénak egyik agyat a benne levőkkel eeyütt, a benyílóban 
a konyhaszekrényt, a melyek vetel után az övék. 
Szilágyi Károly ur kézbesíti a leveleket. Ha nem sikerül 
neki a temetési járulékot megkapni, úgy a temetés 
költségeire bútoraink elárverezéséből befolyó összeg 
-zolgáfjon. Ha lehet, temessenek az óbudai temetőbe, 
közös sírba. Kiváló tisztelettel Koniáromy Gyula, özv 
Lomaromy Józsefné, Budapest, május 31., 1900.

Ennek a levélnek a dátumából is látszik, hogy a 
kettős öngyilkosság már tegnapelőtt történt. A halottakat 
a törvényszéki orvostani intézetbe szállították s lakásukat 
lepecsételték

Mágnás körökben a gróf Zichy Jenő baleseté­
nek és szerencsés megmenekülésének hire gyor­
san elterjedt és ma igen sokan üdvözölték a 
grófot, a ki teljesen jól érzi magát.

SZÍNHÁZ és művészet.

= Ha őszül a haja, használja a Zollán-féle Hair- 
regenerátort, mely m-m fest, hanem a haj eredeti színét 
adja vissza. Üvegje 2 kor. Zoltán B. gyógyszert. 
Budapest, Nagykorona-u. 23.

=. A Flacher féle zsák és ponyvagyárat 
I Budapest, Nagykorooa-utcza 18.) mint a legrnegbiz- 
n utóbb és legolcsóbb bevásárlási forrást ajánljuk. 
Minták ingyen és bérmentve.

= Á párisi világkiállításra most kezd csak a 
közönség tömegesen utazni, ez már abból is kitűnik, 
r-.gy a Michelstädter 8. E. $ H- Budapest, Váczi-utcza 

sz. nagy < z pő-üzletében, hol a legkiválóbb és leg- 
-•nyelmesebb utazó és minden más fajta férfi-, női- és 

-termek czipők a legelegánsabb alakban olcsón kap­
hatók, a megrendeléseket alig győzik. Igen jól teszi 
tehát mindenki, a ki elegáns, tartós alakú és kiváló jó 
• iiyagu czipőí akar beszerezni, ha azt minél hama­
rabb megvásárolja a fenti czégnél, nehogy kénytelen 

gyen máshol csak kevésbé jót kaphatni. Egyebek­
en utalunk a mai hirdetésre.

— Pártoljuk a magyar Ipart ez. hirdetési rova­
rukra felhívjuk a n. é. közönség figyelmét.

— Iparunk támogatásával a közönség lassanként 
, jön, hogy minden szakmában itthon is teljes kielégí­

tőre fedezheti szükségletét. Így az *E. K. E.* pezsgő 
B latini Braun A. veienczei gyárából, mely az «Erdélyi 
Kárpategyesület» felügyelete alatt árusittatik el, a leg­
nagyobb kelendőségnek örvend. így József főherczeg is 
magas megelégedését fejezte ki.

Gróf Zichy Jenő életveszélyben.
— Az Egyetértés tudósítójától. —

Gróf Zichy Jenőt, a népszerű főurat, a kit Buda 
pesten úgyszólván minden gyerek ismer, olyan
baleset érte tegnap, mely könnyen válhatott volna 
végzetessé és szinte a csodával határos, hogy a 
gróf úgy menekült meg, hogy nagyobb baja nem 
történt.

Egy hajszál híja volt csak, hogy gróf Zichy 
Jenő, a ki ázsiai utazásai révén olyan nagy szol­
galatokat tett a magyar tudománynak is, rettene- 
uetes véget érjen.

Két emelet magasságú emelvényről zuhant le 
tegnap. De a szerencse és a lélekjelenlét nein 
hagyta el. Zuhanás közben a gróf megkapaszko 
lőtt egy gerendában, úgy, hogy néhány munkás 

még idejekorán ki tudta szabadítani szörnyű hely 
étéből.

Tudósítónk a következőket jelenti:
Gróf Zichy Jenőt tegnap sajnálatos baleset érte, 

mely nagyon könnyen végzetessé válhatott volna 
i á nézve.

A grót megszemlélte tegnap a rózsa-utezai 
palotája helyén folyó építkezéseket és hogy min­
iéül alaposan megvizsgálhasson és hogy meg- 

I isaa, mennyire haladt a munka, fölment az 
díványra is.

Az épület legfelső részén járva, gróf Zichy Jenő 
alépett egy pallóra, mely nem volt kellőképen 

megerősítve.
Alig lépett rá, ez a két emeletnyi magasságban 

levő palló megbillent és Zichy elvesztvén lába alól 
a talajt, lezuhant.

A kik ennek a jeleneinek szemtanúi voltak, 
azt hitték, hogy a gróf menthetetlenül el van 
veszve és lezuhan a mélységbe, a hol összetöri 
magát

Ámde a gondviselés megóvta a népszerű főurat 
ettől a tragikus végtől.

Gróf Zichy Jenő esésközben megkapott a kezeivel 
egy állványt és aztán a lábaival meg tudott tá­
maszkodni egy gerendán.

De helyzete igy is szörnyen kritikus volt.
Attól kellett tartani, hogy a grófot elhagyja az 

ereje és hogy nem tudja föntartani magát addig, 
a inig segítség érkezik számára.

Szerencsére néhány, a közelben levő munkás 
észrevette Zichy veszedelmét. Nagy gyorsan oda 
-iettek a gróf segítségére, és rudakat nyújtván 
leiéje, megtámasztották, majd pedig felhúzták 
Zichy!, a ki ilyenformán menekült ki az életveszé­
lyes helyzetből.

Esés közben gróf Zichy Jenő több helyütt szen­
vedett kisebb-nagyobb zuzódasokat, sok helyütt 
vérzett is, de komolyabb baja nem esett.

E baleset után a gróf azonnal lakására ment 
es orvosért küldött, a ki a sebeket bekötözte, de 
egyúttal konstatálta is, hogy veszedelmes sérülés 
niata,

_ Kossuth arezképe 1849 bői. Gróf Kreith Béla,
a budapesti 1848/49-i és Kossuth-muzeum alapítója, 
régen fárad azon, hogy a szabadságharca jeleseinek 
képeit mennél hivebb jreprodukezióban terjessze. Most 
jelent meg Kossuth Lajos életnagy arezképe, gyönyörű 
fényképutánnyomalban. Ez a kép az eddigiek közt 
Kossuthnak legtökéletesebb, leghívebb arezképe 1849-ből, 
tehát abból a korból, a mikor küzdelmeinek és dicső­
ségének zenithjén állott. Mint ilyen kétszeresen drága 
ereklye, mert ebből az időből nincsen róla híven készült 
képünk. Ezen az arczképen minden ott van, a ml benne 
nagy volt : a tűz, az elszántság, a hazáért és nemzetért 
való rajongás, a szabadságért! lelkesedés és a lángész 
ihlete. Barabás, Marasztoni és több jeles művészek raj­
zolták kőre 1848/49-ben Kossuthnak többféle nagyságú 
képét, de ezek a már ritkán látható képek nem élet- 
hüek. E képekből alig nyerhetünk tiszta fogalmat arról, 
hogy minő nagyszerűen szellemes és rokonszenves arcza 
volt Kossuthnak. Ez a képe, Kossuthnak számos egykorú 
daguerotypek és fényképek nyomán készült, nagy­
asszonyunk Kossuth nővérének Útmutatása és Kossuth 
Ferencznek, valamint több jeles festőművészünknek 
közreműködése mellett. E képek nyomán festette meg 
Kossuth Ferencz is gróf Kreithnak ajándékba a leg­
tökéletesebb 1848-iki Kossuthot egész alakban. Kossuth­
nak öreg korabeli arezképe! közt is legtökéletesebb és 
egyetlen híven talalt arczkép az, a melyet fia Ferencz 
festett édes atyjáról Turinbao természet után. Kossuth 
Ferencz mind a két remckfcstméuy másolási és sok­
szorosítási jogát gróf Kreith múzeumának ajándékozta.
E két képről több jeles művész igen jó festményeket 
készített, városoknak és egyleteknek. A Kossuth Ferencz 
által festett és számos egykorú fénykép nyomán készült 

fővárosi 1848/49 es múzeum kiadásában most meg­
jelent életnagyságu fénynyomatu kép is. E k-pnek a 
kiállítása is igen tetszetős. Az életnagyságu arczkép ára 
5 frt 50 kr. A fővárosi 1848/49-iki múzeum előbbi 
kiadványainak vevői tetemes árleengedéssel kapják.

— Visszautasított aranyérem. A buda­
pesti művészvilágnak szenzueziós eseménye van 
Csők István, a fiatal festő, visszautasította a kis 
aranyérmet, melyre a zsűri öt a miftiszter elé 
fölt erjesztette. A mükiállitás zsűrije ugyanis, miután 
a nagy aranyérmet nem adják ki, úgy határozott 
hogy két kis aranyérmet hoz javaslatba: egyet 
Roskovics Ignácz, egyet Csák István szamára. Csók 
azonban ez érmet eleve is visszautasítja. Erre 
nézve egy esti lapban a következő levelet teszi 
közzé:

Tisztelt szerkesztő ur! Becses lapja nyomán a leg­
több fővárosi lap tévesen közölte, hogy én Klein Miksa 
mellőzése folytán lemondtam a nekem sz int kis arany­
éremről. Klein Miksát én föltétlenül méltónak találom 

nagyobb kitüntetésre is, mint a nagy aranyérem 
de nem tartanám részemről sem helyesnek, sem illőnek, 
hogy a zsűrit bármely irányban befolyásoljam. Az az 
egy tény, hogy én visszautasítanám a kis érmet, 
ha — a mint liirlik — nekem ítélte volna a zsűri, de 
ez akkor is pusztán személyi ügy volna és semmi más.
A legkiválóbb tisztelettel: Csók István.

Az ügy a művészek között érthető feltűnést 
kelt, sőt az eset következtében a vallás- és köz­
oktatásügyi minisztérium Kudocha-Lippich Eleket 
is sürgősen visszahívta irlandi tanulmányutjaból.

Szobrot Hunkácsynak. Egyre gyűlik, gyári 
podik az összeg, melyből majdan érczbeönlik Mun­
kácsy képmását a magyar fővárosban. A gyűjtés, me­
lyet a Műcsarnok vett a kezébe, széles mederben 
folyik és már eddig is tekintélyes summa gyűlt egybe a 
Munkácsy szobor czéljaira — de persze még távolról 
sem annyi, a mennyi a költségek fedezésére elegendő 
volna. A «Műcsarnok» nál eddig bejelentett adományok 
összege, a már eddig kimutatott 14.740 koronával együtt 
16.082 korona 84 fillér, a melyből 1816 korona mű­
vészek adománya. A kegyeletes czélra a legcsekélyebb 
adományt is hálás koszt nettel fogadják és kérik az 
adakozni szándékozókat, hogy az emlékszoborra szánt 
összeg nagyságát a «Műcsarnok» szerkesztőségével 
(városliget, műcsarnok) közölni, magát a pénzt pedig az 
országos magyar képzőművészeti társulat számvevőségére 
(VI., Bulyovszky-utcza 2.) küldeni szíveskedjenek. A 

Műcsarnok» szerkesztőségénél bejelentett adományokat, 
mint eddig, úgy ezentúl is nyilvánosán fogjak nyugtázni 
és a magyar földhitelintézetnél helyezik leletbe.

— P. Márkus Emília mint Magda Sudermann 
Otthon át érdekes szereposztássá! újítja lel ezen a hé­
ten a nemzeti színház igazgatósa. Magda szerepét, a 
melyet eddig Jászai Mari játszott, Márkus Emília vette 
át. Schwarze ezredest Újházi Ede jatsza. A darabot, a 
melynek reprise szombaton lesz, vasárnap megismétlik. 
A nemzeti színház kapuzárasa junius 16 an szomba­
ton lesz. A még hátralévő két bét műsorát az igazgató­
ság úgy állította össze, hogy lehetőleg a színház minden 
tagja egy-egy erdekesebu szerepében búcsúzzék el a 
közönseglől. Az utolsóelőtti héten szinr; kerülnek ilyen 
formán a rég nem adott Váljunk el! a Kaméliás 
hölgy, Bánk ban es Ármány és szerelem.

— Hírek az operából. Burrian Karoly, a ham­
burgi városi színház tenor istája holnap, pünkösd vasár­
napján kezdi meg az operaházban a Tannhäuser 
czimszerepében néhány estére terjedő vendégszereplését ; 
a többi szerepeket Diósyné H. Berta, Kaczér Margit, 
Berts Mimi, Ney D.. Beck, Kertész, Varady, Kiss, 
Kornai éneklik. Ezt az előadást az operaház és a 
nemzeti színház nyugdíjintézete javára tartják, rendkívüli 
bérletszünetben. Burrian vendégszereplését az operaház 
igazgatósága felhasználja arra, hogy a saison zártával 
Wagner néhány operáját elóadassa ; ennélfogva a 
Tannbüuseren kívül Lohengrin és A Walkur is 
színre kerülnek, mely két utóbbi mü a saison egész 
folyama alatt nem volt műsoron. Mind a három Wagner- 
opera előadasa hosszú tartama miatt 7 órakor kezdődik.
_ Arnoldson Sigrid hétfőn A sevillai borbély
előadasaban vesz búcsút az operaház közönségétől. — 
Az operaház utolsó előadása ebben a saisonban 
e hó 9-én, szombaton lesz, mely alkalommal a Walkür 
kerül színre Burrian Károly vendégszereplésével.

_ Pária az Urániában. Az Urania a saison utolsó
ujdonságaképen Párisi hozza színre. Salamon Ödön a 
párisi élet alapos ismerője, irta meg ezt a derűs fürge 
darabot, mely nem Paris architektonikus szépségéit, 
hanem a modern, nyüzsgő, hullámzó világvárost tárja 
elénk. A ki még nem latta Párisi és oda készül, az 
ebből a látványos darabból tájékozódhatik arról, hogy 
mi az igazi megfigyelni való a pari életben. S a ki 
már volt Párisban, az nemcsak kedves emlékeket talal 
Salamon «Páris»-ában, de egyúttal Paris rejtett szép­
ségeit is megismerheti. Az eddig nem Ismert érdekesnél 
érdekesebb képek összegyűjtésével az Urániának külön 
e czélra Párisba küldött megbízottja és fényképészé 
szereztek érdemet. Élénkíti az előadást 12 mozgó lény- 
kép, melyek a párisi élet legjellemzőbb' részleteit 
mutatják bt. A darab premierjét Űrnapjára tűzték

Robinson Crusoe. (Látványos színmű 3 felv. 9 
kép. Irta: Decourelle. Fordította: Komor Gyula. A 
népszínház újdonsága junius 2-ikán.) Arra volna hivatva 
ez a darab, hogy részben gyermekkorunk ábrándjait 
elevenítse föl, részint a gyermeksereg fantáziáját foglal­
koztassa. Van is benne egy-két olyan jelenet, a mely a 
szép illúzióké* kielégíteni alkalmas. Általában azonban 
az igazi Robinson Crusoe kedves története, a mely 
annyi gyönyörűséget szerez az ifjúságnak, ki van for­
gatva eredeti jellegéből. Más történet ez. Kevésbbé naiv 
és kevésbbé érdekfeszltő. Az a tiszta levegő, a 
mely az igazi Robinsonban van, itt hiányzik, s 
mindenféle raffmáltság zavarja, a mely az igazi 
hatást nem engedi érvényesülni egészen. Robinson 
itt nős ember, a kit gazdag nagybátyja kita­
gad, mert olyan nőt vesz feleségül, a ki a nagybátyjá­
nak nem tetszik. Egy másik rokona lord Wilmore, a ki 
a nagy vagyonra áhítozik, el akarja tenni Robinsont láb 
alól. Mikor az szerencsét próbálni tengerre száll, föl­
bérel embereket, hogy Robinsont gyilkolják meg a ten­
geren. Ugyanakkor elraboltatja gyermekét, nehogy a 
vncryon esetleg a gyermekre szálljon. De nem úgy üt ki. 
Robinson az égő hajóról -Imenekül és a lakatlan szi­
getre vetődik, a gyermeket pedig, a helyett, hogy meg­
ölnék, árvaházba adják. Persze sok kaland következik 
ezután. Robinson Pénteket megmenti és legyőzi az em 
berevőket. A felesége pedig egy tengerből kihalászott 
palaczkba zárt levélből m gíudja, hol vau. Kalózok bor 
zalmas tengeri harcsa a hajósokkal, vademberek tánczai 
Robinson .Urna karácsony éjjelen adja meg az anyagot a, 
látványosságokra, a melyek elég csinosak és meglehetősen 
jól rendezvék. Robinson persze szerencsésen meg­
menekül, gyermekét s feleségét újra ölelheti. Pénteket 
is magával viszi és igy minden szerencsésen véget ér,
A darabnak épen azáltal, hogy a régi reminiszczencziá- 
kát zavaró elemek kerültek bele, nem nagy hatása 
volt. A közönség aránylag keveset tapsolt s csak egy-két 
látványosság tetszett Igazán. Ezt az előadás némely része 
okozhatja. Szirmai, a ki Robinsont játszta, túlságos 
sz-ntimentalitással ruházta föl a szerepet. Sokat sírt, 
sokat zokogott, a mi zavarta a hatást. Némely
szereplő beszédét alig lehetett érteni, mint pél­
dául Endreit, a kinek beszéde sehogysem érvénye­
sül a színpadon. Jó volt ellenben Bárdi Gabi, a ki 
egy korcsraárosnét ábrázolt. Az egyik kuplészerü énekét 
megismételtették. Az ő és Kémet szerepe szolgáltatták 
a humoros elemet, a mely nem volt elsőrangú hatású 
ugyan, de azért elég derültséget keltett. Kovács Mihály 
a Péntek szerepében is derült hatást lett, s az egyik 
tánczát zajosan tapsolták és megismételtették. P
Lukács Juliska impozáns szépségével és szerepének 
jól átgondolt, szeretettel felfogott és tragikai erő­
vel interpretált játékával hatott. Kiss Mihály egy
tengeri kalóz szerepében, Szabó egy vén tengerész sze­
repében, Kápolnai Irén egy gyermek szerepében sok 
igyekezetei fejtett ki. Az égő hajó, a karácsonyéji álom, 
az indián-táncz, gondosan volt rendezve és betanítva. 
Hogy az ifjúságra milyen hatást lesz majd a darab, az a 
későbbi előadásokból fog kiderülni. Ma aránylag kevés 
gyermek volt a színházban. (*•)

— A magyar színházból. A juvö héten lesz az 
idei szezonban az utolsó [n emiére a magyar színházban. 
Csütörtökön, junius 7-én, mutatják be ugyanis Heve i 
József és Faragó Jenő A szerelem óvodája czimü 
3 felvonásos zenés színmüvét, melyből immár a házi 
főpróbák folynak. Az els-a előadásra előjegyzett jegyeket 
a színház tilkári hivatala k del délig tartja fenn. A jöv 
hétfőn, junius 11-én, lép fel ebben r szezonban utoljára 
L Komáromi Mariska as-'zony. A kiliiuő művésznő 
Szül amit- szerepében vesz búcsút a nyíri szünetre 
közönségtől. A karszemélyzet jutalomjátéka kereteben 
előadandó Szül amit eisö felvonásában Absolon sze 
repül Beöthy Zsigmoud fogja játszani.

— A pozsonyi uj nyári szinköl megnyitása. 
Pozsony varos a remek dunai ligetben uj nyári színkört 
építtetett 23J..000 korona költséggel, mely 1706 
ember befogadásira késéül! és villamosán van világítva. 
A színkört tegnap nyitották meg ünnepi előadássá 
magyar társulat egész személyzete diszmagyarban eléne­
kelte a himnuszt, mit a közönség állva hallgatót! meg, 
azután előadtak Csepreghy népszínművét, a «Piros 
bugyellárist». A szinköruvn bárom hónapon át játszanak 
s igy a téli hét hónapot is hozzászámítva, Pozsonyban 
minden évben 10 hónapon at van szinuszét.

Mátyás-
tene- 
3 án

— Egyházi zene. A budavári koronázó 
templomban junius havában a következő egy zi zen 
müveket adják elő a délelőtti nagymisék alatt : d at 
Mozart B dur miséjét, 4-én Schubert Mur J j 
10-én Beliczay F-dur miséjét, 14-én, kivétessen réggé 
7 órakor az ünnepi körmenet előtt, „.^lcb“ber en.,jij,An 
miséjét, 24-én Jaasskovszky B-dur miséjét és " 
Vavrinecz Mór C-moll miséjét. A magánszolamokat

Érti Anna,Vavrineczné, dr. Grimmné, Farkas Edith,
Juhász János és Krétschy Károly éneklik.

— Vígszínházt hírek Lánczy Ilka. a kínéi szer­
ződése legközelebb lejár, jövő héten búcsúzik a vigszm 
ház közönségétől és pedig szerdán «Az államtitkár ur» 
czimü bohózatban és szombaton a «Hütelen» czim 
vígjátékban. - A vígszínház igazgatósága előadásra 
megszerezte a «La monclie» czimü bohózatot, me y 
párisi Palais-Royal-szinházban rendkívüli sikert ara o..
A. Mars darabja Helf.ai Jenő átdolgozásában fog színre 
kerülni. — A vigszinház ez idei évadja ö hó 30-an r

— Színházak műsora. A m. kir. operaháziéi- 
rendje: Hétfőn : A sevillai borbély, (Arnoldson btgrid 
utolsó vendégfelléptével.) Rococo. — Kedden : Lohen 
grin. (Burrian K. vendégfelléptével.) - Szerdán: Nincs 
előadás. — Cütörtökön: Hunyadi László. (A m- ír. 
operaház és a nemzeti színház nyugdíjintézete javára).-— 
Pénteken : Nincs előadás. — Szombaton: A wal ur. 
(Burrian Károly vendégföllcptével. A magyar kir. opera­
ház és nemzeti színház nyugdíjintézete javára.)

A nemzet: színház játékrendje. Hétfőn : A me 
nyem. — Kedden -. Bánk ban. - Szerdán: Ármány 
és szerelem. — Csütörtökön : Kaméliás hölgy. 
Pénteken Váljunk el. — Szombaton: Otthon. 
Vasárnap -. Otthon.

A népszínház játékrendje: Hétfőn :
Crusoe. — Kedden: A falu rossza. (Blaha Lujza 
asszony utolsó föllépte .a szünet előtt.) — Szerdán . 
Robinson Crusoe. — Csütörtökön: Robison Crusoe. 
Pénteken: A baba. — Szombaton: Robinson 
Crusoe. — Vasárnap délután : Rákosi Szidi szméaz- 
iskol.íjának vizsgálati előadása : Éjjel az erdőn. (Első es 
második felvonás.) Az elizondói leány. Este: A kis 
szökevény.

magyar színház játékrendje. Hétfőn : Szulamu. 
(L. Komaromi Mariska felléptével). — Kedden: El 

írisba 1 — Szerdán: Newyork szépe. — Csütörtö­
kön : A szerelem ovoduja. (Először.) — Pénteken. 
A szerelem óvodája. Szombaton : A szerelem óvodája. 

Vasárnap: A szerelem óvodája.
A vígszínház játékrendje. Hétfőn : A minta- 

férj. — Kedden: A mintafurj. - Szerdán: Az 
llamtitkár ur. — Csütörtökön: A minta férj. 

JJéntelcen: A mintaférj. — Szombaton : Hüteten. 
Lánczy Ilka bucsufeilépte. — k vasárnap: A 
minta férj.

i fővárosi nyári színház játékrendje. Hétfőn : 
Délután: Aranylakodalom. Este: S ;rga csikó. — 
Kedden: Gyurkovics-lányok. — Szerdán: Cyrano de 
Bergerac. — Csütörtökön: Folt, mely tisztit. (luboly 
Klementin kiasszony fellépte.) — lPénteken:
(Blaha Lujza asszony fellépte.) — Szombatim.: leien. 
(Blaha Lujza asszony fellépte.) - Vasárnap délután : 
Virá.’csata. Este: Felhő Klári. (Blaha Lujza a«-/nnv 
bucsufeilépte.)

Az Uránia színház műsora: Hétfőn 
Spanyolország. Este: A vas. - Kedden-. Más _ világok 
mint a mienk. Nizzai virág ünnepéi vek. A mi f ürdőink. 
— Szerdán . Szent Gottnardi lagut. Nizzai virág- 
ünnep*:, k. Ft Ihők. — Csütörtökön : A vas. 
lent iker : Z n -kad 'miai hangverseny. — Szómba- 
ton: S/.enl C.otthurdi alagút. Nizzai virágünnepélyek. 
Más világok mint a mienk.

Robinson

asszony 

délután :

— Fővárosi nyári színház. Vasárnap este kerül 
színre Budán először Herezeg Ferencz kitűnő életképe 
A Gyár kavics Lányok. A darabban kitűnő szerepe 
v;m P. thes Imrének és Tárnoky Gézának. Hétfőn Crp 
regki Ferencz nü*i jó 1 épszinmüvét, ,a Sorga csikót 
elevenítik fel A főbb szerepeket Sugár Aranka, Rad- 
vanyi D'Zau, Klenovits Gvüigy, Mihályi Ernő, Kremer 
Jenő és Szilágyi Aiadar jatszák. Szerdán kerül tizen­
egyedszer színre a krisztinavárosi színkör slágerja, a 
Cyrano de Bergerac. Csütörtökön Pált, a mely 
tisztit kerül színre, melyben Tubody Klementin kis­
asszony miut vendég jatsza Matilde szirupét. Pénteken 
kezdi meg a nemzet csalogánya báió Spiényiné Blaha 
Lujza úrnő három estére térj dö ve mi * gs v vr cp lését a 
budai színkörben. Első este, pénteken Fuiinusz Aurél 
pályán vertes népszínmű v b n. Kuniban a czimszerepet 
jalsza a művésznő, szombaton ifjabb Bokor Jó/sef 
Télen czimü paly.* nyertes népszínművében futtatja 
vendégszereplését, vasarnap este bucsufelleph ül lio lkai 
László Felhő Klári czimü népszínművét választotta a 
művésznő, melyben a címszerepet jatsza. Blaha Lujza 
veudegíellepteire jegyek szerdától kezdve előre vált­
hatók Patak Lujza tőzsdéjében, La hr Irma virág­
kereskedésében és a színkör pénztárában.

— Nemzeti színház. Az «Aranyember» Noémijében 
ma este mutatkozott be a nemzeti színház színpadán 
Mészáros Gizella, a kassai nemzeti színház tagja. A 
vendegmüvesznő, a ki fiatal volta daczára mar az 
ország nagyobb városainak színpadain : Aradon, Nagy- 
Váradon, legutóbb Kassan jelentékeny sikereket aratott, 
mai estéjével is meg lehet elvgedve. Fellépése határozott si­
kerrel járt. Otthonosan mozgott a színpadon, deklamácziója 
érzestefjes, tiázta volt. Tímárral való nagy jeleneteiben, 
a mikor a leveli békával megbarátkozik, a mikor szere- 
lemittasan öleli meg az imádott férfit és először szólítja 
Te-nek, drámai erőt árult el. A tapsok, a me­
lyek minden felvonás után felhangzottak, elisme­
rést ésjgbuzditást fejeztek ki. Elismerést a jelenért, buz­
dítást a jövőre, A többi szerepek a régi kezekben voltak. 
Kristyán Tódor szerepet Kíádai ma este teljesen el­
ejtette. Ott, a hol Tímárral a balatonparti kastélyban 
leszámolni akart, szerepének csak minden harmadik 
sorát mondta el, azt is hiányosan.

— A városligeti színkörben pünkösd mindkét 
napján két előadás lesz. Vasarnap délután négy órakor 
fél helyurakkal A tót leány hires népszínmű, hétfőn 
délután pedig Straasz bájos operetteje A bőregér 
kerül színre. Este pedig mindkét napon rendes hely­
arakkal az Uj Szalamitot adják elő. Mind a négy 
előadásban a színház legjobb erői: P. Vida Etel, 
Feledi Boriska, Amásy íza, Torma Jolán, Folli- 
naszné, Jeszenszkyné, Rózsa Giza, Kyárai, Kagy, 
Szentes, Labinszky. Somlói stb. működnek közre.

— Népszínház. Blaha Lujza kedden, e hó 5-én 
lép föl utoljára a népszínházban nyári szabadságidejének 
megkezdése előtt. Előadásra kerül a «Falu rossza», a 
melyben a művésznő Finutn Rózsit játsza. — Pénte­
ken a «Baba» kerül színre Küry Kiarával és Hegyi 
Arankával, jövő vasárnap este pedig «A kis szökevény». 
A hét többi estéit «Robinson Crusoe> foglalja el,

TUDOMÁNY ES IRODALOM.
— Az utolsó felvonás. Csergő Hugó, tehetséges 

újságíró kollegánk ezzel a cz.immcl az eszszel körtet 
buci it a könyvpiacára. Mint az előfizetési felhív.i.-ban 
munuja, életképek lesznek b. nne azokról az emberekről, 
kiket a ír:aguk botlása vagy a tragikus végzet szeren­
csétlenségbe döntött, a kik oda kerültek a büntető igaz- 
síig ele, hol életük tragédiájának utolsó felvonása leját­
szódott. Kopek meg hangulatok arról az életrö:. mely a 
börtönök s a jauk-intvzvtek fal; i közt folyik. Jelenetek, 
melyek ugyancsak ott történnek a törvény előtt, mikor 
a bíró vágja szét azt a köteleket, mely egy emberpárt 
az oltár előtt egybefüzöit. Rajzok a küzködők s az 
elbukottak világából. Szóval : minőim gaunyi utolsó fel­
vonás olyan tragédiákból, melyeket a legnagyobb és 
legkí gyet iiebb drámaköltő, a valóságos élet, komponált. 
Nem a Lüukrónika egyes érőekesebb eseteinek száraz 
v.igy felületes ismertem.h-sz a könyvben. Az egyes 
ra;zek szereplők *gyt-niségébe igyekeznek behatolni, 
hogy kihámozzák a tragikai vétséget, mely bukásukat 
előidézte s hogy rámutassanak: a hibából mit kell 
elbukott s mit a társadalom vagy a körülmények rová­
sává írni. Az előfizetőst dijakat szeptember közepéig 
szúr; u ezimére, a Pesti Napló szerkesztőség.be (1 eréz­
korul 21. szain) lehet küldeni. A kötetnek két korona

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A tisztviselők vakáczlója. A polgármester a 

közeledő nyári szünidőre való tekintettel rendeletét adott 
ki a tisztviselők szaiiadsájridejónek engedélyezése virgya 
ban. A polgármester rend' leiében utal arra, hogy a 
eddigi tapasztalatuk szerint alkalmazottak nazv szamának 
egyazon időben való vakácziuzása az ügymenetre nézve igen 
hátrányos volt és ezért találta szükségesnek e kérdés rende­
zései. A szervezési szabályrendeletnek a szabadságidőre 
vonatkozó rendelkezését idézi ezután a rendelet. E ren­
delkezésben ki van mondva, hogy a törvényhatósági bi­
zottság áltál választott tisztviselő éveokint hat hétig 
terjedő sz-ihads igidől vehet igénybe. A tübbi fogalma 
zási, szak-, segéd- és kezelótiszti személyzetnek, csak 
kellően indokolt kérelem alajaján adható szabadság. 
Ennélfogva a polgármester elrendeli, hogy az utóbb 
említett tisztviselők részére csak kellőleg indokolt ese­
tekben és akkor is csak a múlhatatlanul szükséges 
mérvben engedélyezhető szabadság, ha szolgálati szem­
pontból semmi akadály nem forog fen. A szolgai lét­
számhoz tartozó személyzetet nem illeti meg a szabad­
ságidó. A polgármester felhívja az egyes hivatali főnö­
küket, hogy a szabadságolások javaslatba hozatalánál 
gondosan szem előtt tartsák a hivatal alkalmazottjainak 
létszámában a szabadság tartama alatt betegség, vagy 
más ok folytán esetleg előálló hiány lehetőségét. Az eré­
lyes hangú rendelet utolsó rendelkezésére igy szól : «A 
főnököktől és vezetőktől elvárom, hogy a közszolgálat 
érdekeitől áthatva és felelősségük tudatában az elren- 
dellekhez pontosan alkalmazkodni fognak, — a sze­
mélyzettel szemben pedig kijelentem, hogy az előbbi 
pontban foglalt utasítás lelkismeretes betartásának elmu­
lasztását fegyelmi utón fogom megtorolni.»

— Hírek a városházáról. A tanács Matuska 
Alajos alpolgármester javaslatára megbízta a mérnöki 
hivatalt, bogy a város belső részeiben a zajt okozó 
utczakövezeleknek zajtalan burkolattal való kicserélése 
kérdésében tegyen előterjesztést. A mérnöki hivatal most 
terjesztette be jelentését. E szerint a főváros belső 
részében 317.000 négyszügméter területet fed trachyt 
kövezet és 279.000 négyszögméter van gránittal bur­
kolva. Ha valameunyit zajtalan burkolattal helyettesí­
tenék, az átalakitas 8,400.000 koronába kerülne. A 
mérnöki hivatal csak:s a trachyt burkolat kicserélései 
javasolja, a mi 4.4O0.00C korona költséggel járná. A 
hivatal az átalakít isi munkaiatoknak lokozatosan való 
keresztülvitelét javasolja a tanácsnak. — A kishíd-utczát 
10.037 koruna költséggel, közelebbről aszfaltburkolattal 
látják el. — A fővaros a lazarista kongregacziónak 
templomépitési czélokra telket adományozott, isundula 
Mihály a papneveiőintezet igazgatója ma arra kerte > 
fővárost, hogy járuljon százezer koronával az építési 
költségekhez. — A görög katholikus egyházközség a 
régi erzsébetvárosi templom átengedését ég megfeleld

restaurálását, valamint az egyházi adminisztráczióra évi 
6500 forint megszavazását kérik. — A budapesti keres, 
kedelmi akadémiában a főváros alapítványi helyei közül 
a jövő évben 14 fog megüresedni. E helyekre a tanács 
most hirdetett pályázatot.

— Ingatlanok forgalma a fővárosban. A lefolyt
héten átiratás alá kerültek a következő ingatlanok, ugv 
mint a budai oldalon : Andahá/.y testvérek L kér 
Csalogány-utcza 1926 -27 számú házuk 56.000 koro­
náért dr. Samassa Adolfra, Gömörv Gusztáv II. ^sr 
Országút 3519. számú háza 44 636 koronáért a buda­
pesti közúti vaspálya társaságra, dr. Franczler Lajos és 
társai I. kér. Vár 2324. számú háznak felerésze Matt- 
mami Józsefre, dr. Bertényi Iván I. kér. Döbrentey-utczs 
952. számú háza kk. Bertényi testvérekre (hagyaték) 
Sachse Christian I. kér. Krisztinaváros 1841— 42.'számi 
háza Saciise testvérekre (hagyaték), Deigner Sebestyén 
és társa I. kér. Kőirbereki dűlőben 15.841—42. számú 
telke 5340 koronáért Budapest főváros közönségére 
Behringer István Ili. kér. Újlak 4148—49. számú telke 
1200 koronáért Csiszinsky Mihálynéra, Schodl István 
111. kér. Lajos-utcza 196. számú háznak két tizede özv, 
Schodl Mártonodra, Frilz István III. kér. Testvérhegy 
2795/12. számú telke 400 koronáérl Fritz István 
és nejére, kk. Kari István III. kér. Ürömhegy 
4835. számú teleknek tized része 200 koronáért Wieset 
Pálra, ugyanazon III kér. Aranyhegy 5774. sz. teleknek 
Vl0 része Karol J tnosra (hagyaték), Seeger testvérek 
líl. kér. Lajos utcza 191. sz. házuk 20.000 koronáérl 
Seeger Jozefinre, Hahnschläger János és n°je III. kér. 
Remetehegy 2090. sz. telke 1000 koronáért Werbes 
Francziskára. — A petti oldalon. Hirsciifeld Z<.g- 
mond VII. kér. István-ut 16. sz. es \III. kér. népszínház* 
utcza 45. sz. hazainak részei özv. Hirschfeld Zstgmond* 
néra (örökség). Deutsch Gusztáv X. kér. kőbányai 
Újhegyen fekvő 7768/b. és 7769. hrsz. telke Budapest 
székes főváros közönségére (kisajátítás), Gaszner Dá* 
vidné VI. kér. sziv-uteza 60. sz. ház mák : , része dr. 
Gaszner Károly és birtoktársaira (örökség).

Harcz a farkasréti villamos 
vasúiért.

— Az Egyetértés tudósítójától. —
A halottak csendes birodalmába, a budai farkasréti 

temetőbe vezetendő villamos vasul építésének kérdésé 
hosszú évek óta foglalkoztatja az első kerület pol­
gárságát.

A kérdés nem a körül forog, hogy épitsék-e ki a vas­
utat, vagy nem. Erre nézve nincs nézeteltérés. A vasút 
kiépítése elsőrendű szükséglet. A budai belső körútra és 
ebből kiágazva a farkasréti temetőbe vezető vasútvonal 
kiépítésére a főváros szerződés által kötelezte a budapesti 
közúti vasúttársaságot. A társaság pedig építené mái 
szívesen. De az illetékes tényezők nem tudnak meg­
állapodni arra nézve, hogy mely irányban vezessék az 
uj vonalat.

Az 1896-ik évben a társulat a főváros felszólítására 
benyújtotta a temetőhöz vezető vasút terveit. A terv 
szerint a vasul az aikotás-utczánáil kiágazva az Enyedy- 
utczán és a budai külső körút közbeeső szakaszának 
igénybevételével jutott volna ki a temetőbe. A főváros 
altói tartva, hogy a külső körút befejezctlensége miatt a 
temetői vasút létesítése késedelmet szenvedne, felszólította 
a társulatot, hoey uj terveket készítsen, még p-díg olyan 
formán, hogy a vasutat a kész németvölgyi ut irányában 
vezesse. A társulat eleget tett a felhívásnak, de újólag 
kérte az eredeti terv elfogadását, felajánlván a maga 
részéről a külső körút vonalán a vasúthoz szükséges 
területnek a saját költségén való kisajátítását.

A főváros inkább a németvölgyi utón óhajtotta voini 
vezetni a vonalat, mig a közmunkák tanácsa inkább az 
eredeti terv irányában óhajtotta volna létesíteni.

Az engedélyezési tárgyaláson folytatott eszmecsere az 
ellentétes véleményeket lényegesen közelebb hozta egy­
máshoz ; nevezetesen a főváros egyik képviselője kifeje­
zetten csatlakozott a külső körúti alternatívához, I 
többiek ellenben arra hivatkoztak, hogy közgyűlési ha­
tározattal szemben álláspontjuktól eltérni jogosítva nin­
csenek. Ebben a helyzetben az az észszerű indítvány 
merült fel, hogy adassek alkalom a fővárosnak a kérdés 
újabb megfontolására. így jutott a főváros a kereskede­
lemügyi miniszter felhívás» folytan abba a helyzetbe, 
hogy a farkasréti temető vasutjínak kérdésével isméi 
foglalkoznia és álláspontja felől újabban is nyilat­
koznia kell.

A közelebbi közgyűlések egyikén e kérdéssel hosszasan 
foglalkozhatnak a törvényhatósági bizottság tagjai. AZ 
első kerületi polgárság, a mely első sorban irányadó 
ebben a kérdésben, a külső körúton vezetendő vasút­
vonal mellett nyilatkozott. A oémetvölgyi ut inkább 
nv.tralóknak van fentartva és ezért temetkezési menete­
ket a németvölgyi útra terelni és ott állandósítani, 
bizony nem kedvezne az ut fejlődésének. Míg a körúti 
variáns kiépítése «ital a németvölgyi temető is czelsze; 
rüeu megközelíthető lesz. Műszaki és pénzügyi szem« 
pontok is egyaránt a körúti variáns mellett szólanak.

Az első kerületi bizottsági tagok e tárgyban tartott 
értekezletén a külső körúti vonalvezetés mellett fogla lat 
állást és érveiket, a melyeket határozatuk mellett fel­
hoztak, emlékiratba foglalva, megküldték a törvényható­
ság tagjainak pártolás végett.

A kerületi értekezleten csupán az úgynevezett szabad 
polgári párt, illetve Katitt Péter hívei, dr. HegeduÁ 
János, dr. Kovács Pál és dr. Stipanits Elek szavaz­
tak a németvölgyi útirány mellett. H-r szerint a köz­
gyűlésen, a melyen e kérdést tárgyalni fogjak, Korit# 
Péter, mint az ellenpárt szónoka, heves jeleneteket fog 
provokálni.

A közgyűlés hangulatát ismerve, biztosra vehető, 
hogy a tanács javaslata, mely a németvölgyi irányt pro­
ponálja, meg fog bukni.

A Károly-kaszárnya átalakítása.
— Az Egyetértés tudósítójától. —

A közgyűlés elhatározta, a belügyminiszter jóváhagy!*, 
az emberek legnagyobb része már belenyugodott abba, 
hogv a rozoga, ócska, dísztelen Károly-kaszárnya uj 
köntösbe bujtatva, kitatarozva, kicsinosítva legyen Buda­
pest főváros székhaza.

Igaz, hogy nem igy álmodoztunk arról az időről, ■ 
mikor a főváros birtokába vsszi a város szivébe építőit 
kaszárnyát Azt hittük, alig veszi át a polgármester » 
kaszárnya kulcsait, mindjárt belevágják bontó csákáoyu 
kát a tót napszámosok, hogy helyet csináljanak 
impozáns, monumentális városházának, olyannak, a me y 
méltó lesz a mi fővárosunkhoz.

Szép lett volna tagadhatatlanul, ha igy lelt 
azonban a sors, azaz inkább a főszámvevő mast reo« 
deli. A főváros pénzügyminisztere számolt, számolt, 
dig számolt, mig vegre kisütötte, hogy a főváros p n,‘ 
ügyi viszonyai nem engedik meg azt a fényűzést 
díszes palotát emeljen hivatalainak. Üres 
nem lehet, nem szabad czifra gót, vagy barokk P»° 
ban uraskodni.

A főváros vezetői tehát belenyugodtak abba, °ti 
lassankmt a székes főváros összes hivatalait átköitoz 
tik a Károly-kaszárnyaba, a melynek gránátos"111“ 
részét már teljesen átalakították, rostély-utczai és 
körúti részének átalakítására pedig most 
szavazott meg a közgyűlés 1,310.000 koronát. ^ 
gyűlési határozatot jóváhagyta a beliigyminl,,w 11 ' 
és a munkákat már megkezdték.
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gjjfl a monumentális vávosháza építésének kérdése 
lekerült a napirendről. Azaz csak azt hittük, hogy leke­
rült Valójában pedig csak most kerül igazán oda. Előbb 
eg,es terveztetések merültek fel, ma pedig a mérnök- és 
épitészegyhtben tanácskozott néhány kiváló szakember 
j- a fővaros törvényhatóságának több számottevő tagja 
arról, miként lehetne meggátolni a Károly- kaszárnyának 
városháza czéljaira való átalakítását.

Az értekezlet eredménye Pártos Gyula által előter­
jesztett és az értekezlet által egyhangúlag elfogadott ha­
tározati javaslat, a melyet a szerdai közgyűlés elé fognak 
terjeszteni. A javaslat, a melynek tárgyalására nézve a 
sürgősség kimondását fogják kérni, oda irányul, hogy a 
főváros közgyűlése helyezze hatályon kívül a Károly- 
kaszárnya átalakítására nézve február havában hozott 
határozatát és tegye tanulmány tárgyává azt a kérdést, 
milyen hgczélszerübh módon volna lehetséges a tervezve 
volt átalakítások mellőzésével, a megszavazott összeget 
écyegesen meg nem haladó költségen, a régi Károly- 
kaszárnyanak lebontandó, rostély,- sütő- és Károly-utczai 
, la’szárnyaioak, valamint az udvari keresztépületoek 
fcihasználiisa helyett, alapjában uj építkezésekkel, melyek 
mar a végleges megoldás szerves alkatrészeit képezik, az 
összes ez idő szerint még szétszórt és a czélha vett 
atalakites által elhelyezendő hivatalok befogadására éle­
ndő alkalmas helyiségeket létesíteni.

Az indítvány sorsa már eldöltn»k tekinthető. Eldön­
tötte a polgármester, a mikor az értekezlet egybehivóínak 
a gyűlésre való meghívását — a közgyűlés határozatára 
való hivatkozással nem fogadta el.

EGÉSZSÉGÜGY

)( A baktériumölő Röntgen-sugarak. 
Münchenből jön a hír, hogy dr. Tyrler, a nagy­
nevű Röntgennek egyik jeles tanítványa, nagy fon­
tosságú ialalmanynyal gazdagította az orvostudo­
mányt. K ijött ugyanis a Röntgen-sugarnak arra 
a hatásara, hogy bizonyos elektromos hul­
lámai alkalmasak azoknak a fertőző betegsé­
geknek a gyógyítására, a melyeket baktériumok 
okoznak. Dr. Tyrler mostani" vart felfedezésének 
publikálásával, mert ki akarta próbálni találmá­
nyát. A müncheni távirat szerint ez a gyógyítás 
egyáltalán nem fajdalma^ s több orvostanár is 
<lZ: mondja róla. hogy uj korszakot nyit meg a 
fertőző betegségek gyógyításában.

As országos közegészség! egyesület 1000* 
jun-us ti :»d (Gerdán) ueiutun G ómkor az egyetem1 
elettam intézetben (VIII. kerület, Eszterházy-utcza 5, 
földszint) fele vasó ülést tart. Az ülés targva dr. 
f ,uffer Jenő Temesvár szab. kir. varos tiszti főorvosa 
eíca' ?a : A bejelent* sre kötelezett fertőző betegségek 
területi elterjedésének szemléltető kimutatása.

sara, hol szenvedett sérülései következtében másfél hóna­
pig nyomta az ágyat. FreUmuthot gondatlanságból 
okozott súlyos testi sértés büntette miatt fogta pörbe a 
törvényszék és a Hnupf biró elnöklete alatt megtartott 
főtárgvaláson dr. Földes Árpád védő által bejelentett 
tanuk beigazolták, hogy a balesetet részben a sértett ‘ 
gondatlansága okozta A törvényszék a védő által elő­
terjesztett enyhifő körülmények tekintetbe vételével 
vádlottat 15 írt pénzbüntetésre Ítélte.

— Kijátszott hitelezők. Spitzer Lipót, a Fischer 
és Spitzer kézmüáru kereskedő ezég tulajdonosa 1897. 
év végen beszüntette fizetéseit s ezen fizetésképtelen­
ségéről hitelezőit körlevélben értesítette s azokkal, külö­
nösen pedig a hitelezők bécsi védegyletével egyezségi 
alkudozásokat kezdett. Ezen alkudozások tartama alatt 
1898. február 12 én eladta üzleti áruraktárát 6156 frtért 
Diamantstein Adolfnak. Ezen áruraktár leltári becs- 
eriéke 12.383 frt volt. A Diamantsteintől kapott vételárat 
a bécsi hitelezők védegylete tagjainak követeléseire fizette 
ki. u kikkel 50°/c,-han egyezett ki. De volt ezeken kívül 
Spitzernek több hitelezője »s. így az Ausztriai S. Nagel 
ezégnek 1135 írttal, Josef Pfefferkorn ezégnek 796 
forinttal, Bischof és Jerzsabek ezégnek 1600 írttal, végül 
a Ferdinand Baber ezégnek 254 írttal tartozott, de ezek 
egy krajezárt sem kaptak ezen követeléseikre, mert az 
r'-ur; klar eladási ára még a bécsi hitelezőit kielégítésére 
is alig volt elég. Ekkor aztán ezek a ki nem elégített 
hitelezők csődö. kértek Spitzer Lipót ellen. A törvényszék 
azonban vagyonhKny miatt nem rendelhette azt el. Most 
bűnügyi útra terelték a hitelezők a dolgot s feljelen­
tették Spitzert, kit a törvényszék vád alá is helyezett 
csalás büntette miatt.

Ma tárgyalta rzt az ügyet a budapesti büntető tör­
vényszék Eürdögli biró elnöklete alatt A tárgya­
lás Le fejezte u‘án a Mészáros alügyész. vád és 
dr. Káldor Gyűli, ügyvéd védbeszéde után a törvény­
szék vádlott Spitzer Lipótot a csalás vétségében mon­
dotta ki bünösn- k s ezért 3 havi fogházra és 20 korona 
pénzbüntetésre Ítélte. Az ítélet ellen az elitéit felebbezett.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.

- Utazás 40.0C0 korona körül. Érdekes perben
hozott ma ítéletet a nagyváradi törvényszék. Dr. Teruer 
oagyvtradi orvos egy negyed osztálysorsjegygyel 80.000 
corona? főnyereményt csinált. Gyagyovszlcy fürdő- 
zondnok képviseletében dr. Désy Géza nagyváradi 
ügyvéd 40.000 korona erejéig pert indított az orvos 
ellen, m^rt a sorsjegyet ügyfele és az orvos közösen 
vásároltak. Terrier ez ellen határozott tagadást állított 
is ü-v.-r dr, Tetétleni Ármin budapesti ügyvédre bizta. 
Az oszt.flysorsjáték igazgatósága a pürrel megtámadott 
rcremény felet visszatartotta. A nagyváradi törvény­
iek ma döntött a vitás 40.000 korona fölött olyk*'-pen, 
kegy d;-ítélte Gyagyovszkynak, mert kétségbevonhatat- 
lanu! beigazolta, hogy a sorsjegyet közös tulajdonul 
vásároltat és mind a hat osztályon közösen fiz* Uek a 
dij kát. A közöss: get maga dr. Terner is gyakrabban 
és többek előtt elismerte. Jogi szempontból a pür azért 
érdekes, mert a sorsjegy Terner birtokában volt és az 
osz'.iiyscrsjáték igazgatósága Gyugyovszky ügyvedjé­
nek közbeiéptére a sorsjegy felmutatása daczára is csak 
a főnyeremény felét fizette ki. A por kimenetele iránt 
me^yeszerte, különösen jogász körökben óriási volt az 
érdeklődés.

— Közvódök a kir. Ítélőtáblán. A budapesti kir. 
Ítélőtábla elölt, 1900 junius 5-től 30-ig tartandó felebb- 
vrt I fő tárgyalások ülésszakára közvédők ül és helyettes 
közvédők ül, a budapesti ügyvédi kamara által a követ­
kező ügyvédek rendeltettek ki: a junius 5—9-ig terjedő 
ülésszakra 1. főturgyalasi tanács mellé közvédőül dr. 
G' nda Dezső, helyetteséül dr. IJindy Attila, II. főt. 
tkuács mellé dr. GyóngyÖsy József, helyetteséül dr. 
Gluszner Samu ; junius 11 — 16-ig 1. tanács mellé dr. 
Gutái Soma, helyetteséül dr. Halász Frigyes, II. főt. 
tss-ee mellé dr. Edvi Illés Károly, helyetteséül dr. 
Kesvits Antal; junius 18—23-ig az I. főtárgyalasi 
tan cs mellé dr. Kenedi Géza, helyetteséül dr. Krasz- 
nny F*-rencz. a 11. tanács mellé dr. id. Környei 
Ede, helyetteséül dr. Lipcséig Ádám ; junius 25—30-ig 
a? I. tanacs mellé közvédőül dr. Mangold Ármin, 
helyetteséül dr. Murányi Elemér, a II. főtargyalán 
tan.-.cs mellé dr. Mózes László, helyetteséül dr. Nagy 
Emi!.

- A pöröa váltó. Csukái J. Sándor füszerkereskedő 
m gvette Kener Józsefnek üllői úti füszerüzletét 1500 
fr’-.rt. a meiy összegről váltott állított ki. Tartozásai 
cagyrtszhen le is fizette s az utolsó részlet 328 frt a 
a.Hv r ájus 10-én vált esedékessé. Ezen a napon 
he»cr József elküldötte a váltót, beváltás végett 
Szalui Kálmán nevű megbízottjával Csukáihoz. Szalui 
elmondva jövetele czelját bemutatta a váltót Csukainak, 
ii'ire ez kivette kezéből s úgy tett, mintlia azt kifizetni 
akarná. Mikor a váltó már kezében volt, megtagadta 
ai.nak k.fizetését, s azt mondta Szabinak, küldje el 
Renert, hogy számoljon le vele. Rener nem hozzá 
ni* at el, ban m a Lüntetőtörvényszékhez, a hol feljelen­
tene lopás miatt Csukáit. A bűn vizsga lat során Csukái 
Ugyan deponálta a váltót a vizsgálóbíró kezeihez, de ez 
De.'ü változtatott azon, hogy a kir. ítélőtábla meg ne 
trdtoztassa a törvényszék beszüntető határozatát s vad 
a la helyezze lopás bűntettért Csuk it. Ma tárgyalta ezt 
az ügyet a büntetőtörvényszék •/dgorasztó bíró elnök­
lete alatt. A tárgyalás folyamán vádlott egyre azt vitatta, 
hogy elszámolási viszonyban áll Rencrrcl s hogy a 
váitóí Szalui önként adta át neki. Ez alapon a tör­
vényszék dr. Etter a 1 ügyész- vádbeszede után mégis 

*>tte a vádlottat. Az itelet ellen az ügyész 
•elebbezetL

— Merénylet egy jegyző ellen. Szabó Viccze 
recski kerékgyártó legény elhatározta, hogy lelövi 
Pásztor Lipót jegyzőt, mert az állítólag vagyoniiag 
teljesen tönkre tette az apját. Ez év márczius 29-éu 
este lesbe állott a jegyző házánál, hogy tervét végre­
hajtsa. Egyszerre kilépett az irodából Kuttka Győző 
segédjegyző; Szabó azt hívén, hogy a jegyző lépett ki, 
e.sütötte revolverét. A golyó könnyebb sebet ütött 
segédjegyzőn. Eme tettéért vonta ma felelősségre a 
bosszúálló legéuyt az egri esküdtszék. A vádlott beis- 
fflerese utón az ügyész gyilkossági kísérlet c/.imén kéri a 
Megbüntetését. Dr. Varga védőügyvéd beszédének meg­
hallgatása után az esküdtek verdiktje alapján a bíróság 
Szabó Vinczét három évi fegyházra Ítélték. A védő 
semmiségi panaszt jelentett be.

— A sebes hajtás áldozat*. Freismuth Lipót 
élesztőgyáros vágtáivá fordult be kocsijával a Sándor- 
ulcza sarkán a vas-utezaba és az arra menő Német 
Amáliát elgázolt», úgy hogy a mentők szállították laká­

SPORT.

— Országos Iiorékpárvladal. A budapesti torna­
klub idei kerékpárversenyeit e hó 10-én rendezi a hazai 
kerékpárosok legkiválóbbjainak részvételével. Ugyanakkor 
kerül döntésre Magyarország bajnoksága 1 km. távra, 
melyet a B. T. C. a magyar kerékpárszövetség megbí­
zásából rendez. Lesz még a tandem, téreiőny 25 kmes 
versenyen kívül 100 yardos síkfutás, discos és magas­
ugrás verseny, melyekre a klub arany és díszített ezüst 
érmeket tűzött ki győzelmi dijakul.

— A pátiéi oakktorna. A mai kilenczedik torna- 
nap első eseménye az volt, hogy Maróczy győzött 
Didier ellen, a ki nem tudott a magyar mester heves 
támadásinak ellenállni. A Schlechter—^/orco-játszma 
az utóbbi győzelmével végződött. Rosen—Brody eldön­
tetlen maradt. Showalter kezdetben tartotta magát 
Janowszkyval szemben, végül azonban fel kellett 
hogy adja a játékot. Mortimer fölött nagyon könnyen 
yőzött Pillsbury. Burn mint második Mieses ellen 

szén kombináczióval megnyerte a játszmát. A Mar- 
schal— Tschigorin partié eldöntetlen marad. Lasker 
leverte Masoni. Sterling nem játszott. A kilenczedik 
nap után a helyzet a következő: Janowski, Lasker
(1) 7, Pillsburg (1) 6V2. Marco (1), Maróczy, 
Marshall (1), Mieses (1) 6, Burn (1) 5, Showal­
ter 4% Schlechter 4, Tschigorin (2) 3, Mason
(2) , Brody (1), Mortimer, Rosen (1), Sterling 1, 
Didier 0.

— Magyar kerékpáros derby. A mult évi kerék-
párverseny-ideny legnagyobb eseménye, a magyar ke­
rékpáros derby, melyet a föváro-i kerékpár-egylet ren­
di z, az idén julius hó 1-én fog megismétlődni, a 
csömöri-ut versenypályán. Az egyesület versenybizottsága 
már kidolgozta azon nagyszabású programmot, melynek 
keretében a legklasszikusabb kerékpár-palyaversenyt: a 
derbyt rendezni fogja. Az egyes versenyszamok a derby- 
futam daczara a legnagyobb érdeklődésre számíthatnak 
es minden egyes mérkőzésben nagyszámú, a legjobb 
klasszist képviselő mezőnyt várhatjuk. A versenyek sor­
rendje a következő : Megnyitó verseny 1000 rn. Nyeretlenek 
versenye 1000 rn. Magyar kerékpáros derby, elő, remény, 
közép és döntő fut amos verseny 1000 m. Senior-verseny 
2000 m. Térelőny-verseny 5000 m. Vigasz dij 1000 ra. 
Tandem point vers ny 10.000 m. Az összes futamok 
országos nyílt jellegűek és a díjazásban tiszteletdijak, 
arany, ezüst és bronzérmek szerepelnek. A fővárosi 
kerékpár-egylet vers- nybizottsaga mar érintkezésbe lépett 
nemcsak a főváros, hanem az ország összes jobbnevü 
versenyzőivel, bog? őket a derby startjánál egyesítse, 
úgy, hogy ismét <;s egyedül a fővárosi kerékpár-egylet 
pályaversenye lesz az, a melyen Magyarország összes 
hírnevesebb versenyzői startolni fognak.

— A budapesti lawn tennts-klub folyó évi junius 
hó 6—7-én országos lawn-tennis versenyeket rendez, 
melyeknek kiírása ts feltételei a következők: I. 1900. 
évi junins hó G-ik napján délután 3 órakor. Egyes 
verseny Magyarország lawn-tennis bajnoka cziméért az 
1900. évre. Tiszteletdij a győzőnek. Tét 5 frt. Nyitva 
minden magyarországi játékos számára. 11. 1900. évi 
junius hó 7-ik napján délután 4 órakor : Páros verseny. 
Két tiszteletdij a győző par részére Tét 5 frt szemé­
lyenként. A versenyek, melyek nyitva vannak minden 
a magyar szent korona országai területén állandó 
lakással biró amateur játszó részére, a budapesti lawn- 
tenuis klub játékpályáin fognak megtartatni és minden 
verseny három játszmára (set) megy, a melyből a 
győzőnek legalább kettő? kell nyernie. A versenyen a 
budapesti lawn-tennis k:;ir. j -tékszabulyai bírnak kötelező 
erővel, a melyek az <English lawn-tennis assotiation» 
játékszabályaival egyezők. A versenyeken F. H. Ayres- 
féle «Championship* lapdák fognak használtatni. Nevezni 
1900. évi junius hó 4-ik napjának esti 6 órájáig 
tol lefizetés moil, tt, azontúl, de a minden egyes verseny 
előtt megejtendő sorsolás megkezdése előtt a kettős tét 
lefizetése mellett a klub helyiségében (VI. kér. Herminá­
ul 49. szám alatt) a verseny-bizottságnál Írásban, vagy 
szóval lehet.

— Bécs-Budapest ellen. A pünkösd vasárnapi 
nemzetközi football mérkőzés csapatösszeállítása a kö­
vetkező lesz ■ ff iener Pu/ssbalt U/ttá máthlotic Cj/ub 
Vorwärts. Pekarna kapuvéd, Frinks, 0‘Koll'er hátvédek, 
Karly, Quink, Yven fedezetek, Schling. Dulberg, Stein, 
Grotte, Povvj csatárok. — Budapesti torna-klub B. 
csapata: Kovács, Kodak, Guttmann, Becker, Löcberer 
csatárok, Buda, Róka, hangfalt, fedezetek, bánhegyi, 
Maunó hátvédek, Stubbe kapuvéd. Versenybíró Asthun 
fValter. A matcii kezdete délután 5 óra. Színhelye: a 
csömüri-uti versenypálya.

Bécsi lóversenyek.
_ VI. és VU. nap. Junius 3. él 4. —

A derby.
A sportsmanok sátoros ünnepe holnapután lesz, a 

mikor a monarchia legnagyobb dija, az osztrák derby 
kerül eldöntésre.

A derby hat hónap óta képezi a diskusszió tárgyát s 
még egy évben sem maradtak a téli favoritok annyira 
el, mint az idén, A németek Don Joséja, a Königs- 
warter Pilátusa törölve van, Attila heteken át 
beteg volt, Capö Gátlónak patarepedése van, több 
olyan ló, a mely talán szintén helyet szerzett volna 
magának, beteg s Így egész más irányba lettek a kom- 
binácziók terelve s a fogadó közönség azon lovakba 
helyezi bizalmát, a melyektől az idén már látott va­
lamit.

A fogadók álláspontja feltétlenül helyes, mert ha va­
lamikor, úgy most a lovak tömeges betegsége mellett 
tényleg a kondicztó fogja az ütközetet eldönteni.

Ertesüláseink szériát a következik indulása várható :

Incroyable 
Topromene 
Stern busk 
Attila 
Capo Gallo 
Kü rtal 
D(lr~eg 
Mr or

mezőnyben Kartol,

lov. Wilton 
> Cleminson 
» Adams 
» Park 
» Sharpe 
» Bulford 
» Gilchrist 
» Poole

Dtlczeg és Max statiszta 
szerepre van hivatva s igy ezeknek esélyt adni nem 
lehet.

Attila és Capo Gallo az idén nem jelent meg 
nyilvános pályán, előbbi járványszerii köhögése, az 
utóbbi pedig patarepedése miatt. Attila május 19-ike 
óta van újból munkában, de kérdés, hogy 14 nap elég 
volt-e ahhoz, hogy e rendkívül izmos mént kellő 
kondiczióba juttassa. Mi kétkedve hisszük, hogy fiten 
áll holnap p. starthoz s igy nagy klasszisa mellett is 
csak küloldali esélyt jóslunk neki.

Capo Gallot már komolyabb jelöltnek tartjuk. Klasz- 
szisát kétéves korában mutatta meg, a mikor a Neulings 
Rennenben Incroyable ellen győzött. Kis baleset 
azonban ót is érte, a mennyiben patarepedése van s igy 
erősebb munka alá venni nem lehetett. Bajára pedig a 
felázott puha tulaj igen előnyös s igy nem tartanánk 
meglepetésnek, ha győztesként kerülne ki a versenyből 
a bécsiek örömére, a kik feltétlenül bíznak győzel­
mében.

Az idei formák Incroyable és Topromene melleit 
szólnak. Az előbbi a Király-dijban s az Alagi díj­
ban araion könnyű győzelmet Sternbusk, illetve 
Semper idem felett. Ez ellenfelek nem mondhatók 
ogyan lulnagyoknak, de a stilus, a melylyel győzőit, 
győzelmét nagyra emeli.

Topromene otthoni trlalok alapján 15 fonttal jobb, 
mint istiUlótársa Sternbusk s kérdés, váljon Incroyable- 
nuk Sternbusk fölött aratott győzelme felér-e 15 
fonttal ?

Ez a kérdés fog holnap eldőlni, még pedig a mi 
véleményünk szerint

Incroyable
javára, mig Topromene r.s Capo Galló-nok a he­
lyekkel kell megelégedniük.

A többi versenyek vajmi keveset ígérnek s igy azok 
részletes tárgyalásába nem bocsájtkozunk, hanem jelölt­
jeinket alább egyszerűen felsoroljuk.

Tlpjolnjf.

I. Da Capo — Waterloo
II. Charmant — Corsica
III. Szabász — Garcia
IV. Intruder — Fragile
V. Tam-Tam — Iffy

VI. Stewarton — Pacsirta
!. Heimchen — Ananas

VII. nap.
I. Ananas — Ezermester
II. Vak Bottyán — Szemere-ist.

III. Charmant — Milne-ist.
IV. Harkányi-isi. — Topromene — Capo Gallo
V. Dilcze.g — Szászbereki ménes

VI. Valaki — Stewarton
VII. Tam-Tam — Óborai ménes

(£/)

A közönség köréből.
,iau mao

Reggel fölkelés után 
este, mielőtt lefekszik az 

ember, néhány csöpp
Kosmin-t csepegtessen
egy pohár vízbe; a keve­
rékből egy kortyot egy 
ideig a szájban kell tar­
tani, azután a folyadékot 
a fogak között megöblö- 
gotni, hogy mindenhová 
jól behatoljon. A mara­

dékkal ismételve jól ki kell öblíteni a száját. A ki ezt 
naponta megteszi, nemsokára érezni fogja a Kosmin 
jótékony hatását. A Kosmin rendkívül friss ize külön­
ben olyan kellemessé teszi az eljárást, hogy a napon- 
kinti használat már rövid idő múlva szükségessé \ alik.
Üveej", mely Kokéig eltart. 1 frt; kaphat-'- gyógyszertárak tan.

jobb drogériákban és illatszerkercskedésekben. ii81.->s,o5

BUDAPESTEN

vizű gyógyfürdő. 
Elsőrangú kénes hévövei, legmoder- 

I páratlan gőz fürd kel. pompás as- 
j nebb iszap fürdők 
i ványviz uszodákká*-fc*'- kád­
fürdőkkel. 200 kény**'"!»« lakószo­
bával. A legszolidabb kezel.'-«. Pros­

pektus kívánatra ingyen és bérment«-e.

-li

HÁZASSÁG.
— Efktivö. List Miksa cs. ts kir. százados ma 

tartotta esküvőjét Budapesten Gillming Józsiival, dr. 
Bokor József mostoha leányával. A fiatal par még az. 
este Ciliibe utazott.

— Eljegyzés. Halász Lajos a hosszupályii urada­
lom intézője eljegyezte Szűcs Jolán kisasszonyt. — Dr. 
Geszti Andor budapesti kir. alügyész eljegyezte Barta 
írónkét, Barta Ödön orsz. képviselő leányát.

GYÁSZROVAT.
Móray Adámné szül. Borzsay Margit élete 28-dik 

évében hosszas és kínos szenvedés után május 28-án 
elhunyt Munkácson.

Dr. Krlsztinkovloh Iván, ügyvéd, jogtudományi 
iró, tegnap 4U éves korában meghalt. A boldogult 
1894 ben nyitott Budapesten irodát s 1896-ban «A ha­
szonbérleti jog mai érvényben» czimü nagy munkájával 
tűnt fel. Szamos figyelemreméltó dolgozata jelent m« g 
a szaklapokban, főleg a gazdasági-jogi irodalom köré­
ből. özvegyén, született Aldássy Eugénián és két kis 
árváján kívül nagy és tekintélyes rokonság gyászolja a 
korán elhunyt kiváló jogtudóst. Pünkösd vasárnap dél­
után 3 órakor temetik a József-körut 16. szám alatt 
levő lakásából.

A hivatalos lapból.
Kinevezések. A füldmlvelésügyi miniszter a folvam- 

mérnülti hivatalok létszámúba Reök Iván, Nagy Ödön 
és Just Ármin kir. főmérnököket műszaki tanácsosokká, 
Mangold Lajos, Wehli Károly, Fitz Gyula kir. mér­
nöküket, Nyárády László kir. főmérnöki czimmel fel­
ruházott kir. mérnököt és Forgó lgnucz kir. mérnököt 
kir. főmérnökökké, a kultúrmérnöki hivatalok személyzeti 
létszámába Mátéffy Sándor kir. főmérnöki czimmel 
felruházott kir. mérnököt kir. főmérnökké, László 
Domokos és Károlyi Sándor kir. segédmérnököket kir. 
mérnökökké ; a budapesti kir. Ítélőtábla elnöke Grosz- 
rnann Oszkár végzett joghallgatót a budapesti kir. 
Ítélőtábla kerületébe; a kolozsvári ítélőtábla elnöke 
Ziegler Albert kolozsvári lakost, végzett joghallgatót, a 
kolozsvári királyi Ítélőtábla kerületébe segelydijas jog 
gyakornokká nevezte ki.

Áthelyező». Az igazságügyminiszter Kövér József 
hatvani kir. járásbirósági írnokot a téesői kir. járásbíró­
sághoz helyezte át.

UJ anyakönyv vezetők. A belügyminisztérium veze­
tésűvel megbízott miniszterelnök Ugocsa vármegyében a 
halmi anyakönyvi kerületbe anyakönyvvezelóve Kun 
Karoly körjegyzőt. Udvarhely vármegyeben a kis-solymosi 
anyakönyvi kerületbe anyakőnyvvezetővé Török Lajos 
körjegyzőt nevezte ki.______________________________

“ T A V1 i< AT () K.
A khinai zavarok.

Tiencin, junius 2. A franczia konzulátus azt 
az értesítést kapta, hogy csütörtökön reggel hét- 
száz boxer, puskákkal és lándzsákkal fölfegyver­
kezve, megtámadott harmincé idegent, köztük hat 
asszonyt és egy gyermeket, a kik csónakokon 
Csangszienfuból Tiencinbe menekültek. Az idege­
nek közül négyet megöltek és néhányat megsebe­
sítettek. Az életben maradottakról itt semmit sem 
tudnak. A Centurio angol hadihajó és a Calabria 
olasz hadihajó Takuba érkezett. Az angol hadi­
hajón egy tengernagy van.

London, junius 2. Egyes lapok részletes ada­
tokat közölnek a Takuban levő idegen hadihajók 
számáról. E szerint kilencz orosz, két franczia, 
három angol, három német, két amerikai és két 
japán hadihajó all Taku előtt. Ugyancsak a lapok 
jelentése szerint az orosz hajókon a hajólegény- 
ságen kívül még 11.000 ember van Port-Arthur- 
ból, 14.000 ember pedig Porth-Arthurban készen 
all az elindulásra.

Brüsszel, jun. 2. A khinai belga követség 
azzal vádolja a khinai hatóságokat, hogy egyet­
értenek a boxerekkel. A belga vasúttársaságnak 
khinai vasutépitkezését 1200 khinai katona szerne- 
látlára felgyújtotta a lázadó tömeg s a katonaság 
semmit sem tett ellenük. A belga követség katona­
ságért táviratozott Brüsszelbe, hegy megvédhesse 
a poking—bangkoki vonalat.

tt-
kedvelik a fiatal emberek bajaikban a hírneves 
Eggert“ ? Mert az összes szerek között a Ieggyo;>aiii>n' 
legjobban hat befecskendezés nélkül is. 1 üveg 3 koron 
a pénz előzetes beküldése után bérmentve 3,49 koron i, 
2 üveg 6.40 korona, 3 üveg 2 korona. Főraktár: 
„Mádon gyógyszertár“, Budapest, VI. kerület, 
Váczi-körut 17. szám. 377ló

RSüfog-mMteressi«
Olszevsky Tadeusz azelőtt KrzyminskiSÍI.

május 1-től kezdve Fürdő utcza 4. ez. c. !,'. cm létezik.
Speolalinto ecé«* fogsorokra.

Pártoljuk a magyar ipart és magyar termékeket.
Magyarorliig leg- S ^ ”
hírnevesebb ásvány- .Ä, Q J« 9/- z</ kt; Z 

gyógyforrásai a «Ül íA éKfca* VvCa ö

gyógyít mint a drága Selters. — A 38250 
K* azonos aHl Ékül Karlsbadival.

rí#
Főraktár: WeiSZ CS Társa R“Ä?93-b.

Jó füzek Pfimusné-nál, Kigyó-utcza iö. szám.
:*s2ü0

A szil tüés a pofa d!a.
Nagy veszedelme ujraültetett .-zolunkn d; a perono.^zpora, 

mely óriási károkat okoz évenkint a védekezésben járatlan 
magyar termelőknek. A peroüoszpora ellen rézgálic-old a tok­
kal szoktak ÁÓdekczni. A rózgáliez oldatot mé>zszvl kell 
közömbösíteni, különben elégoti a szolok leveleit. Kzt a kellő 
arányú keverést nehezen tanulták meg szőlősgazdáink és iu-y 
esett, hogy sokszor hiába való volt a peroüoszpora ellen 
való védekezésük.

A rézgáliezot is országszerte hamisitv.a hozták forgalomba 
és igy a sok munka mellett nem egyszer haszonnélküli munka 
miatt káruk is volt a gazdáknak. Ezeken a bajokon segít a
dr. Aschenbrandt-féle „bordói por“, a mely poralaku 
szerben a perorv>~zpora ellen való tökéletes védekezés min­
den kelléke megvan.

A magyar-óvári gazdasági akadémián végzett kísérletek 
szerint keielose könnyít (csak bele kell egyszerűen a 
vízbe szitáim), a leveleket sohasem pörköli, a levélzetre 
kitünően tapad, az eső nem mossa le oly könnyen, mint 
a rézgáliezot és mészkeveréket. A dr Aschenbrandt-féle 
„bordói por“ óiomzárolt zsákokban vé-í .* „y gyei s,:u!l it tátik. 
Ára 50 kgramos zsákban á kgr. 76 fillér: 10 k .-rmos 
zsákban á kgr. 80 fillér; b kgnno- z-tkban á kir. 
80 fillér Megrendelhető a „Magyar Mezőgazdák Sxö- 
vetkezeténél- és a „Borászati Laptfk-1 kiadóhivata­
lánál Budapesten. Ez utóbbi ingyen küldi meg bárkinek, 
a ki egy lev-lezö-lapon hozzáfordul, a peroüoszpora ellen 
való védekezésről szóló népies füzetet .';.v42 í I

ÄZ jgIsCIU&Tü CixÁ. áikl

Egyesült-Államokbeli éieibiztositó-társaság.
Alapittatott 1859-ben.

Kivonat az 1899. deczember 31-én lezárt mérlegből :
Vagyon az 1899. óv végén .... Kor. 1.400.956.430
Felesleg .................................................... , 305,587.: kSő
ösezebevétel az 1899. évben .... n 269,391.000 
Kút vénybirtokosoknak kifizettetett az

1899. évben .......................................... „ 120,537.705
Uj üzlet az 1899. évben..................... „ 1.010.509.100
Biztosítási állag az 1899. óv végén . „ 6.272,082.110
Köt vény birtokosoknak az intézet fenn­

állása óta kifizettetett..................... ,, 1.615,953 650
Ajánlatokat úgy az élet-, mint a járadék-biztosi tás min­
den formájára a legolcsóbb díjtételek s legkedvezőbb 

feltételek mellett elfogad a :wzf>

magyarországi igazgatóság:
Budapest, VI., Vpozi-körút 35.

Tekintélyes képviselők alkalmazást nyernek.

IDEGENEK UTfóUTATÖJA.
Ajánlható beszerzési források

1sam Tga APffiSS1!!IV.

Hím kok ón tukarúkjiónztáruk. 
Budapesti takarékpénztár és Országos

Zálogkölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvény­
tőke ; 10 millió korona. Elnök : Tolnay Lajos, vezér- 
igazgató : Benke Gyula. Központ: VI , Audrássy-ut 5. 
Magy. kir. szab. osztálysorsjáték föelárusitú helye: IV.. 
Koron aherczeg-utcza 11. Kézi zálogüzletek: IV, 
Károly-körut 18. ; IV.. Koronaberczeg- és zsibárus- 
atcia sarkún ; VII., Király-utcza 57. ; VIII. kér., 
József-körut 2. ; VIII., Üllöi-ut 6. ez. 374-95

Magyar általános takarékpénztár rósz-
vóoytírBftsóg Budapest. 'S/., Jousf.tsr 8. llefizetett 
részvénytőke t millió korona. Elvállal takarékpénztári be­
téteket 4'/,e/,-os kamatozás és a legkoulansabb visszafize­
tési feltételek mellett J67uy

Biatositás.
Assicnrazioni Generáli (trieszti ált.

biztosító-társaság). Alakult 1831-ben. ííészvénvtöke 
es tartalékalap: 1U3 millió korona. Budapest, Dorottya- 
utcza 10. sz., az intézet saját 1 lázaban. Elelbiztositas 
minden módozat szerint. Tűz-, szállítmány es üveg- 
biztosítás. Jégbiztosítás a magyar jég- ás viezout- 
blstositó részvény társasáé áltál. Részvénytöke és 
tartalékalap: 4-8 millió korona. Ugyanott: Első o. 
ált. baleset ellen liiztosito-társ. Részvénytőke es tar­
talékalap 8-4 millió korona. Egyes és csoportos biz­
tosítások. Egyes biztosítások díjvisszatérítéssel is. 15938

Első Leánykiházasitási Egylet m sz.
(Leány- és fiu-biztositó intézet). Budapesten, VI, Térés- 
körűt 40/42. szám Alapittatott 18113. évben. Kifizetett 
nászjutalékok 1897 deczember 31-ig több mint G.000.010 
korona. Legelőnyösebb feltételek és díjszabásuk gyermek- 
biztosításokra 1000 koronától S0000 koronáig. Vagyon 
1897 deciember végén 3,808,423.30 korona. 1*403

Vsement- és épitési-nnyorjok.
Meloceo Fiter I. m. kiz. szab. római

és velezkczei inárvány-nfozaik lemez és czement-
árúgy ára VI. Dévai-u. 21. kür ideges v.diulkozu beton- 
épitménvekben s az uj országház összes mozaiK-munkáinak 
szállítója. Készít mozaik lapokat és czemení-csöveket 
minden méretben a legnagyobb hord képességig csatorná­
zási czélokra, zsilipeket, átereszeket stb.

lá;4

37585

Walla -József mozaik- és czementáru-
gyára Budapest, VII., Kottenbiller-utcza 13. Vállal' 
kozik : gránit-terazzo, hetonirozások, csaornázások, szökő 
kutak, czement-lapok- és mozaik-lapotkali kövezések ek 
készítésére stb. Raktárt tart: keramit-lapok, kelheirai’ 
lapok, mozaik-lapok mettlachi módra, terracotta aruk, kek, 
fedélpép, tűzálló-téglák, kémény-rakványokbúi stb. Gyár, 
raktára a gartenaui portland czement- és vízhatlan més^ 
gyárnak. Mennyezet (Stuccatur) nauszóvet raktár. S4-3J;

Szállodák.
I^etropol szálloda. Kerepesi-nt 58. sz

alatt, a 1< '*i!énkehb forgnlmu helyen. X illamos k izlekedé 
a város minden pontja felé Központi gőzfűtés, villamo 
világítás, lift. Meis.kvít szobaarak. kitűnő konyha él 
káveház. Tulajdonos: Petanovica J. 3824%

Orient szálloda, a Kcrepesi-nton a Hép<
ezicházzal szem oen. A szállóim eg' sz i: onnan let 
renoválva s villamos világítással ellátva. Szobaárak 1 kor 
GO fillértől feljebb, beszámítva a világítást és a kiszolgá 
lást. Minden ünnep- és vasárnap katona-zene. Vendéglő é. 
kávéház a szállodáíian. Foltiu Antal tzállodatulaidonoa

3763*

Vorrógrfif.k.
Eredeti Singer - varrógépek, családi

használatra és ipari czélokra. sintror • o. varrógéj 
részvénytársaság. Budapest. VII. kér.. Kcrepesi-ut30 
VI. kvr.e Terez-körút 21. II. kér.. Fő.utcza lő. 5365*

Vi z(j ft (• o // i > f U>:u ■ t.
Dr. Vaskovits-féle svábhegyi és város-

majori hidcyvizt^yópyintézt.Az orszác; lecregibl 
vizgyÓRyántézete. A nioourn i • ' .o • u:;:t a ma
kor igényeinek teljesen megíeiei en ben-noezve. Szigoruai 
szakszerű kezelés, mérsékelt árak. Közlekedés villamos e. 
társaskocsival, l'r :-; e« tust kívánatra bérmentve küld a£

3627Í•d vezetősége

f izreztdók- í-s lrgRzeftz-bev*'ndezrsek:.
Knntli Károly jn ómr 1:; és gyáros, Buda-

pest VII. Garat-ut<.- >. G— L: z••-.e-tékeif, closet 
berendezések, közponii fűtések, szív itvuberendezések 
hydrauhkus kosok, járgányművek, köagyagcsovek. 3G25(

KÖZGAZDASÁG.
Kecskomét, jimii.s 2. A ho-> gí gyümölcs és zöidsóg 

konzervgyárrvszvónytérsaság K.vskemcíte! szerződöd 
hasonló gyár felállítására 500.000 korona fektetéssel 
A város közönsége 15 hold főidet. 16.000 korona se 
gélyt, 15 évi községi adórnenícfs'get és egyéb kedvez 
ményeket ad. Az építés a jövő lieteklicn kezdődik, a> 
üzem pedig a jövő évben kora tavasszal.

m~7'TT' zn -erT-- '**< 7Z ö T ~ —vi-r-i tjtV -L. V -a. vmeU jÚmXí .-a -ímjIUjZam ■ - A.,
í A pénzintő gotok által nyújtott kcz.osaóg§6 

biztosított adóhitel. A ,,.5jyminiszt"- a punzinté 
zetek által nyújtott kéz -s- A-kkel biztosított f agyasztás 
adóhitelből sziirmaző adótartozásoknak csőd eseten va!< 
beszedése iránti eljárás tárgyában a követk ző rendele 
let adta ki :

A p'-n/intézetek által nyújtott kéz* sségekkel biztosi 
tolt fogyasztási adóhitelből szármázó mi."'tartozásoknak 
csőd eseten való l.'cszedéso iránt a kövétk' zőkot rende 
lem : Abban az esetben, ha valamely pénzintézet alta1 
nyújtott kezességgel biztosit*",tt fogyaszt; m ad-diitbit, vagy 
s/abadraklart kedvezne nyt elvező fi i csődbe kerül, é? 
ez oki'ói az őt terhelő fogyasztási ad-t le nem fizetné, 
illetve a szabadrakt*ri v;";llaUtb<;l a kincstárral szemben 
fennálló kötelezett 'grintk eleget nem tenne, a kezessé 
g. t vállalt pénzintézet felhívandó, hogy a csődbe jutót* 
félnek az engedélyezett adóhitelből származó össze? 
fogyasztási adótartozásnak *s ennek ösmms járulékainak, 
li.vtve a szabadi .ikl.iri vállalatból szárra..«zó és pénzértékek­
ben kifejezhető összes L«"V-!ezetts knek es járulékainak 
megfelelő összeg--'-t, továbbá a meg ak jövőben esedé­
kessé való késedelmi kamatok es heszodégi költségek 
fejeljen az előbb említett üsszt'gekuek 5, azaz öt száza 
lékat biztosítékképpen tegye le az illető adóhivatalnál 
vagy állampénztárnál. A letételnek feltét** írül lekötési 
okirattal kell történnie, melyben világosan kifejezendő a 
letétnek ezélja, és a lekötési okirat aláírás». közjegyzőileg 
hiteb sitendő. Ha a kezességet vállait pénzintézet ezen 
fe.bivasnak a fen forgó körülmények figyelembe vételével 
kitűzendő záros batáridő alatt eleget tesz, ebben ar 
esetben a csődbe jutott fel ellen az ezt terhelő minden­
nemű, teh.it fogyaszt.tsi adóhitelből, illetve szabadraktári 
vállalatból folyó tartozásai tekintetében is a . «idtörvény 
rendelkezései értelmében kell eljárni, azaz a csődbejutotl 
fél, illetőleg csődtömege ellen a már többször jelzett 
tartozások szabaly.-zeriien bej 5* illendők cs soroziatan* 
dók, es a kir. kincstárnak jelzett követelései - isó sorban 
a csődeljárásban ezen követelés* kre m< gáll.miiott össze­
gekből elegitenduk hi és c~ ;k az ez uUn is még fede- 
zetbnül maradt követelések rlegitendők ki és pedig 
összes járuit-kaikkai a pénzintézet áltál biztosítékként 
letett összegből. Ha azonban a k z —. gi t vállait pénz­
intézet az említett felhívásnak egyáltalán nem, vagy 
nem teljes mérvben tenne eleget, úgy ellene az egye­
temleges kezességi okiratban eívalimi kötelezettség, illetve 
az abban a tn. kir kincstárnak adod jog alapján a 
szóban forgó összes tartozások összes járulékaikkal 
(késedelmi kamatok, beszedési költség) közadok módjára 
azonnal beliajtandók és ez esetocn ezen tartozásoknak, 
iiietve követelés- knek a csődtömeg ellen való bejelentése 
elmaradhat. Önként értetik, hogy ha a csődbe jutott 
félért több pénzintézet vállalt kezességet, úgy a kezes­
séget vállalt valamennyi pénzintézettel szem oen a fentiek 
értelmében kell eljárni. Végűi megjegyeztetik, hogy ha a ke­
zességet vállalt pénzintézet a szóban forgo tartozásokat öaszei 
járulekaikkal kifizettetik, — tehát az illető összeget mem 
csupán biztositékkvpen letétem- nyezik, — ezen tartozá­
suk, illetve követelések a csődtömeg ellen a kincstár 
részéről nem jelentendók be.

* Török vámemelés. A hatalmak — mint BécsbŐi 
jelentik — beleegyeztek abba, hogy Törökország a vámot 
három százalékkal felemelje, de kikötött k, hogy bizonyos 
vámkezelési visszásságokat megszüntessen.

GAZDASÁGI KÖZLEGÉNYEK.

* Időjárás. Zivatar ismét ló leg az Alföl­
dön és az ország északnyugati részein s legke- 
vésbbé a dunántúli részeken volt, kiterjedése te­
kintetében csökkent, mennyisége J—25 mm. közt 
váltakozott. 1 — 5 mm. Akna-S/.lalina, Eger, Kés­
márk, Magyar-Ó vár, I lerény, Pécs, Debreczen, 
Nagylak, Drenkova. 5—10 mm. Ö-Gyalla, Károly- 
varos, Temesvár. 20—25 mm. Budapest, Kis- 
Kartal, Arad, Kolozsvár. Pásztón jég esett. A 
liőmérsék az évszaknak megfelelő.

* Horvát gazdak Magyaróvárott. A liorvát or­
szágos gazdasági egylet es üeIov.,ri fili.ilejanak 24 tagja 
látogatta m"g tanuauányozás czuljaliól a n ipokkan a 
magyaróv,,ri szarvasmarha tenyésztési egyletet A ki­
rándulókat Drohobeczky Gyula körösi püspök és 
Kuknljevict Bassányi Milutin belovari iőispán ve­
zették. A kiránduló, közt volt Soós kanonok, Fodróezy 
cs. és kir. aszuinok, lovag Trusky Strizics horvat 
képviselő és még több elük- lö tagja a liorvát gazdasági 
egyletnek. A vasútállomásnál a vármegye és az egylet 
küldöttsége fogadta éket élükön gróf Pálfftj főispán és 
Pogány alispánnal. A kirándulók három napig időztek 
Óvarolt, tanulmányozva a tenyésztési egylet működését, 
a gazdasági akadémi ;t, a kir. növunykórtsui és a kir. 
növénytermelési kísérleti állomást, Frigyes föherczeg 
uradalmát és a Kuhne-féle gépgyárat.

IPARÜGYEK.
— A* építőipari konpre.izn. holnap, vasárnap 

reggel 8 órakor nyílik meg ünnepélyesen a váczi-utczai 
uj városháza dísztermében. A kongresszus ma délután 5
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tórakor Szabó János elnöklete elatt elöértekezletet tar­
tott az építőmesterek egyesületében. Elnök szép beszéd­
del üdvözölte a nagyszáma kongres-zusi tagokat, ismer­
tetvén a kongresszus czélját. A számadások megvizsgá­
láséval a végrehajtó bizottságot ajánlotta megbízni, a 
mit az értekezlet el is fogadott. Ezután a holnapi 
választásra kijelölték a tisztikart. Elnöknek Pucher 
Józsefet, társelnökökül Thék Endrét, Kauser Gyulát és 
B*ábó Jánost és még tizenhatot. Főjegyzőkul: Runfalvy 
Nándort, Sugár lgnáczot (Miskolcz), jichim Jánost 
(Bekés-Csaba) és még tizenkettőt. Háznagyul: Tóth Sán­
dort és Barzó Mihályt (Nyíregyháza). Gazdákul: Gráf 
Lajost és Rozvány Pált (Arad). Este ismerkedési estély 
volt a Wampetics-vendéglöben. Holnap [délután három 
órakor diszebéd lesz a vigadó éttermében. Ebéd előtt a 
vigadó előtti térségen lefényképezik a kongresszus tag­
jait Délután 5 órakor Kunfalvy Nándor vezetésével 
megtekintik a városligeti iparcsarnokban rendezett ipar- 
kiállitást, a királyi várpalota építését, a hol Obrincsálc 
József és Ziegler Géza és az uj országházat, a hol 
Horcher József lesz a vezető. Este a kongresszus tag­
jai a népszínházba mennek, mely után közös vacsora 
lesz a P.oyal-sZ'ilóban,

— Az Ipari munkások védelme. Hegedűs Sán­
dor kereskedelmi miniszter, tekintettel arra, hogy az 
1891. évi XIV. türvúnyczikk a czélnak nem felel meg, 
ennek módosítását s a betegsegélvző pénztárak újjászer­
vezését határozta el s a törvény módosítására nézve 
tervezetet dolgoztatott ki s azt mint előadói javaslatot 
véleményezés végett a napokban küldötte szét az érde­
kelt testületeknek és szakköröknek. A javaslat gyökeres 
intézkedésekkel ugyan, de az eddigi szervezet megboly- 
gatása nélkül kivan a munkás betegsegélyezés hiányain 
segíteni. A fősnlyl a kerületi betegsegélyző pénztárakra, 
mint hivatásos szervezetekre helyezi. E pénztárak külső 
igazgatási leendőit a községi elöljáróságok hatáskörébe 
kívánja utalni, szükségesnek tartja a nerüteti pénztárak 
kötelező szövetségének a megalkotását s a pénztárak 
ellenőrzését a 'szövetség feladat ivá teszi. A bizlcsitási 
kötelezettséget a mezőgazdas igi és erdei termelés mel- 
lékiparágaioal alkalmazott munkásokra, az ipartör- 
veny ala nem tartozó, de iparszurüleg űzött fog­
lalkozások alkalmazottaira, a házi cselédekre s az 
államnál, törvényhatóságoknál és községeknél ideiglenes 
szolgálatban álló egyenesre is kiterjeszti. Az ipartestületi, 
gyári és vállalati, valamint a rr.agánegv- stíled pénztárak 
közül csak azokat tartja fenn, melyeknek állandóan 
legalább ezer tagjuk van, s igv életképeseknek bizonyul­
nak. A pénztári tagok járulék ait a foglalkozás veszélyes­
sége s a segély, zesnek terület szerinti költségességéhez 
képest 2 és 3% között változó összegben állapítja meg, 
s végül, hogy biztosítsa az alapos és minden irányra 
kiterjedő állami felügyeletet, a betegsegélyző pénztárak s 
azok szövetsége tőle állatni bistositú hivatal íelailitasát 
tervezi, ipart íiiun.iis körökben kuisigkivtil fiiegnyjgvust 
fog kelteni a miniszter említett intézkedése. A kormány 
állandó érdeklődését mutatja ez a munkások helyzete 
iránt. A javaslat mélyreható, szakavatott intézkedéseivel 
biztosítani óhajtja azt, hogy a megbetegedett munkások 
ellátásán.:! a biztosító pénztárak képesek legyenek min­
den jogos igényt kielégíteni.

— Szakosztályi ülés az Iparegyesületben Az
országos iparegyesületnek újonnan alakult épületbádogos 
szakosztálya tegnap tartotta első érdemleges ülését 
Vajda Béla gyarigazgátó elnöklete alatt. Az eluök len­
dületes beszéddel üdvözölte a szakosztályt, kiemelve a 
szakmabeli iparosok szíiliuánlti- na., s/ii..-“g: -.- gét közös 
érdekeik védelmére. m"!y n-m áll ellentétben munka­
adóik érdekével, minthogy ők csak az igazságot keresik. 
Ezután megalakított.-k a v i színtanv t. Borosé Soma 
aleinök előterjesztette a szakosztály alapszabályainak és 
ügyrendjének tervezetét, melyet a szakosztály módosítás 
nélkül elfogadott. Silgó lápét szakosztályi jegyző indít­
ványára a szakosztály elhatározta, hogy bizottságot 
alakit, mely a szakmának a tagok által bejelentendő 
sérelmeit behatóan megvitassa és konkrét javaslatokkal 
az országos iparegyesület igazgatósága elé terjeszsze.

— Az országos iparegyesület végrehajtó bizott­
sága Matlekovíts Sándor elnöklete alatt tartott mai 
ülésében tette meg javaslatait azokra az ösztöndíjakra 
nézve, a melyeket a kereskedelemügyi miniszter a párisi 
világkiállítás tanulmányozása czéljáhú! üt önálló iparos 
és tiz ipari munkás részére engedélyezett. A bizottság a 
beérkezett 190 pályázat gondos áttanulmányozása után 
a következő javaslatokban állapodott meg : A munkás 
ösztöndíjakból a művezetők részére fentartott 
díjból három a müvet, tők országos egyesülete 
terjestt-tt barom piiyázúnak — és pedig két 
és egy asztalos művezetőnek — kettu pedi 
gépészegyesüh t s a gépészek, művezetők e< 
nikusok országos egyesülete részéről ajánlandó kút pú 
lyázónak adományoztassek. A többi üt ösztöndíjra eisu 
helyen egy kárpitost, egy asztalost, egy műszerészt, egy 
kőrajzolót és egy hangszerkészítőt, másodsorban egy 
villám11 szerelőt, egy betüsz-döt, egy ékszerészt, egy 
építési r .jzolót, egv mül tkalost, két elektrotechnikust és 
egy kárpitost hoz á bizottság javaslatba. A mesterek 
stárnára adományoza- dó ösztöndíjakra első sorban egy 
klisirozót, egT szobafestőt, egy kárpitost, egy bronz- 
művest és ep.v fuszoi-rv.szt, másodsorban egy szücsüi, 
egy czipészt, egy szíjgyártót, egy elektrotechnikust és 
egy bőrdiszmükeszitőt itoz javaslatba a bizottság. Javas­
latait az egyesület már felterjesztette a k. rcskedelmi 
miniszterhez. Az ösztöndijak ügyén kívül még Gellén 
Mór igazgató a következő fontosabb ügyeket referálta: 
Az országos középiskolai tanáregyesület 1 emosvár kerü­
leti köre az egyesületnek Temesvárt tartandó közgyűlése 
alkalmából timkönyu es tanszer kiállítást rendez s 
erre az iparegyesület támogatását forte. A bizottság 
sürgősen'összehívja a tanszerkészilő iparosokat a kiál­
lításban leendő részvétéi megbeszélése végett. Az érte­
kezletet jövő kedden délelőtt tartják meg. Az építő­
iparosok országos kongresszusára az egyesület 
képviseletében Thétc Endre alelnöki», Palóczy Autal, 
Aeusehlosz Marezei igazgatósági tagokat es Ge/leri 
Mór igazgatót küldték ki. Ajánlat érkezett az egyesület­
hez egy humanitárius vállalat létesítésére, a melynek az 
volna a cz-lja, bogy a munkások szamara mintegy in 
fillérért foglalkozásuk helyű- bárom tatból álló ju es 
meleg ebédet szállítson. A figyelemreméltó tervet — a 
melynek eszméjével az egyesület inat" t ea auett foglal­
kozott — felterjesztik a kereskedelemügyi miniszterhez. 
A bajai ipát kiált isti ■> megtekintésére .Ara-cii'usz 
Marczel és Iláth Károly bizottsági tagosat es beltéri 
Mór igazgatót küldték ki.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.

** Haas Adolf fizetóakóptelensege Azzal a 
híreszteléssel szemben, hogy az országos központi taka­
rékpénztár 800.000 koronával van érdekelve a fizetés- 
képtelen Haas Adolf czégnél, a nevezett takarékpénztár 
gazgatósága kijelenti, hogy az említett czéggrl semmiféle 
összeköttetésben nem all es semmiféle váltó- vagy egyéb 
követelése nincs a fizetésképtelen czéggcl szeműén.

*« A budapesti kereskedelmi és Iparkamara a 
magyar malomipar érdekében. kel rendbeli sürgős 
kérelmet intézett a kereskedelemügyi miniszterhez. Egy­
felől utalással arra, bogy a cseh malomtulajdonosok azt 
a képtelen és sértő vádat emelték a magyar malmok 
ellen, bogy a finomabb lisztfajtákat liantis bevallással 
«takarmányliszt» név alatt olcsó díjszabás mellett nagy 
tömegben dobják az osztrák piaczra, fölkérte a kamara 
a minisztert, hogy ez ügyben szigorú vizsgálat utján a 
vádak hamis voltának kiderítése és a rágalmaknak meg­
felelő visszautasítása iránt intézkedjék. Másrészt pedig a 
magyar malomiparnak kivitelképessége érdekében olyan, 
az osztrák kormánynyal egyetértőiig megállapítandó 
intézkedéseknek a kezdeményezését kéri a kamara, hogy 
a gabonával vagy őrleménynyel való megtöltés és kivitel 
végett a külföldről a vámterületre behozott uj zsákok, a 
rájuk nézve jelenleg kivetett behozatali vám alól niente- 
sittesenek, illetve az ezek után fizetett behozatali vám 
viaeaténttessék.

)t üsztön- 
által be- 
gépgyárl 

az országos 
elektrotech-

** Az oixtrák-magysr bank főtanácsának leg- 
közelebbi ülése e hó 7-én lett volna. Minthogy azonban 
ugyanakkor Bilinski bankkormányzónak a krakói egyetem 
jubileumán kell jelen lenni, az ülést e hó 9-ikére halasz­
tották el.

KÖZLEKEDÉS.
0 A baja—báttaszókl hid kiépítése ellen De 

genere álnév alatt 12 oldalas kis röpirat jelent meg, a 
melyben valaki statisztikai adatokkal akarja bizonyítani, 
hogy a Közép-Duna áthidalásának helyéül sem Baja, 
sem Báttaszék nem alkalmas hely, mert főbb termékeink 
nem ezen irányon át jutnak a Dunántúlra, illetve a ki­
kötőbe és Ausztriába, hauem Kalocsán, Pakson és 
Sárbogárdon át. Hát ez nagyon furcsa egy logika és 
bizony kár volt érte 12 oldalt teleirni. Eltekintve attól, 
hogy a felsorolt statisztikai adatok egytől-egyig elavultak 
és hogy a szerző egyáltalán nem ismeri a kiviteli 
forgalom útját, akadályait és eszközeit.

() A magyar királyi államvasutak igazgatóságá­
tól vett értesítés szerint ez évi Julius 1-én uj keleti 
expresszvonatu pótlckdijszabás lép életbe, mely szerint 
az e vonatokon fizetendő menetdijak némi változási 
szenvednek.

() A Széchenyi-hegyi kábelvaeut. A kereskedelmi 
miniszter a Széchenyi-hegyre vezető kúbelvasut tervezői­
nek kérelmére, bogy a 200.000 korona engedélyezési 
biztosítékot utalványozza ki, mert a jelenlegi pénzviszo­
nyok közt a vállalat megvalósítása ez idő szerint nehéz­
ségekbe ütközik : a letett biztosíték kiadását elrendelte.

A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Junius 2. —

Gabonatőzsde.
A folytonos esőzések komolyabbá teszik a helyzetet. 

Az ország különböző vidékeiről hívek érkeztek, hogy 
terjed a rozsda és helyenkint már dűlt vetések is vannak, 
minek következtében a termés eredményére nézve táplált 
aggályok mindinkább tért hódítanak. Hogy a mai tőzsde 
hangulata mennyiben fog majd indokoltnak bizonyulni, 
arra vonatkozólag jelenleg iteietet formálni lehetetlen, 
tény azonban, hogy a szituáczió kritikus és hogy közele­
dünk althoz az eshetőséghez, melynél árainkat a kül­
földi konstelláczióktól függetlenül fogjuk megszabhatni. 
Máskülönben a helybeli piacz tele vau az abnormitások- 
kal. A készhuza — a malmok merev tartózkodása 
folytán — olcsóbb az októberi szokváfty árfolyam piri- 
t s inál, a júniusi búza pedig olcsóbb — úgyszólván — 
mindennél. Abszolule nem felel meg a készáru értéké­
nek a júliusi szokvány tengeri kurzusa, mivel naponta 
nagyobb mennyiségű áru küttclik a barcsi és sziszek! 
reiáczióban, rendszerint 8—10 fillérrel drágábban a 
a budapesti szokványparitásnál. Ez utóbbi eltérést ter­
mészetesen nagyban előidézi a helybeli paiczon uralkodó 
stagr.íczió, mely a szeszgyárak üzleti pangásával áll 
összeköttetésbe n.

A mai készárupiaczon csak lassacskán fejlődött 
némi vételkedv; elkelt mindüssz: 11.000 mm. búza
változatlan árakon. — Eladattak :

Busa. Tiszavidéki ; 100 mm. 78 kg. 7.90 k., 
100 mm. 70 5 kg. 7.80 k, 1U0 mm. 72-5 kg. 7.00 k., 
mind három hónapra.

Pest megyei . 100 mm. 80-5 kg. 7.90 k., 200 min.
78 k., 7.SÓ k. 100 mm. 77-ü kg. 7.80 k. 300 mm. 
70 5 kg. 7.80 k., 400 mm. 76 kg. 7.95 k., 700 mm. 77 5 
kg. 8.— k., 400 mm. 77 kg. 7.80 k., ICO mm. 7G"5 
k. 7.S0 k., mind barom hónapra.

Adui : 3970 mm. 72 5 k. 7.75 k.. három hónapra.
Fehérmegyei: 900 mnt. 70-0 kg. 7.87‘/2 k., három 

hónapra.
Bajai : 2400 mm. 73 kg. 7.50 k. három hónapra.
Erdélyi -. 100 mm. SO kg. 8-10 k„ 100 mm. 77 kg. 

7.75 k., mind bárom hónapra.
Zentai : 1500 mm. 72-5 kg. 7.70 k., bárom hónapra.
Rozs: 350 mm. 7.15 k., három hónapra, 100 mm. 

7.10 k., készpénzliztlés, paritás, 400 mm. 7.20 k., há­
rom hónapra.

Árpa: 450 mm. 6.30 k., 100 rom. 0.27'/2 k., 500 
min. 0.20 k., 100 mm. 0.27 V, k., készpénzfizetés mellett.

Az árak 50 kilogrammonkiut koronaertekben ér­
tendők.

A határidöptaozon kezdetben lanyhább volt az 
irányzat, mivel töleg a malmok tartózkodása és az egy- 
folvtában cseudes kütiüldi tőzsdék erős befolyást gyako­
rolnak a hangulatra, azonban utóbb megszilárdult a 
piacz, azaz az árfolyamok lassacskán emelkedtek. — 
Köttetett;

Délelőtt :
SzüJcványbuzu jumusra 7.;>2, 7.4.>, 7.n2 k.
Szokványbuza októberre 7.99, 8.—, 8.01, 8.02, 

8.03, 8.04, 8.05, 8.00 k.
Szokvány rozs októberre 7.12, 7.13, 7.14, 7.15.

7.10. /.IS t..
Tengeri júliusra 5.GO, 5.G1 k.
Szokványzab októberre 5.12, 5.14, 5.10 k.

Véli 1 óra 30 perczkor hivatalosan záródnak
Szokványbuza októberre. . .
Szokványrozs októberre. . .
Tengeri júliusra.....................
Szokványzab októberre . . .
Káposztarepcze augusztusra

Délutáni tor;

8.05— 8.00 
7.16- 7.17 
5.61- 5.62 
5.11- 5.12 

13.20-13.30

Déli tóxide.
Kevés forgalom mellett az árfolyamok valamivel alacso- 

nyabbak voltak. Köttettek : Osztrák hitelrészv^ny 717.25—
719. —ig, magyar hitelbank 721.—ig, magyar leszá 
mitoló- és pénzváltóbank 481.—482.—ig, osztrák-ma­
gyar államvasut 654. - 654.25-ig, magyar koronajáradék 
91.75—92.— -ig, közúti vasút 634.50—638.—ig. — 
Helyi értékekben köttetett: molnár és sütők részvények 
395-390.

1 óra 30 percekor sáródnak: Osztrák hitel­
részvény 717.50—718 —, magyar hitelbank 719.-----
720. —ig, magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 481.—- 
482.—ig, magyar ipar- és kereskedelmi bank
186.----- 188. -ig, magyar íelzáloghitelbank 11. kik
452 -----453.—, osztrák-magyar államvasut 653.50—
654.—, déli vasút 126.-----127.—, rimamurányi vasmű
578.-----579.—ig, magyar aranyjáradék 91.70—91.90,
közúti vasút 635.50—636.50-ig, városivillamos vasút 
317.---- 318.—ig.

Prämlum-üzlet: Dijbiztosítások : Osztrák hitelrész- 
vényben holnapra 6—8 k., nyolez napra 12 — 14 k., 
junius végére 18—20 korona.

ütótözede.
Az utólőzsdén csak csekély forgalom volt, osztrák­

magyar államvasuti részvények megszilárdultuk. — 
Köttettek: Osztrák hitelrészvény 718.—-ig, magyar 
hitelbank 720.50-ig, magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 
481.—ig, magyar jelzálogliilelbank II. kib. 452.—-ig, 
osztrák-magyar államvasut 656 50 ig, déli vasul 126.—ig, 
riraamurányi vasmű 578. —879.—-ig, magyar korona­
járadék 91.70—91.80 ig, közüli vasút 635.50-ig.

4 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 719.25-ig, 
magyar hitelbank 721.—ig, magyarleszámitoló és pénz­
váltóbank 481.—ig, magyar jelzálughitelbank II. i kib. 
452.—ig, osztrák-magyar államvasut 657 25-ig, déli 
vasút 126.—-ig, rimamurányi vasmű 578.50-ig, magyar 
koronajúradék 91.80, közúti vasút 635.50-ig.

Sertés kereskedelmi csarnok.
Bu d ap est- K i i b án y an.

Kőbánya, junius 2. A) Hizolt sertésárak : I. Magyar 
elsőrendű: öreg nehéz 94—96 f. C#eg közép —.— 
f. Fiatal nehéz 100—102 í. Fiatal közép 98 

100 f. Fiatal könnyű 98-100 f. 11. Magyar 
szedett: Nehéz —.— f. Közép —.—.— f. Könnyű 
96 — 98 f. Ili. Romániai: Nehéz —f. Közép

,_ f. Könnyű —.— f. IV. Romániai eredeti
(Stachl): Nehéz —f. V. Szerbiai: Nehéz 96—98 
f. Közép 94—96 f. Könnyű 92- 94 f.

Megjegyzés. A feni jegyzett árak súly szerint és peiíig a 
ok,L-,szevü levonások mellett egy kilogramm súlyra kraj- 

rzárokban érterdök. Szokásszerül eg a hízott serlések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó ic. 
A sértések vételárából a vevő javára 4 százaléK vonandó le. 
— A sertések osztályozásánál azok teljes (élű) súlya vétetik 
irányadónak.

Serté- létszám : I960, év május 31/napján volt készlet 
45.977 db, 19UO junius 1. felhajtatott 376 db, junius 
1. napjan elszallittatott 939 drb, junius 2. napj.tra ma­
radt készletben 45.408 drb. A hízott sertés üzlet irány­
zata : változatlan.

Budapesti sertós-konzmuváaár. A ferenezvárosi 
petroleum-rakodónát levő székes-fővárosi scrtcs-Konzutn- 
vásar árjegyzése junius 1-én. Előző napról vissza­
maradt 722. Uj felhajtás 549, ös-zes felhajtás* 1271, 
Budapesti fogyasztásra elszallittatott 8695, eladatlanul 
visszamaradt 276. Napi árak: 120—180 kilngr. súlyban 
SS—94 f.-ig. 220—280 klg. súlyban 90—98 f.-ig, 
320—380 klg. súlyban 88 98 f.-ig. öreg nehéz 
80—90 f.-ig. Malaczok 80 f.-ig. A vásár hangu­
lata élénk volt.

;alom.
esti zárlat

Búza júniusra . 
Búza októberre 
Kozs októberre 
Tengeri júliusra 
Zab októberre .

kor.

de igy sem volt kereslet, mert a vidék az ünnepek 
miatt távol tartolta magát az üzlettől s a helyi fogyasz­
tás is tartózkodó volt. - Eladattak kis részletekben: 
76 kg. 7.15—7.20 Balassa-Gyarmatról, 7.20 k. Ipoly 
Ságról, 77 kg. Ipolysági 8.- k. Marcheggről, 77 kg. 
7.60 k. Szónyröl, 78 kg. 7.65 k. Nyáréról, 78'/, kg. 
7 87'/, !-,. Galantháró', 79 kg. 7.95 k. Nagy-Szombatról, 
79'/, kg. 8 20 k. Marcheggről. Rozsban alig volt üzlet, 
15—20 fillérrel olcsóbb lett, kecskeméti áruért 7.45 k. 
Marcheggről, Pápa 73 kg. 7.40 k„ elsőrendű 7.55 k. 
Bécs déli vasút 7 k. Ipolyságh, 7.10 k. Érsek-Újvár, 
6.90 k. Léva. Tengeri tartotta az árát, különösen 
magyar 6. -6.05 k., szerb 5.90—6.— k. Zab 10 fillér­
rel olcsóbb lelt. Magyar zab minőség szerint 5.45-6.10 
koronán kelt.

az összesFedezések következtében 
ezikkekre nézve szilárd.
Détutun 4 óra ÖU perczkor hivatalosan zárodnak:

7.50— 7.55
8.ur,----
7.16- 7.18 
5 62— 5.63 
5.15— 5.16

Termény tőzsde.
Termények üzlettelcnek és változatlanok.
Nyers szesz jegyez 38.5U k. pénz és 39.— k. áru.

Értéktőzsde.
A mai tőzsdén a küszöbön levő ünnepek miatt igen 

gyenge forgalom volt; különben a lőzsdét ma az ultimo- 
penztúri nap is foglalkoztatta. Élénkebb forgalom csak 
a déli tőzsdén fejlődőit, a midőn különösen magyar 
koronajáradékot kerestek élénken, mely ennek küvet- 
k" ztében emelkedett. A többi értékek árfolyama gyengébb 
volt, különösen a budapesti közúti vasúti részvényeké, 
melyekből ismét meglehetősen sok volt a piaczou. Osztrák- 
magyar államvasuti részvényeket bécsi számiara vásárol­
ok emelkedő árfolyamok mellett.

Elötőzade.
Az előtőzsde csekély forgalom mellett nyugodt irány­

zattal folyt le. Csak a magyar leszámítoló és pénzváltó­
bank részvényei vesztettek 2 koronát árfolyamukból. — 
Köttettek : Magyar hitelbank 719.25-719.75-ig, magyar 
leszámítoló- és pénzváltóhank 4SI.—483.50-ig, magyar
jelzálogliilelbank II. kib. 452.-----453.—ig, magyar
koronajáradék 91.55 — 91.80-ig.

II óra 15 perczkor záródnak: Osztrák hitelrészvény
719.25—719.50-ig, magyar hitelbank 722.----- 722.50,
magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 481.—482. ig, 
magyar ipar és kereskedelmi bank 186.—■ *88. ig, 
magyar jelzáloghitclbank 11. kibocsátás 451.——452—-ig,
osztrák-magyar áiíamvasut 656.----- 656.50-ig, déli vasút
127—128, rimamurányi vasmű 581.----- 582.—, magyar
koronajáradék 91.30— 91.80, magyar aranyjáradék
96 25-96.75, közúti vasút 637.-----638.—ig, városi
villamos vasút 317,----- 318.—

BECSI ERTEKTGZSOE.
Béoa, junius 2. (Az Egyetértés távirata.) A mai 

elotőzsdén az üzleti tevékenység szünetelt, minek kö­
vetkeztében az irányzat gyengült s az árfolyamok ha 
nyatlottak. A valuták nem változtak.

11 órakor záródnak : Osztrák hitelreszveny 713.50, 
magyar hitelbank 720.50, unionbank 587.—, osztrák­
magyar államvasut 054.50, déli vasút 120.—, alpesi 
báiiyarészvénvek 500.—, rimamurányi vasmű 581.—, 
májusi járadék 98—, német birodalmi márka 118.38.

A déli tőzsde igen csendes üzlet mellett gyenge 
magatartással nyílt meg. — Jegyeznek: Osztrák hitel- 
részvény 713 50, magyar hitelbank 720.50, Landerbank 
440.—, unionbank 087.—, anglo-bank 283.—, bank­
egyesület 514. — , közüli részvények Lit. A. 330.—, 
osztrák-magyar allamvasut 054.50, déli vasút 120.—, 
elbavúlgyi vasul 481.—, dohány részvények 298 —, 
alpesi bányareszvénvek 504.50, rimamuranyi vasmű 580, 
pragai vasinü 1990, májusi járadék 98. — , magyar 
koronajáradék 91.65, török sorsjegyek 114.—, nemet 
birodalmi marka 118.33.

A délutáni magánforgalom a déli tőzsde 
zárlata után maradt : Osztrák Intelrészvény 719. — , 
angol-osztrák bank 722.—, hankegyesület 283.—, 
uniou-bauk 515.50, Lunderbunk ;iS8.—, osztrák-magyar 
államvasut 057.50, deli vasút 128. — , elbavúlgyi vasút 
481.—, rimamurányi vasmű 463. — , alpesi bányarész- 
véoyek 508. —, májusi jurádéi, 93.10, magyar koroaa- 
járadék 91.55, török sorsjegyek 113.75, német birodalmi 
marka 118.33.

Becs, junius 2. 'Magyar értékek tarlata ! 4*,„-os 
aranyjáradék 110.25, tiszai és szegedi kölcsönaorsjcgy 
138.75, magyar vasúti küiesiiu ezöstnen 190.—, magyar 
kel. vasút ail, kötvény 115.75, magyar leszámítoló- es 
váltób.-részvauy —. —, magyar Kereskedelmi bank 
2055, magyar koronája«'! 91.55, 4';,„-os magy. tóid- 
tehermentesítési tóti. 91.20, magyar hitelbank-részvények 
719—.magyar nycrciueuy-k.-sorsjcg? 159 50, tasas- 
cüerbergi vasút-r. 343.—, rimamurauyi vasmű 575.—, 
ezukoripar 1994.—.

3ec3, junius 2. (Osztrák értékek zárlata.) 4'2%-os 
papír-járadék 9810, *e/.-oe osztrák aranyjáradék
110.45, 1800. sorsjegy 135—, osztrák hitclsorstegy 
397.—, angol-osztrák bank 283 —, becsi Bankverein 
515—, oszirák-magvar bank 1702, déli vasút rész. 
vény 120 50, uimagC.riajózási társulat 75/. —. dobany- 
részvenr 299 — cs. es Lír. vert arany 11.37, német 
bankváltók 118.37, 4-S#/,-os ezüstjáradék 97 90. osztrák 
koronaiáradék 97.45, 1804. sorsjegy 200. , osztrák
hiteiintezeti részvény 718.75, unioc-üankreszveny u87.50, 
osztrák LSuderbank 416 —, osztrák-magyar allamvasut 
057. — , elbavölgyi vasul 480.—, alpi sí részvények 506.uO, 
20 iranzos arany 19.20, lonooni váltóar 242.12, 
bécsi tramway Litt. A. 324. — , Litt. B. ulO. —. 
Lipótkohó 490.—. Nyugodt.

KÜLFÖLD! ÉRTÉKTŐZSDÉK.

Berlin, junius 2. (Az Egyetértés tudósítójának táv 
irata.) A tőzsde eleinte nem volt egységes irányzatú. 
Míg a bankértékek szilárdan indultak, a bányaértékek 
mind alacsonyabbak voltak realizácziók nyomása alatt, 
a mihez az Iron Mongernek az amerikai vaspiacz hely­
zetéről szóló kedvezőtlen jelentése is hozzájárul. A 
járadékpiacz jól tartotta magát, de később szabálytalan 
volt. 3%-os belföldi járadék ártartó. Vasúti értékekben 
nincs vételkedv, de azért tartották magukat. Később a 
bányaértékek meglehetősen ingadozók voltak. Magán- 
leszámitolási kamatláb 43/4%*

Zárlatkor jegyeztetik : 4 2%-os papirjáradék . 
4°/0-os osztrák aranyjáradék 98.10, magyar korona­
járadék 91.75, osztrák-magyar allamvasut 139.25. becsi 
váltóár 84..30, magyar vasúti beruházási kölcsön 101.10, 
Disconto Commandit i-’SG.—, általános villamossági 
Edison 210.75, gelsenkircheni 210.80, Laura-kohó
255.75, 4-2%-os ezüstjáradék 97.10, 4°/0-os magyar 
aranyjáradék 97.—, osztrák hitelrészvény 224.—, déli 
vasút 28.75. Károly Lajos-vasút 100. —. orosz bankjegyek 
216.3U, 4°/.-os uj orosz kölcsön 98.25, török doh my- 
reszvény 156.—, olasz járadék 95.10, Dynamit Trust 
158.25, H.u'peni 222.30. Ingadozó.

Berlin, junius 2. (Utólőzsde.) Osztrák hitelr - -..venv
223.75, osztrák déli vasul 28.75, osztrák-magyar állam­
vasut 139.10. Nyugodt.

Hamburg, junius 2. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
96.10, osztrák aranyjáradék 9S.2:>, osztrák ezüst- 
táradek 96 60, osztrák hitelrészvény 221. -, osztrák- 
magyar államvasut 139.—, osztrák deli vasul 28.50, 
I860, sorsjegy 137.25, olasz járadék 94.95. Nyugodt.

Pária, junius 2. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) 3 ora 4O perczkor zárodnak : osztr; k-;nagyar 
allamvasut —, 4°/0-os osztrák aranyjáradék 97.0.3, 
3°/0*os franczia járadék 10145, Ottoman bank ;>75. —, 
31/2%*os franczia járadék 102.20, 4 0-os magyar
aranyjáradék 99—, párisi bankrészvény 1169. , oíusz
járadék 95.70, oszt. Lánderbank 473, tűrök dohányrész­
vény 324.—. Szilárd.

London, junius 2. (Megnyitás.) 23/«%-03 angol oon- 
sol 102'71C.

London, junius 2. (Zárlat.) 27/V,.-°3 anbrol eonsolok 
102V , spanyol járadék 72. — , 4" ,,-os magyar arany­
járadék 97 V4, 4°/,,-os rúpia 64;t/si déli vasul 6, olasz 
járadék 94.75, Canada Danii ' vasút 97*/4, ezüst 2/J/lfl, 
leszámítolási kamatláb ~-'jv Szilárd.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK,
Prága, junius 2. Jiyersczukor Aussigban azonnal 

átvéve 2810 L, júliusra 28 20,j uj Campagne 24.90 k., 
finornitmúny Drag.than 8Í.— k.

Trieszt, junius 1. Czukor nyugodt, azonnal átvéve 
27y4—29.— korona, julius—augusztusra 27.75—29.— 
korona, névleg.

Hamburg, junius 2. Búza júniusra 152.—, búza 
júliusra 136—, üzletiden; rozs júniusra 136.—, 
júliusra 162. —, augusztusai 113. —, szept.-re 114. ,
üzletiden : olaj 59.—, üzletiden ; szesz 17.75, cseudes. 
Idő : felhős.

Hamburg, junius 2. Nyersczukor júniusra 10.82, 
júliusra 10.90, augusztusra 10.97, szeptemberre 10.82, 
októberre 9.65, novemberre 9.55, deczemberre 9.60 
marka 50 kilonkint.

Hamburg, junius 2. Kávé júniusra 383/4, szeptem- 
berr 1 . deczetnberre 40', 4 tiller fontonkint.

Hambu g, junius 1. ÉetroLeum helyben 6 65. 
Uzíelteiuii.

Autverpcn, m*' 1 1. Petroleum 18,/u.
Köln, juniu.- 2. 0 j 62.50. y.
Boroszló, jui.ii. 2. Búza 15.30, 15.20, rozs 15.30, 

zab 13.70, teng- rí 13.30.
Berlin, juidus 2. Búza júliusra 153.75, szeptemberre 

157. , tartott; rozs júliusra 149.25, szeptemberre 
146.75, nyugodt; zab juiiusra 132.50, szeptemberre 
128.50, javult; tengeri júliusra 111.5U, szeptemberre 
108. —, szilárd ; olaj októberre 58.60, novemberre —. —, 
javult ; szesz helyben 49.80.

Pária, junius 2. Búza folyó hóra 20.20, juiiusra 
20.65, julius—augusztusra 20.80, négy utolsó hóra 21.80, 
renyhe; rozs folyó hóra 15—, júliusra 13. —, julius— 
augusztusra 15.--, utolsó négy hóra 14.90, nyugodt; 
liszt fieur de Paris folyó hóra 27.30, júliusra 27 4.>, 
julius- augusztusra 27.60, négy utolsó hóra 28 GO,
nyugodt; repczeolaj folyó hóra 64.50, juiiusra Gi.50, 
juiius— augusztusra 64.50, négy utolsó hóra 63.7o,
nyugodt; szesz folyó hóra 35.23, júliusra 3.j.:j0, 
julius —augusztusra 35.75, négy utolsó hóra 35.
a! .-.ridó ; nyers czukor folyó hóra 31.25, júliusra 
32. — , nyugodt; fehér czukor folyt» hóra 32.25, 
júliusra 32:7S, julius—augusztusra 32.50, októberiül 4 
hóra 28.50, állandó; finomított czukor folyó hóra 
—.—t júliusra —.júniustól 4 iióra 104.—, október­
től négy hóra 104.50. Idő : szép.

Bréma, junius 1. Petroleum helyben 0.75 márka.
Iiewyork, junius 1. Búza júliusra 72*/2, tengeri 

júliusra Wfy

nai alispán leánya, Mária, Lakatos nevű nemeshez ntent 
nőül, miután előbb egy gróf Rádaynat volt már menyasz. 
szonva, a ki a csodálatosan szép lányt dühös természete 
miatt nem vette feleségül. Czikkely Írója ezzel az ág?al azért 
foglalkozott aránylag keveset, mert a különben lángeszű és 
nagy szerepet vitt tasok közt ez szerepelt históriánkban és 
közéletünkben legkevésbé.

58 494 B. H. Elég ha a bélyeggel ellátott nvugtatványra 
ráírja, hegy kit hatalmaz föl a fizetés fölvételére. Azt nem 
értjük, hogy a pénztárnok hogyan utasíthatja rendre elöljé. 
róját, az elnököt? S ha már az elnöknek sincs tekintélye 
akkor az önök állapotait csak a fülöttes hatóság (fentartó 
testület, tanfelügyelőség) orvosolhatja.

Régi előfizető. Vásárhely. A kérdezett bútorkereskedő 
ezég VII. kér. Erzsébet-körút 12. sz. alatt van.

S. T. 58016. Alsó-Bahas. Sorsjegyei közül a 313_71
számú bazilika sorsjegyet 12 koronával, a 6838—32. és 
4236—19. sz. jósziv sorsjegyeket pedig 4—4 koronával ki- 
húzták.

F. O. Meeő-Csáth. Sorsjegyei közül eddig csak a 04950— 
28. sz. osztr. vörös-kereszt-sorsjegyet húzták ki 28 ko­
ronával.

K K. Székesfehérvár. Sorsjegyei közül a 4340—018 sz. 
bazilika sorsjegy nyert 12 koronát. A többit még nem húz-

L. B. F.-Regmecz. — K A. Szentes. — R B Kalocsa 
— Cs K. Déva. — H B Esztergom. - F. X üf. Vásár- 
hely. — L. A. Szombathely. — S. A. Pta.-Szopókás. - 
R. K. Vápa. — M. M. Szabadka. — K. G Múlna pataka 

P F. né Pécs. — Sz. A. Kassa. — R H. Brassó. — 
F M. Árokszállás. — B. K. JI.-M.- Vásárhely. Sorsjegyeiket 
eddig nem húzták ki.

Felelős szerkesztő: Dicucs Márton*
Tulajdonos és kiadó:

„Egyetértés“ Hírlapkiadó, Írod. és Ryomda-Rész¥.-tarsasi|.
Igazgató'. Erdőn Armand.

Napirend
Naptár: Vasárnap, junius 3.— Rom, 

Hrot. Pünkösd v. — finröp-orosz: 
Zsidó: Fivan 6. Schabnoth. — 
pereskor reggel, nyagstit 7 ura 34

1900. jnnins 3.
Kath Pünkösd v — 
(május ül.) Konst 
Nap rét: 3 óra íl 
perczíor este, Hold

BÉCS! GABONATŐZSDE.

Bocs, junius 2. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Az iítf,ni terménytőzsde a héten hanyatló árfolya­
mot mutatott, mert a külföldi piaczokról semmi sem 
készlett vásárlásokra. A forgalomban majdnem teljes 
fennakadás állott he. Ma Romániából és Magyarországból 
esőt jelentettek s ennek következtében a nyomott árfo­
lyamok javultak. Búza és rozs az utolsó pillanatban 8, 
illetőleg 9 fillérrel emelkedtek s igy a múlt heti arak­
kal szemben már csak 9, illetve 22 fillér volt a hátrá­
nyuk. Zab 11, tengeri 3 fillérrel esett, repeze pedig, a 
mely a romániai kedvező aratás hírére 80 fillérrel 
hanyatlott, ma a veszteség felét behozta, Zárlatkor 
maradtak: huza május—júniusra 7.96, őszre 8 27, 
rozs május—jumusra 7.40—7.45, őszre 7.37, zab őszre 
5.51, tengeri május—júniusra 5.77, julius—augusztusra 
5.83, szeptember—októberre 5.94—5.95, repeze augusz­
tus-szeptemberre 13.50—13.60 k.

A mi a mértékadó külföldi piaczokat illeti, Pátis 
javulást jelentett, egyébként kisebb gyöngülések általá­
nosak voltak. A kedvező idájárás a határidőárfolya­
mokra bénitólag hatott, mert vásárlási kedv nem 
mutatkozott. A készárukban a fogyasztás tartózkodása 
következtében majdnem egyáltalában nem volt üzlet. 
Búza 15 fillérrel olcsóbb lett, mint volt a múlt héten,

kél: óra 47 perczkor reggel,nyugszik: 11 őrs 19 perez

A miniszterek nem fogadnak.
Aa építőiparosok kongrreFszne megnyitása reggel S

órakor az uj váró-haza «lisztemében. Közös eoéd a \.g* 
dóban «1. u. 3 órakor.

A Stefánia gyermek kórházegylet közgyűlése d. e
!u ú'- ii ur üiloi-ut 7 Í-. z a.

Nemzeti múzeum képtára es a néprajzi rnuzeurr 
(Bsiüair-utcza iö.) nyitva d. e. 9 órától d. u. 1 uráig 
Többi tarai megtekinthetők 1 kor. belépődíj mellett

Technológiái ipannuienra nyitva d. 9 óratói 1-lg i. u

Tírmészetvajzi gyűjtemények megenma (: uzeum 
ki.rut L>. nyiva d. e. 9—1 órái;:.

Országos képtár az akadémiában nyitva délelőtt 9 tö 
d. u.' 1-ig.

Akadémiai liöny-vtúr zárva.
Mnecanil könyvtár zárva.
Egyetemi könyvtár iiyó.va d e. 9 — 12-ig és d. U. 3-—8-ig

Napirend: 1800. jnnins 4,
Naptár: Hétfő, junius 4. — Rom. kath Pünkösd h

— Prot.: Vünk. h. — Gördg-orosz (május. 23.) Basntisá.
— Z-i l.i: Siván 7. — Nap k-'-l: 3 óra 49 perei
kor reggel, nyugszik : 7 óra 35 pereikor e.te. — Hol.: 
k-'l : 11> ..:'a -t-'J perczkor reggel, nyugszik: 11 óra 41
perczkor e.-te.

A pénzügyminiszter fogad délután 4 urakor.
A főváros maganópitési bizottságának üléee ai

uj városházán d. u. 5 órakor.
Az építőipari kongresszus második utolsó) űl«se d

t. 9 órakor az uj városháza d -ztcrnj _-:>en.
A Rókus-kórház felavatásának évfordulója. Lnnepi

1. e. 10 órák >r a !-. -rlviz kuoolnájában.
A nemzeti múzeum : állattani nyitva l. e. 9 órától 

d. u. 1 óráig. — Többi tárai megtekinthetők 1 kor. d(
mellett.

A összes könyvtárak zárva.
A műcsarnok tavaszi tarlata nyitva délelőtt 9 órától 

délután 6 < r.tiv 1 korona helépödij mellett.
A Nemzeti Szalon tavaszi tárlata nyitva délelőtt t 

órától esti 9 óráig Belépődíj 4-0 lillér.
Iparmű vcaieti muzoum es az iparművészeti társulat 

állandó bazárja az ullői-uton hétfő éa pentek kivételével 
na: nnkint 9—1-ig.

Állatkert nyitva egész nap. Belépti dij 3U kr.
A iparművészeti muzeum könyvtára nyitva d. 8

9-től 1 óráig.
Deák manielenm a kerepesi-oti temetőben nyitva d. a. 3

órától 5-ig.
A m. kir. központi statisstikai hivatal nyilvanoi

könwtira és térkép-gyüjt-menye nyitva 10—1-ig
A * 1848 — 49-iki eeabadeagtiaregl •miiek gyűjtemény 

• ■ Kesenth-maseu*: Slefania-Qt 51. sz. a. délelőtt
9—11-ig.

Szabadalmi levéltár íErz-ébet-kórut 19.) nyitva 9—12, 
Magyar kir kereskedelmi inuzenm Igazgatóság \,

váezi-körut 52. «zám. Hivatalos urak 9—2-ig. Tudakozó 
osztály és hr> sideírni szakkönyvtár és keleti mintatái 
ugyanott. Hivatalos órák 9—12 és 3—6-ig. — A hazat 
termékek állandó kiállítása., a kereskedelenitorténcti gyűjte­
mény háziipari kiállítás (melyben az üzletvezetőig 
árusításokat is eszközöl) a városligeti iparcsarnokban 
Nvitva: 9—12-ig. d. u. 3—6-ig. — Eunó-, szőrű-, ruházati 
és bűrdiszmu ipart kiállítás, 9-től d. u. 6-ig, a városliget 
ipav- - i:noklian. A külföldi kirendeltségek központi üzlet 
vezeti I---ge (magyar kereskedelmi részvénytársaság V., váczi- 
korút 32. _______________________

IDEGENEK NÉVSORA
weldt F. Berlin. — Hr. Boeder L. 

Firecku U. Amsterdam. — Berlioger F 
tu. - k-rn J nej- München. — l»»cbt<inii H.

e Mim iien. — hóra F Nápoly. — Cooti C. N Ipoly — 
H. Uu-t -o — -vtroie M. b* -Luutt. — l’arv.o» 1) M -Luy;s. 

XV K !ti. u'.-j S. Trieszt — Ho:,<s J : taberg
«.> A l.iuz. — > .*ii. U. ee neje Bregiar — Cuiqutn L Fern 
I. !.. t — Berotz i. Gv< ngyöi. - Spitzer 1.. (iyuogyvi
J K,3.v„,.'a - Ltider ' i-.To-z,0. - Babuecbn k K ieme»-.*r.

v.,r - MiHt jcIu I. N - »*> M »
fi Kivi. - Herz j. Zegrab. - hranulufl -

ihr M . Ur. Mitt; r J . I K.. *
j _ Weil —Wetlenlieck C . W«eel i. íVr/rr H. 

It.h S.. (irab lt . Brust A.. Scbui.eä I.

lett

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

A központi vásárcsarnok árai. (Magánjelentés.) 
A inai forgalom igen el-Tik volt es az éieimiczikkek 
nagy kérésiét miatt cme!k--dtck, csuk a gyümölcs 
valamivel olcsóbb. A hal ára drága. Elő ponty kilója 
INU fillér, nagyobb fogas kilója 280 fillér, Keot-ge 4UU 
fillér, apró kevert iinl 70 fillér, harcsa 2 korona. 
rántani való csirke párja 180 fillér, apraja 140 íiíiér 
kacsa darabja 220 ti.ler, hízott lúd darabja t' U tiller. 
A borjúhús elejéi 112 fillérért, hátú ljut 120 fillérért, 
marhahús elejei 104 iillvrerl, hátulját 112 fillérért mér­
ték a huskereakodöl:, legalább ;» kiius vételeknél. Cse- 
vesnye kilója 1 korona, literje 60 filler, erdei .-zamócza 
kis kosárkával 1 korona, anaoaszeper kilója 3 korona. 
Spárga kilója 1 korona, tök 80 fillér, salátauberka 
darabja 30 fillér. Friss tojásból 42 darabot olvastak 
2 koronáért.

Szerkesztői üzenetek.
U. Z. urnák. Uéjjasfaha. Az illető czikkelv iruja nagyon 

köszöni a szives érdeklődést. Mindazonáltal egy kis tévedés 
forog fenn. Tudniillik az illető iró is mind tudja azokat 
adatukat, de a Vay-esuládrói irt czikke nem akait a család 
monográfiája lenni, sem teljes genealógiája — mert ez 
tárcza kereteben lehetetlen is volna. Czikkiró csak részi 
kel akart közölni erről a honfoglaló és nagy kiterjedésű csa­
ládról, nagyérdemű seuiorja halálának alkalmával. Szívesen 
közöljük azonban itt, hogy Kotnáromyné — Vay Annának es 
Tholdalaghy Zsigmondné — Vay Katalinnak mvg egy nő­
vérük is volt, a ki báró GyŐrtYy Pálhoz ment nőül. Fivérük 
István, visszaszánnazva Szabolcsba, hat fiúnak lön atyja, s 
ezek : István, Géza, Miklós, Ödön és Ferencz terjesztették 
tovább a nemesi agazalot. 1. István két leánya Klek Mihály 
és Zsoldos nevű nemes urak nejei lettek. Vay Gézának a 
leánya Vay Búza, jeles festőnk, Ábrányi Lajos neje lön, 
Ferencz fiai, Andor, György, Lajos elhaltak, közülök csak 
Péter, szabolesmegyei főszolgabíró él. Miklósnak Balázsházy 
Zsófiától szintén él egy fia, György — Szabolcsban, azonkí­
vül több fértitagja is él még a nemesi ágazatnak. A Krasz-
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SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK
víg-színház.NEMZETI SZÍNHÁZ.

Bérletszünet.
Budapest, 1900 junius 3-án.
Folt, amely tisztit.
Drama 4 felv. 1 via Echegaray 
József. Furdic itta PaUhy h..

Budapest. 1909 jumus 3 áfl.

Személye]
Mathilde 
Enriquetfca 
Concepcion 
Dolores 
Fernando 
Don Jus to 
Don Lorenzo 
Julio 
Szolga

Kezdete 1

Márkus E. 
Maróthv

Keczeri 
Mihályti 
Bercsényi 
Hetényi 
Ivánfi 
Nárczisz 

2 órakor.

A mintaféi'J
Bohózat .1 felv Irta 'ah- 
brégue A. Kord. Kövest

Személyek
Mali van d Hegedűi
Auróra Nikö
Jouvelin Góth
Leonie Deifi
Clémentine Haraszttty
Dr. Thibaudier Oál 
Klára Boros
Victor Bárdi
Feliczia Munkács1
Mercerolle Győző

Kezdete 71/» órakor.

w. KIR. OPEF
Bérletszünel 

Budarest 1900 juj

A. m. kir- operaház L 
seti színház nyugi|

Rurian Károly u .
felléptevei 1

Tannhäuser és 
burgi dalnok-vtj

Regényes opera 
vegét és zen ej vr 11 1
B. Ford. id Ábra:

Személyek I 

Hermann 
Erzsébet
Tannhäuser £
Wolfram
Walter
Biterolf
Henrik
Reimar
Vénns
páeztorfiu c

Kezdete 7V3

VÁROSLIGETI
Igazgató Feld / 

Budapest. 19r,0 ;uj 

Két
Délután 4 -rak r

A tót le:
Népszínmű 3 U
Kite fél 8-kor r. :l| 

ár..kk»
XJj Sznla: 

vagy Abszcliit| 
Jeruzsálen

Látványom pur- di-i 
hózat. Irta Fi !<i

BUDAI SZÍ?
Budapest 19>

Két előadj
Délután 3 ora- 

árakks
A czigányl

Operette 3 f|
Este 7 órák r r<

árakka
A Gyurkovicsl

Életkép 4

KISFALUDY S|
Budapest 19 >

Két előad 
Délután 3! 2 órak |

Nebántsx
Énekes szinmö 41 

Fete 7N3 ór
ánttíkr-i I
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1900 EGYETÉRTÉS, VASARNAP, JUNIUS 3. ?
W. KIR. operaház.

Bérletezünet.
Badarát 1900 június 3-án.
, m tir. operaház és a nem- 
*tl színház nyugdíjintézete 

javára-
Burían Károly ur vendég- 

tel léptevei:
Tannhäuser és a wart- 

burgj dalnok-verseny.
Regényes opera 3 felv. SzP- 
,e«t és zenéjét irta Wagner 
g "Ford. id Ábrányi Hornéi.

Személyek:
Ney D. 
DióssynéHermaDn

Frzsebet
Taunbäuser
Wolfram
Walter
Biterolf
Henrik
Ketmar
Vénás
páe/torSu

Beck
Kertész
Várady
Kiss B.
Komái
Kaczér
Brrts

Kezdete 71/* órakor.

VÁROSLIGET! SZÍNKÖR.
Igazgató Feld Z.sigmond. 

Budapest. 1900 junius 3-án. 
Kőt előadás.

Délután 4 órakor tél hely- 
árakkal :

A tót leány.
fíóprnnmu 3 felvonásban.

I tél 8-kor rendes hely- 
árakkal :

Uj Sznlamith. 
vagy Ahszclut Jakab 

Jeruzsálem fia.
Látványos por- di-zt.ikns bo­

hózat Irta Feld Mátyás.

BUDA! SZÍNKÖR.
Budapest 1900 junius 3 án.

Két előadás
Délután 3 órakor fél hely­

árakkal :
A czigányöáró.

Operette 3 felv.
Este 7 órakor rendes hely­

árakkal :
A Gyurkovics-lányok.

Ételkép 4 szakaszban.

KISFALUDYSZÍNHÁZ

Budapest 1900 junius 3 án.
Kát előadás 

Délután 3Vi órakor fél hely­
árakkal.

N ©bánts virág.
Énekes szinmfl 4 felvonásb. 
Fste 7b, órakor rendes hely­

árakkal :
A Kút és a vadmacska.

Szalámit paródia.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest. 1900 junius 3 án. 

Másodszor:
Robinson Crusoe«
Látványos színmű 3 felv. 
és 9 képben. Irta Pierre 
Decourcelle. Ford. Komor Gy. 
Zenéjét irta és részben ösz- 
szeáliitotta Bokor József. 

Személyek •
Robinson Szirmai 
Spargoletti Kiss 
Péntek Kovács
Lord Trevelyan Horváth 
Patrick Belli
Pe&erpatt Németh 
Jim Szabó
Lord Wilmore Szerdahelyi 
Atkins Endrei
Tom Nitch Újvári 
Ito Palotai
Ilma lzsóné
Suzanna Lukács
Betty tíárdy
Ma gareth Harmath 
A kis William Kárpáti 

Kezdete */,8 órakor.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Budapest. 1900 junius 3-án. 

SKót előadás.
Délután 2V? órakor rendes 

helyárakkal:
A karszemolyzet jutalom- 

játéka.
1.

Abrányiné V>Tein Margit assz. 
vendégfelléptével.

Szalámit
1. felvonása.

II.
Hangverseny.

Hl.
A gésák
II felvonása.

Este 7V2 órakor rendes hely­
árakkal :

El Parisba!
Látványos, zenés bohózat 6 
képben, liták Holtai Jenő 

és Ma kai Emil. 
Személy k :

Sólyom Füredi
Sz bránczi Kardos
M k Sziklai
Osztó pán Boros«
Manci Láng
Boriska Aranyossy
Fülöp Gireth
Cascara ngnő Margó Z.

BJ ráiaia
Magyar tudományos színház. 
Budapest, 1900 junius 3-án. 

Kot előadás.
Délután 4 órakor mérsékelt 

helyárakkal:

Spanyolország.
Este órakor rendes hely-

A V A S.

"k

Erzsébet - körút 51.
0035» és

porczellán-kátífűrdők.

iEIica.e=rxr-i2-c-c.ra. 
Villamos fürdők.

sóda gyorsan és pontosan teljesíti megbízásait.

Hatóságilag engedélyezett

wég©!ís§lás

pv üzlet feloszlatása végett. 38467

If3. JPórfi
konyha- és háztartási szerek.

Budapest, Kigyó-utcza 4. sz«

ifi JjaggcnmacherH'• Sörfőzde
K ti

. o JHhllÉldsiísJf'5 f*yk 5 m-

c 2r>-, - : ■/ r\ulcnís§2sst;ak - O ~
° í tílMSzaUmSoí^ § 3

-- 3|2 M^taiáía Sori=n,
u. _j fi] O "»•
-äs* ’%<GYÁS iVvy fröITíS# 3”

tó r
Msf hsk'ihö^töpesJsnV’Kááár-urcza 5.
Haa^enrTjscherXcöánya-.'-llagganBiácher Budafok.

avara.
Ma,, pünkösd vasárnap, junius 3-án és holnap pünkösd 

hétfőn, junius 4-ón.

Belépődíj este 8 óráig 20 krajezár, azon­
túl 50 krajezár.

1G si&g’y elő^dáiS
délután 4 órától folytatólag. 38492

Fellépte az összes újonnan szerződ­
tetett mtierőknek.

A magy. kir. Iionvéclzeaekar hangversenye.

Nyitva d. xi. 3 órától reggel 4 óráig.
Mérsékelt áru belépő jegyek a liohánytözsdékben.

[ICHELSTáűTEíi S. E. és íL
BUDAPEST

Yáczi ufcza 3. — Erzsiíieí-körut 15.
Czipök csak a legkiválóbb anyagból, 
legolegjánsabb fagonban. olcsó ár.

Triumph czipök
®»>edöli készítője. *<8.0

Német-alföldi királyi

CIRCUS HABRÉ
Carró Miksa Igazgatása alatt

Ma, Pünkösd vasárnapján, junius 3-án és holnap, 
Pünkösd hétfőjén, junius 4-én

2 nagy dísz előadás
d. n. 4 órakor és esti */28 órakor.

A délutáni előadásoknál 10 éven aluli gyermekek minden 
ülőhelyen fél hely árat fizetnek. Fellép a közkedveltségü jockey
Jean Leonhard Honoké,

valamint a •
152®*?gglae>**i csoport

5 személyből álló elite akrobata társaság.
Kedden, junius 5 ikon esti 1/28 órakor

nagy fényes előadás,
mely alkalommal először kerül színre

Japán rózsája,
fényes kiállítású néma játék 5 részben, ballet-betéttel. Ren­
dezte és szírire alkalmazta Carró M. igazgató.

Jegyek elővételben kaphatók Kertész L. dohánytőzsdéjé­
ben a Kristóf-téren. 3839

HöSgyek figyelmébe
ajánlja a legjobb munkaerőkkel ellátott franczia és 
angol női ruhatermét Slovák Lilla, Buda­
pest, Arany János-utcza 34. 38349

Somossy Mulató
(IV o tr v m 36512

ALBRECHT FERENCZ igazgató.
A Mulató 16° C. seellőztetve van. 

Pénztárnyitáe :/2S órakor. Keedete ’/39 órakor.
Ma, .Pünkösd vasárnap és holnap hétfőn, nagy

előadás.

3P A G- Z 3XT TJL
a bécsi Theater an dor Wien elismert logjobb 
tenorista első vendégjátéka a komikus 1 felvonáson 

operetteben

„Der Ehemann vor der Thüre“
Phenomenális! Szenzácsiós.

Hatásos siker a kitűnő júniusi műsornak.
De Pihppis Danse exoentriqne. CECILIE de HAAY 
a kitűnő idomított kutyáival. ALBACH szolon 
duettieták. JANOVITSCH CSOPORT. hölCy akroba- 

ák, úgymint az összes müerök.
Nyári idény hely árak junins 1 -töl kezdve :

I. em. páholy 6 forint. II, em. páholy 4 frt. idegen- 
páholyülés I. sor 2 frt, zenekarülós 1.20. belépő 

elővételben 50 kr., a pénztárnál 60 kr.
Jegyek elővételben kaphatók Weiss A. nagytőzsdében, Kár oly­

korul 26.. úgymint a nappali pénztárnál.
A mulató villanyos világítása Wüste es Rupprecht 

czeg által épült saját gépéi által eszközölt étik.

ÁLLATÉIÉRT.
Csak rövid ideig láthatók

a támoló, üvöltő és tűi-
dervis® lf

(Rííaia).
Bemutatások a délutáni időben 3 órától kezdve.

Belépti dij mint rendesen. 38404

A. kocsi-ipar
szakmába vágó mindennemű munkát elvállalok, de

különösen a kocsik fényezését
a legkitartább és a legjutányosabb árban készítem, minélfogva a nagyér­

demű közönség pártfogásába ajánlom magamat. 3S287

LOVÁSZ ISTVÁN kocslíányező-mester
VII. kér., Dohány-utcza 57. szám

HÜ^GÄFSIÄ

SZÁLLÓBA

Ma este az ^ttpremben

Balogh Károly
ismert s Ken volt z*mttitara játszik

Kextíst Q ® fsruiteaF .

Vízállás, l*‘OQ. junius
In*. ciasti««*»»

Schkrding 4* < 40
Dubai 

Passau . .
Linz . . .
Becs . . .
Pozsony .
Komárom 
Budapest.
D.-Földváf 
Mohács. 426 4

. • + 336
4- 4 c 11
-4- 110 > 4 
-f* 309 > 5 
-t- 26! > 4 
4- 332

Gombos 
Újvidék. . . 
Zimony . . 
Pancsova.. 
Drenkova 
Orsóvá . . .

Vág: 
Szered . .

Róhat 
Győr . .

Drávái 
Zákány.. 
Bar s . .. 
Eszék....

Száva: 
Sziszek .. 
Mitrovicza .

-f 4 i > 2 
-P 136 < 5 
+ 494 < £
+ u< e

• + 402 < 3
+ 448 < 4

. + 102 > 18

+ 321 ^ 11

+ 124 > 4
+ ÍZÍ > 9
4- 351

Bég*:
Kiazetó .... 
Temesvár . 
N.-BecaKerek.

Tlseai
M .-Sziget. 
Teke .aza. . 
Tisza-Ujlak. 
V.-Narceny. .

Oieetlméte

-f ICO
+ n >
4- 78 <

-f CG < 3
+ : 0
— 16 < 4 
-f- 70 c 27

Hazánkban a zivatarok ismét főleg az Alföldet és az északi 
részeket és legkevésbé a dunántúli részeket lítogaVák. A? 
eső kiterjedés tekintetében csökkent és mennyisébe 1 ég 
23 mrn. között változott. Budapesten és Pásztón (Hevesm.1 
kevés jég esett.

A hőmérséklet az évszaknak megfelelő.
Prognózis : Enyhe idő várható helyenkint zivataros 

esőkkel.

Állomások

5 + A hő­
mérséklet Szil j 1 Iá

-3

|!i!gi
3 =j a a

Akna-Szlattna fit-4 + 17.5 E 3 0 3
Szatmar — 63 3 0 57
Lngvar — — M-l 4 18.3 NE 3 í ny 28 15
Euer - - — 6 "3 + I0.Í s í 3 1 30 !3
Késmárk — 63 a 4 148 í ny
Arvavaralja 2'! + 13.8 3 2 -21 13
Selmecznanva 62*7 + 132 NE 1 Cl 1 21 12
N -Szó-rínál t-2-6 -i 10 3 NE 1 ő — 24 Ifi
iSuanncnt — 6 6 10 9 >\v í 22 15
O-Gvalla — 6. ’ú 4* l'í.5 NE 2 4 9 21 15
ViaLrvar-Ovár 6-2-9 1 + 00 E 1 3 1 2-2 14
Soorou — 6-2-0 1 + 17.8 i NE 1 í ny
Hereny — 61 ő i + io a 1 - 1 2-2 13
Kr»sztnely — .,1 8 4-184 SE 1 21 fű
Pécs — — 6 f; 1 + 17.7 1 NE 1 3 1 23 15
/.a crab — 6 -2 3 1 + 1 8 1 -3 ií
Kár oiy város — 6f7 + 1 40 W 1 1 6 23 13

6; -3 i + " 6 0 I — 1 1 25 ti
Cirií vemea — 6V4 -4- 1S.7 ! —! ..... 1 0 — H 14

Záhony (Csap) — li
+ 1U6 > 2

+ 160 » I? 
-4- 2C3 4 22 
4- 2S4 < 2t 
-j- 2í5 ^ 17

Tokaj .
Tisza-Fdred 
Szolnok .
Csongrad.
Ss itied . .
Török-Becse 
Titel ....

53r»«:
Sfh35:fl -Várad 4. 9 < C
Ffkíte: T-nke. Jr 20 > 5
Feiicr: 8.-Jenő -j- 2
Ilcités: Békét. 4. 82 < 10
Kir^asiGyoma 4. 130 12

Marén
Arad4- 326 7> 36 Arad ... . — 22

-f- 578 > 12 j Makó. . . . -f ICO \ 6
Jegyek magyaráeat* i null fölött, — null alatt. > áradat 

< apad at.

Időjárás.
A m. kir. meteoroLorjiui Jcözpnntt intAzst táv • 
irnti jeLenl^ne Ü 00. juniuH 2 ón roprjel 7 órrifcor

A délkelet felé elvonult minimumot a FöMkúzi-tenver 
nyugoti felen uj minimum követi, inig a maximum e.-zak- 
nviuroton változ: tl:mul f- rmáll.

Olasz- és Om.-z r-z.ig kivételével esők mindenfelé elöfor- 
dultak. A hőmérséklet a konlinens délkeleti felén magas.

DenreczHo-— 
Kis-KartaJ —

..gombolva 
Temesvár —
Hancsova — 
Drenkova —
Nagy-Várad 
Kolozsvár — 
Nagy-rízehen 
hecs — — — i o
Saiznarg — —
Klagenfurt— —
Poia — —. —

Flór«ncz — —
t'.o.na— — —
Naooly — —
Bna diai — —
Palermo — —
Malta— — —
Zonen — — 
Sarajevo — — 
Soíina — —
Szulia------ —
Aliién — _
Hamburg — — 
Berim — —
Hr am ti — _
Nizza — — — 
Paris — — _
Cl natiansand —

('-) ! j -f-16.6 , SE 2 
6í'6 1 4- 17.7 i —

+ U.6 |S 2 
4- 17.8 i SE 2 
T l-.t j SE 4 

G2.1 j + 17.1 , SE 2 
62-6 4-17.7 SE 1 

4-18.7 ,SE 4 
4- 19.1 ! NE 2 
4- 18.4 SE 4 
4-164 E 1 
+ 14 8 j - 
-L 5 1 SSE l
-p 13 J í N >V 5 
rH 61 NE 1 

T 170 -
4- 1. 0 NNE 1 
4* 16.7 I

4* ló 5 , N 3 
-h 18. iNNVVa 
4- 23.8 i SE 3 

-
2t 0 1 8SE i

r l;i
4- 13 5, Síi 1
4-210 NE 1

I S 4- 20.0 j
4- :?0 ! ENE 2 

•í 4-11^'^ 2 
60*2 I -r 14/ i E 2 
.‘9 6,4-1 .7 E 6 
fii 5 4- 14.'? i E 1 

. 7 .•/ +7., i :-NW i 
‘toczhoim — — í Gt*8 — j —
Szent-Pét irvár — I 4-14.9 i ' . VJ 0
Moszxva — — I — j —
Varsó - — — I ^5-J : 4-'fi 5 — 3 i —
Kiev — _ _ 16-2-2 4- 1G-2 NNW 1 0 ,

24

.2

I
A szélirányok jtíClént: N észak C « kelet. S ^

•= VV nyr.goL — Minősét: 0 e. - jzen daruit, 1 t >b 
nyír“ derült, * •— rájdien felhős, 3 tobbnytra ;>rnít 
4 eg -szen borult, Q «Só, hó, sí kő i
t£

E® r -- r~.-,vj'»r\-r v.~3r^a.—. -ro’y 'ZgrUTJg^rZ:-' rV Y."T3

" WALLA JÓZSEF

mph^ x&n

: ••• v. '> •; • 1 3
'^vé ..A, g:- ::g

- u-7- T i * f.»

4 - ^ -'>zx\__ 1

38387

I ,1.

Ajánlok
P 1

pun pisiljem
hízott idei libát, idei kacsát, 
idei pulárdot, zalai rákot

és a legfrisebb tiszai, dunai és ba'atoni
Is. et lakat,

valamint naponta friss lövetű

öz-ísermezet és öz-czombol
Idei friss zöldség naponta kapható

GÉCZY FEPiENCZ-aél
Budapest, IV,, Központi városháza.

Fényképészeti készülékek.
Legnagyobb raktár a legújabb 
szerkezetű kézi- és állványos- 

camerákból.
Elsőrangú gyártmányú száraz­
lemezek. Eszközök és szerek 

nagy választékban.
Most jelent meg

árjegyzék 1600-ra
kívánatra ingyen

Wacht! és Társa
Budapest, :M> 

IV., Régi Posta-ntcza 4.

iráni t-terazzo,
pél lief on i rosti mk,
&s-

á» Mrd dl rxr!:.
itI ('satornásások,
ÍZ Szökő!, utal:, 
íf-5 ./ászotok,

: l'ayenoc. falburkolat) 
y ta/jok,
fej Aszfalt-tető és (Iszi)jc-

telő /(‘mezek,
Kii

■ Keratnif-fap,
I Mozaik-lap ä la Mett­

lach,

Márvány Mozaik-lap, 

Cement-lap,

M en (jezet-uádszö vet, 

Tűzálló tégla, 

Cortland Cement, 

(tornán Cement,

Terra colt a-árak.

•«,.a "- ~;r~v/
■II

fi

n k ni a* a ni ^ " sr. ei ■1 ' m i 8 V S Ml' h w íii S L‘K X
I /M ä Di fck !fel t*'"...I ü I 6i rí r i í ' í ií J S '71 :

A „Hasas Tátra‘ gyönyörű fenyveseiben 1004 méter !,; 
magasságban a legmodernebbül berendezett

• f ■ / , / ■ ' '
íf píPjip] k wíimíiiíípiiüiIíí

mml uu uMliuiuííltiiiiilhl !

üdülölinek, mellbetegelinok, gyenge idegzetűeknek, 
étvágytalanságban, álmatlanságban szenvedődnek.

évei a át nyiív^i l

Prospektussal szolgál

Ha biztos akar felőle lenni, hogy jó es 
tiszta csokoládét kapott, úgy csak a 

Suchard-féls késziímenyí vásárolja. A

fi XflfH i y .»
wiiyjywli3 tyíyyíleifiy

az igazga f óság.

a legrégibb és legjobb hírű készítmény, 
mely a legnagyobb gonddal van előállítva, 
azért az egesz világon kedvelik. Tiszta­

ságáért felelősséget vállalunk. 37;-,m

Kapható mindenütt. 
.. I —-----— iga................

K ■■ ■ -......... .............. v, .. .. -----------------

gi

1

A íegünomabb íranczia s angol

kül'.ni' ,-, k, vaiúdi.ik p tuila-. 
rneiiett, H oá le «red*-i i 'lubuzhan tu- 
< zatj;i a. 4, 0 i - H '•■riiit. Hi, ;!■• 
eg)i-nkint C'iimagulva, tu- zatia 4, •> 
V» 8 frt. Cajjutlf amerír- < r •..-i • f. ii.-r 
Hzii.il. tuczatja t fit. tiarar..-- -
szinit j <j M. Viktoria, tucz.iija

HsBhéif ag

Vasas

I gyógyfürdő Rozsnyó.
I Klimatikus gyógyhely és hidegvizgyógyin- 

tézet Gömörmegyéban,
i tenger színe fölött. Idény tartama május—október. Vasut- 
ita- és távírda városban. Telefon, szállodák villamos viiá-

fij *00 méter a 
y állomás, pósta-

5 Oltással, kitűnő konyha, mérsékelt árak.
*1 °yó<yeszközök : Kitűnő izO könnyen emészíhet/l vastartalmú 
fi !l f-jrra.'uk úgy fílnlfi. valamint ivókúrára. Kád, kő- és gőzfürdők. 
Oj !•?- elegáns berendezésű hideg^riZflTVÓffylntézet. klllon 
L • ■•= férfi osztálylyal. Páratlan szépségű hatalmas erdőben kényelme­
id ' ' pormentes ozondus fenyvesektől eredő üdítő, halzsámos levegő.
1 vyógyja' aulátok : a női ivarszervek betegségeiben s következ­

el ■>' • a ver rend ellene- összetételén alapúk* betegségeknél (vér- 
' 9;!pk-iri, súlyos betegségek utáni elgyengülések esetén;

•ingni kornál, jdegbajóknál s*b. stb. Hivatalos fllrdőorvö- 
Er Posch Dezeö. fkr. Ontlobn Henrik.

A fii r-tőre vonatkozó minden fe l világos itassa! szolgál

a fürdttgondnokeág.

R3

Hirdetések e lap ré­
szére felvétetnek a ki- 

adóhivatalban.

I Halbóly.ig *; >'.id) tuczatja 4 irt 
f-v ! Hely Pórus Haa— darabja t frt P-ly 

i Pórus Nieii-ing.i darut,|a X frt 50 k. 
Pa; isi ovósponya tuczatja 4 ti frí

^ Küknek legújabb Dianadv
Teulél-fele, .’ó '• 6u, á e- h forintig

POLLITZER MÓR és Fiánál
BUDAPEST.

Deák Ferencz-ulcza ÍO e kaptotók.

i

Cilii mellett, Stájerország.

Modern berendezések íermészeii-étrendi gyógymódokra.
Meleír i'itrclolc. 

Peualo
és Jé bécsi ko

„L: Nyári
Lég-gyógymód.

Prospektust küld Dr. von. Huttern, Becs, VI/,,
bbiriabilferstrasso Kr. 3I. 3n343

p—nnBt n—
•ueeeeee p.jChter-féle
6*

«19,(9«

Horgony-Pain-Expeller
Liaiiaaat. Capsici comp.

Ezen hírneves háziszer ellentúllt az idő 
megpróhálásának, mert már több mint 30 
év óta megbízható, fájdalomcsillapító be- 
dörzsöleoként alkalmaztatik köszvenynél, 
csúznál, tag szag gatasnal és meghűléseknél 
és az orvosok által bedörzsölosekre ^ is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony- 
Liniment elnevezés ulatE nem titkos szer, 
hanem igazi népszerű háziszer, melynek 
egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenként! úrban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet­
ben van ; főraktár: Tűrök József gyógy­
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá­
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértékü utánzat van forgalomban. Ki nem 
akar megkárosodni, az minden egyes üveget 
„Horgony“ védjegy és Richter ezégjegyzés 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza. 
RICHTER F. AD. éa társa, RUDOLSTADT

e cm. é# kir. edvsrl Miállitdk..

Szíicsáruk megőrzési intézete._
HRACÍIOÜEC FERENCZ
Budapest, IV., Régi pesta-uteza 10., I. emelet

; \’úrzi-uteztt sarok). 3hi4;
Mindenféle szűcsámk :i legjobb kivitelben.

porcellán és üvegkészletek, 
in majolika, lámpa, chinaezüst
I J stb. kaphatók Kívánatra szi- 

■ n-s kép. árjegyzéket ingyen 
J és bérmentve küld a szegedi 

porczellánfestészeti gyár

itb
Ivánkovits Károly és fia, Szeged.
SU- Utazó ti*vnSk8k roUö-Magyarorizóg es Erdély részére 

magas Jutalék mellett kereutetnok. ssu-l
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St.-PÖLTEN-HAINrELü .nellett, a Deli vasút állomása

Becstől 2 órányira.
Kitüntetések : Brüssel I»s. arauyervm ; Barcelona 1 > - 
koronás aranyerein : Tóul use nagy aranyérem ■

Pompás vedett fekvés. Csapadék nincs!

Elsörano

r:;

<5SgL,
t m £ *'

<)ertel. Schroth, l’lai- s <1 
Höljf fair, W, n-Mittcl-lvlcU

gyúgytir'NvKr.i. t«*j, -a\> . kumisz, kvlir-kurára Imrén'!<•/. - .V • 
elektromos kezelés, villamos massauge. Tii,iru-i»r.ü r.'é = 
rcnd-zerii ma-sa---. kitűnő és -gondos orvosi lch.tr»«-h-t a 

Lápfcrrás, kiváló gyógyervjn idult hetev ••;i-kia 
gyomor hél hurutos hántalmainál, .-.ranyur, rnáj- • -
epe bajoknál, koszveny. rzukor-betegség, elliajasodásnái..? i ^ 
valanunt a tüdő és g, ge hurutos bán tál mai rial r*;« 1 VU ^

Láp-fürdők, kitűnő haVtsuak : csuz, ki.szvény, bú- í-;-; ---.y- s
<h‘ ok. izzadiuanvök, skrofulozis, rachitis ••- női bajoknál. f j>j| 

M'deg, napos fekvésénél fogva ktilonösen az őszi fa h. ” ,í 
napokra és utó kúra gyanánt ajánlliató,

fii Több kiullitnsi oremmol kitűnt«*i ve !
Vjf budapesti jalousia és ablakrcdönygyár
.} JUSTUS SÁNDOR és FIA

Andráasy-ut 60. Csengory-uicza sarkán,
ajánlja

X »vörcl lé ío * íaretlon^.r0lt
r [-----a'-zélp.iiiU.i! vagy hevederrel -<zek. íve

I ~ "4 szab, hengerszerkesztével
• - minden •* szakba v.i«-> gyártmányait.

j Árjegyzék v:»í;y költségvetés ingyen és bementve.
-jxy~ Telefonszám 23—OG '<@íi 3S070

rl =4 - ¥f=\

ndfiF.u'S Sóiino 3S

2 'P

Friedrich Bruno auu.

;CS4o Bruck i\ b'i-
vas, aczólmii es drót-ipar.

• i \i
r .i . L

Olcsó os s/ép nyári lakások, kényelmes uj épi: ke- n “-At í fi V/ 
zések, nagy szálloda kitűnő vendéglővel, elegáns szoba, - ^ ■’ ty ** A * . '
kai es teiraszszal. Posta és távirda helyben. Helyközi íj i jll í >^-i < , '... v
telefon. * ' A- •’; 4$ ^ v.( ,/ ^ -V • ' • / • / ^

Prospektust kíszsvggel küW az igazgatóág ^’4Hl 5 - jgg ^3

2-373 Becs, 9., tVippiingcrstrasse 1-6. 5 Feritvsl rz va.1 ■ > 3r 'itnk é« fon;’: , ■. .i--■■■!:
,v.-.;:-arr,.:..ai ;1 3 tn>k— a-z-Hr.U... - «.int 11

t ^ - Síüiplst tÜSkÉS 3CZSIdfŐ13If.f * %

-irr

A legfinomabb palaezksör
a világhírű pilseni polgári »-u f'zde alapittatult 1812-hvn

Filsesii ősforrás
nevi-zetü gyártmányú.

Vidékre pasteurizálva küldetik, miáltal 4 —ti b,-ti tarl ósig bi/.toótva 
Hudapeeten házhoz szállítva, lieiidelmónyeki-t kérjük kizárólag czimllnl.re 

mint a inagyarorsztígi vezérki-pviselethez b>•kühlem u7f>V-‘

és

Budapest, IX., Ranolder-utcza 4. sz.
Telefon 58-60 Telefon 58—60

Jl.. Tartós!
"~z ssararamum z

I 11 ü

táhíilmti!
'§ y Wi ifi fr j 3 i g íj
t a WvJ 'hi is É- teJ tó W

K 51
#2 ?*

iff

frri\

SER L.-féle tnunsla
biztosan es gyorsan Itató 
tyúkszem, szemölcs, a talp 
valamint ;» sarok borke- 
mónvedósei, továbbá
mindennemű boréi
„aruéOdá. =lle,i.^- Központi

schwenk l.
^ ^ gyógyszerész

MEIDLING- BECS.
r.-ak akkor valódi, ha minden 

használati utasítás és minden 
tapasz a mellette» védjegygyei és 

aláírással el van látva, azért is erre 
figyelni kell. 1 doboz ára kor. 1.20. 

Vidékre kor. 1.60 előzetes bektil- 
_____ _____________dése mellett bérmentve. <99 380üg

Magyarországi főraktár:

TÖRÖK JÓZSEF gyógysz., Budapest, Király-utcza 12.
éa Anclr/íHwy-ut »Ö.

Oilll iTTL^ll^tt.
j Stá,)crországi országos gyógyintozet régi hírnevű 
I hegyi források 29 *2 ‘ It. (37‘j C i hóinersékkel

és avz el forrás
Vlzgyógyintézet. égalji és tal.ij-kura; legali > .•!,:* átmeneti

idoma» di-lről t- dein-: 1 ;-l , Tries/.'t ,i Hud.ip.-ttftl
< órányira. ni. mag; n a te: g-t -/ :t• • f • ■ 11. térj»-d,-line»

I fen y ve-e idő közepén, a .-annthaii A.pe-e'x köz-léiu-n Ivg.' .tlji klíma, 
j tiszta és t-lji-sen porment » levegő, a legnagyobb fokban vedett fekve» 

csakm tu .íüandtí szel, sémid' 1.
Gyógyeszközök : meleg filrdö’c (I:ül,áll,öfi h'"rnvr-'-k'etil me- 

dtmezt-r I. .-legális kiil-'infilr-lok. In legfür-1 -k. iiyvn, — ' h-i m ,t;iernt>ia. 
másság, . -ved tornászat, (Brand Th. módszere ni i •••. ,ii, el rendi 
gvóg\ni ülök (kövéritő gv"gym,'„ii. iv-, .v.t - •. . • ázaJos

éksut fé,e.,st .Lctri »»«.a«, vw rvh». ^ j’í.: 2 $
;■ szervek hurutjainál, a verkenugesi szerv.-k l,.,,nt i.tinitial. kösgvény, 

:zoin- és izületi < suz. trauma!ikus íz.z. ao;j. B.i-ed- .v- r a 
I hr.gyszervek beteg -egein,-l. Pompás par» * t. csatiak, tó reg, 
j fenyveserdő (50 holdi. jól ápolt utak gyakori pih-n h !i-: ■ í l.yógy- 
\ zene, elegáns fürdő-terem, étkező, olva-ó ed bnl..r.:- '•,. - wn-t.-mvs
I tér. jó vendéglők, szórakozó helyek, hang.er- 1 ii. .er-t.'ya, 
I vadászat, halászat; gyógy.-zertár. posta- hivin- . •mi.:», kapóin* a 

fürdőben, szép lakások, egye» vi!.k. lakások I. ,t yhavai (mérsékelt 
I áront. Iga .gat« es fürdő orvos Dr. Ku npf F. v nerateur Hillrotii 
f udv. tanácsos és Ci attack tr. klinik;, ,e R»ndl,-e - tudok■•?:),<n-ok 
I No uh aus (Cilii mellett) gyógyfürdő iga.zgatóság-ához 
j intezeudűk. 37^1)6

------------------- -----------------II

I Ezen 25 ev tau. fennálló ea lotolismertobb ren­
delő intézetet legmelegebben aíanljnlr.

Titkos betegségeket!
.1 legelhanyagoltabb és legidültebb lmgycsöfolyást, a | 
legsúlyosabb hnKyhólyagbajokat. bujakóros sebeket, ^ 
syphilis ntókövotkezmény eit, önfortöztetést, el- C; ■. 
gyengült fértieröt electro massage vagy psychro 

I phon ultid ; nőknél fehér folyást befecskendezi!
I nélkül ; ideg- és hátgerinezbajt; fi legmakacsai-i. y 

bőrbetegségeket gyógyít gyorsan »*s biztos sikerről I

Dp. KAJDACSY
v. cs. vs k. ezredorvos ^

rendelő intézetében 
Budapest, V., Váczi-körut 4. szám, I. emelet

Bemenet a lépcsőnél. — Rendelés 9—4-ig. őst ve 7—8 óráig.
Il.eyleäre díjtalanul, titoktartás mellett válaszoltatok; gyógyszerekről 

gondoskodva lesz. — Hölgyek és férfiak részére külön 
várótermek. — Dijazas mérsékelt.

Prospektus ingyen és b rmentve.

I Idény: május 1-jétcl októberig.
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Aánlják: dr. ÁNGYÁN, dr. ELISCHER, dr. HERCZEL, dr. KETLI, dr. KORÁNYI,
dr. LAUFENAUER és dr. LIEBMANN egyetemi tanár urak.

Szent-lstwán védjegygyei
hatásos szer vérszegénység, idegesség, emésztési zava­
rok, álmatlanság és gyengeség ellen, tovablbá ajánlva 

van lábbadozóknak és különösen
MT szoptató nőkne k.

Budapesti árak: — a fogyasztási adóval együtt — egy nagy palaczk 
(palaczk nélkül) 50 fillér, egy kis palaczk 40 fillér. — Vidéki árak: a 
fogyasztási adóval együtt — a kőbányai állomáson — egy rekesz 30 
nagy palaczk 15 korona, betét a rekeszért és palaczkokért 6 korona 
GO fillér, összesen 21 korona GO fillér; egy rekesz 30 kis palaczk 
12 korona, betét a rekeszért és palaczkokért 6 korona, összesen 
18 korona. A betétet visszaszolgáltatjuk, ha a rekeszek és palaczkok 
jókarban és fuvarmentesen 3 hónapon belül czimünkre visszaküldetnek.

i

Ezen sör hónapokig eltartható. Utánzásoktól tessék óvakodni!
__ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Valódi csak a „Szent-lstván“ védjegyű.
KÖBANYAI POLGÁRI SERFŐZŐ R.-T. KŐBÁNYÁN.

T-
nagy palaczk 36 fillér, kis palaczk 24 fillér, betét mint fent

Kapható minden fűszer- és csemege-üzletben. 
A vidékre nézve megrendelendő közvetlen a 
sörfőzdénél vagy annak vidéki raktárosainál.

Budapest, Nagy Sándor könyvnyomdáiéból IV., Papnővelde-utcza 8. szám.
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Szorongó szív« 
Páji Imre. Az ed 
vékony bőrrel 1 
Imre kikerülte I 
csaknem odaragl 
sál lépett be a ll 
atyafiának, édes! 
zasodni akar I 
fát kéri.

Az üreg ur I 
hogy mit beszéli 

— Jó. Kinevel 
Dál meg. Kit vä 

Jánosdi Irént.l 
Remény Laszl 
— Elkéstél ő| 

szándékkal, bi 
anyja ?

— En csak 
— Nézz méri 
Páj, Imre tífl 

Rohant a falu 
A bosszú ali. -.j 
cofók suhancz, | 
hatalmas első 
kitért s hely t 
rövid kérde ut| 
van a kertben, 
süfü és kedv* 
szít ette a pókoi 
könyezett.

— Irén. uesl 
A leány e.;a| 
— Velem 

m»»kért, édes 
mondani, Imrei 
ur. Nem tudni] 
mondott ed es 
gazdag. Mi 
nem tudtam 
szamunkra. V1 
annyira szered 
lemondani ne| 
László megki 
Nekem azt md 
Demeny heti ] 
intézkedjék a 
leányom Dem] 
esztendő . .

Mit szí.-: 
Zokogott Írd 

Lassa, i] 
mamát. Tud a 
két, a színházi 
istenem ' Ede 
Ezentúl is

A nagyíj 
Irén k,sasszí 

vei, hogy felel 
— Ed-s 

gunkba 
lugas padján. I 
fájdalmasan r|

A mai



Az ifjú pásztor.
Irta: IZazár Emil.

Szorongó szívvel ment végig a falusi hosszú ambituson 
Páji Imre. Az egérszürke agár ott feküdt az útjában, 
vétón? bőrrel bevont csontvázát melegítve a napon. 
Imre kikerülte figyelmesen. A barna ajtó kilincséhez 
csaknem odaragadt tétovázó keze. De nagy elhatározás­
sal lépett be a küszöbön, mert föltette, hogy kedves 
atyafiának, édesanyja bátyjának mindent elmond. Há­
zasodni akar és Demény László hathatós pártfogá­
sát kéri.

Az üreg ur újságot olvasott s a közben hallgatta, 
hogy mit beszél Páji Imre.

— Jó. Kineveztek professzornak. Miért is ne házasod- 
Dái meg. Kit választottál ?

Janosdi Irént. Bátyám jól ismeri.
Demény László jól végig nézett rajta.
— Elkéstél öcsém, Imre. Magam járok ott épen ilyen 

szándékkal. Semmit sem mondott neked Irén édes 
anyja ?

— En csak Irénnel beszéltem.
— Nézz más lány után, Imre öcsém.
Fáj, Imre kifordult a szobából. Az agárba belebotlott. 

Rohant a falu másik végibe, a hol a Jánosdi-kuria van. 
A bosszú alház előtt majd elgázolta Bólyi Aladár, egy 
cofók suhancz, ki roppant bicziklin érkezett, melynek 
hatalmas első és apró liátulsó kereke volt. Pályi Imre 
Étert s helyet adott a fiatal karikázó urnák. Egy p ír 
rétid kérdés után megtudta, hogy Irén kisasszony len 
van a kertben. Meg is találta egy lúgos alatt, mely 
sűrű és kedves volt. Ki tudja, mily érzékeny lélek ké­
szítette a pótok számára. A szép leány bus volt és 
künyezett.

— Irén. beszéltem a nagybátyámmal.
A leány eltakarta az arczát és zokogott.
— Velem az édes anyám beszélt. Demény bácsi 

m'gkért, édes anyám odaígért. Tudom, mit akar ön 
mondani, Imre. Képzelem, mit mondott önnek az öreg 
ur. Nem tudunk mit tenni, Imre. De tudja meg, mit 
mondott edes anyám. Demény László öreg, hanem 
gazdag. Mi a vagyununk végét fogyasztjuk. Ezt meg én 
nem tudtam. Az ön tanári fizetése — ez lenne minden 
szamunkra. Velünk jönne édes anyám is, a kit én 
annyira szeretek. Nélkülözni nem tud, kényelméről 
lemondani nem bír. Most már azért sem, mert Demény 
László megkért. Édes Imre, mit gondol ön anyumról ? 
Nekem azt mondta: Még alig vagy tizennyolcz éves. 
Demény hetven felé jár. Majd az én dolgom lesz, hogyan 
intézkedjék a vagyonáról. Csak egy pár esztendő, édes 
leányom. Demény karmazsin és kék szinü. Egy pár 
esztendő . . . Szabad vagy.

— Mit szólt erre Irén kisasszony ?
Zokogott Irén kisasszony és a kezét tördelte.
— Lássa, lássa ... Önnek is számba kell venni a 

mamát. Tudja, hogy nem türelmes. Szereti az estélye­
ket, a színházat, a konczerteket- Nyáron fürdőre jár... 
Istenem ' Edes barátom, nagyon szeretem önt, nagyon.... 
Ezentúl .s szeretni fogom.

— A nagybátyáin felesége akar lenni ?
Irén kisasszony újra zokogott, fájdalmasan és oly erő­

vei, hogy feleim sem bírt.
— Édes anyja tehát nem egyezik bele házassá­

gunkba? — kérdezte szegény Imre és összeroskadt a 
lugas padján, mintha szét akarna töredezni. A leány 
fájdalmasan rázta a fejét.

A magyar nép kesergője.
Irta: P-sa Hiajcs.

Micsoda ország ez?
Micsoda ország ez.
Hogy ilyen szomorú!
Ez a bánatország,
Csupa sötét ború.
Bánatkőből van itt 
A legkisebb ház is,
Sírva fakad itt még 
A vándormadár is.

ín szomorú hazám,
Búbánat mezője!
Ősi szabadságnak 
Sötét temetője !
Mikor veted már le 
Kőnyharmatos gyászod?
Mikor hervad már él 
Fekete virágod?

— Majába minden szedő 
Szabadságdalt zugát,
Majába minden magyar 
Örömkönnyet hullat :
Majdha bús egünket 
Mosolyogni látom :
Akikor hullatom el 
Fekete virágom!

EH terem a magyar nóta?
Hol terem a magyar nóta?
Nem rózsafán, mint a rózsa. 
Szomoráfíie sóhajtgatja,
Még az ég is úgy sír rajta.

Hát én hogyne simék-rinék!
Könnyes is a szivein mindég.
Egész tenger a bánatom,
Hej, ha egyszer kisírhatom t

féle semmiséget s az oldalzsebéhen tartotta a kezét, 
hogy a hosszú levelet kivegye.

— Már reggel érkezett ? — kérdezte a szép asszony.
— Ah, ez az eső, — szólt kitérőleg, de magyarázólag 

Páji Imre. — Vártam, mikor szűnik meg.
— Egy könyvet is irt ? Itt van. Bölcsészet . . . Nem 

értem ... Ott van mellette az a selyemkendő. Adja 
ide. Fázom. Takarja be vele a vállárnál. Jobban, egé­
szen fül a nyakamra. Jobban . . . Köszönöm . . . No 
és még ? Beszéljen tovább ! Tehát az eső . . .

Páji Imre elbóo. H. A kendő helyett szerette volna, 
hogy maga öleii át a szép asszonyt.

— Irén t Gondolt-e rám ? — kérdezte szédülve. 
Hosszasan tekintett rá az asszony.
— Meddig, meddig tart még az én kinszenvedésem ?

— sáttogta fájdalmasan Imre.
Irén jobban összehúzta magán a selyem kendőt; 

mozgolódott a puha székben, mintha fészket keresne.
— Türelem édes barátom . . . Milyen hűvös az Idő. 

Tegye a lábam alá azt a kis zsámolyt. Köszönöm, 
Meddig marad itt ? . . . Három esztendő ! . . . Ugy-e, 
hogy elrepüli ? En mellőlem is elszállt. Es ön mit 
csinált ?

Páji Imre kezdte beszélni, mint valami érintésre járó 
gép, hogy külföldön volt.

— Nem szűnik az eső, — szólt közbe Irén. — En 
meg fázom. Még azt a kis vánkost is adja ide, hadd 
hajtsam rá a fejemet . . . Ah, köszönöm barátom.

— Három esztendeig ugy-e férfiasán megtartottam 
szavamat és vártam ? — kérdezte tikkadtan Imre, a 
mint a vánkost az asszony szép feje alá helyezte. — 
Ne felejtse hűségemet, ne felejtse, hogy állandón sze­
retem.

Irén szenvedőn hajtotta fejét a párnára és lehunyta 
szemét. Olyan volt, mint valami gyönyörű festett kép.

— Három esztendő! — ismételte csüggedten Imre, 
végignézve a képen, mely oltárképül tűnt föl. — És még 
mindig oly távol a boldogságtól. Meddig tart még ez a 
kárhozat számomra, ki oly erős kapocscsal vagyok 
lelkemben, testemben lekötve hozzád, Irén, és az üdvös­
séget várom ?

Irén a kezét nyújtotta neki. Azt összevissza csókolta. 
Páji Imre lázadozva beszélt tovább.

— Számításból kivontuk magunkat saját szivüuk törvé­
nyei alól. Most leselkedünk, ólálkodunk. Várjuk egy 
ember halálát.

— Ne legyen oly kegyetlen — figyelmeztette Irén. — 
Ne mondja ezt el nekem. Előbb meghalhatunk mind a 
kelten.

— Irén, nyomorultnak érzem magam. A bizonytalan­
ság lazában hiába keresek érzést, mely kárpótoljon 
szerelmemért és a vart boldogságról biztosítson. Nem 
vagyok elégedett önmagámmal.

Imre ala és fül kezdett járni. Az eső egyre csapkodta 
az ablakokat. Irén hallgatott s tekintetével kisérte az 
embert, ki mint valami alvajáró, elszigetelt lény bolyon­
gott előtte és földi talajt nem talált magának.

— Még fiatalok vagyunk. Várhatunk !
Ezt mondta halkan Irén, s beburkolta magát a se­

lyemkendőbe.
A folyosón kardcsörgés é- sarkantyú pengése hallat­

szott. Ez Aladárt jelentette.
_ Várni fogok! — kiáltott Imre, elbúcsúzott, és

távozott, még a levelet sem adta át.
Azután rögtön kopogtatás hallatszott. Aladár jölt be. 

Még hallhatta Imre lépteit.

Ne sírj, i'des, hogy elvitték
Túli pántoz ládádat!
Ne sirasd a selyemkendőt, 
Szép karmazsin csizmádat!

— Nem szenvedhetem ezt az embert, — szólt izga­
tottan. — Tudod-e, hogy le tudnám lőni. Eh istenem, 
akár téged is, Irén.

Páji Imre tudós férfiú lett, az akadémia tagjává vá­
lasztotta. A lapok sokat Írtak róla, arczfcépét is közölték. 
Egymásután jutott szép, előkelő állásokba, pedig még 
— mint a lexikonokból és életrajzokból látható — 
negyvenöt évét töltötte be.

Ekkor kapla a gyászjelentést Demény László halálá­
ról. Remegett, a mint olvasta. Tíz év múlt el már az 
ő boldogságából. Elment a temetésre, de a sok gyászoló 
rokonság közt alig tudott beszélni néhány szót Irénnel. 
Az özvegy ezután elutazott

A télen a fővárosban találkozott megint vele. Vélet­
lenül pillantotta meg a színház egyik páholyában. Irén­
nel együtt volt az édes anyja is. Semmit sem beszélhetett 
a szép özvegygyei bizalmasan. Másnap reggel pedig 
elutaztak haza. Egy hét múlva Imre levelet irt, de 
választ nem kapott.

Elment tehát maga. Épen oly alkony volt, mikor 
megérkezett, mint tiz év elől azon a szomorú napon, 
mikor bucsuzóui hallotta itt Mirza dalát a fiatal pász­
torról. De ezalatt a Jánosdi-kuria valóságos kastély lett 
s kertészkéztől ápolt pompás virágok illatoztak az 
ablakok alatt. A borotvált képű inas vezette végig a 
szőuyeges folyosón s névjegyét is elkérte.

Irén anyja fogadta egy papagály társaságában. Nyája­
san nyújtotta a látogató elé kövér kezeit.

— Irén lovagolni ment Bólyi kapitánynyal, meg 
másokkal — szólt a nagyságos asszony. — Emlékszik 
még Aladárra ? Jól kinőtte magát az a vásott fiú, 3 
megkomolyodott.

— Ah nagyságos asszonyom, inkább rólunk beszél­
jünk, — vágott közbe Izgatottan Páji Imre. — Eielem­
bői kitépett tiz keserves év kárpótlásáért esedezni .ültem. 
Irén kezét kérem.

A nagyságos asszony komolyan, iünnepélyesen nézett 
Páji Imrére.

— Tiz esztendő ? Istenem, a leányomnak legszebb 
ifjúságát is fölemésztette. Egy öreg, zsémbes férj! Es ön 
számított Irénre Páji ur, volt türelme és hűsége i Oa 
ritka, becsületes ember. Bizonyára erős szivü is, hogy 
meghallgassa, a mit mondok és igazságos, hogy bele 
nyugodjék. Irént a kapitány megkérte. Előre lehetett 
látni. Sokszor járt a házhoz, kiismerte Irén természetét, 
mi szinten kiismertük Aladárt. Az ilyen régi ismeretsé­
gek mindig a házas élet biztosítékai. En még azt is 
mondtam a leányomnak : Tiz évig feláldoztad magad. 
Most szabad vagy. Kit akarsz választani, tőled függ. 
De engeszteld ki ifjúságod eltűnt éveit. A jó László öreg 
volt, te még ifjan maradtál özvegyen, fiatal férj illik 
melléd. Igen, ilyen tanácsot adtam Irének, a ki mindig 
engedelmes lány volt

Páji Imrének elfúlt a lélekzete, úgy hallgatta az 
asszony beszédét. Szemközt nagy tükör állt vele. Most 
beletévedt a tekintete s egy sápadt, szürkülő hajú 
ember nézett vissza belőle. Tíz évig vergődött szivébe 
belcnyilalt a fájdalom, s a zongora is mintha amott a 
sarokban megszólalt volna, mintha újra hallaná a tiz 
év előtti kimondhatatlan szomorú estének mély akkord­
jai és himnuszát.
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Hej, csak egyszer beszélhetnék 
Magával a királglgal!
Megmondanám « szemébe.
Hogy a magyar mit fájlal.

— Barátok maradunk, édes Imre, és megőrizzük 
szerelmünket. Ah istenem, kitépek élemből egy, két, 
három esztendőt! De vájjon lesz-e önnek türelme várni 

mig szabad leszek ? Mondja Imre, megvárja azt az időt ? 
Hátha több is lesz három esztendőnél ?

— Es az alatt ? — kérdezte Imre, kinek isten tudja, 
hol jártak gondolatai.

— Barátok leszünk — szólt gyorsan a lány — Ba­
rátok, jól értsen meg.

Imre fohászkodott. Rendkívül boldogtalannak érezte 
magát. Még térdre is borult, megragadta Irén két kezét. 
Átölelte, s nincs olyan egypár keztyü úgy egymásba 
göngyölítve, mint a hogy ők összesimultak. Sugdostak, 
panaszkodtak. Páji Imre támolyogva ment el, s Irén a 
lugas ajtajából nézett utána. A nagy, szép leánynak 
kicsattanásig égett az arcza. Pihegett, s a kezét, meg 
az arczát, a hol a forró csókok érték, ingerülten simo­
gatta, mint a hattyúk a fehér pihés tollúkat.

— Elment!
Leült ismét a lugasban. Fáradt, kimerült volt. Ne­

hezen tudott csillapodni. Szegény Imrét még mindig 
ott vélte látni, a mint térdel, kétségbeesik, aztán sóhaj­
tozik s hirtelen elmegy.

— Irén, Irén ! — hangzik egyszerre a kertben, heve­
sen csatlogva, s nemsokára bokron, véleményén keresztül- 
kasul érkezik Bólyi Aladár, olyan feldultan, mintha ha­
lálos veszedelem űzné.

Világos, csikós dresszbe volt öltözve, fekete harisnyá­
val, Az erős, szép tacskó arcza lángolt. A mi eiebe 
került, dühösen hárította félre. Elfúlt, mire Irénhez 
érkezett. Olt megállt, mintha lekötötték volna a 
lábait.

— Irén néni, az anyád mondta, hogy menyasz- 
szony vagy.

— Es azután Aladár ?
— Annak a vénségnek a menyasszonya ? — kérdezte 

harsogva a suhancz. Rácsapott öklével az asztalra és 
toporzckolt. Sőt káromkodott.

— Mi lelt téged, Aladár ?
— De mikor úgy szeretlek, Irén!
— Te haszontalan gyermek ! Az érettségin is meg­

buktál.
— Hja ! Nálad volt az eszem mindig 1 — kiáltott a 

fiú, a hajéiba markolva. — Irén, várhatnál rám, ha 
nem akarod, hogy elpusztítsam magamat.

— Elhallgass, te semmiházi!
— Ne csufolódj Irén. Nagyon komolyan beszélek. 

Szerellek, szeretlek ! Tálán csak te is jobban szerethetnél, 
mint a vén bácsit. L'gy-e, nem mész hozzá feleségül ? 
Kérlek Irén, várj meg. Semmi egyéb akadály, mint az 
önkéntes! évem. Hiszen mind a kelten fiatalok 
vagvuok.

Irén nevetett. A fiú pedig elkapta a lány egyik kezét 
és csókolgatta.

— Mindjárt elkergetlek, Aladár.
— Csakhogy oem bírsz velem !
Irén kiszabadította a kezét s megragadta a háborgó 

fiú két fülét, úgy rázta.
— Tovább, czibálj csak akármeddig! — kiáltott a 

neki hevült fiú.
Akkor a lány jobbról, balról megl.-giyintette Aladár 

fülhevült orezáját.
így kell veled bánni, le haszontalan 1 
— Még egyszer, százszor ! — biztatta Aladár izgatot­

tan és az Irén szemébe nézett olyan szenvedélyesen, 
hogv a lány eltaszitotta magától.

Tudom én azt, jól tudom én, 
Áron !

Tudom én azt, jól tudom én, Áron,
Hoqv sok van nuir nékem a rováson.
Nem is jánu k, j írogatnék,
Lásd, én a korcsmába,
Csak a szivem hajlékomért,
Földönfutó családomért 
Oly nagyon ne fájna!

Fáj a szivem, Áron, le koresmárost 
Itt a szőröm, a szép tulipántos! 
Imádkozni a templomba 
Ebbe járogattam . . .
Nesze, zsidó, a csillagát t 
Ne virítson rajtam!

Beteg a mi édes anyánk . . .
Beteg a mi édes anyánk.
A mi szegény magyar hazánk.

' Sápadt az orczája,
Hadaiig a rózsája.
Alig pihey a kebele,
Hálni jár a lélek bele.
Szeme megtört fénye:
Áldozó nap képe.

Gyönge már a haza karja,
Hogy fait betakarja.
Nem tud már ölelni,
Könnyet törölgetni.
Mindhiába sírunk' érte;
Ezerjófú nincs sebére 
Se mezőn, se réten,
Haldoklik már régen.

Isten! Isten! nézz hazánkra!
Nagy irgalmad tán megszánja! 
Küldj egy hivő hangot:
Kongasd a harangot l 
Faragd meg a koporsóját,
Zúgjad el a siralóját!
Temesd el, temesd el 
Az egész nemzettel!

— Áh, milyen dohányszagod van, Aladár 1
— Te édes, drága! — esedezett Aladár.
— Pusztulj már innen, mert mindjárt a bérest hívom.

Még azon az este elutazott Páji Imre. Előbb elsétált 
a Jánosdi-kuria előtt s elég szerencsésen olyan pillanat­
ban, mikor Irén kinézett az ablakon. Egész rettenetes 
mivoltában érezte sorsát, a mint a lány hirtelen vissza­
kapta a fejét. Mire az ablakhoz érkezett, már a zongora 
hangzott ki. Irén oda bent a cLalla Roukh» operából 
a Mirza dalát játszotta :

Egy ifjú pásztor 
Többet ér,
Mint a vén király.

Bánatba, fájdalomba merülve, egy bizonytalan időtől 
függő reménységtől is gyütürtetve érkezett meg Imre a 
vasúti állomásra. Itt a kugllzónál mulatott Bólyi Aladár. 
Ivott, dalolt s úgy hadonászott a kezével, mintha min­
den tagját szét akarta volna dobálni. Páji Imre az érett­
ségire figyelmeztette a zajongó fiút, azután elutazott.

Távol maradt három esztendeig. Ezalatt már, mint 
tudós embert emlegették, de ő azt szerette volna tudni, 
hogy emlegeti-e Irén. Végre, három év múlva hazatért 
rövid látogatóba a kis családi házba, a hol az üreg 
nénije lakott. Látta, hogy a Jánosdi-kuria szépen föl­
épült, inegíornyosodott. A mamát borotvált képű és 
strimfiis inas szokta kisérni még a templomba is. Más­
hová úgy sincs hová járni. Mindezt az üreg néni 
beszélte el.

— Hát Demény Laczi bátyánk hogy van ?
— Nagyon jól, megélhet száz esztendős koráig. A 

Bólyi-tiu benmaradt a katonaságnál. Hadnagy már s 
most épen itthon van.

Csak Irén után nem kérdezősködött Imre, de az asz- 
szony arra is rátért.

— Persze, a fiatal asszonynak sincs semmi baja. Miért 
is '. Azért választott üreget, meg gazdagot, hogy jól 
menjen a dolga. Fele vagyonát már ráíratta az öreg- 
De ha arra vár, hogy mikor kapja meg ... no vár­
hat. Az üreg most is meg-szik egy pujkát.

Oda kint eső zuhogott. Hallani lehetett, hogy min­
denütt csorog a viz. Mig a ludak is megelégelték a 
pocsolyát s az ereszek alatt tollászkodtak.

Páji Imre egész délután levelet irt, egyetlen, hosszú 
levelet. Irénnek szánta. Mindent meg akart Írni, a mit 
érzett, a mi dúlta a szivét.

— Laczi bátyánkat csak meglátogatod? — kérdezte a 
néni, mikor délután aludtejet, vajat és gyümölcsöt vitt 
be Imrének.

Természetesen, hogy meglátogatja.
Demény László hosszú nagy haza úgy maradt, a mi- 

lyeu volt. Öreg emberek nem szeretik változtatni a megszo­
kott környezetüket. Az öregnek most is karmazsin és 
szederjes az arcza, az sem változott, mintha csak meg­
kövesedett volna. A mint látta Imre, megszólalt lelkében 
valami vád. Hiszen ő ettől az embertől a feleségét akarta 
örökölni. A feleségéhez irt hosszú levél ott volt a zse­
bében.

Az atyafiságos ügyes-bajos dolgok ulán azt mondta 
Derűjén László:

— Látogasd meg a feleségemet.
Az eső szakadt most is és csapdosta azokat az abla­

kokat, melyek mögött finom, hóditó illat terjedt ei. A 
szép asszony ott ült a selyemmel bevont bútorok közt, 
babrált valami semmiséget. Páji Imre beszélt mindeu-

Lehelj aztán sirhaimára!
Hadd legyen feltámadása!
S fiait táplálva 
Rínyassn karjába !
A nemzetnek adj új lelket,
Új erkölcsöt, kunszereimet!
Hadd ragyogjon újra 
Csdlugkoszorúja.'

Búra. búbánatra • • •
Búra, búbáiadra 
Hajtom a fejemit,
Búra, búbánatra 
Nyitom a szememet,
Könnyeimmel sózom 
Száraz kenyeremet.

Nem füstöl a kunyhóm,
Hideg a kéménye,
Nem süt a szivembe 
A tüzelő fénye,
Mogfagy, mint a virág,
Didergő reménye.

Ha szegény vagy, hazám,
Én is szegény vagyok!
Az isten, mint téged,
Engem is elhagyott!
Látjuk-e még egyszer 
A fölkelő napot?

Ne sírj, ne sírj, feleségem I
Ne sírj, ne sírj, feleségem,
Ne epeszszen a bánat!
Fáj a szivem, hogyha látom 
Hervadozni orczúdat.
Minden könnycsepp eltemet 
Egy-egy rózsalevelet . . .
Ád az Isten még egy másik 
Eszterhéjas fedelet.

Megmaradt a két karom, 
Visszaszerzem, angyalom !
Virágot hajt még ez a nap .*
Ez a könnyes sirhalom!

Két korona egy homlokon . . .
Két korona egy homlokon 
Nem fér meg egymással.
Nem csilloghat, nem villoghat 
Egyforma sugárral.

Ha az egyik szebben ragyog:
Sápadoz a másik . . .
Tűzben égő gyémántjára,
Gyöngyeire vágyik.

Ha az egyik a másiknak 
Elkapja egy gyöngyét:
Egy egész nagy nemzet vérzik 
S hullatja a könnyét.

Hej, hogyha én király volnék,
Más lenne a nóta!
Egy Istenem, egy országom,
Egy koronám vóna!

Magyar földön magyar anya...
Magyar földön magyar anya 
Szült engem a világra,
A magyarok királyának 
Vagyok én a huszárja.
Tüzes magyar paripámat 
Meg is ülöm keményen,
De a mentém, magyar mentém 
Német szóra libeg-hbuy a szélben!

öregapám, lui hallaná,
Megfordulna sírjába;
Megfordulna Kossuth Lajos 
Valamennyi huszárja.
Félzokogna valamennyi:
Mire jutott a magyar!
Talán ki is robognának,
Mint a súgó, a haragos zivatar1

Megmondanám a szemébe 
Magának a királynak,
Hogy magyarul parancsoljon 
A bakának, a tüzérnek, huszárnak!

Szegén y ember dolgát boldog Isten, 
bírja . . .

Volt nekem két ökröm, két szép villásszan-ú, 
Czimeres kél ökröm, fehér, mint a hattyú.
Cselő, Csákó, Bimbó! Az ekét tartottam,
Dalolt a pacsirta, a mikor szántoltam.
Egyszer csak azt mondtál:: ki ad többet érti ? 
Ökrömet a törvény elkótyavetyélte.
Hiába dalolsz már, mezei pacsirta!
Szegény ember dolgát boldog Isten bírja.

Volt nekem, volt nekem, búzatermő földem. 
Hullámzó kalászban úgy elgyönyörködtem 1 
Addig-addig szaladt: egyszer csak elszaladt, 
Hívta, hívogatta az adó, a kamat.
Utána a föld is, nem maradt egy rög se,
Tíz hald örökségem itt hagyott örökre.
Nincs nuir egyéb földem, csali az anyám sírja... 
Szegény ember dolgát boldog Isten bírja.

Volt nekem házam is, gólyafészkes hazam. 
Muskátli virított a két ablakában.
Hajléktalan lettem pirgő dob szavára.
S élhervadt a nyíló muskátli virága.
Jaj, de elszakadtunk, tulipántos kapuin!
Jaj, meyldüdk-e még, édes szülőfalum!
Tornyod kis harangja bánatomat sírja . . . 
Szegény ember dolgát boldog Isten bírja.

Vau nekem egy olyan könyvem...
Van neliem egy olyan könyvem,
Ha kinyitom: hull a könnyem.
Az van benne:
Elf ogyott a regimentje ...
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Az elvek.
Irta : ZborayAladár.

A mándoki Tóthok mindenha híresek voltak az 
jöBuralmekról, hideg, okos voltukról. Aféle talpig- 
ész emberek voltak, a kiken nem fog semmi 
jSzenvedély. Mégis a mikor Tóth Ambrus, a ka- 
i&arás meghalt, a ki pedig mindig hire* volt a 
[gazdag, nagyúri voltáról, Boldizsár, az egyetlen 
na, arra a meggyőződésre kellett hogy jusson, 
jhogy nagyon is rászorul arra a fizetésre, a mit 
á minisztériumban húz a fogalmazói állása után.

Pedig az öreg Tóth Ambrusnak soha semmi­
féle szenvedélye nem volt. Kártyát nem láttak a 
gézében, asszonyokkal nem törődött, lovai nem 
.futottak a gyepen, jót nem állott senki fiáért s 
jae a nagy vagyon, a miről ország-világ regélt, 
ímégis elpusztult a keze alatt.

A mikor Tóth Boldizsár ezt a kellemetlen fel­
fedezést tette, a Tóthok szokása szerint meggon- 
Idolkozott egy kicsit, azután könnyedén vállat vont 
jS megcsinálta a maga kalkulusait. Százezrek he­
lyett alig maradt hatvanezer forint az apja után, 
(ebből, meg a fogalmazói fizetéséből bizony nem 
iéhet fogatot tartani, sőt még a hat szobás laká­
ját, a melyben az öreg urrai együtt lakott, azt is 
[el kell hagynia, ezt a változást azonban indokolni 
lehet.az elárvulással, mert arra egy perczig sem 
gondolt, hogy a világ szájára adja a maga sze­
génységét.

A gyászév visszavonultsága nagyon kedvezett 
ezeknek a terveinek, mert a mikor már ismét 
járhatott volna mindenhova, akkorára úgy is 
hozzá szokott a társaság, hogy Tóth Boldizsár ki­
maradt a társaságból.

Az apja halaia óta mar őt év is elmúlt, köz­
ben előlépett miniszteri titkárrá, de a társaságban 
alig fordult meg. Ha kérdezősködtek visszavo­
nultsága okairól egyszerűen ennyit mondott :

— A mig a gyász egyedülségre kényszerűéit, 
hozzá szoktam a magam társaságához s nem 
szeretek szokásokat változtatni.

Ebben meg is nyugodtak, legfőlebb ha annyit 
mondtak rá :

— Mándoki Tóth — bogaras mint a famíliája.
Az egyetlen régi szokása, a miröi nem .szokott

le, a vadászat maradt s ezen a réven mind szoro­
sabbra fűződött az a régi barátság is, a mely 
Füzy Ádámhoz kötötte. A mint az őszi vadász 
évad megnyílott, Tóth Boldizsár kivette a maga 
törvényes hat heti szabadsagát s a legelső vonat­
tal leutazoit Batlavárra, a hot hat hétig a Füzy 
Adám vendége volt. Es jő vendég volt. Nem sokat 
alkalmatlankodott a háziaknak, lianem kora haj­
nalban vette a puskáját s délig is eljárta az er­
dőt, s ha arra való volt az est, alkonyaikor lesre 
ment s csak az éjszaka vetette haza.

Szófukar ember volt, mint általában a mán- 
doki Tóthok, de ha belehozták a beszélgetésbe, 
akkor szívesen pazarolta a szót. A Füzy Adam 
felesége pedig nagyon értette a módját, hogy 
megszólaltassa. Valamely szokatlanul benső barát­
ság fűzte ezt a kissé mogorva kedélyű fiatal 
embert a túláradó kedélyű asszonykához s ha 
vitára keltek, vége, hossza nem volt a szóára- 
iatnak.

Meleg szeptember utolja volt s Boldizsár ismét 
Eátlaváron időzött, csakhogy ez idén kivételképen 
négyen ültek felnőttek az. asztalnak mert az 
asszonyka egyik húga is ott vendégcskedetl Balta­
záron.

Boldizsárt már olyan barnára szívta a perzselő 
őszi nap, mint a kiszívott tajtékpipat s a ki nem 
tudta, hogy fővárosi ember, bizony rá nem mondta 
volna arra a leégett, loden zekés, csizmás férfiúra, 
hogy a minisztériumban görnyed.

Déiben érkeznek a lapok Batlavárra s még az 
ebédlő asztalnál keresztül futja a lapok hymen 
rovatát az asszonyka, ügy történt ma is s az 
asszonyka örvendve kiáltott tel:

— Nézze csak Ada, a Zuvody Dani nősül ; 
valami Bornemissza lányt vesz el. Hiúba no, 
mindenkinek akad purja, csak Bódi marad árva 
veréb, vagy a mint maguk nagy komolyan ellati- 
nizáiják, passer solitarius. Azzal hirtelen Boldizsár 
felé lordul s rajta üt egy kérdéssel :

— Vallja már ki egyszer, miért nem akar meg­
nősülni. Ót év óla van a nyelvemen ez a kérdés.

Tóth Boldizsár kissé megliökken a váratlan 
kérdéstől, meit nincsen hozza szokva, hogy a 
magánviszonyai után kérdezősködjenek, de azután 
könnyedén von egyet a vállán s beszélni kezd:

— Tudja, a mint vesszük. Mondhatnám nagy 
oka van annak, de úgy is mondhatnám, hogy 
semmi oka sincs. Egyszerűen, — nem voltam még 
soha se szerelmes.

Füzyné kissé kételkedve néz reá s azután mo­
solyogva hadarja:

— Hinni tesz, igaznak tartani mind azt, a mit 
más mond és pedig azért, mert ő mondja, — igy 
tanultam a kis kátéban.

— Én is, — mondja rá Boldizsár, — de azért 
mégis úgy van, noha nem vagyok semmiféle 
kivételes lény, a kin nem fog az Ámor nyila, vagy 
a kit nem indít meg asszonyi szó, vagy mit 
tudom én hogyan illik erről a kérdésről beszélni.

Az asszony most már igazán kíváncsian nézett 
a beszélőre. Boldizsár meg roppant flegmával 
folytatta:

— A mikor be kellett rendeznem az életemet, 
valamely elvet kellett magam elé tűzni, a mely 
szerint berendezkedjem. Meghánytam-vetettem ezt 
a kérdést s arra a meggyőződésre jutottam, hogy 
az egyetlen okos dolog, úgy rendezni be az éle­
let, hogy lehetőleg kikerüljük a gondokat és a 
boldogtalanságot. Nem törekedni a boldogságra, 
ez a boldogság. Megelőzni a boldogtalanságot, ez 
az életbűlcseség; kikerülni a gondokat, ez a ma­
gunk iránt való kötelesség. Mindehhez nem kell 
semmi egyéb, csak egy kis szerénység.

— Vizsgáltam az életet s arra a tapasztalatra 
jutottam, hogy az ostoba házasságok a nyomor, 
a boldogtalanság, a gondok szülői. Vagy ő, vagy 
a halál! azután hajra, jó éjszakát józan ész, 
azután ma hopp, holnap kopp, azután Isten hoz­
zád szerelem és természetesen Isten hozzád bol­
dogság, nyugalom, gondtalan? d, legtöbbször be­
csület is.

— És az oka ? A szegény lányok. A vagyonta­
lan szépség, a hivalkodó rongyokba öltöztetett 

1 koldussag. Mindig azon tűnődtem, miért akarjuk 
minden áron férjhez adni a szegény lányokat? 
Nincsen ragályosabb kórság, mint a szegénység. 
Pedig az nemcsak csúnya, lianem veszedelmes 
betegség is. Együtt jár vele a gazdagságra való 
törekvés láza és a bénaság kínos tehetetlensége. 
Lám. a ragályos betegeket elkülönítik az egészsé­
gesektől s a ki minden áron terjeszteni akarna a kór­
ságot, azt becsukják akár a bolondok házába, akár 
a börtönbe, a szegény lányok azonban szabadon 
járnak s minden képzelhető eszközzel oda törnek 
ők maguk, oda minden ismerősük, hogy a maguk 
kis ragályossá! lehető ép emberrel hozzák össze, 
vagy ha ez nem sikerül, egy másik beteggel. 
Pedig higyjék el, a boldogtalanság melegagya a 
szükség.

— Maga szerint tehát a szegény lányokat ki 
kellene irtani ?

— Dehogy. Tőlem mindenki úgy keresheti a 
maga boldogságát, a hogy akarja. Én azonban 
elvül tűztem magam elé, hogy az én számomra a 
szegény leányok nem léteznek, mert végre is 
bolond ember az, a ki ragályosak között él, a 
mikor épek között is élhet.

— De akkor miért nem vett az épek közül 
egyet?

— Ez épen a furcsa. Úgy rendeztem be az 
életemet, hogy soha össze ne akadhassak szegény 
leánynyal; de azok közül a vagyonos leányok kö­
zül. a kiket én ismertem, egy sem tetszett nekem 
s igy nem nősültem. Mert ne higyje. hogy párti- 
vadász vagyok. Nem, én csak szerelemből logok 
nősülni, de szegény lanyha nem fogok belesze­
retni. Ez az. a mit úgy neveztem, hogy kikerülni 
a gondot, magunk iránt való kötelesség.

— És azt hiszi, —- válaszolt kissé ingerülten az 
asszony, — hogy a maga teóriája szerint föltét­
lenül kikerüli a boldogtalanságot ?

— Igen. Mert nem lehet olyan megszokott, 
olyan kedves társaságom, a melytől el ne szok­
nék. ha elveim ellen kellene vétenem.

Füzyné fölöttébb idegessé lett s hamar szerét 
ejtette, hogy asztalt bontson.

A mikor délután az uzsonnánál találkoztak újra, 
megkérdezte Tóthot:

— Kimegy este a lesre ?
— Miért kérdi ?
— Mert, ha könnyen nélkülözi ezt a szórako­

zást, maradjon honn ma vacsorára, a húgom 
holnap utazik.

— Böske ? De Írisz úgy volt, hogy még két 
hétig itt marad.

Füzyné babrálni kezdett az asztalneművel s 
látszott, hogy tépelödik valamin, elmondja-e vagy

sem. Egyszerre azonban hevesen letette a ki 
asztalkendőt, mint a ki elhatározta magában, hogy 
mindent kitálal s megszólalt:

— Elismerem, én vagyok a hibás, tudnom kel­
lett volna, hogy milyen különcz maga s nem 
szabadott volna azt az ebédfeletti beszélgetést 
provokálnom. Ádám leszidott érette, de neki is 
igaza van.

— Nem értem — mondta hüledezve Boldizsár 
— mi köze az én elveimnek a buga távozá­
sához.

— Nem akarja magát feszélyezni.
— De kérem, hisz én igazán — bocsánat a 

kifejezésért — még alig vettem észre és végre is 
a maga húgát — egy Vida-lányt, épen nem 
bánthat az én teóriám.

— De hisz Böske nekem nem testvérhugom.
— Nem-e ? — riadt fel Boldizsár.
— Persze, hogy nem, egy szegény unoka- 

nővérem árvája, a ki úgy vándorol a famíliában.
— De hisz akkor én képtelenül neveletlen vol­

tam, — kiált fel Boldizsár. Azonnal megyek és 
bocsánatot kérek a kisasszonytól. Hisz én igazán 
nem akartam megbántani.

— Ne tegye. A milyen szegény, épen olyan 
önérzetes, s igazat szólva, félek, hogy még meg­
bántja magát.

— Nem, nem! — kiáltotta hevesen Boldizsár, 
ez nem történhet meg. No de ilyen neveletlenség, 
ilyen parasztság.

És sietve távozott a kertbe.
Böske ott ült a diófa alatt és hímzett. Észre 

sem vehette a háta mögött közelítő Tóth Boldi­
zsárt s ijedten rezzent fül, a mikor maga előtt 
állva megpillantotta a nekihevült fiatal embert.

— Bocsásson meg — kiáltotta inkább, mint 
mondta, a magából kikelt íévfi — bocsásson meg, 
igazán képtelen neveletlenséget követtem el, de 
ha csak sejtelmem van arról, hogy maga nem 
Vida Böske . . .

— Akkor már régen haza utazott volna.
— Kisasszony — mondta igen komolyan, ám 

nem minden zavar nélkül —- megérdemlem ezt a 
gúnyos leczkét, de sérteni csak szándékosán lehet, 
ez. pedig távol áll tőlem. Kérem, felejtse el az én 
nyakatekert mondúkámat s ne szégyenitsen meg 
engem, s ne szomoritsa meg Adamékat azzal, 
hogy elhagy bennünket.

— Kedves Tóth ur — nem tartozom azok közé 
a kisasszonyok közé. a kik örülnek azon, ha va­
laki őrültségeket követ cl miattuk, már pedig ön 
monda, hogy bolond az, a ki ragályosak között 
él, amikor épek között is élhetne. Kettőnk közül 
ön van itt itthon, s igy én megyek. De eimeonék 
különben is. Nem az ön theoriaja az, a mi bán­
tott, ön tarthat engem ragályos betegnek, kórsá- 
gosnak, ez nem bánt, de az a föltevése, hogy mi 
szegény lányok minden alkalmat megragadunk s 
megragadtatunk minden ismerősünk és atyánkfia 
által, csak hogy a nyakába varrassuk magunkat 
egy ép embernek, ez igenis sért. Eddig nem tudta 
ki vagyok, most azonban már tudja s igy igen 
könnyen juthat arra a föltevésre, hogy Blanka, 
Adam es én csapdát állítottunk magának. Az 
olyan skeptikus természetek mint ön, könnyen 
jutnak ilyen gondolatokra. Nos. erről akarom elő­
zetesen meggyőzni, hogy nem igaz. Lehetek sze­
gény leány, de olyan szegény még sein vagyok, 
hogy az önérzetem se legyen a iriagaine.

Azzal fölkelt s ott hagyta a mereven maga 
elé bámuló fiatal embert.

Túlh Boldizsárnak keservesen rossz éjszakája 
volt. Ha elszunnyadt néhány perezre, nagy kór­
teremben álmodta magát, a melynek végtelen 
hosszúságban elnyúló falai mellett száz meg száz 
fehér ágy állott s abban mindben betegek teküd- 
tck. Ám akármelyik ágyba pillantott is, ugyanaz 
a beteg feküdt benne haragos szemekkel, a mél- 
tatlankodástól sápadt arczczal nézve reá s ez az 
ezernyi beteg mind Kuthy Böske volt. És mindet 
neki kellelt ápolnia, neki kellett meggyógyítania.

Alig birta fölfia-ztani magát ebből az alomból 
s valóságos megváltójaként üdvözölte a hajnali 
szürkületei. Kiugrott az ágyából, magára kapta a 
lodenjeit, fogta a puskáját s neki vágott az 
erdőnek.

Az az egy baj volt, hogy a kerten kellett ke­
resztül mennie, a hol meg egyszerre a hány lomb, 
a hány falevél volt, mind a Kuthy Böske hangján 
kezdett suttogni. Egy csufolódő sárga rigó bele­
rikkantott a hűvös hajnalba.

— Huja, buja hóóó, tudom mi bajod. Csitt, 
csitt, csitt!

Az a nyomorult sárga rigó meg épen azon a 
diófán ül, a mely alatt tegnap a Böske hímezett. 
És Tóth Boldizsár nem restell vadászember létére 
fölkapni a puskáját, hogy lepuffontson egy énekes 
madarat. De a rigó se rest, nagy haránt repülés­
sel belevágja magát a szomzédos bokrok közé s 
egy fagyai bokron kezd henczegni.

— Huja, huja hóóó. Beteg vagy Bódi. Csitt, 
csitt, csitt.

Most már Boldizsár is elővigyázóbb. Meglapul a 
bokrok mellett s ugv somfordái a rigó felé miköz­
ben egyre mormolja boszusan:

— De hiszen leszedlek onnan!
Csakhogy a rigó se rest s a feje fölött vissza 

repül s a diófa melletti bokrokon ül le, de meg 
nem állhatja, hogy rá ne szóljon a puskás 
emberre.

— Nyekk!
Boldizsár futva tér vissza s most már meg- 

czélozza az ingerkedű madarat, a mikor egy gyön­
géd hang szólal meg mögötte:

— Ne bántsa azt n szegény madarat kérem.
Boldizsár egy pillanatig zavarban volt s azon 

kezdett gondolkozni, nem-e álom ez az egész va­
dászat, de aztán mégis az ébrenlétre határozta el 
magát.

— Ha maga parancsolja.
— Én csak kérek.
— Mondja Bözsike, még mindig haragszik 

reám ?
— Nem.
— A hangja pedig ellenkezőjét mondja. Hall­

gasson meg. Tegnap úgy itt hagyott, mint Szent 
Pál az oláhokat, pedig mondani akartam valamit. 
Ne vegye rossz néven, ha kissé nyers a szavam- 
járása és talán túlságosan is józan, vagy rideg a 
szivem verése. Lássa, nagyon furcsa körülmények 
között nőttem fel. Az édes anyám belehalt abba, 
hogy a világra hozott, az édes apám pedig való­
sággal megkövesedett ebbe a csapásba. Neveltek 
a tanítóim és az édes apám. Csupa rideg, komoly 
férfi s bizony úgy jártam, mint a lombra nevelt 
fa. Árnyékot ád, de virágja nincsen. Meg aztán, 
mir.dczenfelül egy kis baleset is ért. Huszonhat 
éves koromig azt hitlem gazdag ember vagyok, a 
mikor azonban szegény apám lehunyta a sze­
mét, kisült, hogy majdnem vagyontalan ma­
radtam. Pedig az apámnak nem volt semmi 
különös szenvedélye, csak épen a mérhetet­
len nagyurkodása és inkább tönkrement volna, 
semhogy kevesebbet mutasson, mint akkor, 
a mikor még nagy jövedelmei voltak. A mi nem 
telt a jövedelemből, pótolta a tőkéből, de nehogy 
ezt észrevehessék, még tehermentesen adta el 
Mándokot s azután költötte a készt.

Hirtelen megrettent. Soha senkinek erről nem 
beszélt s most egyszerre elmondta legféltettebben 
őrzött titkát egy idegen leánynak. De már benne 
volt s szokás szerint megvonta kissé a vállát s 
folytatta :

— Most már mindegy; elmondtam — pedig 
azt hittem, nem tudja meg senki.

Böske csak hallgatta s maga sem tudott számot 
adni magának arról, miért esik jól neki ez a 
szomorú vallomás. De Boldizsár folytatta.

— Hiszen nem is annyira magamat akartam 
megóvni, mint inkább elhessegetni szerettem volna 
mindenkit magamtól, nehogy az én szegénységem 
mételyezzen meg másokat.

— Maga is szegény, — mondta csöndesen 
Böske s beléje nyújtotta a kezét — de hisz 
akkor . . .

— Nem vethetünk egymás szemére semmit, 
azaz, hogy . . . Ejh mit ... Én azonkívül gyáva 
is vagyok, mert nem merem nyíltan bevallani, 
hogy mándoki Tölti Boldizsár csak volt gazdag 
ember.

— De hisz magának állása van, a miből 
megélhet.

— Sőt még annyim maradt is, hogy gondok 
nélkül eltarthatnám a családomat is. Hisz csak a 
nagyuraskodásra nem telnék, ha azonban . . .

De már ezt a mondatot nem tudta befejezni s 
Böske sem volt hajlandó segítségére sietni, mert 
egészen elfoglalta egy hangya, a mely nagy eről­
ködéssel czipelt valami nála jóval nagyobb hul­
ladékot.

Füzyné hangja zavarta meg a csöndet, a ki a 
kastély verandájáról hangosan kiáltozta Eöske 
nevét.

— Reggelizni jere, hisz elhül a kávé.
— Nekem is adna egy kicsit? — kérdez;;

Boldizsár, a mikor közbámulatra együtt jelent mes 
Bőskével a verandán. ^

Füzyné hamiskás mosolylyal nézte őket
— Ha Böske megígéri, hogy nem megy ej 

akkor kap maga is; ha azonban nem tudta ki! 
engesztelni, akkor nem érdemli meg.

Böske még gondolkozott.
— Csak nem hagy éhen veszni, — kérlelte 

tréfásan Boldizsár, de a szemében ott égett az 
aggódás félelme.

Böske átnyújtotta a saját csészéjét.
— Nehogy addig is meghaljon, mig csészéi 

hoznak.
Füzyné ravaszul nézett az urára, s azután, 

mikor egyedül maradtak, diadalmasan mondta:
— Nos Ada! csak elismeri, hogy bikficzek ma­

guk mind, ha szerelemről van szó. Látta?! Ez az 
én müvem!

Válás után.*)
(Jelenet a robogó vonaton.

Irta: ö-ettler XoS-jos.

(I, osztályú kupéban. Irén, 26 éves, szike, szép »sezóny 
elegáns szürke porkőpenyben, kalapban, lefátyolozva néz 
az ablakon. Gyula 35 éves, monokli?, sugár,fekete bajusz« 
ur, koczkás haveiockban, beszáll a kocsiba. Miután elhelyez, 
kedik. mindenáron magára akarja vonni az asszony figrej. 
met. a kinek arczát nem láthatja, mert makacsul néz ki a: 
ablakon, a nélkül, hogy pillanatra is visszaíordulna. Gyűl: 
lehetőleg zajosan, nagy előkészületek után reágyujt ezi 
favoritra s torkát köszörülve pöfékel. Semmi hatás. ' Aztán 
kétségbeesetten kezd fütyülni, végre megszólal.)

Gyula: Zavarja talán, ha dohányozom?
Irén (Behúzza fejét az ablakon és fölemeli fátyolé;),1

Már az igaz, hogy javíthatatlan vagy! Pedig azóta 
benőhetett volna a fejed lágya.

Gyula (Roppantul meglepve, egy grimasszal ledobja :■ 
monoklit szeméről): ivén! . . . te . . . te ... vagVr

Irén: Ühüm! Vagy azt hitted tán, hogy a: 
utánad való bánatban elemészteítem magam-í 
Sohasem szerettem a gyufának még a szagát 
sem! Piha! Hagyjuk azt a reménytelen szerelem­
ben leledző szobalányoknak. (Nevet) Na! beszélj 
már te is! Mit bámulsz ugv rám, mintha soha sí 
láttál volna asszonyt életedben? Vagy annyira 
megváltoztam, mióta nem vagyok a feleséged?

Gyula: írén! Irén! most mar én mondom, hogy 
te még mindig a régi vagy.

Irén (Sóhajt.): Oh nem, barátom! Azóta négj 
évvel idősebb vagyok.

Gyula : Négy éve volna már, hogy . .. hogy . .
Irén: Hogy elváltunk! Mondd ki csak bátran 

Persze, hogy négy éve, mikor a tekintetes kir 
törvényszék az engesztelhetetlen gyűlölség alap­
ján kimondta, hogy ... Te! nincs nálad est 
ezigaretta ? . . .

Gyula : i essék. (Megcsóválja fejét - átnyújtja nek 
szivartárczáját. Irén kikeres egy rzigarettát. megnyomogat,; 
ujjaival, tüzet kér és rágyújt.)

Irén : Mond. Ki csinálja most neked a czigaret 
Iákat ' (Nem is várva be a feleletet, folytatja.) Emlék 
szel, mennyit kínoztál a ezigarett-csinálással• 
(Kaezag.) Most nevetnem kell. ha eszembe jut 
Bulla sem tudtam neked eleg jól megcsinálni 
Vagy nagyon puha volt, vagy nagyon kemény 
S aztán — az még a mézeshetekben történt — 
egyszer még sírtam is érte, hogy nem tudok ne 
ked a kedvedre czigarettet csinálni.

Gyula (Elmélázva.) : S én meg mennyit vészé 
kedtem véled, ha néha rágyújtottál egyre. Mos' 
meg tőlem kérsz czigarettet s én nem tilthatom 
meg neked, hogy szemem láttára dohányoz­
zál. (Sóhajt)

Irén : Hja, barátom ! Tempora mutantur! vagy 
hogy mondják. De azért az előbb megkinoztalak 
Mi ? Hogy feszengtél, hogy fészkelődtől, mert nerc 
akartam megfordulni ! A fütyülésedhez pedig még 
nem is gratuláltam. Hiszen te úgy fütyülsz, min! 
egy „gyönyörűen nappal és éjjel éneklő, valód' 
harczi kanari*. Tudod, én láttalak beszállni . . 
Apropos ! hová utazol ? . . .

Gyula: Haza a tővarosba. Szabadságon vol­
tam. Es te ?

*) Az ara-li színkor megnyitására „Állandó Mázsa“ czimt 
diszalbumból.

Megint borút az ég . .
Mi gint borúi az cg,
Sötét felhők járnak . . .
Készülj, magyar, készülj!
Kénz kell az osztráknak.
Szép magyar asszonyok,
Szép magyar leányok, 
falyolating helyett 
Varrjatok csak zsákot!

Akármennyit rántok,
Sok'sem el»lg a zsák:
Elnyelik sorjába 
A bécsi nagy kamrák.
Aranynyal, ezüsttel 
Tömjük az osztrákot . . , 
falyolating helyett 
Varrjatok csak zsákotZ

Egy kétfejű sast is 
Varrjatok ki rája!
Hadd lássa az Jsten:
A magyart hoyy vágja!
Sírjatok, sírjatok,
Bánatos virágok! 
falyolating helyett 
Varrjatok csak zsákot t

Gróf Teleki László,
(Tannlmúny.)

Irta: !EZer^ta.iler Laics.

Ez év május hó 8-án múlt 39 éve, hogy Ma­
gyarország függetlenségének egyik legnagyobb 
vezéralakja, gróf Teleki László öngyilkosságot 
követett el.

Teleki László 1811 február 11-én született. 
Hogy mily kiváló szellemi tehetségekkel ruházta 
fel a sors, kitűnik abból, miként 25 éves korában 
már tagja lett a magyar tudományos akadémiá­
nak s ugyanabban az évben, 1836-ban Fogaras 
vidékének követe volt az erdélyi országgyűlésen.

Daczára annak, hogy a politikai életben élénk 
részt vett, 1842-ben hires drámájával a „Kegyencz“- 
czel nagy, maradandó irodalmi hírnevet vívott ki 
magának.

A kővetkező évben már Pozsonyban találjuk a 
főrendi táblán, a hol csakhamar 6 lett a főrendi

ellenzék vezérszónoka. 1844-ben Teleki László és 
gróf Batthyányi Kaznrér állottak Kossuthtal együtt 
a védegylet élére. Es az ellenzék élén küzdött a 
Metternieh-féle politika ellen egész Metter­
nich rendszerének bukásáig, a midőn azután 
Pestmegye egyik kerülete választotta meg nép­
képviselőnek.

A mikor lS4S-ban Ausztria és Magyarorzzág 
között kenyértörésre került a dolog, Teleki László 
volt a magyar kormány képviselője, diplomácziai 
megbízottja, Francziaországban és Angliában.

S hogy hivatását tiiven és férfiasán teljesilelle 
a távol nyugaton, kitűnik már abból is, miként 
az osztrák czivilizátorok Teleki Lászlót is halaira 
Ítélték, s in eífigie felszegezi ék nevét a bitófára.

Telekit ez nagyon kevéssé zsenirozta, 0 
1849 után is igaz hive maradt Magyarország füg­
getlenségének. Lovagias karakterének megfelelőit-;- 
elvet nem cserélt. Alkudni sem nem tudott, sem 
nem akart. Kossuth Lajost a haza függetlenségé­
nek visszaszerzése körüli fáradozásaiban a legme­
legebben, legodaadóbbun támogatta.

Nyíltságát, jellemét és gondolkodásmódját leg­
jobban jellemzi egy 1800. novemberében kelt 
levelének az a pár sora, midőn egy közeli roko­
nának (ki később nagyon is hosszú ideig állott 
Magyarország közügycinek élén) politikai jellem- 
szilardsága lelöl tudakozódtak, sőt- kérdezőskő- 
désre igy válaszol: „Én azt az ural jó hazafinak 
ismerem, de politikai szilárdságra és tántorithatlan 
forradalmi kitartásra nézve csak sajat magamért 
állok jót.*

De aczélhoz hasonló elvszilárdságán kívül volt 
még egy sajátságos vonás e nemes férfin jellemé­
ben, a mi őt a többi köznapi emberek fölé 
emelte. Rendszerint, a ki párbajt viv, az okvetlen 
győzni akar. Teleki László azonban csak akkor 
akart győzni, ha neki volt igaza.

— Megölhettem volna azt az embert — monda 
Kossuthnak egy alkalommal — de nem tettem, 
mert én voltam a hibás, nem volt igazam. Én a 
párbajt istenítéletnek tartom, melyben az igaz­
ságnak kell győzni.

Öngyilkosságának csomóját, rugóját rendszerint 
abban a találkozásban vélték fellelni, a midőn a 
fogoly Teleki Lászlót az osztrák császár elé hur- 
ezolták. Erről sok mende-monda szárnyal. A kik 
Írtak róla, tetszelegni kívántak. Ideje végre a kósza 
híreket meg is czátolni.

Nem csoda, ha abban az időben képzelhetlen 
politikai pletykák keltek szárnyra. A fészkük e 
kacsáknak ott volt a kétfejű sas védő szárnyai 
alatt. Igen! igen! Itt fekszik előttem a hivatalos 
„Wiener Zeitung“ 1861. január 2-iki száma, mely

szúszerint a kővetkezőket Írja: „A császár maga 
elé hivatá gróf Teleki Lászlót, s személyesen ki­
jelenté, hogy ül It-lji s szabadsággal ajándékozza 
meg. A császár Telekitől azt a logudaimat vévé, 
hogy tartózkodni fog minden ellenséges összeköt­
tetéstől a külfölddel, s birodalma halárát at nem 
lépvén, egyelőre távol marad minden politikai te­
vékenységtől.’

Mellőzöm azt a sok rosszakaratú mende-mon- 
dát, melyekkel akkor Teleki László kristálytiszta 
jellemét s intra el extra muros be akarlak íeke- 
titiii.

E Helyett azonban egész ridegen előadom, 
hogy folyt le az u végzetes császári „kényszer- 
audienczia.*

A midőn 1800. deczember 17-én a drezdai 
rendőrség Telekit elfogta, a gróf időt akarvun 
nyerni, kijelenté, hogy „beteg és nem utazhat’. 
A rendőrorvos konstatálta, hogy Teleki tényleg 
beteg, „de azért utazhat.’ Átczipelték az osztrák 
határon, s kiszolgáltatván halálos ellenségeinek, 
ezek .losefstadtbu vitték, a hol egy hétig maradt.

Innen Bécsbe szállítottak s a Landesgericht 
rögtön megérkezése után vallatni kezdte. A Lan­
desgericht azonban nem bírt Telekivel boldogulni. 
Teleki ugyanis kijelentette:

— Ne is kérdezzenek önök tőlem semmit, mert 
úgy sem felelek egyetlen kérdésükre sem. Nem 
ismerem el az urakat jogos biráimnak.

Ezt a kijelentését Írásba foglalták, s ú aláírta.
Pár nap muha megjelent Teleki börtönében a 

Landesgericht egyik előkelő tagja s tudatta vele, 
hogy parancsot kapott, melynek értelmében aznap 
délután három órakor a grófot Vay kanczellár 
elé kell vezetnie, a hol Majláth kanczellár is je­
len leend.

Teleki hitelt adott e szavaknak, pedig azokból 
egy betű sem volt igaz.

Nem! Mert nem a kanczellárhoz vitték Telekit, 
hanem a császárhoz. Igaz, hogy a császár háta 
mögött ott állott Vay Miklós kanczellár is, meg 
Crenneville tábornok. De Telekit mégis félrevezet­
ték, meglepték.

Ezt a jelenetet maga Teleki Írja le egy 1861. 
január 28-án, Győmrön kelt levelében s éles sza­
tírájával e megjegyzést teszi: „Ezen gyönyörű 
surprise-re és mise cn seene-re egy szegény togoly 
irányában két napig készültek.*

Tény és való, hogy az osztrák császár ez al­
kalommal két tanú jelenlétében szemrehányásokat 
tett Teleki Lászlónak. „Ellensége a dinasztiának*, 
„konspirált ellene még az utolsó időkben is* 
etc. etc.

De viszont tény és való az is, hogy Teleki 
László ez alkalommal semmi olyast nein mon­
dott, a mi múltjával és elveivel ellenkezésbe jöhe­
tett volna. A császár szemrehanyasaira nem 
válaszolt.

„Aiávalóságnak tartottam volna csak egy men- 
iegelődzö szót is mondani,’ jegyzi meg levelében.

És igaza voltÖ hadifogolynak tekintette ma­
gát. Ott, a császár előtt, az a gondolat czikázott 
at agyán, hogy a hadifogolynak joga van meg­
szökni. De egyúttal tudta azt is, hogy hazájának 
szüksége van az ö politikai működésére és tevé­
kenységére. Az ellen tehát egyenesen tiltakozott s 
kijelentette, hoyy politikai működéséről nem mond le.

Erre a császár azt válaszolta, hogy legalább 
„időlegesen“, „pillanatnyilag* („Vor der Hand“) 
mondjon le a nyilvános politizálásról.

Ezt igy, ebben a formában Ígérte meg Teleki 
László.

És a mikor ezt megígérte, már akkor tisztában 
volt azzal, hogy ennek az ideiglenességnek ériel­
mét, terjedelmet és tartamát senki másnak nincs joga 
magyarázni, csak neki maganak. Egyúttal tisztá­
ban volt azzal is, hogy az ideiglenesség végha­
tára legfeljebb pár hónapra terjedhet.

Ezt ki is jelentette rögtön gróf Vay Miklósnak.
Végre tisztában volt azzal, hogy ó az osztrák 

császár szemében nem más, mint szabadlábra 
helyezett ellenség. Ezt a nézetét osztotta Vay 
kanczellár is, a ki elismerte, hogy Teleki sem 
amnesztiát, sem kegyelmit nem kapott, hanem 
csakis szabad lábra van helyezve.

Általam fennebb idézett s Győmrőn kelt levelében 
Teleki László a leghatározottabban hangsúlyozza, 
hogy:

„Egyetlen oly szót nem mondtam, mely elveim­
mel ellentétbe hozhatna. Ha azelőtt vörös repub­
likánus lettem volna, szintúgy lehetnék az most
is..................... Soha oly szót, mintha már most
hinném, hogy a császár hazám javát akarja, vagy 
eszközli, nem mondtam; soha azt, hogy hü alatt­
való vagyok vagy leszek ezentúl. Az én ielkiisme- 
retem tiszta s én fölemelt fővel járhatok minde­
nütt. Az én helyzetem kivételes; csak részben 
kellemetlen, de lealázó az épen nem, sót inkább
annak ellenkezője............................................... jja
valaki azt kérdezné tőlem, vájjon bensőleg is 
nyugodt voltam ott a császár előtt? kezemet 
szivemre téve talán nem mondhatnám, hogy igen. 
Miként is ne jutott volna eszembe hazám­
nak tizenegy évig tartó állapota ezen ural­
kodó alatt? Meg annyiak közt, kiknek tisz­
telem és dicsőítem emlékét, — az is, hogy 
Batthyány Lajos legjobb barátom volt ? De ma­

gamba fojtottam indulataimat’, — végzi levéléi 
ez a tiszta, antik karakterű hazafi.

A császári audienczia ilyen lefolyását a nags 
közönség nem tudván, — az szomorú gyümölcsü­
ket termett.

Teleki László abban az időben a legnépszerűbb 
tényleges politikus volt hazunkban. A határozat1 
part ó reá esküdött. Nem habozott! Az élért 
állott. Joga volt ! Mint főrendiházi tag királyi 
meghívó levelet kapott az országgyűlésre.

Teleki az osztrák császárnak ígérte meg, hogy 
„vor der Hand“ nem politizál. A magyar király­
nak biztos tudomása volt Teleki László Ígére­
téről. És a magyar király mégis küldöd 
királyi meghívó levelet „kedvelt hívének, széki 
gróf Teleki Lászlónak“. A magyar király 
tehát akkor, midőn Telekinek királyi meghívót 
küldött az országgyűlésre, kimondta : Felmentelek 
az osztrák császárnak tett bárminő Ígéreted alól! 
Tehetsz, a mit jónak látsz!

Ls mégis ez okozta halálát. Népszerűsége hihe­
tetlenül nőtt. A Széchenyi requiemröl ezernyi ezer 
nép kiséri e haza. A jogász fiatalság kardot rántva 
éltette, mint Magyarország leendő nádorát.

Teleki pedig perezről-perczre idegesebb lett. 
Lénye kétfelé oszlott. A hazafi küzdött az ember­
rel. Rokonai s legközelebbi baratai már aggódnak 
ekkor miatta. Podmaniczky Frigyes egy Jóska 
Miklóshoz intézett levelében konstatálja, hogy 
„Teleki László olyan, mint az őrült’.

Lukács Móricz egy levelében igy ir róla: „Egé­
szen meg van zavarodva, hol börtönbe vágyik 
vissza, hol agyonlüvésröl szól.“

Az utóbbi következett be.
Már most csak az a kérdés, mi adta az elv­

szilárd hazafi kezébe a gyilkos fegyvert. A hely­
zet ; a viszonyok!

Az országgyűlés megnyitása után ugyanis ha­
marosan kitünl, hogy Teleki László pártja, a ha­
tározati part van többségben. Teleki ezt tudta 
jól, mert hisz ö egvenkint járta be az embereket 
s vette szavukat, hogy a határozatra fognak szí- 
vazni.

Ugyanekkor azonban észrevette Teleki László 
azt is, hogy a többségben levő határozati párt 
vezéremberei nemcsak nem akarnak, de nem ts 
mernek győzni. Átlátta, hogy az ő táborkara nem 
érzi szivében azt, a mit hirdet. Tapasztalta, hogy 
legbensőbb hívei titkos czinkosai az ellentábornak.

Ez tette beteggé! ez tette idegessé! Ez utal­
tatta meg vele az életet. Hát ő, Teleki László 
hypokrita legyen ! Meg-e tagadhatja ő múltját ? 
elveit nézeteit ? Nem! Hisz az ő nevének varázsa 
hozta össze a nagy határozati pártot Tehát 6 a
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Íren : Én Baladnyára megyek Bodrogkutbyékhoz,
iátű2fttÓD3.

Gyula (Kissé izgatottan) r Baladnyára ?! . , , Hm, 
Persze, a huszárfőhadnagy is ott lesz ?

Irén (Nevet.): Tán még mindig féltékeny vagy 
rá? Ez egy kicsit késői érzelem volna nálad.

Gyula (Komolyan.) "• Csak tartós. (Rövid szünet után,
■ nla oda húzódik a másik sarokba, szembe az asszonynyal. 

F'űre hajlik ülésén, torkát köszörüli s nem szól semmit. 
|teB kérdőleg néz rá. s eltűri, hogy Gyula megfogja
a kezét.)

Gyu'a: Csak azt akarom kérdezni, hogy . . .
■ £ látod, Irén . . . Most már őszinte lehet­
ni hozzám, hiszen úgyis mindegy. Egy óra múlva 
elválunk s megint nem találkozunk négy évig, 
Tagv talán soha az életben . , . (Folyton szorongatja

* en : Ne komoly te! Engedd el a kezem. 
(Elkapja a kezét.) Mit akarsz?

Oyu!a (Zavarban van.) i Hat . • . Caitk azt aka- 
ram, hogy most már megmondhatnád, hogy . . . 
Djikor kezdődött közted és a főhadnagy közt...

Irén (Nevet.): Hogyis ne ! Barátocskám, maga 
oagton kiváncsi!

Gyula: Irén! Kérlek . . .
Irén (Rövid gondolkozás után.): Jó ! Tegyük fel 

mondom, csak tegyük fel — mert még nem 
egé=z bizonyos, hogy felelni fogok neked arra. 
Előbb én kérdezlek ki téged s csak ha megleszek 
a vallomásoddal elégedve, akkor felelek én neked.
ló lesz ?

Gyula : \ árok.
Irén: Hát hol is kezdjem ? Igen. Mi volt azzal 

a nagyfejü, szőke kóristanéval, a kivel egyszer az 
Andrássv-uton láttalak téged sétálni ?

Gyula: Semmi. Egész komolyan mondhatom 
neked, hogy csak véletlenségből találkoztunk és 
a sarokig elkísértem. Hisz ősmertem még gyer­
mekkora óta.

Irén: Jó. Hát mármost azt mondd meg nekem, 
hogy Hortense ...

Gyula (Izgatottan belevág.): Kérlek, Horíenset hagyd 
(ti a játékból. 0 tisztességes férjes nő.

Irén: Ez is felelet .... Hát Marira em- 
'ékszel ?

t.yu a. (Gondolkodik, mintha emlékeiben kutatna.) 
Irén: Arra a csinos, piros képű barna szoba- 

leanyra, a ki . . . hogy is mondjam csak ? . . • 
Egyszer arra nvitottam be a kis szalonba, hogy 
egymás mellett "ültelek a divánon. Te egy ing 
ú jban voltai, az arczod pedig úgy lángolt, 
a paprika — oh hisz akkoriban nagyon jól

nem hozott kedvedre valót. 6 pedig csak mo­
solygott és nagy harcsa bajuszát húzogatta és 
olyan laposakat pislogott, mint egy tengeri nyúl.

Irén: Hát még milyen nagy fülei voltak!
Gyula: És milyen lehetetlen színű mellénye­

ket viselt. Te meg mindig házasítottad. (Mind 
a kelten nagyon kaczagnak.) Hát arra emlékszel Irén, 
a mikór vörös bor helyett rumot itattunk vele, 
aztán úgy berúgott, hogy ott aludt nálunk az 
ebédlö-divánon?

Irén: Igen. És másnap, a mikor te haza jöttél 
a hivatalból, ő még mindig úgy horkolt, hogy 
alig tudtuk felkölteni. (E perezben fütyül a vonat. A 
vonatvezetü kívülről kiálltja: „Balatinya 1 perez." Irén 
gyorsan kiszáll. Gyula segít neki, aztán utána néz az ab­
lakon.)

Irén : Isten veled ! (A perronról egy ur siet elibe, a 
kinek a nyakába ugrik és összecsókolöznak.) Nézd csak! 
Épen itt van, a kit emlegettünk, Bodray Ákos ! 
El is feledtem mondani, hogy már három év óta 
a férjem 1 . . .

(Gyula tatott szájjal bámul rajok. Ok pedig boldogan, 
karöltve távoznak. A vonat tova robog.)

szakállábán :

rémülettől,

itt
mit

Éji álom.
Irta: Hrvidy Oy*u.la.

1.
a sarokban 
szögre volt

mint 
ös-

mertem azokat a föllángolásokat! — Na ... es 
hogy a tárgyra térjek, mondhatom, elég ügyesen 
vágtad ki magadat azzal, hogy Mari csak egy 
gombot varr fői a . . .

(Gyula (Mosohogva simítja végig a bajuszát.): No az 
eeész más. Mari, az igen csinos és édes leány 
volt Ámbár eleintén egyról-másrú! még nem igen 
volt fogalma. S arra is nekem kellett öt megta­
nítani, hogy ... , , ,

Irin: Elég! Nem kérünk részleteket.
Gyula: Azt hiszem Irén. most már én is rá­

szolgáltam arra, hogy tőled is kapjak feleletet.
Irén (Egész komolyan.): Semmi mondani valóra 

nincs. A főhadnagy soha, még csak az ujjam 
hegyét sem érintette. Kivéve, a mikor kezet cső­
kéit nekem. . , ... .

Gyula: Irén! Kérlek, légy őszinte. Hiszen muA
már úgyis mindegy.

Irén (Határozott, rideg hangon.): En igazat Dele­
lek. Különben a főhadnagyot azóta sem láttam.

Gyula: Van valami a hangodoan, a mi hitelt 
követel, (sóhajt és kinéz az ablakon. A tajak villámgyor­
san változnak. A vonat zakatol. Pár perez szünet.) Es en 
a föhadnagygyal megverekedtem, a mi majd az 
eleiembe került. A golyót mai napig magamban 
hordom. Tőled elváltam, puszta gyanúra, minden 
igaz ok nélkül. (Sóhajt.)

Irén (Nevet): És a mellett hízol és most is ep 
u»y szaladgálsz az asszoyok után, mint azelőtt. 
És ép ugv fogsz szaladgálni, a míg csak mo­
zogni tudsz. (Szünet. A konduktornak a leje megjelenik 
6» ismét eltűnik az ablakon.) ,,

Gyula: Hat arra a mafla Bodrayra emlékszel, 
a kit elneveztünk jó Fülöpnek?

Irén (Nevet): De nagyon. Hogyne emlékeznem
Gyula (Derülten,: Sok bolondot is csinálunk 

vele. Pedig jámbor fin volt, csakhogy nem talalta 
föl a puskaport az istenadta.

Irén (Nagyon nevet): Már az igaz.
Gyula: Esőben, sárban, hóban hányszor kül­

dözted színházjegyért. Aztán még összeszalad, ha

Kezdjük a százgalléros köpenyeget], mely 
függött egy nagy kampós szögön* A kampói 
akasztva egy igen nagy sapka és a köpönyeg alatt rej­
tőzködött a vén alabárd, u rövid nyelű, a fekete, a 
rozsdás és a szomorú. A földön pedig két csizma is 
álldogált, nem holmi kis csizma, de két ig'n nagy 
csizma, felig elbújva a küpenyeg alatt. Ezekből látszik, 
hogy a zugbeli társaságban a köpönyeg vitte a fősze­
repet. Nemcsak kor és terjedelem szempontjából, hanem 
hivatal tekintetében is. Mert mondja meg akárki, hogy 
a jó és öreg Karabéiyos csizma, avagy sapka nélkül 
nem állhatna-e őrt az utczán éjszaka ? Igen, igen. De 
a százgalléros nélkül kiléphetne-e a . házból t Nem^ 
nem ... Es ezt tudja mindenki a zugbeli társadalom­
ban. A százgalléros tekintélye csorbítatlanul állott tönn, 
és ha nappal —■ a pihenés óráiban — ha beszélgettek 
e sok évek óta együtt szolgáló ruhadarabok, bizonyára 
megbátyámurazták az öreg kávébarna köpenyeget.

Sajátságosak voltak ők együtt, cseppet se hasonlato­
sak a nappali divathoz. Valami v g kurhelység érzett a 
csizma foretaposott sarkából, és a sapka legényeden volt 
Legyűrve, mintha mindig eltakarná az öreg Karabéiyos 
télszemét. Sőt a tekintélyes százgalléros is hasonlított 
valami vén és javíthatatlan éjjelezőhüz, a ki szép ifjú­
sága után most már öregségét is eldorbézoija. Az ala- 
bárdról szólni se kellene, hisz ő volt a jelvény, a me­
lyikben mindnyájan az szakában együtt éltek.

A kis pinczebeli zug másik sarkában szint* n kampós 
szög látszott, ára a nappal e sivatag órájában a szög 
magányosan meredt előre. Ez a szög Líd.nek, a sírásó­
nak képezte ruhatárát, a melyik ruhatár már korán 
reggel eltávozott a pincééből, és csak késő estve tért 
haza. Ásó, kapa, foltos köpönyeg a szögre kerültek, és az 
alabárd a túlsó sarokból bizonynyal kidugta vén fejét a 
százgalléios alól: «-Jó estét, jó estét, mondta, hogy van 
szomszéd ?> A mint az öreg Karabéiyos beszélt, feltá­
maszkodva a rozoga ágyon a bús Lidihez : « Jó estél,
jó estét, hogy van szomszéd ?> Az ásó zordonan felelt: 
«Fáradt vagyok, szomszéd, négy temetésünk volt ma.» 
Az alabárd bolintgatott : «Nem baj, csakhogy jól megy 
az üzlet 1» A mint az öreg Karabéiyos és Lidi, a s.rasu 
beszélgettek.

A pint zében hamar besütétedett, jött árnyaival az 
alkony, majd a nagy feketeség és a k,= mécsest a falon 
meggvujtotta Lidi sírásó, Az üreg Karabéiyos is leszál­
lóit az ágyról és a sarokba leült a ládára. Lidi a mé­
cses alá guggolt, a falnak vetvén hátát és hallgatagon 
szívta pipáját.

Így éltek ók már hosszú esztendők óta, közös nyomo­
rúságban, közös elhagyottságban. Karabéiyos öregebb 
volt, szürkébb, ám vidámabb. Heggel mindig lütyürészvc 
támitott be a pinezébe. Az utczán, hol őrködött, ju- 
kedvű hölgyeket és urakat látott elsuhanni; néha má­
moros urfiak jöttek és fülébe danoltak az öregnek, és 
dókával kinálgatták. A vén sapka ilyenkor egészen el- 
lüdte az üreg félszemét és az alabárd délezeg mozdu­
lattal került a vállra; a csizmák is vidámabban kopog 
tak és a kávébarna köpönyeg méltóságoa

vetett. Az öreg pedig dudolgatott szürke 
Gyöngyélet a bakterélet! Haj, haj...

Ám Lidi sírásó egészen más volt. Néki a foglalkozása 
nem volt összekötve vidámsággal. Ő komor, aggodalmas 
és hiú volt, mint egy polgári temetés. Sárga szakáll- 
tüskéit hetenkint — vasárnap — a késnek adta át, 
ugyanakkor előjött valahonnan egy fekete fejkendős 
asszony és tiszta ruhát hozott Lidinek. Ez a Mari 
jókedvű teremtés volt, nem épen fiatal már, özvegy és 
barna szemét mindig kerekre nyitotta 
a mikor a pinezébe megérkezett.

— Emberek, emberek, — kiabált hát nincs 
senki, a ki az ágyat Mvesse! És ez a tál, 
keres itt ? . . .

Erre felelni senki se tudott. Lidi a fal mellé guggolt 
és hallgatagon szívta pipáját és csak igen nagy óvatos­
sággal, félszemmel is alig, nézte Mari mozdulatait. Az 
öreg Karabéiyos felbuzdulván, ruhatárával a küszöbre 
költözött és egy kopasz kefével borzasztó módon meg- 
kinozta százgallérosat, sapkáját, csizmáját és az alabárdol, 
miközben Mari leányasszonyt figyelte, vájjon meg van-e 
eleg-dve munkálkodásával. Lidi sirásó markába szoritá 
pipáját és a rézkupakra függesztvén merev tekintetét, 
kegyetlenül szipákolt, a mig Mart a pinezében volt- 

Alig hogy Mari eltávozott — valami megfoghatatlan 
módon történt ez — az ágy ismét rendetlen lett és a 
cseréptál őt meg nem illető helyre került. Lidi pipája 
vtgkép bedugult és ásóját, kapáját vállára vetve, köszö­
nés nélkül elment a pinezéból.

II.

így telt az idő valahogy.
Lidi már tömérdek halottat elásott, a mint a rovás a 

kapanyolen bizonyította. Mert a mogorva sírásónak az 
volt a szokása, hogy minden temetés után rovást
Lapunyélre. A kapanyél lassan meg

ránezokat

lett a
.lelt és már az ásó 

is sok emberek halálát mutatta, a kik mind Lidi szom­
széd segedelmével jutottak a gödörbe. A sírásó esténkmt 
szemlét tartott a rovások felett és az uj rovásokat 
hozzáadta a régiekhez. Vörös krétával rejtélyes jeleket 
irt a falra, mert egyébként írni és olvasni nem tudott, 
tehat a saját eszétől kért kölcsön számjegyeket. A 
kacsa-alakú tizet jelentett, a gólya százat, a kutya a 
hosszú lábakkal és fülekkel ezret jelentett.

Es a mig rajzolt, magúban dörmügütt:
«Már öl kutyául vau és hét gólyáin ... Ki? gólyák 

szaporodj ltok, örömére Lidi bácsinak !» A kígyót nem 
szerette, mert az csak egyet jelentett. Azért is a kígyó­
kat dugóhúzó alakuaknak rajzolta. — a temető lakóit 
ilyeulorniau tartott.i számon Lidi. Ü mindenkire emléke­
zett, a kit gödörbe kapart és esténkint a fal mellett 
guggolva, gyakran beszélt az üreg Karabélyosnak egy 
ifjú szűzről, a ki megmozdult a koporsóban, mikor a 
földbe leeresztették. A kórházból hoztak ki négy deszka 
küzütt, és csak annyit tudtak felőle, hogy Annának 
hívták. Lidi ilyenkor fölemlítette, hogy az ó leányát is 
Anniinak hívták, a ki eltűnt hazulról... «Abban az időben 
busz éves lehetett és neki se kellett volna nagyobb 
koporsó, mint a milyen annak a bizonyos Anniinak 
kellett. Habár — tette hozzá Lidi, pipáját szipákolva, — 
a kórházi koporsók megbízhatatlanok. Készen tartják 
fiket, mindegy, akár kicsi, akár nagy a halott, bele­
dugják, úgy se háborgatják őket utolsó ítéletig . . .»

Az üreg Karabéiyos csóválgalta a fejét és meggyőző­
déssel mondta :

— Haj, már ilyen kutya a világ sorja! Nekem is 
volt egy lányom, azt Rozinának hívták . . . Rozina 
elment egyszer otthonról — még akkor a mesterségemet 
folytattam, a susztereit — és többet nem jött elő.

Lidi a pipájára meresztette a szemét :
_ Ro—zi—na, — tagolta és elgondolkozott. — Ilyen 

nevű halottam is volt . * . (Majd a falra nézett, 
vüröskrétás jelekre és lassan mondta): Tán épen 
kórházból került ö is hozzánk. Senki se siratta, csak 
egy piros arczu leány . . . Az utánadobolt egy görön­
gyöt és azt mondta, hogy neki barátnője volt Rozina és 
nagyon szép volt, szőke.

— Szűke ? — mormogta Karabéiyos. — Szűke ! Nem 
mondhatnám bizonyosan, mert már nem nagyon emlék­
szem rá. Haj, mar ilyen kutya a viliig sorja.

Lidi a fal mellett guggolt és egy szót se szólt.

Történt, hogy egy zivataros téli hajnalon — még
alig virradt - Karabéiyos egy kis fiút csempészeti be a 
köpönyege alatt a pinezébe.

Lidi, a medveálmu sirásó, mintna megérezte volna a 
rendkívüli eseményt, hirtelen fölébredt és megdörzsölvén 
szemét, a pislogó olajmécses világánál almelkodva vette 
vizsgálat alá a kis jövevényt. A szepegő szűke fiúcska 
valami öt esztendős lehetett és ijedten nézegetett korul a 
barátságosnak épen nem mondható pinezében.- Kara- 
bélyos hava váltóival és alabárdjával diadalmasan állott 
a küszöbön.

_ Ma vizkereszt napja van, - dörmögte -- a városban 
mindenki mulat és folyik n bor, lányok énekelnek a 
zene haneninál, e kis árvára senkise gondolt, azért vet 
tern a köpönyegem alá.

Lidi, a sírásó, szimatolva járta körül a kis fiút a 
mécsessel. Majd arczába világított és hosszasan nézte. 
Szőke, kékszemü fiacska volt, tán öt éves, tán több, 
ruhái czafatok és egy rongyos kendő védte mindössze 
hideg ellen.

A sírásó izgatottan kérdezte:
— Hol találta bátyám uram ezt a fiút?
— A boltok előtt, a hol őrködöm éjjel és a rossr 

embereket elriasztom alabárdom kopogásával — mondta 
felhevülve a vén százgalléros. —- A havas éjből jött a 
kis fiú és az utal tudakolta tőlem a temető felé. Gon­
doltam, kend legjobban tudja oda az utat, azért ide 
hoztam őt.

A sírásó mereven nézett a falra a vörös jelekre.
— Öt kutya, hét gólya, négy kacsa és három kígyó,

- mormogta. - Te csak kígyó vagy, kis fiú. Miéit 
akarsz a temetőbe menni ?

A gyerek vizes szemét behunyta és csendesen mondta:
— Mert máshová nem mehetek.
— Árva vagy?
— Árva vágyót.
— Hol voltál eddig ?
— Simon bácsit, a vak koldust vezettem és a kraj­

cárokat a földről felszedtem és a kalapjába gyűjtöttem. 
Ám Simon az éjjel meghalt. A szomszédok kikeresték 
rongyait, ingét is felnyitottuk es a krajezarokut zsebre- 
tettek ; engem pedig az utezára küldtek, tolvajnak es 
sehonuainak neveztek. A vak Simon botját eev asszony 
vitte el, a ki pedig nem is volt vak . . .

A sirásó a mécsest a földre helyezte, lekuporodott 
maga is és mereven nézett a gyerekre.

— Az anyádra emlékszel ?
— Nem volt anyám soha, mondta mindig Simon 

bácsit De én tudom, hogy volt, ám a temetőbe vitték. 
Tudom is a sírját. Udu akarok menni.

— Majd elmegyünk együtt, — mondta a sirásó és
gondolatokba merült. •

Az üreg Karabéiyos a havat leszórta váltóiról és a 
köpenyeget a szegre akasztotta. A nagy csizmákat is 
levetette és az alabárdot 
mert az alabárd mindig 
álmélkodott a kis fiún.

A gyerek a fáradtságtól egyszerre elaludt a (óidon. 
Hirtelen, mélyen, a hogy a gyermekek szoktak. A sírásó 
és az éjjeli ór egyszerre indultak rongyos köpenyegeik 
után. Am Lidi fürgébb volt, és az ö foltos kabátja! 
érte a szerencse, hogy a koldusgyermek elgémberedett 
testét befödhesse.

— Aludi, kis árva, — mondta a mogorva Lidi.
A vén karabéiyos aggodalmasan ült az ágy szélére.
— A kapitányságnak kell jelentem a dolgot, — mor­

mogta.
— Nem tudom miért ? — felelt Lidi.
- Ez törvény, szomszéd, én ismerem a törvényt.
Lidi nagyot hallgatott. Pipára gyújtott és rendes 

helyére, a fal melle guggolva, egyszerre mély hangon 
megszólalt:

— Mintha csak az én Annámnak volna a gyereke 
ez a íiu . . .

Az éjjeli őr csóválta a fejét:
— Haj, haj . . .
A sírásó sebesen folytatta :
— A megszólalásig hasonlít hozzá. Mikor elbujdosott 

Anna, akkor épen áldott állapotban volt . . . Mit szól 
hozzá, szomszéd, nem lehetne azt gondolni, hogy az 
Annáé ez a gyerek?

gye

A
a sarokba állította. Am hiába, 

kíváncsian kidugta a fejét es

Karabéiyos nem felelt mindjárt. Sokáig nézte a 
reket és felsóhajtott:

— Már ilyen kutya a világ sorja.
Ezt inkább csak félálomban mondta az éjjeli or, mert 

a következő perezben már mélyen aludt, és a mikor 
reggel felébredt, épen útra készen találta Lidit a gye- 
rekkel. Karabéiyos felugrott:
- Álmodtam, szomszéd. És pedig azt álmodtam, 

hogy a gyerek az én Rozinámé. Fehér ruhában jött a 
felhők felől, minden ragyogott rajta és a kis fiút az 
öleben hozta- Ide fektette mellém és azt mondta : Apóka, 
vigyázzon Marczira.

— A kis gyerek megszólalt.
— Marciinak hívnak.
A sirásó sötéten nézett maga elé.
— No menjünk, mondta, — a temetőbe, ahhoz a 

sirhoz. A negyedik kutya sírjához.
A vén éjjeli őr gyorsan felhúzta csizmáit, a száz- 

gallérost nyakába kerítette és az átmos alabárd nagy 
bámulatára megindultak e ruhadarabok ő nélküle ebben 
a szokatlan időben.

Homályos nedves téli reggel volt. A szél fújt es az 
égen barna felhők mutatták, merre szökött el az éj­
szaka. A pinczéből kijutván, apró házak melleit ballag­
tak. A sirásó erősen fogta a gyerek kezét és köpenyegé­
vel betakarta. A gyerek apró, siető lépésekkel ballagott 
a két mogorva öreg mellett. A hóban narancshéjak lát­
szottak és elszórt czifra papirosok alul yak. A kis, piszkos 
szinü házakban még aludtak.

— Az éjjel vizkereszt volt, dünuyögte Karabéiyos. — 
Mindenki mulatott, még ezek a lányok, is itt.

Sebesen mentek a csípős hidegben. Már az országúira 
értek és a kopasz fák rémülettel csapkodták össze fagyos 
karjaikat, a mikor a kis csoport alattuk elhaladt. A 
havas mezőn fekete sávként húzódott a temető kőfala, 
mint választóvonal az élet és a halál világa között. A 
sirásó vállán a kapa és ásó összecsendült, és lompos 
fekete madarak repültek fel a havas mezőről, a zivata­
ros fellepek; felé emelkedvén. A gyereknek vaezogoli a 
foga, A sirásó biztatta: «Mindjárt helyben leszünk, kis 
írva.» Karabéiyos ezen a mondáson egész eiszouiorodott 
és lehajtotta a fejét,

Már elérték a temetőt. Sehol egy lélek nem mutatko­
zott a havas tájon. V fekete madarak röpködtek felet­
tük és a kis fiú csillogó szemmel nézett előre a temető 
útjára.

— Hát hol van az anyád sírja ? — térdé most a 
sirásó.

A kis fin elindult előre, a hóban bokáig süppedt ron­
gyos czipője, előbb tétovázva nézd egeit jobbra-ba.ra, ám 
egyszerre elindult a fekete kérésziéi között és sebesen 
futott. A két vén ember nyomába loholt.

A kis fiú pedig futott. Rongyos kalapjai lefútta 
a szél, a kendő lobogott nyakán és sovány, hamuszinü 
arczán vérpiros foltok gyuiadtak ki. 1 utót! szőke hajá­
val, kis testével. Fakeresztek, márvány-oszlopok, havas 
sirok elmaradoztak mellette. Ő nem nézett egyikre sem. 
Egyenesen vágtatott előre a hóban. Egyszerre kitárta a 
karjait és egy nagy márványkereszt elölt a hóba bukott. 

— Anyácskám ! — kiáltotta.
A sirásó kilujla magát és körülnézett. Megnyúlt az 

arcza és ismét a régi mogorva ember lett.
— Lássuk csak, — dünnyögte és a kapanveien a 

rovásokat szemlelte. — Ez hárooi kutya, két gólya és 
egy kacsa. Itt egy bárókisisszouy fekszik. Szép szőke 
volt, megmérgezte magát.

Az öreg Karubólyos közeledett a -irkereszAhez és 
betűzni próbálta a lehrest. Am ez neki se ment köny- 
nyen. Csak annyit tudott kiolvasni, uogy Arabellának 
hívták .1 halottat.

_ Nem Arabella, — mormorgta dühösen Lidi, a
sirásó. — Én jól emlékszem : Ágnesnek liívták. Három 
kutya, két gólya és egy kacsa. Bizonyos . . .

A zokogó kis fiút Karabéiyos a köpenye alá vette.
— Vigye kend a kapitányságra, mondta 

és megfordult. Kapájával és ásójává; elindult 
között, többet vissza se tekintett.

a sírásó
a srok

vxhr

tiszta búzakonkolyhibás, a bűnös, hogy 
tőié került. , , _ .

Teleki komolyan akart politizálni, es a közben 
taborkara. benső emberei folyton az dudadak 
lulébe • A határozati partnak nem szabad győzni, 
mert ebből baj lesz. Hát évelhet cl politikai un- 
RrtCzést, játszhat, gyerekeskrdhet a nemzet legszen­
tebb érzelmeire! egy Teleki László ?

Erre adta meg a választ pisztolyának durranása. 
A eálasz az volt, hogy: Lenit

Régi czirkuszok.
— Irta: piurlűor.

A modern czirkusz tulajdonképen a hajdani 
lircus Masimus maradványa. Ebből lett a hetz, 
a melynek eredetét Németországban és Ausztriá­
ban találjuk. Ezek a Ae/í-ek valóságos paródiái 
voltak a romai czirkuszoknak, és inig ott rab­
szolgákat tépték szét tigrisek, oroszlánok, itt 
medvék, farkasok, bikák és ebek marakodtak 
egymással.

A hetzmester, valamint vörös kütényes legenyet 
egymás ellen ingerelték az állatokat, de mindig 
vigyáztak, hogy legfeljebb néhány olcsó kutya 
essék áldozatul.

A hetzek olyan divatosak voltak, hogy a leg­
magasabb uraságok is ellátogattak oda.

Így olvassuk gróf Feketének egy 1709-ben kelt 
feljegyzésében, több pozsonyi ünnepség felemlité- 
sénél, a következő passzust: „. . . augusztus 
09-én volt az a nap, hogy O tsászári királyi 
len-ége Mária-Kriszüna Fő-Herczeg-Asszony meg 
a' Férje meglátogatták az Amphithealrumot. A 
Direktor ebből az alkalmatosságból egy torül: 
bevonulást adatott elő, aztán pedig medvékkel, 
bikákkal és egy nagy fekete bivallyal állatlietzet 
produkált. . .*

Pesten a XV111. század vége felé Tiischl Sebes­
tyén hetze volt hires. Az urak és juratusok, a kik 
leggyakoribban látogatták, egyszerűen Tush- ic -- 
ti eh nevezték. Mint egy akkori naplóim panaszko­
dik, ,szomorú — úgymond — hogy a vacet ut 
végén lévő Hetz mindig megtelik, a ,Magyar Já­
tékszín' pedig üres'. Azt is dilikultálja, hogy »« 
tántzoló meg a’ birkózó medve* több tapsot -ap, 
mint Moór Anna. ,

Az utolsó Hetz még az elmúlt szazad huszas 
éveiben is állt, még pedig a mai nemzeti színház 
háta mögött volt nagy telken, az akkori Beleznay- 
ház tőszomszédságában. Jólehet irtózatos szagava 
megfertőztette ez a Hetz az egész környéket, de 
ez nem gátolta az akkori pesti lakosságot, hogy a

legforróbb augusztusi hőségben is zsúfolásig meg 
ne töltse helyiségeit.

Még a legmagasabb arisztokráczia is látogatta 
ezt a színhazat, s a dúsgazdag gróf Beleznay Sá­
muel életeben gyakran megtörtént, hogy a nagy 
ur, négyven-ótven vendégével i átment egy-egy 
bőséges ebéd után. . ,

A harminczas években végkepen bezárulták 
aztán ennek az ócska deszkabódénak az ajtói. A 
Reform Magyarország emberei már nem tálallak 
gyönyörűséget eíféle vad mulatozásokban. A lo­
vas czirkuszok divatja következett most be.

A negyvenes évek elejtn leghíresebb czbkusza 
volt Pestnek a Slezak-iéle. Ült állt a

akkor Ujvásártéren. Ennek a czirkusznak leg-bat,

mai Erzsé- 
isznak leg- 
hires lovaslelkesebb protektora Sándor Móricz, a 

volt Mar kora délelőtt ott álldogált az óriási 
deszkabódé előtt, s a térségen játszadozó gyer­
mekek alig várták jövetelét. Messziről megismer- 
ték drappszinü köpönyegéről, a melyen nem ke- 
verebb, mint harmiuezhárom gallér volt.

Alig közeledett Sándor Móricz a gyermekekhez, 
ledobta magáról köpönyegét, zsebébe nyúlt s réz- 
és ezüstpénzeket kezdett szórni. Este pedig \ala- 
mennyit felküldte a galériára.

Ez a czirkusz olyan hires volt, hogy még a 
messze Zeinpléumegyében fekvő Ilohenzollern 
chevaux-legcr ezred tiszturai is feljöttek Pestre, 
hogy gyönyörködjenek a pompás mutatványokban. 

A paraszt lakodalom piece de resistance-ja volt 
mutatványoknak. Ebben négylovas szekér haj­

tott a porondra, a lovak fel voltak virágozva és 
kendőzve, a szekér körül pedig fölpantlikázott 
legények kisérték a menyasszonyt.

A hires jockey-mutalványt, a lovon állva való 
nyargalast is Slezák mutatta be először Pesten, 
ennek különben feltalálója is ez a hírneves 
lovas volt.

Slezák óta, az úgynevezett i-olRíte-irozast min­
den czirkuszban produkálják, de mig a nagy 
czirkuszkirály tizenhat-tizenhét markos paripákon 
csinálta mutatványait, utódai széles hátú, apró 
lovakat használnak erre a czélra.

A legtöbb mülo var-dinasztiák at elhomályosítot­
ták Renzék. Az idősebb Renz Ferenczet, a ki pár 
év előtt hunyt csak el, méltán nevezhetjük az uj 
iskola megteremtőjének.

Nem csak a lóidomitást emelte bámulatos mű­
vészetté, de nagy, fényes némajátékai, mint a 
Hófehérke, a Hamupipőke és még egynéhány pá­
ratlan vonzóerővé váltak. Renz csaladjában két 
világhírű műlovarnő is volt. Renz Katalin és 
Renz Oceana, ez a bámulatosan szép Loreley 
hajú asszony,

volt. Jött, látott és győzött. Magasaiktól! urak be­
vertek apró labain.il s az ötvenes években Europa 
minden szalonjában róla beszéllek. Később Hager 
kapitány neje lön, a ki otthagyva a hadsereget, 
egyik legkiválóbb iskola-lovasa lön apósa czirku- 
szának és Pesten tó föllépett.

A nyolezvanas évek elején merült fel Lntóset, 
a csodálatosan szép műlovarnő, a kit az aki,őri 
fiatal mágnások a szó szoros értelmében tenyerü­
kön hordtak. Sokáig tartotta magút az a hit i», 
hogy egyik igen előkelő mágnásunk kezét cl és 
szívevei "kinálla ineg. A parlie-ből semmi sem lett 
azonban, a csodaszép Loisset pedig egy alkalom­
mal lebukva a lurul, Így érte el halától.

Miss Lurlin, a vízi tündér, Lena Dare, a lég- 
tornászuo, mind a Renz czirkuszának toltuk az 
atrakeziói, de egyik sem annyira, mint a nem­
régen elhalt Tom Belling, a dummer August. Ez 
valóságos iskolát csinált, s a inai czirkuszok dum­
mer Auynst-jdi mind az ö kópiái.

Érdekes, hogy a porondon őrükké vig, lármás 
bohócz, a Tom Belling, igen csöndes, sőt fanyar 
ember volt a magánéletben.

Egyszer egy előkelő társaság meg akart Bellinggel 
ösmerkedni. Ebédre inv itálták s már előre örültek, 
milyen vígak lesznek. De nagyon csalódtak. 
Belling csöndesen evett — azt is nagyon keveset 
__ alig ivott valamit és harapólogóvul kellelt ki­
ásni belőle minden szót. Úgynevezett uugustiádákat 
épen nem csinált s a társaság meglehetősen ki­
ábrándulva vett búcsút a nagy bohócztól. Jeles 
czirkusza volt Cinisellinek is, a ki 1 Sfih-ban 
Renzzel próbált versenyezni; természetesen lilába. 
Czirkuszának fővoozuercje leánya, Ciniselli Emma 
volt, egyike a legkiválóob iskola-lovasoknak.

A Carré-czirkuszban különösen Garré Oszkár 
tűnt ki. Egyike volt a leghíresebb lovasoknak s 
mint voltigeur ritkította párját.

Carré Oszkár tanította meg a néhai Erzsébet 
királynét is az iskolalovaglásra. A gödöllői kas­
tély verandájának alsó része a társalgó szobák 
egyikébe nyílik s egy fedett folyosó a lovardával 
köti össze. A lovarda köröndiének korlátját piros 
bársony födi. Menyezetérol Csillár függ alá, falain 
négy óriási tükör. A bejárattal szembeesö emel­
vényen 12 aranyozott támlájú piros bársony 
zsölyével, melyek felett nagy olajfestmény delelő 
ménest ábrázol.

Ebben a pompás kis lovardában rendeztek egy 
alkalommal egy XIV. Lajos-korabeli fényes. karu- 
szelt. Történt, hogy egy gróf Török semmi áron 
sem akart megválni a bajuszától. Nagy baj volt

.’ Renz Katalin valóságos női Czézár I ez, mert a napkirály lovagjai nem viselve bajuszt,

Török megjelenése már a próbáknál is zavarólag
hatolt. ,

A karusszel napja egyre közeledett. Urol 1 oruK 
az utolsó próba alkalmával is bajuszosan ült nagy 
lele r spanyol ménjén. Carré — a rendező — 
kétségbe volt eve és a végsőre határozta el ma­
gút. Elment a királynéhoz, keservesen panasz­
kodva, hogy gróf Török nem akarja leborotv al­
tatni a bajuszát és az egész összhatást el­
ontja vele.

A királyné mosolygott. Azután úgy intézte a 
dolgot, hogy Tőrük mellé irányozta lovát, a beszél­
getést a bajusz-kérdésre vitte s mintegy oda- 
veluleg jegyezte meg:

x—.— egyebekben nem a bajusz teszi az em­
bert . . . Bátorság, öntneglagadas sokkal jobban 
diszilik ennél . . .“

Másnap borotvált arczczal ült gróf 1 örök a 
nyeregben. Marczona bajuszát azonban berumaz- 
latla, ala következő mondást Írva: Oumeytagadás 
legszebb dísze a férfinak.

A karussel nagyon kedves mulatsága volt kü­
lönben régebben a főúri világnak.

Eredetét a vitézi tornáktól vette,_ a hol a lova­
gok vértezetben, s miután VII. Károly íranczia 
királynak Montgomery angol lovag dárdájává! 
kiszúrta a szemét, leeresztett sisakrostélylyai is 
mutatkoztak. — Mint azt Körmöczbánya város 
levéltárában, Petzolt György és Tilcsch Janos 
követek jelentéseinek nyomán látjuk, 1563-ban 
Miksa pozsonyi koronázása alkalmából is rendez­
tek fényes karusselt, vagyis vitézi tornát.

Károly főherczeg és herczeg Auersperg császári 
lovászmesterek rendezték.

A vitézi játékban a lőszerepet Ferdinand fő­
herczeg és lovászmestere, Taefel Endre vitte.

„Álarczos ruhákban, leeresztett sisakrostélyljal, 
zenekarok által kisérve jelentek meg a többi részt­
vevők“ mondja a követi jelentés.

Károly főherczeg arab öltözetben jelent nie 
Miltsa császárt és királyt pedig, a ki az utolsók 
közt érkezett, a pármai herczeg, a csehországi 
tisztviselők, Fernstem ura, Zrínyi ^Miklós 
magyar íőur huszár öltözetben 1 
magyar szokás szerint, részt 
játékban.

A győztesek számára kiosztott nyeremények, 
arany és ezüst tárgyakból, 10—100 tallér érték­
ben állottak.

Értékesebb nyereményt nem volt szabad oszto­
gatni, mindazonáltal egyetlen egy ötvös 300 tal­
lért vett be nyereménytárgyakból.

A vitézi játékok alatt harsogott a zene, és 
nagy asztaloknál egész végig folyt a lakomázá

Ferencz császár idejében, a becsi nagy udvari 
lovardában, még gyakran voltak karusszelek, de 
aztán mind ritkábbá vált ez a különben díszes és 
érdekes mulatság.

Most mar leginkább czirkuszok progtammjaiban 
találkozunk vele, a hol a fényes lőivonuiasok, 
lóháton eltánczolt négyesek, ma sem tévesztik el 
a hatást.

kisérte,
vettek

s több 
kik ősi 
a vitézi

Millió frankóit óra. A párisi világkiállí­
tás Petit-Palaisjében van egy Falconet szobor- 
müveivel díszített óra, mely uliando tárgya a 
közönség érdeklődésének. Az órát ütvén ev előtt 
Mannheim német milliomos vette meg egy frank­
furti régiségkereskedőtől 1500 Írünkért. Mivei az 
órát nagyon törékenynek lalalta, c-akhaniar iul- 
adott rajta 7000 frankért. Báró Double volt a 
vevő, a kinek halála után tartott árverésen gróf 
Camondo szerezte meg Falconet remekművét 
101.000 frankért. Par hét előtt Seligman egy 
millió frankot ajánlott fel gróf Camondónak a 
műtárgyért, a melyet a kiállításban látott meg 
és mikor ez az ajánlata visszautasiitatott, ujaab 
1,250.000 frankos ajánlatot tett. Camondo ezért 
az összegért sem vlt meg órájától, mert azt 
akarja, hogy az haldia után a Louvrcba kerüljön.

jött divatba Parisban. Az uj 
származott át Parisba. Ennek

jX Uj csenmge. Újabban egy uj iogolyíajta 
- ‘ ' pecsenye Londonból

Ennek a fogolynak Szi­
béria a hazája és az Omsk-tól délre eső begyek­
ben vadászszák. A szibériai fogoly vad dióval 
táplálkozik, minek következtében húsúnak ize ki­
tűnő. Tél idején ejtik el őket, a mikor is a hi­
degtől azonnal megfagynak. Megfagyott állapotban 
küldik el azután Londonba, a hol nagy kelendő­
ségnek örvendenek. Pártóban csak par hónap 
óta árulják a szibériai foglyot, de már is annyira 
megkedvelték, hogy a kereskedők elhatározták, 
hogy jövő télre egyenesen Szibériából hozatják a 
kelendő vadat. Londonban ezen a télen 360.000 
darabot fogyasztottak el.

IX Paróka ha rcz. Emma Calvé, a kitűnő 
íranczia színésznő a napokban Londonban ven­
dégszerepeit és a Covent Gardenben játszotta 
Faustban Marguerite szerepét, — paróka nélkül. 
A szokásos szőke Grelchen helyett szép fekete- 
hajú Marguerite jelent meg ezúttal a színpadon. 
A tradicziónak ez a figyelembe nem vétele egész 
hirlapirodalmi háborút okozott Londonban, hol a 
lapok tele vannak a szőke vagy barna Margueri- 
teért való vitatkozásokkal.

y
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TANÜGY.
A középiskolai tanárvizsgálat.
Mint értesülünk, az egyetemi körök most foglalkoznak 

egy uj középiskolai tanárvizsgálat szabályzatának elké­
szítésével.

A tanácskozások tárgyául készült javaslat háromféle 
vizsgálatot vett czélba : elővizsgálatot, szakvizsgálatot és 
pedagógiai vizsgálatot.

Az elővizsgálat tárgyai volnának a magyar nyelv és 
rodalma, a lélektan és a logika. A magyar nyelv és 
irodalomból az elővizsgálat a harmadik szemeszterben, 
a lélektanból és logikából az ötödik szemeszterben volna 
leteendő.

A szakvizsgálat két-két szaktárgyból álló kilencz 
csoportra volna felosztva. Ezek volnának 5. klasszika 
filológia (latin és görög) ; 2. magyar és német nyelv 
és irodalom ; 3. magyar és franczia nyelv s irodalom 
4. magyar nyelv, irodalom és történelem ; 5. történelem 
és földrajz ; 6. földrajz és természetrajz ; 7. természet­
rajz és vegytan ; 8. mennyiségtan és természettan ;

mennyiségtan és ábrázoló geométria. Megengedné to­
vábbá a szabályzat a hármas tárgyak csoportját is. 
Ilyenek volnának: klasszika filológia és magyar; klasszika 
iilologia és történelem; magyar, német és franczia; 
mathematika, fizika és ábrázoló geometria ; földrajz, 
természetrajz és kémia. A filozófiáról külön sehol sincs 
szó a vizsgálati tárgyak közt, csupán mint valamennyi 
szakcsoport ajánlható kiegészítőjéről. A szakvizsgálatok a 
nvolczadik szemeszterben tartatnának.

Végül a pedagógiai vizsgálat, melynek tárgya a filo­
zófia és pedagógia története volna, a nyolez szemesz­
ter a egy egy évi gyakorlati idő eltelése után tar­
tatnék meg.

Ezek volnának a készülőben levő szabályzatnak főbb 
tételei, melyekre már ez alkalommal néhány észrevételt 
teszünk. Sokaljuk ezeket a vizsgákat, ez az első meg­
jegyzésünk. Áz eddigi alapvizsgálatok helyébe lépő, úgy 
nevezett elővizsgálat helyett ccélszerűbbnek tartanók a 
kollokviumok és szemináriumi gyakorlatok felhasználását 
s vizsgálatul betudását. Ezek mindkettője közel hozza 
egymáshoz az előadó tanárt és hallgatót, nem úgy, 
mint a hivatalos vizsgálat, hol a tanár s a hallgató 
mint bíró és jogkereső állnak egymással szemben. E 
rideg, számos esetben visszaijesztő viszony helyett barát­
ságos érintkezésre van szükség.

Ebből haszon háramlik úgy a hallgatóra, mint a 
tanárra. A hallgatóra azzal, hogy ismereteinek fogyaté­
kosságát módjában van élőbeszéd utján rögtön kiegészí­
teni ; a tanárra azzal, hogy megleli hallgatója képes­
ségének fokát s ehhez képest tudja előadását, kérdéseit 
alkalmazni.

Második főhaszna volna a kollokviumoknak és a 
szemináriumi gyakorlatoknak, hogy a tanár megszakítás 
nélkül folytatná óráit valamennyi szemeszteren át egéez 
a nyolezadik szemeszterig, a melyet nagyban, sőt majd­
nem egészben a szakvizsgálatokra fordíthatna. Mert — 
fájdalom — az elővizsgálatokkal úgy leszünk, mint most 
az alapvizsgálatokkal voltunk, hogy az előadás miattok 
megszakad. Áthallgatok azonnal, mihelyt a vizsgádat ideje 
elérkezik, tömegesen elmaradnak az előadási óráktól, 
még azokról is, melyeknek előadó tanárai nincsenek 
behiva a vizsgálatra. Kétségbeejtő az a helyzet, mely e 
miatt ma előáll s elő fog állni az elővizsgálatok követ­

keztében is. Rendszeres előadásról, tudománymüvelésről 
a vizsgálatok megkezdése után szó sem lehet többé.

Azért tudtuk dicsérni a jog- és államtudományi vizs­
gálatok reformját ezélzó törvényjavaslatot, mert szakított 
a hivatalos vizsgák nagy számával s a kollokviumi 
rendszert akarta megvalósítani. Be kár, hogy ez a 
javaslat oly soká érlelődik a bürókban s nem akarja 
meglátni a rég óhajtott napvilágot. S ha a kollokviumi 
rendszer jónak ígérkezik a jogi karon, bizonyosan oly 
jónak mutatkoznék a filozófiai karon is.

Második észrevételünk a készülőben levő tanárvizsgá­
lati uj szabályzatra az, hogy a filozófiára alig fektet 
valami súlyt. Ez azért is feltűnő, mert például a buda­
pesti tud. egyetem filozófiai karának van három kineve­
zett filozófiai tanára s ugyanannyi magántanára. Mind 
a mellett a szabályzat csupán ajánlja a filozófiát, de 
kötelezővé nem teszi. Hogy nem akarják a t. ta­
nárok magokat szükségessé tenni még a közép­
iskolai tanárokra sem ? Vagy talán a jogi vizs­
gálatok föntebb említett törvényjavaslatának ama 
szövegezéséből, hogy a jogból csészéiét és a politikát a 
kötelez vizsgatárgyak sorából kihagyta, akarnak himot 
varrni a filozófia jelentőségére a tanítás művészetében 
is? Nem veszik-e hát észre, hogy mig amott, a jogi 
karon, a filozófiai képzettség legfölebb a kiválóbb fők 
patinája, addig a tömeg a tételes jogokkal táplálkozik, 
viszont a filozófiai karon (hogy még ezt bizonyítani is 
kell 1) a készülő tanári nemzedék mindennapi kenyere 
a filozófia, mely nélkül hiányos marad a tanári műkö­
déshez annyira szükséges egységes felfogás és áttekintés. 
Az meg épen fonák dolog, hogy a filozófia történetét 
egybeolvasztja a szabályzat a pedagógia történetével s a 
pedagógiai vizsgálat tárgyává teszi.

Szóljunk-e netán arról, hogy az ethikának e szabály­
zat épen semmi helyet sem juttat a tanári vizsgálato­
kon? Hogy rendesen előadják, azt tudjuk. Ám ez ke­
vés. Meg kell követelni az ethikai, a morális eszmék, 
értékbecslések pozitív ismeretét. Ez pedig csak a vizsgá­
latok utján érhető el. A pedagógiai vizsgálatoknak egyik 
méltó tárgya lehet az ethika.

Kíváncsian várjak, hogy a folyamatban levő 
tárgyalások módositják-e az itt ismertetett javaslatot ? 
Akkor meglehet, nekünk is lesz még szónk a fontos 
tárgyhoz, mely a teljes nyilvánosság meghallgatása nél­
kül remélhetőleg nem lép életbe.

Az igazgató-tanítók választása.
Azt hallottam komoly, megbízható férfiak szájából, 

hogy az igazgatói aspiránsok folyamodványaikban mi 
mindenféle képtelenségeket és semmirevalóságokat össze­
hordottak a végből, hogy czéljukat érjék. Az egyik pl. 
erősen állítja, tehát szentül meg is van róla győződve, 
hogy ő nem csak tanító, hanem ember is, még pedig 
a mi fő : irodalmi ember. A másik már nem dolgozik 
ilyen ambiczióval, de annál több zöldséggel, felhozván 
indokul, hogy 6 már volt az — iskolaszék jegyzője is. 
A harmadik Themis tógájában ront a vásárcsarnokba. 
A negyedik pláne — nevess Hungária — szikla-tyuko- 
kat visz a küzdelembe, úgy gondolkodván, hogy hatba 
ő is megvívja 'ezekkel a tisztes szárnyasokkal a várat, 
epén úgy, mint a hogy megvívtak hajdanában a ludak a 
kapitóliura falait. De arról, hogy valamelyik folyamodó 
jó, szorgalmas és értelmes tanító ; hogy tanítói ismere­
teit igyekszik ezutanra is gyarapítani, hogy méltó 
legyen ahoz a ’•ároshoz, mely neki kenyeret ad 
és öt kebelébe fogadta, és hogy méltó harezosa 
legyen annak a felséges nagy eszmének, melyet 
magyar kultúrának csúfol a világ: ezekről az úgy 
látszik kissé nehezebb és kényesebb motívumokról, egy- 
kettőgkivételével mindegyik hallgat, mint a sir.

Nekünk ebből a kvodlibetszerü hírből kifolyólag mély 
sajnálatunk kifejezése mellett, az a tanácsunk, hogy a 
folyamodók ne hordjanak össze a maguk erősségére 
mindenféle tücsköt, bogarat, tehát olyan dolgokat, 
melyek a tanítói tisztséggel és tevékenységgel csak laza 
összefüggésben vannak és a melyek az amúgy is szöve­
vényes munkának áttekintését nehezítik. Főleg ne tessék 
ősszegereblyélni és kupaczokba halmozni értéktelen 
hulladékokat, sértés nélkül legyen mondva, min­
denféle szemetet, mert azt nemcsak a tyuk ka­
parja, rugdalja szét, hanem maga az ember is 
szétszórja, félrelöki. A kis dolgok különben is 
nagyra fújva, előkelő ruhába, stílbe öltöztetve, 
tudjuk már Phaedrus meséiből, hogy a legma­
gasabb humor hatását keltik. Hogy a fentebbi példákból 
csak egy párt idézzünk, mi köze például a Plymouth- 
Rokk tyúkoknak, ezeknek a különben felette hasznos 
iromba állatoknak a fővárosi tanítósághoz? Semmi! 
Legfeljebb annyi, hogy ezeket a szegény párákat, ha 
hozzájuk juthat, a fővárosi tanítóság is megeszi. Azután 
itten van az irodalom. Az erre való hivatkozás a fővá­
rosi tanítóság egy részének valóságos mániája. Ha vala­
melyik ir valamelyik kétes értékű lapban egy pár kétes 
értékű sort, az már neki irodalom ; ha sikerül neki 
kínrimekben odaültetni a piros kukoriczaszár mellé a 
kedvest, az már neki irodalom. Az ilyen felfogásokról 
igazán nem tudja az ember, mit gondoljon. Mi őszintén 
megvallva, az összes fővárosi tanítók között csak egy­
néhányat ismerünk olyat, a ki minden lelkifurdalás nél­
kül elmondhatja magáról, hogy úgy néhanapján már 
múzsát is látott. Ne tessék tehát Prometheus fáklyája után 
mindenkinek olyan hevesen kapkodni, mert ez sokszor 
nagy merészség, a legtöbb esetben pedig szerénytelenség 
is, nevetséges is.

Az igazgatóktól mi Budapesten egészen mást várunk, 
mint tyúkok tenyésztését és jegyzői talentumot stb., bár 
van olyan vélemény is, mely tőlük alig kíván többet, 
mint hogy két lábon járjanak és kalapot viseljenek. A 
mi kívánalmunk kissé súlyosabb, de azután értékesebb 
is. Mi kívánjuk, hogy az igazgató, ha nem is rendel­
kezik valami fényes személyi tulajdonokkal, de legalább 
rejtse magában a jó közepességet; ne legyen tehát, 
mint az némely helyen tapasztalható, az iskolai élet 
karikatúrája, a ki a:,tanítótestület czéltáblajául szolgál. 
Általános műveltsége mellett bírjon komoly tanulmányon 
alapuló szakismerettel oly mértékben, hogy ez az 
általános és szakműveltség bizonyos fokú szuperioritást 
biztosítson neki a kebelbeli tanítók felett, mert csak 
igy képes szert tenni a szükséges személyes tekintélyre, 
es csak igy válhatik lehetővé, hogy a tanítótestület 
működését kellő alapossággal figyelemmel kisérje, meg­
bírálja és azt esetleg helyes irányba terelje. Ezenkívül 
megkivántatik benmja kötelességtudásnak és teljesítésnek 
ama mértéke, hogy az ő példáján okulva a «piscis 
a capite foetet» elvénél fogva közei énen stréberek és 
henyélő lusta lazarónik fel ne növekedhessenek, sőt 
ellenkezőleg vele a munkában nemes versenyre kel­
jenek.

De ezekkkel a követelésekkel még mindig nincsenek 
kimerítve azok a tulajdonságok és kellékek, melyeket mi 
az igazgatóktól megkívánunk. Vannak ezeken kívül még 
olyanok is, a melyek őket tulajdonképen mint magán­
embereket illetik, de a melyeknek negativusai, ha elfa­
julnak, önkénytelenül belekeverednek a tanítótestület 
hivatalos életebe is és azt üzelmeikkel valósággal 
prostituálják, igazságtalanságukkal és visszaéléseikkel a 
tanítói közszellemre bomlasziólag hatnak, végeredmé­
nyükben pedig az iskola egészséges működéséből tabula 
rasát csinálnak. Ez az előállható és sokszor már elő is 
állott körülmény nem egyéb, mint az az anyagi 
nckszus, melyet az igazgató és a tanítótestület egyik, 
vagy másik tagja között szokott fakasztani a küzdelmes 
élet és a mely természetességénél fogva okvetctlen az 
igazgató erkölcsi szabadságának elvesztésére vezet. Hogy 
valódi nevén szólítsuk meg ezt a rongyos, kolduló 
gyereket, ez nem egyéb, mint a kollegák támogatásával 
az igazgatók adósságcsinálása.

Mi tehát még azt követeljük ezenfelül a leendő és 
jelenlegi igazgatóktól, hogy rendezett anyagi viszonyok 
között éljenek. Ha nem: akkor bármilyen kitűnő szemé­
lyes kvalitásokkal bírjanak is különben, ne legyenek

megválaszthatók. Ha pedig már meg vannak választva: 
mozdittassanak el. Ezt kívánjuk mi még az igazgatóktól, 
mert ezt kívánja tőlük maga a közélet egészsége, ezt 
annak tisztasága és becsülete is.

Szabó Kálmán.

TANÜGYI HÍREK.
— Gyertyánffy-tinnep. Gyertyánffy István kir. ta­

nácsos, a budapesti állami pedagogium nyug. igazgatója 
kért fel minket az alanti levél közlésére, melyet volt 
tanítványaihoz, illetőleg a május hó 25-én tartott ünnep 
rendezőjéhez, Boga Károly dévai állami tanítóképző- 
intézeti igazgatóhoz intézett.

Igen tisztelt igazgató ur!
Midőn ön kedves igazgató ur és Ugray János gya­

korló polg. iskolai tanár ur mull hó 6-án egykori kedves 
emlékű pedagogiumbeli tanítványaim nevében és megbí­
zásából engemet lakásomon felkeresni szíveskedtek, hogy 
meghívjanak arra az ünnepélyre, melyet önök nyugdíjba 
vonulásom alkalmából irántam való szeretetüknek tanú­
bizonyságául egynegyed százados küzdelmes működésem 
színhelyén, a pedagogiumban rendezni szíveskednek, volt 
szerencsém röviden érinteni azon általam őszintén saj­
nált körülményt, melynélfogva részint a személyes ün- 
nepeltetések iránti leküzdhetetlen idegenkedésem miatt, 
mely a nagyobb kedélyi izgalmak kerülésére kényszerit, 
e nekem szánt szép ünnepélyen csak lélekben fogok 
részt vehetni. De ugyanekkor kifejeztem önök előtt azt 
is, hogy mennyire becses, sőt boldogító reám nézve az 
önök irántam való szeretetének ezen újabb és most is 
annyira önkénytes, a számitó emberi érdek és hiúság 
minden salakjától ment megnyilatkozása.

Mondottam és jól esik újból elmondanom ezt most 
már mindnyájuk előtt is, hogy bár tanítványaimnak 
irántam való szeretőiében nem csak hogy nem kételked­
tem soha, sőt legközelebbről is mondhatni ez a szeretet 
vala az az egyetlen fénysugár, mely a magánéletbe való 
mostani önkenytes visszavonulásom rideg homályát kissé 
földerítette és melegítette: mindazonáltal ragaszkodásuk­
nak ezzel a most nyilvánuló impozáns erejével és hevé­
vel a szó teljes értelmében megleptek és — keli-e 
mondanom — boldoggá tettek engemet.

És mondottam még egyet.JAzt, hogy önök ezzel öntudat­
lanul is egy oly elhatározásom kinyilvánítására ösztönöz­
tek, melyről máskülönben csak hálálom után fogtak 
volna tudomást szerezni.

Ellenállhatian vágy támadt ugyanis bennem arra 
nézve, hogy irántam való szeretetüknek e meghatóan 
szép tényei mellé, hadd állítsák én is mar mo*t egy 
oly tényt, mely viszont az én önök iránti szeret etemről 
tegyen tanúságot. E tény az én egykori kedves emlékű 
pedagogiumbeli tanitvanyaim. illetőleg az országos tanító­
képző intézeti és polgári iskolai tanári egyesületek javara 
is tett és körülbelül évi 850 azaz nyolezszázütven koro­
nát jövedelmező alapítványomban áll.

Elmondtam becses látogatásuk alkalmával élő szóval 
ez alapítványom lényegét és részleteit. Hadd mondjam el 
azt most a nagyobb hitelesség és jogi erő kedvéért írás­
ban és ezennel ide mellékelt alapítólevelem által.

De mielőtt ezt tenném, hadd legyen szabad kifejezést 
adnom azon jól eső tudatomnak, hogy az önök által 
nekem szánt mostani nagy megtiszteltetés és ez alapit- 
pitványra vonatkozó elhatározásom közt, mely már több 
mint egy évvel ezelőtt meg volt bennem érlelve, ide a 
melyről csak május ho 6-án szereztek önök tudomást, 
egyaltalabau nincs és nem is volt semminemű okozati 
egybefüggés ! Örömmel látom e tényből, hogy kölcsö­
nösen nem volt szükségünk ezekre a külső élesztő 
eszközökre, hegy egymás iránti szeretőiünknek és 
becsülésünknek ez úttal és ily módon is kifejezést 
adjunk.

Köszönöm, melegen köszönöm önöknek ezt a szere 
tetet. Sok köszönöm magát az ünneplést is, nem annyira 
önmagamért, mint azon eszmékért és eszményekért, a 
melyek a pedagogium fogalmához kapcsolódnak és csak 
azt az egyet sajnálom, hogy a mi közös «Alma 
Mater>-ünk szolgálatában elkopott idegzetem megfoszt 
attól az örömtől, hogy kedves körükben személyesen

megjelenjek, s ott élőszóval adjam elé ezt a köszönetét 
s ugyanígy biztosítsam önöket az önök és anyaiskolánk 
iránt érzett és szivem végdobbanásáig soha meg nem 
szűnő szeretetem felől is.

Kedves igazgató ur! Önhöz, mint a szerény nevem, 
mel kapcsolatos ünnepély rendező bizottsága tiszteli 
elnökéhez intézett e levelem tulajdonképen ön által egy­
kori kedves emlékű tanítványaim összességéhez van 
intézve. Mindenekfelett kérem önöket, legyenek szívesek 
jó néven venni önök iránti szeretetem és az ünnepelte, 
tésem miatt érzett meleg hálám kifejezését ebben j 
bár igen tökéletlen és silány — de azért érzelmeim 
őszinteségére nézve nem kisebb értékű formában is.

Isten áldását kívánva szeretett egykori tanítványaim 
összeségére, de nemkülönben az anyaintézetre és annak 
jelenlegi érdemes elöljáróira, igazgatójára és az összes 
tanári karra is, maradtam — magamat valamennyiek 
szives emlékébe ajánlva Budapesten, 1900. évi május hő 
24-én, szerető egykori igazgatójuk s mindenkoron igy 
hívük Gyertyánffy István.

TANÜGYI IRODALOM.

— Debreozen! Protestáns Lap, egyházi és iskola 
heti közlöny. Szerk. Sasa Béla. XX. évf. Reakczionárius 
hang a protestáns tanügy terén czimü czikkében Fejes 
István ismert raiskolezi beszédével foglalkozik, s a többek 
közt ezt mondja:

«Tette pedig Fejes ur ezt az önfeláldozás dicsőségére 
pályázó, de valójában elég hasznosnak ígérkező lépest 
akkor, a mikor az egyetemes ref. konvent már másod­
ízben hívta fel a tiszáninneni ref. egyházkerületet arra, 
hogy a sárospataki főiskola tanárainak fizetését haladék 
nélkül rendezze, mert nem engedhető meg, hogy a: 
egyházi törvények életbeléptetése után meg 7 év múlva 
se legyenek, épen oly nevezetes főiskolánkban, minő a 
sárospataki, a törvény által megállapított minimális mér­
tékig sem rendezve a tanári fizetések. Jól jegyezzük 
meg, hogy ma már körülbelől az egyetlen reformáld- 
tanintézet a sárospataki, a mely nemcsak hogy saját 
egyházi törvényeink s egyetemes egyházi főhatóságunk 
kötelező rendelkezése ellenére sem jutott el tanári fize­
tések tekintetében n rendezett állapot minimális mérte 
kéig sem, hanem ez idő szerint rnég attól a remény­
ségtől is meg van fosztva, hogy valaha oda eljuthasson. 
Mert hiszen a sárospataki iskola kormányának élén 
Fejes ur áll; 6 pedig a tanári fizetéseknek törvényszerű 
és főhatóságilag is követelt minimális kiegészítésére irá 
nyúlt törekvést «szertelen tanári követelésinek minősíti.»

Dr. Legányi Gyula ugyancsak Fejes beszédevei fog 
lalkozott az előbbi czikkel teljesen egy értelemben. A 
tiszántúli I gyházkerületi gyűlés lefolyását ismertető czikk 
ben a debreezem tanárok fizetésének rendezését követ 
kezőkép adják elő : <A tanari kar es főiskolai gazdaság 
tanács és igazgatótanacs előterjesztésére, az 1897. év 
183. sz. egyházkerületi határozat további fokozatos végre 
hajtása tárgyában kimondta a kerület, hogy a) főisko 
Iánk akad. tanárainak jelenlegi alapfizetése ez évi juliui 
hó 1-én 300—300 koronával, b) a főiskolai énektanár ét 
tornatanár fizetése 200—200 koronával emelkedni fog 
c) a főgimnáziumban és taoitóképezdében a harmadik 
(3200 koronás) fizetési fokozat életbe lép s abba 7 
tanár előléptetendő. A további intézkedésekkel az igazgató 
tanács és gazdasági tanács bízattak meg.» Balogh 
Ferencz igen sikerűit életrajzot ir a nemrég elhunyt 
Menyhért Junos debrsezeni hittanárról, kinek főrésze volt 
az ujabbkori ref. teológusok irodalmi harczaban.

— K&thollkus Tanügy, fel. szerk. dr. Zeitiger 
Vilmos, VI. évf. 9—10. szám. Folytatják Kemény Fe­
rencz : Küzdelem az érzékiség ellen czimü értekezésé 
nek bemutatását. Czilce Imre bevégzi Az iskola az 
életbt n czimü értekezését. Dreißiger Ferencz ismerteti 
és melegen ajánlja az elolvasásra Rovó Lajos ily czimü 
müvét : Részletes tantervek az egy, két, barom és négy 
terembe osztott r. kath. elemi népiskolák részére. Szépen 
emlékeznek meg Ji!g J. Ede nemrég elhunyt győri tani 
tóról. Szakoly István Mesemondó ezimrnel irta a tár 
czát. Bemutatják a külföldi népiskolai szemléitetőképel. 
kiállítását. Irodalom, különfélék stb.
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Zacherlin. ha látlak, a szivem is dohban;
De el nem fogadlak, ha kínálnak tokban.
Mert tokban a mi van, haszontalan dib-dáb, 
Attól el nem pusztul semmi féreg, se sváb.

rt—

Zacherlin üvegben! Ez az igazi szer!
Áldott a gyártója százszor és ezerszer!
Hol látsz kifüggesztve Zacherlin-plakátot, 
Ott kapsz jó Zacherlint, ám megpróbálhatod.
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Pántolj

Hazafiul kötelesség
a magyar ipart támogatni és különösen olyan elsőrangú 
gyárost, mint KERESZTELT SÁNDOR, zongora készítő, 
ki mintatelepén (Budapest, Váczi-körut 21. iparudvar) 
raktáron tartja az összes külföldi zongorákat, nemcsak 
hogy azokat eladja, hanem azért, hogy a vevőknek azon­
nal be is bizonyithassa, miszerint saját gyártmányú zon­
gorái ép oly jók és tartósak, mint bármely külföldi 
gyártmány. KERESZTELT SÁNDOR rendkívül figyelmesen 
és lelkiismeretesen szolgálja ki vevőit, zongoráit 10 évi 
jótállással adja el és ócska zongorákat is becserél. — 
Ha minden gyárosunk a magyar gyártmánynak olyan hír­
nevet szerez, mint KERESZTELT, akkor a magyar ipar 
föllendülése nemcsak hogy biztos, hanem még a külföldön 

előkelő helyet fog kivívni. 38416

Az üzlet teljes feloszlása miatt.

. Villany és gáz broncs T k

Magyar gyapjnárn.
Katonaposztó-, 

takaró- és Mrsonygyár
Zsolnán

LOW KÁROLY
részvénytársaság

Budapest, 'Toríln»
Bálvány-utcza 8. .tíöUAllct.

Telefon tssrr. 38401

A. ©>
6Si' .<£■ -s?
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EGYETÉRTÉS, otstüs 3i
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magwep
mama»I yasaEssssssssnai

' .í>
S* A>

mi

i t:
k

M ír
m r,!i 
, f. = !

ESfW

gyara 

BUDAPEST

pi I ■ j
hí . 
íst"

VII., OasiiaBiíh-iilEza 6
Borszékek, tíimlüiiy ok, mapping, pit 
pirkosarak, kályhaellenzők, stb. stb

Régi nádszékek bőrrel bevonatna^

- é.....

» I m ■ i " ■ ■mkzMx/A

IX ; r-J r'; • If , .»»c->»
-^^2)

ki vart-
^ ' háa:

I Villany itíugas,
©
'S Legdúsabb választók. »
■ Mélyen leszállított árak. gyári £

áron alul. o
384-22 Oß

N

BUDAPEST, ^
N va. kér., Teréz-körút 3. szám. £
’ Kcmniczer-ntcza sarok. •

Árjegyzék ingyen és bérmenire.

A? üzlet teljes feloszlása miatt.

kárpitos és díszítő

Bápesl, IV. k, tóa-tír 3. szám, I. cs
Ajánlja dnsan felszerelt raktárát mindenféle

I asztalos, tiiiitos is
! a EegszslEdiai2h árakon.

—

I Díszítésre megbízásokat el- 
I fogad s gondosan és lelki- 

ismeretesen teljesít.

\mm

líráid
BUDAPEST.

‘-.-/fi

,.^'s w-. í; *->• , * r
s-y-. $•! . , A“i ' s-"! ■ li
im B< f .--yJ<■(■. U - : -i-.iiAv-.iiv.'.f/, .»Alt" / —^ < V -• . --
»I r. z' í SrfTxA' 1 *~r Ül’’Q V--1-"* ">á\v vra \m* iTfw-iI ííauk - ^ 'xfí7
48.X:-y.x, I"k j. 1T .

pezsgőben-gyár

Központi iroda: 
Budapest,

VIII.. Üllői-ut 60.

•*•;$ ;t ? X"v' 'vJÖ 
fry,v r‘v:\l 

r mivbcriseröü-
nyőrftlaíványb*

^ubapc5bia.Szi:ríi;h'.i!vVuíizziij

VLb-jtGy:

y V

vSf---* >

Mmúzsirgyár.

lesiékszirití
ti se

simairU-iiililÜL

(joyÁ-T
kiváló üdítőital és gyógyczélokra szolgál.
Ajánljuk: Dr. Korányi es Dr. Ketly egyetemi tanár urak. 
Idegbajokban, vérszegénységnél, emésztési 
zavaroknál, gyengeségeknél stb. kitűnő 

sikerrel használtatik.
Arak vidékre : kőbányai vasúti állomásra szállítva :
1 láda 30 nagy palaczk - .. ........17 kor. r»0 till.
1 n 30 kis „ ........... 13 „ — ,

a fogyasztási adóval együtt
A láda és üres palaczkok 4 hónapon belüli bérmentes 

visszaadásakor 5 korona visszaszolgáltatlk.
Budapesten kapható mindén fűszer- és csemege üzletben 
és poharankint a Quisisana Automata BufTet-kben is.

DiJiplamalátasőr és világos Márcziusieör iádán- 
kint 1 koronával olcsóbb.

Ezen sörök eredeti minőségben hónapokig elállanak.
Megrendelési hely: 37ti6i

I Király sörfőző Budapest—Kőbánya.

15

JI|JUiB til

OE^I SEC.
Az Erdélyi Kárpátegyesület 
pezsgője. 5 . az egyesület 

javára.

55

55^
EXT RA E3SST.

WOO BÁRMILY

VASUTAK
NYOMJELZÉSE. TEL 

JES KIVITELE

Pártiji a aapar ipart
Üzleti elvünk, mely bennünket ve­

zérel, mindig az volt s az is marad, 
hogy csakis a legjobb anyagot tartjuk 
raktáron: e mellett kiváló súlyt fekte­
tünk a kifogástalan szabásra, elegáns, 
divatos és sikkes fagonra. Ilin de zt a 
fővárosunkban szokásos áraknál jóval 
olcsóbban teljesítjük s Így bárki, egy­
szeri megbízás után azonnal meggyő­
ződést szerezhet, hogy mennyire elő­
nyös ruhaszükségletét nálunk fedezni.

Vevőink ruháit ingyen rendben 
tartjuk.

Hazafias tisztelettel

e* 5” S sn 1 „ tn n 886” ni ^KI N mo P cl S:sk sl
e lLÜ ob ünUtn

ií-rfi szíiliöíí

Budapest, Wesselényi-utcza 2|a. szám.
38431 (Dréhei'-paloía.)

li

I
41 -

repessen vas:smruk.
8 y

1 BÉRBEADÁS A.
SODRONYKÖTÉL,

FÜGGŐ- ÉS SIKLÓ-

p A ív x- A K,

KÉZI-, LÓ GŐZ- ÉS 
VILLAMOS ÜZEMŰ

MEZEI-, ERB2I- 
ÉS IPAR-

UN KAROLY ÉS TÁRSAI
késiMkí és bussóczi gyárak főraktára

Budapesten, IV„ Koronaherczeg-utcza 8, sz.
(HariN«bíi2Ór épület)

ajánlja

íiiriieves szepessBii készitiisniiiit,

t1 VI
N • *1

H f í

ROESSEMÄNN és KÜHNEMANN
jejpi^cc

^ctíT Z|pS^

■ m vászn.ik. asztalnemiit-k. türül- 
közök. törlőkendők, rojtos és ajour- 
kúvéskészletvk, beosztott ágy ne miiek, 
fsiuvatok, fürdő- és kórházi stb. 
czikkeket teljesen megvarrva es -1- 
kvszitvv! llinden fajit szálloda-fehér­
nemű beszövött révvel, valamint 
vászon-damasztokat beszövöti be­

lükkel, monogrammokkal vagy czimerrel készítünk

■

m

Mély tisztelettel

WEIN KÁROLY és TÁRSAI
38:199

A tisztelt vevők érdekeinek megóvása • hamisítványok
saját gyártmányunk gyanánt való terjesztése — megakadályozására 
gyárunkból származó aruk fenti védjegygyei vannak ellátva

P ...JPíJ

BÉCS, PRÁGA, BUDAPEST, LEMBERG, BERLIN.

**65
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Pápto magyar Ipart!
"i!

I i!

t 'I

Leyubti eíjenruiiák, j
Leg:í«rbb dUívltVDJŰk, 1

8 ! legolcsóbb Urnák I

ÉfflliüerMuréslsa
cd. és kir.

raRBiSf udvari aiaUítóka.J
Jg&MilM BUDAPEST,

Károly-iaktanya.

s fr

■I I

i I I

ák mama sírt
örömében, amidőn el

VW

Kerepesi-ut 10. (a Sip-utcza sarkán) hazahoztak:
2 írt 70 kr. 
2 „ 45 „ 
4 „ SO ,, 

9 »I 85 ,,

I toSSpársiát Cgépiisstitott uj tolla!} . . .
I sgeei jé, ieLa£iri-'@lt ssaürsiassákoi...........
§ égési jó matraozot £3 rés ü} . ...............
É sf'as-sseka'áBty-ágyat (3 részíi matraczczal)_.
B rés^sotirony ágybetétet (e^éret sseriffit) 3 95 ,,
to*-ábbá szőisyegstp szöis'et- és ssipke-függonyt, ágy- és 
aszfaltosatokéi, pokrácrot stb. mert ott mindent oly jól es 

olcsón vásárolták. — Vidéki megrendelések utánvéttel eszközöltetnek. 
Tíslefosi. 38455 T,^E.63$'6»Ha.e

Botor áruház.
P íjlii k

|5 BUDAPEST,
p < VIL, Károly-körut 9., I. em.

BENYOVITS Á

Legújabb pánczél vaskeretü szép hangú 
és csinos külsejű

nj Mignon zongorák 650 koronától kezdve 
nj Fianinok 520 „ „
nj Harmoniamok 170 „ „
kitűnő Jó minőségben esetlegi részletfizetés 

mellett is kaphatók

ÉDES ÁSTÁL IfflUI«
bel- és külföldi zongora gyári főraktárban

Budapest, IV., Yácsi-atcza 28. sz.
Alapítva l!S70"beii. 26iM 

Eddig több mint 8200 drb hangszer elárusítva. 

Kimerítő árjegyzékek kívánatra megküldetnek.

Szensáeziós találmány,
á7 q BS f &

,sn
B B

iSl
‘ír>"<Ü ’

H í

mm

(Gróf Hadik-Barkóczy palotában.)

i • Ajánlja an. é. közönség szives tigyel- 
I niébe és pártiugásaba a íö- és szék­
it , város legnagyobb btaíorárta- 
p házát, mint EegoSesébb Jbu- 

, tor bevásárlási forrást, hol saját 
l' gyártmányú (kárpitos» és 
I' sszEÍaSos®bíitorok mindenkor 
É :! a legszolidabb kivitelben és leg- 
'v nagyobb mennyiségben kiállítva 
N ti vannak. 3^54

Vidéki megrendelések a b gpontosabban es-krizé!tetnek.
'"Ár*?*

Fölöslegessé teszik az invlemez használatát.
A ssajhöl ki¥@xmi nem kell, nem is lehet.

Számos elismerő leírói. Jótállás.

ÜS441specziálista a szájpadlás nélküli müíogak készítésében.

isst, VL kér., JLndrássf-at 38. szám.

-*> «fej

>áí

V/
ki

99

SORT 
IWORT 
„MÓRT

PBLÖSKáffiTÚSZESÜ
hatásában felülmúlja az összes eddig létező szereket; nemcsak a pu- M 
loskát, hanem u petéket is kezesseg mellett véglegesen kiírta. A éV^ 
„Mort“ legcsekélyebb foltot sem hagy hatra, tehat a legSinonia . A tÁ 
torok és tapétáknál is bátrán használható. 1 üveg áU. Vi. 60 es 1 g ÍGtS
•25 kr. Kapható- Majthenyi-fele droRneriabati, IV., Egyetem-utcza b- jjfj 

II., továbbá minden fűszer- es droguista-üzlethen.
Gyógyáruk, vegyszerek, angol- es franczia illatszerek és pipereczik- U 5.^1 
kék. háztartási, gazdasági es állatgyógyászati czikkek nagy raktár? S &} 

Naftalin. kámfor, rovaroor. . &

’nsmm

TESTÜÉH

Hangszerek főraktára: Budapest, Kerepesi-út 36
\í

s

w
if K

I

ív
M

i'-!23sa
msiMi

£C£t£#síf
fSSBBEBj

1 i

oí46,

'ÍC8Ó>. _
eS { S*D#„ ’,e»ítd. >*

if

StT&ääiA,'.

Zongorák, pianinók, harmóniumok és kitűnő hangú czimbalmok
előnyös részletfizetés mellett is kaphatók.

noirmlf ■ a) 111111605 Na«6l6l, b) UmmUlr«, Vinnn-jtpn jnir’
JuülZiüí ,c) mechanikai, önműködő és antomatahangszerekről, Mfílllullu Uly,

Cűl
Ol R*

. , >' 1 
•#tri-*-r*Íj5:£ÍK&4i

3



X

16 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JUNIUS 3: 1900

Páratlan és nélkülözhetetlen fog-créme a

Rendkívül k-HemP'. fehéríti. konzerválja a fogakat. 1 tubus 60 fillér.
Kapha tó mindenütt ő tubus díszei dobozban 3 kor. 60 fii. bérmeutve.

Egyedüli készítő és föezétküldésl raktár :

SCHWARTZ illatszergyára
v ygien. kosmet. laboratórium.) 37414

Budapest. VII., Damjanich-utcza 28.

Gyári raktár és fióküzlet Temesvárott.

Tavasai és nyári idény
3000.

Valódi ferünni szövetek
Egy szelvény 3.10 mtr
hos."ta. teljes úri öltönyre 
tkcaóat. nadrág és mel­

lény;, csak

frt 2.75, 3.70. 4.80, Jó 
l frt 6.— és 6.90 jobb 
' frt 7.75 finom 
I frt 8.65 finomabb 
[ frt 10.— legfinomabb

. valódi 
gyapjú

Sok évi tapasztalatunk Igazolja, hogy
v. kórházi orvos, k. egészség­

tani tanár
Intézetében

F

Dr. Palócz
Budapest, VII., Kerepesi-ut 10. szám

a természetes gyógymói
még idült (krónikus) betegségekben szenvedők is biztos

gyógyulást " érnek el.

Külön férfi- és női osztályok. Hölgyeknél női kiszolgálás. 
Gyógykezelés egész nap un át. Levélre kimerítő válssz.

Orvosi fölQgyelet mellett alkalmaztatnák! Villámon 
fényfllrdők, mindennemű vizkura, Kneipp-öntéeek, 
villámos vízfürdők (Gärtner tanár szerint:, svéd-gycgy- 
gimnasztika, testegyenesitós, orvosi masszázs
(Thure Brandt szerint is), belégzési gyógymód (Inhalato­
rium), villámozások, nap- és légfürdök (Rikli szerint), 

diétetika stb.
Ugyanott kapható és megrendelhető „Népszerű orvosi 

tanácsadó** U. kiadás. Irta: Dr. Palócz.

E. v.

% l Ű í \ A s ?• ^ ní

'í;

vsiP\ .. »"-1 Sr.-.-» •• ,*v ‘

nr-msi-.■ -< -.

stb. 38*50

A v a 1< < > V O II ()•
-.»-B•.‘*■■ - •

F..-V >zelvt-ny. fekete s'/alon-őltűnyli*"* 10 frt: továbbá felölltt-azfiv'*- 
f- -.'. ! úri ~i.,-indent, legGn. kamragarnt sth. klild gyár; árut. a szolid-

nn< is megbízhatónak i-taert posztógyári rafcta JXVM

Siepl-Imhol Brünnben.
Mint: v írjgysn és barmentve. — Mlntahü szállításért jótállás.

Bíe-gánvevöre "-/ve rendkívül előnyös, ha a szuvetekM köz­
vetlenül • fenti (•-•gnól r-uci*'i meg. a gyártás helyen.

Ifj.Ziska József
mérleg-gyára

Budapesten.
iroda és raktár 38»«

Yii. kér,. Doiiáay-nlcza 71. sz a.

Gazdaságok, iparosok és malmok részér , ajánlja a

BStSZDAS BKOTORÖITÁIL
. ;p; íiisisit fáz-. ííbzíb-. petróleum- és Mtlflti-Btorai! (1—180 lóerőig) és lotomotiiljait.

Séagyszcrü ajitá- 

soV szabadalma­

zott szerkezettel.

érmekkel

Vfj'c. rkéDTiselöség: GELLÉRT IGNÁCZ és TÁRSA

bitiin

Mxngen kiállitá-

soa és versenyen 

első dijakkal

tetve

BUDAPESTEK 
VI., Teróz-kóru*

j-MAGfAP.HSN L'. .'Iissnavsasia tt. taaa wwev« cswicTE-

I

db
Ag.

e«S
É&bf * 4

__ _________________________________JE
t szlühüv^^^

................... .....C3 ES «
IZÁaÓLA^CSMj SZAB 

(HRDMOME.T£fc*MUDFÁ^ 
FÖLTALÁLD JA

\\ z*

KLPL$ ABJ&LTZLA SUWLHT

V A REMCMTOllS IKSAOP.AKKAK

M,

RÍESésBBRKOVifS
Budapest, Kerepesi-ut 66.

Cs. és kir. szab. nickel-ón szifonkupak- és gépgyár 
Szab. szénsav- és kénsav-szikvizgépek.

Vizssürök- és sörnyomékészülékek

Hygienikuc minden visszaélést kizí

„UHIűWM“ szifonf<
Kiese és ISet-kovits szabadat»:

JE Z3» JE5 3L
elsőrendű cseh szikvizüvegek

Ries és Berkovits szabadalm
Előnyük

28. ki «fl An.

Ax Önsegély.
nncáUJT -»Tina»«frga“”
Tartalma: Ifjúkori ferde s/ok: 
káros utóküvetkezm-uyei & testre i 
és szellemre. Az idegek *-;altesti f 
szervek bántál mai -s azoknak # 
utójelenségcí, raint gyiingeeég. f 
fáradtság, félelemér/*'-sek, a/ em- 1 
lékezötchetaég gyöngülése, haj­
hullás. Stb. A v-r -- a/ anya­
guk javítására szolgáló s'J' gy 
sz-rek 1 i:eg 1—lölésével. »"» iuü 
valóságod kinn, hasznos tana 
oukkal. melynek evenk'-nt 
ezrük köszönhetik egészségüket. 
Ára 1 forint (levélLely-gekbeii 

' Kaphat- Rnzitkka As ml» 
könyvk-reakedÖnél, Budapest, 
Mnzemn-körút 3. szám.

8» 1 " *-yÜ,4-í. -í:;-»,

fenykégiészeli kés/.sí?■ <*$.<>11
Í::‘z-ékparo80kn.tk i , minden árka a.

szűk1- 
Teljes^ntkv * E.ts

l j katalógus, qua 
1 kor.

Ír
fii'j/nTnp Lechner (Wilh. h’uMcr

(Metsző-intézet -tb.i Becs, Graben 31. íl'enykój,. • .

sm»3iK:rs:ü::,
HERISü-f£le CONDÖRANfiö-BöR i

talansáR. tiu’.-bajok, gyón erg eres. yyo- .? -: ;:uí r'< 
—”   ‘ Rakta/ a legtöbb gy$2 nagy •! «bk etvágyt..... ...... «...

v” gyomorí'okély «-•1 n. Orvosilag ajánív

Török J
X tíoí ! íerlin, X'.

'".'t :ÍW;7fT:/- V'V -sr-.i

S fi fc'- 'Am ú,^ 1 y
iriw i, I
% n i tv :■iISiá í.xí j 

' ~ «^8 tísa
:ítíui 7

Sarokelcsorbulis és piszoklerakodés kizárva. Továbbá 
legnagyobb explosió-eilentállokepeséggel bírnak.

EJeculnléseraolíh iac«D.
--------------------------"SÄET lUTIGBIB»*CTK!L»rXSaKlB22*E:LLZtfllK»B

Csak akkor eredeti 
es valódi, hogy ha 
az üveg alja a fenti 
védjegygyei van el­

látva

JOTAIU.SMU.ILT

Becs. Becs.

HABSBURG
1.. Rothentlinrmstrasse No. 24.

Elsuran.ru szálloda, i ti T.Í.-- ■ Í.K -úrim j.lrnVk.-, . 
. . t „ a i. L-naevobb kénv-lemmel berenuwe. >zoh.i.u

*, központi fűtést t-= villdtoos világ.;I feljebb. kiszolgéWíé 
*•< fürdők a házh.:

i-‘T t: M[7üWCB All II diíáll űliil tíiÜÄ4»«!
TElsb lápfúrdö a világon, a legerősebb vasas forrásokká.:
.1 .TtflL alkalikus Olauborso es szlnsavus lithium-forrasok 

tszapfúrdók im-ll-’t i •' ásva.:i> vvz-f’.truoK. ; 
t azzvbayosban erős szlnsavas

aozélfürdök.
, j é n y május l-tol szellem íj er 30

2Trc3pGlct-a.s ir-g-ycu.
- ...... . . • V i -v*m mi"'!,; a pi.'v • riji-t-ri I

ÉSü

BBs-. SíÉT:a*85i58M E"a-.

ógyőgyiEtózete Tischnovitzban
Brünn mellett.

. Jmázáéban vannak a/ c-sze** vi/.yvogtt:.- 
, len t'orntaba:!. '/yógytviTia, t*’t- 1 
•.íurdo.': Rí ki; -.e-ini Szellds pajták. Na 

hold terÁdehnü fenyves er-lói*en, a;:
szómezv'lságit bari.

•ymÓd, nap- és 
izerti sétautak a 
IVizet kvz-. ellen

! idény május ho l-től október végéig.
I’rospelct uh. :íh**Ö

ŰaS>i HALL Felső-
Ausztvíában

Legelsőrangu jódsó-fürdő.
Jod 0.358 : bróm 1 044. Ludwig dr. udvari tanácsol szerint j

Szezon május I5«től szept. 30-ig.
V kremsthnli * steyrthali va-uta megáll h. lx líodernül g 
berendezett fürdők. Művi- modern gyógyitóeszko^ ma- 
sz-aís. belélegzés, gőz-, zuhany- - hideg-fürdők, villámos ( 
ké*oz#liás fürdők, villámos fényfurdok. Gyonvorn toky.'S. 
Pom-'S p trk. Színház. Z ne Hangversenyek. Balok 
J,»trn-Te nis • Elegáns szállók mftganlixkusok. Gyv-r-, 
ir-etcp- nzivk. 3900 fürdíivendág ■ U±. -- Va-. i-i i:
. - • . u . Ein ezen • - Steyr » a- • H-n kon*. Passau

Saulzburírtől Wels-Unterrohron át 3' , óra.
ítélte« ig.rren 5» 2 fq^HißS "T/ÓTyÍATézelfiK Pfi'JlIlinKs:i

«ura■«5:X2:

Csasz. és kir. kiz. szabadalom.
3r. Pfefíermann Péter-felel 

íeggassta.

i e: ttomul hatatlan szer 
fogak ápolására.

IX. Sehwarzsj>anier3tra866

Tisztaságát és értalmatlan- 
s^ját biztosítja a parczel- 
lin-dobezba való csoma­

golás. 37 4M

Méretük 1 500,000
$z. ügyes térképek ára 

1. Pest-Pilis-Solt-Kis-Kun-e
megye.........................

2 Rács-Bodrog . _...
3. NAgrád.............. ..........
4 Hont .........................
5. Bars........................... ..
t>. Zólyom.............. ..........
7. Liptó .........................
b. Árva ... ......................
9. Turócz... ... .............

10 Trent-són ............ .......
11 Nyitra .......... .. .......

! 1V. Pozsony . . ............

I 14. LszU-iy ;iu ... .... ............
i 15. Moson ............ . ... . .

V*. Gyúr . .. ..............
17. Sopron_ ..._... ...
18. Vas.............................................
19. Zala ........................
•JU. Ve-zpréiu....................

Fehér ..............
49. Somogy ... ... ...
23. Tolna '............ ..
24. Bar mj a
25. Jász Nagv-Kun-Szoinok
26. Hev< »
27. Bori ■ ;
OS 1 iíilliul’ KiS-ílullt-

29--30 Ai-aui-'l oraa...

3«i. 1 gorsa. . ................
37. Máraiuos ................ —. 40 I
3- , Szatmár ......................
39. Szilágy............. .........—
40 Sza hole» ....................
11 Hajdn ......... ... . .
42 Bihar ........ ... ...............
43 Beké- ............. ..........
44 G-ongrád.......................
i T Csanád .. ......................
46* Arad .............................
4 7 Torontói .......... ...
4- '" Teraes ........
4f — fii I Kr.tisó-Szíjfény
51. llunvad ................ ...
‘.2. Szehen .................. - —
55. Alsó-Fehér............. .........
54. Ton la-Aranyos ..........

.' 0. r-ziiln-i! Dohoka ..........
57. Besztercze-Naszód. ....
5s. Csik  -
59. Maros-l'orda ..............—
(>U. I U var hely __ ...
i,l. Naev-Küküllő................-
62. ki- Kukülló ............... -
lé*: Kosaras ..................... W
64. Brassó . ................... . 40
65. Háromszék... .............  40
ií*;. Fiume varos és kér . . 3Uj
67. Fmme ni........................ — *40
6- Z:.:--r:.h m.......................- 40
69. Yai ásd ........................... - 30
70. Kór« »s ................................. - pO
71. tielovár . ...................30
F. térképeket a közokt. minisz­
térium az öszszes iskoláknak 
1879. évi 14569. számú rende­

letével használni ajánlotta.
Az egész 81 térképből álló 
atlasz, ha egyszerre rendel 
tetik, diszkötésben 24 kor. elő­
fizetési áron adatikés2 koronás 
havi részletre is szállittatik.

Megrendelhető:

Lampel Róbert
(Wodianer F •• Fial)

könyvkereskedésében

Budapest, VI., Andrássy-;jt 21.

r

.ifjelehkok elismert

LE<áJ0B-B FŰTŐ RENDSZERE, _

WMUNMRIA''MUERBRflNI? BETETU
SZRüRÜAUAAZOn szíját

GYÁRTMÁNVU C5EREF

Orlai Sándor per*sa csáez., epanyol ktr. udvari rróll tó

Budapest, iCoroeiahePcseg-utesa 3.
Gyémánt-utánzatok.

párisi le^yessok, 
chiaai esüsíáruk

BÚMFETT VI flNPRflTTY
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:on.
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L_f' ’ ■ *■<’ 1 •• * - • :it .: V1 v9

V

zzíís-’Síszz.. '

Úti podgyász]
gyors szállítmányozása 1

minden fürdőhelyre, üdülő 
helyre éa tengeri fürdőbe,

llakÓMból laltósbu állítva,]
I Ist-hl, Mnrit, nbad. Framunbbíid Kiirlsbud I Salrbnry. Umond,-» Au.see, Gestein Kf.i( heuhell,

] Weiden.Pärtecliech Ostende Bleníenboi'íihe Ser 
I d«-rney SuUevuninCv=. Wiesbaden, Swlnemunde. |

Bed-Nanheim stb. helyekre, mérsékelt fix arakon 
I py ;z áltálunk szállítmányozott utipoilgyaszol 
I liiztositiu lesznek ugy a -zallit i. alatt, mint n I .szállodái,*» van til tabun tartózkodás alatt, liviui«, |

fetvitáporitás s...—s,latit: "'«Sdl

IbBC5K ÉS FON]
yYillítiíJ-l Irodójo

I Budapest, V.. Bálvúny-uicza IS. sz.
-------—tuBoa

Stem

IVIHNYE
mmm

vasasförúö
Barsmegyében.

Posta, távirda és .vasúti állomás.
I Idénytartam május 16-tol október 1-ig. A Kontinensen I 
I egyedül ismert vasa? fürdő 36° fi. hőmérettel Felül- | 

múlliatian vérszegénységnél, sápkórnál, hátgerincz-1 
baj és idegbajoknál, valamint minden női bajnál es | 

j gyungfl'.é-ii' l muiüennomii súlyos betegségek után I Vihnyvn un hidegvizgyógyintezet. Pormentes, védett] 
1 fekvés fenyvesek közepette. Minden kényelemmel el­

látott olcsó lakások és vendéglő.

I Fördűorvos: Dr. Bolemann István kir. tanácsos. I
i Pécsből az utazás 8 órát, Brdapestn-I 5 órát vesz I 
I i/énybe, Párkány-Nánálól a garamvulgyi vasúttal | 
I Vihnye vasúti állomáshoz, hol minden vonatnál tár- 
I saskocsik, fiák erek állanak rendelkezésre. Társaskovsi 

Hzemélyenkint 50 kr., kül-"infuvar 1 Irt. f>0 kr. egész a 
fürdőig". Tüzetes felvilágosítást ad és prospektusokat küld

I 38347

______________

JLvjk. .s * jjj j. ■%> 'fiW bJJ M. -E-5 *«.
ffigUE9A^EST, I

márvány-mozaikla,!, cemeat-niükö. ceaiv ’ ... .. ?
gyár, betoaépitkezéf-i váilslat.

Közjxmt: Budapest, I /.. Be vet i.-utcxu 11. ■ ^

Szódavíz- 
gépeket,
szódavizgyái’ 

berendezéseket, 
kitűnő

szifonokat
óiementes 99%

(törvényes jótállás melletti
izíllit 10 Mliobiii kivitelben

Pochíler Károly
1814 ben alapított és első dijjakkal 

kitüntetett
cs, tír. őrsi. szabadéira, gyári 

BÉCS 
fii. iaiserslr. 87 sz.

Csaíornázáso1'; Yix!ecs~í?o!r:&i
és száraztéteti munkálatoké 

Hidak és zr,i!ipek úpitése h<:-
tonból.

Istálló berendelések : jászlak, 
burkolatcX compv-'.MRÜt port- 
landcemcnt^cronőó!. 

Mükögyáriás . lábazatok, gzu- 
kőkutak, vízmedenezék. 

Betonjárdák.

Márványmozairr!a;: ||
Safi-, kei p-lmrkolatok. *
Alizaik és terrazzo ij?’.enkí>k. S 
Csöiveöszöít portlandce«r..--nT- ^ 

betoncsövek , -'á-ui -a csa- || 
tccná‘- és r íercsze)n*e.

ra^itz- érs réJ.Lrn ^
GzerUezet.i énitkeró-ck. 

Tűzbiztos íödérrek. I

C\v—‘. -f-Á: V__Cr-r
lLZ1Zv.v__Lo

T^ic 3c-c7ep : ><>*•« - % rve.-v £m* g

a fürdögondnoKság Vihnyén,
MS

éjigyzátet s DérmenVia.

"v, vv ií'*'' "jr<. ,r> . *: x

ä&TT"... ' XVV: ' %-:•

ieAkdulas

■ - '3Í., ' --MflT ■>

. u- ’

SS*1

hremer
csak valódi az ismert

Kathreiner csomagokban!

>:!-n:.

Tehát soha sem nyitva, sem más megte- . - - ,
vesztedre alkalmas uránzott Csornájuk ■.an. >

Kathreiner Kneipp-maláta kávéja
a legizhitesebb, egyedül egészséges és egy­
szersmind a legjobb pótkávé a babkávéhoz.

Kathreiner Kneipp-maláta kávéja
előszervtettel és tolyton növekvő eredmény- ^

Nem társas-utazás. ® Mindenki külön utazhat.
Technikai vezetés: Tlios Cook & Son vilásratazási iroda. — Csupán 360 koronába 
kerül. Oda és visszautazás II. osztályú gyorsvonattal. lelje» 10 napi
tartózkodás lakás és ellétással Párisban. naponta betéptl-|egy a kiálhtas te. ide­
iére, Eiffel-tsrony és 10.000 koronára balesetbiztosítás. Kalauz Párisrdl.

Teg-yek kizárólag

FUCHS H, váltóházánál, Budapest, IV,, Kecskeméti-utcza I,
kaphatok. g0~ Pro.pettn. Ingyen *e bérmentve. 38*50

nyel élveztetik a* családok százezremvi.

Kathreiner Kneipp-maláta kávéja
% babkávét, a hol annak élvezete, mint az 
egészségre káros, orvosilag eltiltatik. a leg- 

pompásabban helyettesíti!

" üzleti ht
AI időjárás e héten is k

magas hömérsék ind, _
K° és száraz voit, késó:j| 
illett csaknem mindenütt 
Vetkezett be. mely a I 
hatással «oll. Lg? a huzavl 
líl alig Italia01 panaszt cl 

‘ vannak elégedve. A » 
.okát szenvedett, szintén -e
időjárás kteiégilo volt.

A külföldi piaczok uziel 
emliten, «aló. A lermésk,
,éve a déloroszorsz.agi v 
„őtlen termésre vau remenj
Új a -rr t
roljoo, annal kévésül, ■. 
pindig nagyok es a 
gyengébb is - még m.noj 
‘ fogvasztris szükségleteit 
látható búzakészletek ,-le 
ti 374.000 bushellel lev 
prompt búza ca. 2 -m 
szállítások csaknem váltó, 
valamivel jobb volt a ion 
el az árakra befolyással 
valamivel szilárdabbak vol 
piaczokon a forgalom tor: 
aD árak mellett vx-l - 

Nálunk a kereslet az út 
gesen csökkent, az ;! 
takarmányt zikkekbei, . -l 
lanyhuló irányt köve aa. 
tegnap kezdődött • e tus. 
200U métermfizsa tenger;
jelentettek be.

Az üzleti hét részlet, ■ 

Búza állanilóa:. -:•! v; 
kedvező időjár,.-, 1 
dőbbak voltak i s - fi
szorítkoztak, inig a !'......
ejtottak és olcsóbb m... ■
cek. A kínálat kéz i- 
és főleg waggonarm 
js állandóan =zük k■:
bétficz viszonyítva it
rsóbbak. Az ös-z! . > ,
1/7.UÜ0 mmázsat l, ■ , 

Rozs e héten ■ ■ ■.. 
talált. A kereslet tét. - , 
mely már a bet - a 
csökkenő mar. 
mérvben, a lágya,•

0LLÍKU1

A budapest

Időjárás b.

A budape^ö oru-

* b * UJ; — " — 

Ucetfi 7 40

50 kg.-kml

I Árpa

II LeatHmolo ar

I \ Hajúra*! í u i

_»■«»{ %......

A lu>,rdij ívű .

Győrbe a

, áranyjara-e ív i 
*0,000 *1. frt - 

: Arai,-. Ij;

■*,e*$yar

.
-•x.

•W;.
N> ,

mm
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Il Mfi lFKLET A 151. SZAKHOZ.
Czleti beli szemle.

Az időjárás e héten Is kedvezően alakult. Meglehető 
magas hőmérsék mellett az idő a hét első felében 

1,11 cS száraz volt, később azonban fokozódó felhőzet 
mellett csaknem mindenütt többé-kevésbbé bő csapadék 
következett be, mely a vetések állására Igen előnyös 
hatással volt. l"gy a huzavetések, mint a tavaszi vetések 
(siói alig hallani panaszt és ezek fejlődésével általában 
meg vannak elégedve. A rozs, mely, mint tudva van, 
-okát szenvedett, szintén tetemesen javult. Külföldön az 
időjárás kielégítő volt.

\ külföldi piaczok üzletmenetét illetőleg kevés az 
emlitem való. A terméskilátások inkább kielégítők, ki- 
vé?e a déloroszországi vidéket, melynek csak kedve- 
„,t|eD termésre van reménye, de ez nem elég arra, 

a világpiaci áralakulására befolyást gyako- 
annál kevésbbé, mivel a készletek még 

mindig nagyok és a tengerentúli kinálat — habár 
gyengébb is — még mindig teljesen elég arra, hogy 
a'fogyasztás szükségleteit kielégíthesse. Amerikában a 
látható buzafeészletek jelentékenyek. Bradstreets szerint 
*> 374.000 bushellel levő apadást mutatnak fel, 
p’ompt búza ca. 2 centtel emelkedett, mig 
szállítások csaknem változatlanok maradtak. Angliában 
Valamivel jobb volt a forgalom, a nélkül azonban, hogy 
tl 3Z árakra befolyással lett volna. A franczia piaczok 
taíamhel szilárdabbak voltak. A többi kontinentális 

au zokon a forgalom aormális és a fogyasztás változat­

ig!
roljon,

miáltal
későbbi

jan árak mellett vehet.
.Nálunk a kereslet az összes gabonaczikkekben lénye­

gesen csökkent, az irányzat úgy kenyérmagvak, mint 
ukarmuuyezikkekben csendes és az árak uagyobbára 
lanyhuló irányt követnek. A júniusi határidő felmondása 
tegnap kezdődött és eddigelé fiű.000 métermázsa búza, 
200U métermázsa tengeri és 3<)00 mm. zab szállítását 
jelentették, be.

Az üzleti bét részleteiről következőket jelenthetjük :
Búza állandóan el volt hanyagolva. A malmok a 

kedvező időjárás és gyengébb liszt üzlet folytán tartózko­
dóbbak voltak és csak legszükségesebb bevásárlásaikra 
szorítkoztak, inig a tulajdonosok eladási hajlamot tann- 
ejtottak és ob sóbb árakkal is meg kellett hogy elégedje- 
cek. A kinálat kezdetben bővebb volt. utóbb csökkent 
és főle» waggonáruból állott, mi mellett a napiforgalom

állandóan szűk keretben mozgott. Az árak a múlt 
jjéüiez viszonyítva 20 fillérrel 50 kilogrammonkint ol­
tóbbak. Az összforgalom 05.000 mmázsát, a heti hozatal 
líT.üOO ni mázsát tesz ki.

Rozs e héten csak jóval csekélyebb érdeklődésre 
talált. A kereslet tetemesen gyengült és az irányzat, 
mely már a hét elején lanyhán indult, állandóan 
csökkenő maradt. A forgalomban, bab.-r csuk csekély 
niervben, a fogyasztás és uz export egyaránt veit reszt .

az árak e mellett körülbelül 10 fillért kilogrammonkint 
vesztettek. Minőség szerint 7.10—7.15, prima árut 7.20 
koronáig jegyzőnk budapesti paritásra, mig helyben 
7.30—7.35 koronáig fizettek három hónapra. Nyírvidéki 
állomásokon kezdetben 6.60 koronáig fizettek, utóbb 
azonban 6.45 koronánál gtöbb Nyíregyháza—Debreczen 
paritásában nem volt elérhető.

Árpa (takarm. és hánt. czélokra) továbbra is csak 
gyengén van kínálva, a kereslet azonban e c/ikk iránt 
sókkal gyengébb lett. Azgirányzat igv lanyha maradt és 
az árak a múlt héthez viszonyítva 5 — 10 fillért vesztet­
tek 50 kilogrammonkint. Minőség szerint gyárosoknál 
helyben 6.35, hizlalóknál Kőbányán 6.45—0.50 koronáig 
jegyzőnk. Jó minőségű sorárpa állomásokon átvéve alig 
kerül forgalomba. (Minden 50 kilogrammonkint.)

Zab jobb kinálat és mérsékelt kereslet mellett lanyha 
irányzatú volt és az árak a múlt héthez viszonyítva 
5—10 fillérrel olcsóbbak. Szin és tisztaság szerint íj— 
5.25, finom minőségű árut 5.40—5.45 koronáig jegyzőnk 
helyben 50 kilogrammonkint.

Tengeri csak gyengén volt forgalomban. Szeszégetők 
csak hibás árura reilektálnak. A vidékre való elsz-allitás 
ezéijaira úgy, mint Kőbánya részére kisebb tételek 
keltek el, melyekért a határidőtengeri jegyzésekkel kap­
csolatosan 5.52Vj—5.62*/i koronáig fizettek helyben. 
Állomásokon átvéve a forgalom színién gyenge maradt

Ltsztüzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) A liszt­
üzlet alaposan ellanyhult, a vételkedv teljesen megszűnt 
és a lefolyt héten már alig volt eladás. Osztrák vevőink 
már jól el vannak látva, nálunk is javult a vetesek 
állása, azért nem akarjak folytatni a vásárlást. Magyar- 
országon igen kedvezőtlen a lisztfogyasztás és a szük­
séglet olyan csekély, mint az évnek ebben az időszakú­
ban már régen nem volt. Különösen sok a panasz a 
sötét lisztek kelendősége tárgyában, ezeket még mindig 
nem veszik, pedig aratas előtt a barna kenyérlisztekre 
nagy mennyiségben van szükség. Biztosra vehető ugyan, 
hogy a legközelebbi hetekben a készletek ezekből a 
szamokból is teljesen el fognak fogyni, de sajnos jelen­
ség, hogy a vevők még most is bizalmatlanok és az 
utolsó pillanatra hagyják a szükséglet beszerzését. Kor­
pában alig volt forgalom, az árak nem változtak.

Mai átlagárak Budapesten 100 kilónkint zsákostul.

S?.ám A B G 0 1 2
korona 28.— 27.20 20.40 20.20 23.80

3 4 5 6 7 7líl 8
”•2.00 22.— 20.00

F
19.— 10.—

G korpa
li.iiO 11.-

9.— 9.10.4
Gyarmatáruk. (Wertheimer és Franki ezég jelen­

tése az Egyetértés számára.) Kávé. K czikk a lefolyt 
héten i- szilárd helyzetben mozgott, sőt ára kissé 
emelkedett : tavalyi termésű áruból a hozatalok a kikö­
tőhelyekre már igen csekélyek és az uj aratás kezdete 
előtt alig fognak szaporodni. Az uj termés eredményéről 
határozott adatok még nőm közöl let lek. az eddigi becslés 
azonban 10° „ kevesbedésről szól. Egyéb kávéfajok eddigi 
szilárd áraikat tartottuk meg. Fiiszerek változatlanok 
és jegyeznek Budapesten: Bors Singapore 20í.—, 
Batavia 200.—, szegiübors 144— 14íS, fahéj 115—205, 
gyömbér bengál 130—140, gyömbér cochin 180—200 
korona. Bizs szintén árváltozás nélkül zárult.

Szilva és szilvaiz. (Markó Albert termény-nagy­
kereskedő ezég tudósítása az Egyetértés számára.) 
jjzilva. Az esős és zivataros időjárás miatt a gyenge 
kinálat még inkább megcsappant, a nélkül, hogy nagy 
vétel kedv mutatkozott volna. A termelők a rohamosan 
emelkedett árakból fél koronát engedtek 50 kilónkint 
őszi szállításra. Kötések csak szórványosan jöttek létre, 
mert a külföld még mindig nem mutat vásárlási kedvet, 
mert azt reméli, hogy a termelők, a mint az idő ismét 
kedvezőbbre változik, követeléseiket alább szállítják.

Szilvaiz. Párhuzamosan a szilvával az előállítók 
szeptember—októberi szállításra a bekövetkezett gyengébb 
érdeklődés miatt szintén fél koronával olcsóbb ajánlato­
kat tettek, mely árakon nehány kötés létre is jött. A 
készáru kereslete gyenge volt.

Gyapjuftzlet. {Altschul és társa ezég jelentése 
az Egyetértés számára.) Piaczunk egyelőre még üzlet- 
télén, mert az uj gyapjúk eddig még csak alig számot­
tevő mennyiségben érkeztek be. Az irányzat nyugodt, a 
külföldi jelentések az ottani piaczokról csak csekély 
árhullámzásokat jeleznek, mely körülmény a jelenlegi 
ára lap állandóságára vall.

Zsiradékáruk. (Markó Albert nagykereskedő tudó­
sítása az Egyetésrtés számára.) Gazdáink a nyári 
szükségletüket még eddig nem fedezték, miért is az üzlet 
a hét folyamán gyengült. Nagy kinálat mellett a vétel­
kedv szűk körben mozgott s igy az élő sertések cár a fél 
koronával olcsóbbodott 50 kilónkint s ezzel arányban a 
készáru is.

Sertésüzlet. (Az első magyar sertéshizlaló rész­
vénytársaság tudósitusa az Egyetértés számára.) Az 
üzlet lanyha volt. Heti átlagárak : magyar válogatott 
320—380 kilós áru 102—104 fillér, 280—300 kilós 100 
—102 fillér, öreg 300 kilónál nehezebbek 90—98 fii., 
szerb 94— 100 fillér kilónkint, parunkint 45 kilogramm 

és 4"/0 engedménynyel. Sertésállo 
maradt 43.862 sertés, ebhez fel­

hajtás : belföldről 2051. Szerbiából 3758, elhajlás: 
budapesti fogyasztásra (I—X. kér.) 1412, belföldre 887, 
Becsbe 1002, osztrák tartományokba 367. A szappan­
gyárban feldolgoztatott 19, maradt 45.984 drb. A rész­
vényszállásokban 11.663 drb van elhelyezve. Az egészségi 
és transitó-szaHúsokban maradt május 25-én 4089, ehhez 
felhajtás Szerbiából 3758 darab, el hajtás 2485, maradt 
5362. — Az egészségi szemlénél január 1-től máig 119 
drool a fogyasztás alul kivontak és technikai czélokra 
dolgoztak fel. — Bécsi vásár: május 29. Felhajtás: 
11720 sertés, köztük 5491 süldő. Az üzlet lanyha volt. 
Nehcz 91 —94 f., középnehéz 84 — 88 f., sü'dő 60—82 f., 
lUÜ klgrkint elevensulvban. — Drezdai vásár : május 
28. A vásáron volt 270U sertés, s 41—50 márkán 
kelt el eleven súlyban. — berlini vásár : május 26. 
Felhajtás 8297 sertés. Az üzlet sima volt. Mecklen­
burg! 44—47, vidéki sertés 42—45, belföldi 40 — 43 
marka.

Nyeratermónyek. (Ifj. Leitersdorfer Lipót jelentése.) 
A vrtsur utóhangjai még e hétre is átnyúltak ; az alku­
dozásuk főleg egyes czikkek körül nagyon is boszadal- 
masak voltak, lassan folyt azonkívül az egyes tételek 
kiegészítése is. Most, hogy már befejezettnek tekinthető 
a vasár, eltekintve az inczidensektől, általánosságban 
kedvezőnek kell azt jellemeznünk. Marhabör. A vásári 
forgalom e czikk ok re még a mult héten véget ért. E 
héten piaczunkon csak. jeleni éktelenebb üzletek köttettek 
e czikk ben. Borjubör. Az exportőrük még e héten is

szépen dolgoztak és nagyobb mennyiségű árut vásároltak 
össze, részben helyben, részben a vidéken. Lóbör 
A lefolyt héten az orosz exportőrük mellé még a német 
reflektánsok is szegődtek és mindkét részről nagyobb 
mennyiségű árut vettek össze. Juhbőr. Az irányzat 
német gyapjas fajtákra nézve még mindig lanyha és a 
kisebbszerü eladások nyomott árak mellett létesültek. 
Durva gyapjas bőrükben hiányzik a készlet. Báránybőr.
A vásárforgalom e czikkre nézve csak e héten kezdődött 
meg és egyes fajtában még mindig folyamatban van. 
Fehér báránybőrben a felhozatal akkora volt, mint a 
múlt évben, ugyancsak annak feleltek meg az árak 
is. Fekete báránybőr ára alacsonyabb volt. Gidabür. 
Az eladások a már jelzett árak mellett létesültek. A 
fölhozott áru nagy része elkelt.

SzeszUzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) Már 
hosszú ideje, hogy nem volt oly nagy forgalom, mint e 
héten. Úgy a kicsiben», mint a nagyban való beszerzések 
nagyobb aránynak voltak, a mi részben a közeledő 
pünkösdi ünnepeknek tulajdonítható; s hogy az áru ne 
ezen napokon érkezzék, a rendelrnényekkel a hét vége 
felé már alábbhagytak. A hangulat a belföldön általában 
kedvezőbb s az irányzat nagyon szilárd, az árak ha­
sonlóan emelkedők. — Jegyzések: megadóztatott, fino­
mított. osztalékolt szesz 116.----- 117.— kor. nagyban
és 118.----- 119.— k. kicsiben. Denaturált áru 37.------
39. - kor. Mind 10.000 liter °/0-kinl hordó nélkül, 
helyben, készpénzfizetésre.

Repczeolaj és repczapogáoea. (Az Egyetértés 
tudósítása.) Repczeolaj. Az irányzat e czikkoen vál­
tozatlan : készáru jegyez nagyban 75—76 koronát. A 
határidőáru mérsékelt kinálat mellett ugyanazon az áron 
kerül eladásra. Repczepogácsát kiviteli czélra több 
oldalról keresnek s jegyez nagyban 11.50 k., kicsinyben 
11.70 k. 100 kgkint Budapestn.

Petroleum. (Az Egyetértés tudósítása.) A külföldi 
piavzokun a kinálat erősebben jelentkezett és a csekély 
szükségletre való tekintettel az árak nálunk is lemor­
zsolódtak. Fiumei amerikai petróleum 47-— korona, 
fiumei orosz petróleum 42.75, standard white (szalon, 
orsovai) petrolenm 40.75 korona, brassói első rendű 
petróleum 38.75 korona 100 kilogrammonkint tiszta 
súlyért 20°/u güngysulylyal, bordóval, Budapestre 
bérmentve szállítva. Egyes hordók 1 koronával drá­
gábbak.

Ás vány-kenőolajok. (Az Egyetértés tudósítása.) 
A repezeveb s állásáról szóló kedvezőtlen jelentések a 
repczeolaj árának emelkedését eredményezték, a mi i=mét 
az ásvunygépolajok iránt nagyobb keresletet vunt maga 
után. Az üzlet e szerint élénk és az árak megszilárdultik. 
Orosz nyersanyagból finomított kenőolajok árai a követke­
zők : hemrerulaj (big, magas lobbanási fokú) 56 k.
— f., kiváló nehéz gépolaj (fajsuly öo7/io) 48 k.
— f., nehéz gépolaj (fajsuly tiuí/u7) 44 k. — f.,
könnyű gépolaj (fajsuly utiu/u2) 40 k. — f., orsóolaj 34 
k.. tisztitó olaj 29 k. 50 1., Vulkán (tengely)-olaj (faj­
suly aü7/io) ~,s k. 50 L mind 100 klg. tisztasulyéit, 
valódi güngysuiylyal, Budapestre szállítva. Nem oro-z 
nyersanyagból finomított olaj fajsuly és kenőképeíseg 
szerint 4—8 koronával olcsóbb.

Széna, szalma és takarmány. (Fuchs József 
nagykereskedő ezég tudósítása az Egyetértés számára.) 
A hetivásáron szénában és szalmában lanyha behozatal 
és lanyha kereslet volt. El adatott : középminőségü, jobb

és elsőrendű széna 2.-----3.— korona, muhar 2.80—
3.40 kor., alomszalma 1.30 korona, zstipszalma 1.60 
korona, szecska 1.80 korona, 50 kiló szerint fuva­
ron kint házhoz szállítva. Préselt s?éaa 2—2.4C kor., 
préselt szalma 1.20—1.40 k., 50 ki'ónkiat a jówefvárosi 
pályaudvaron.

Élelmi czikkek. (Gescheit Armin és társa tudó­
sítása az Egyetértés számára.) Tojás. A tojás ára 
csekély hozatal mellett a múlt héttel szemben valamivel 
alacsonyabb Kosáráru 49 — 50 drb 2 korona, elsőrendű 
ládatojás 58—58V? korona, tiszavidéki 57—58 kor., 
erdélyi tojás 56—57 korona. 1440 darabot tartalmazó 
eredeti ládákban.

Baromfi. Nagyobb hozatal daczára az árak szilár­
dabbak, mert a pünkösdi ünnepekre a szükséglet ej ég 
élénk. Hizott fiatal fiba 3l/2—5 kor., javított fiatal liba 
1.80—2.40 korona, idei csirke 1.20 — l.COkor-, sütni 
való csirke 1.8U—2.40 kor., öreg tyuk 2.40—2.80 
korona, pulyka 8—10 korona, minden páronkint 
nagyban.

Borjuvásár. Nagyobb hozatal mellett az árak nem 
csökkentek. Fizettek élő borjukért 60—70 fill., első­
rendűért 75—85 fillér, vágott borjukért a központi 
vásárcsarnokba 100 — 110 füle#, Dsóreuoú 115 — 12Ö 
fillér, 7—8 kg. levonással.

Gabona forgalmi kimutatás.
4 m. fcir. központi statisztikai hivatal kimutatása az 190Q 
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, Magyar ny. v. (székesí.-györ graczi vonal) ._

, Magyar t. eis. k beruh. c?.é!ra, fd* m. _ liS k 
I Osztrák-magyar államv&eul 1833. lOOrn = 118 k 
, , .1. k 10. 1885 100 fr.=9Uk
, Turontéli helyi erdők ti vnu'ak ______

98.50 99.50

93." - 99!
9^.51 ICO. 
98.50 99.50
9s.SU 109.50 

100. - 100.50

93. 
95.25 
91 .SC 
9 •. 50
94. - 
59. —

102.50 
1C2. — 
92. - 

108.- 
102.50 
100.25

94. - 
96.25
92.50
96.50
95.

100.-
102.50 
103. -
93.

105.
103.50 
1C1.25

97.75 98 75

V. Bankok reesvenyei.

Angol-osztrák bank----------- ----  --- -
Buoaprsti bankegyesület  900
Első magyar iparoaní........  —---------------- 300
Fiumei hitiduauk ... ._ ...-------- ---------l' O
Fővárosi butik-reszveoytarsasag...---------------200
Buiiape.-u gif.»- es peuztar-egylet------- ... 8000
Hazai nank-re-zveny tarsasag ...--------------- 800
Hermes magy. alt. valtoüzlef reszvt ... ._ 200
Horvat kereskedelmi bank ... — ...-----------240

, Kurvát ln-zamitulu bank — .........—---------400
i Hurvat-szlavuu országos jeizalognank ._ 200

Magyar általános Hitelbank.............- ... — 400
. , . . junius koz. 400

Magyar ipar- es kereekedelmi bank------- 200
. I . . június köz. 2<>0

Magyar jelzáloghitelbank------- ------------- — 240
j , . junius köz. 240

> ; Magyar kereesedelmi r. t. —— 400

i I fui-o árfolyam
| pénz áru

234.-
182
325.-
166.-

223.-
225.-

\ t. Tah arák pennt árak réesvényei
Belvárosi takarékpénztár______________ vOil 201.—
Budapest ifi. kerületi lak árupénzt »r . .. !')«) 21U. -
Budapest-erzsebetváros. takareknéuzlAr 2f>0 K. 160. — 
Budapesti tak. péuzt. es orsz. zal'jgk. r. t. 400 K. 413. —
Egyesült budapesti ffiv u ■>■>, 'i^irekp_____ 600 221 5. — í
Magyar általános takarekpenztar _ _ 600 K 5 0.—
Magyar urszagus t. /pont. laki.rakponil. _ 'HIO 1383. - 1
Be-t. hazai elsfl Iakzr«;iine3.isr _ _ _ _ 2uO*J IbUOO - 1

\ fi. Bietoeltó-táreaeáiiok renv
Bécsi biztogilrt tars.x-ii» ... __________ __ 400 415.—
Bérsi élet- és Iái ;' Uk-hizfositrt I<K> 534 "—
L’Ihó magyar alufanou biztosító társság _ 2OJ0 525o" — l
t i.UCier... pest. biztosító intézet____ __ .uu :92. —
y... j-g es v.s/ont biztosi to r.-t. ._ -00 208! —
i'.euizeti balsset-Liztosiío r.-1.    s'MJ á. 20i. — ,
Barinor.ia v.s/ontbiztosifo mteíet . _ _ COO 115Q — 1

MU. Gőzmalmok reesvenyei.
Concurd.a-gAzmal.im ____ _ _ __ -00 4 50.—

. , "Isfibbségi r*rzv. HOO 800.—
j “r1"0 buiiapest, gőzmalom r.-t. _ ... _ ÍOO K. 94C. -

Erzsébet-gőzmalom-társ.________________4..11 43 U—
Lujm gÚ7iíialoui r.-t. ...______  -xu 22 ,. -
Be^ti bengerrnalorn-lárs.........................................800 960. -
Besti im-lnar„k uw sütők gőzmalom r.-t. 400 395. -
resti V ik tor.a gőzmalom_______ _ ____ _ ■■,,,() 25».—

LX Bányák ée téglagyárak ress».
Bu.iap.-ti tégla- óh mészégető r.-t._ 800 í.

1 Hiidapx'f-szentlőrinczi légi agyar ______ 0
Egv^-ii.i tégla eaczem.-nlgyar r.t ____ 200
Északin, ^gyasdlt kőszoub. m irarv. _ _ „00

íelsőmagyaroniz. bmya és kohóm. r.-t. 'W
UtVBÜ téglagyár r.-t....................... .................. VO
KaRsa-aumodi k.őszenbanya r t. id. ehern 60 
Ki--eb-si grauithtriya r t. _ 800 k.
hóbanyai gózteglagyar r.-t.______________ s '0
hós/.-nbanya es téglagyár r.-t. _______20 h.
I.»-ebner rak,.-,, téglagyár r. t.__________ L'OO
Magyar asphalt r.-t. ... ... _____________ vyy
Magyar alt. kőnenbauya r.t.. . ... _ ____ .1)0
Magy góztegla-. esem «w gyos/gyar r.-t. :'UO 
Maiiry.-u kerámiái gyár r.-t. eíflv. jog. u. _ .'00
!'• twhegyi teg upar r.-t.......... ............ ...... xoo k.
balgotnrjxm kóstenbanya r.-t.......... . ........ -00
I jlak. tégla- ea muf-.Zégotő r.-t. előv. jog. n. 00

X. Váimövák és gtipfyársk reesv
Első magyar gazd «sági gépgyár r.-t. ._ 'W
sI)anubiua* ui. hajó ei gépgyár r.-t.... 200 E.

Banz es tarsa vasöntöde és gépgyár _____ -oo
Magyar belga femipargyar r.-t. elsőbb«. 800 K.

Nadragi vasmar társulat ... _ _______ ___ <00
.Nicholson’-gépgyár reszv.-tars. ._ 200 k..
Kiinamurany -eaigutarjam vasmű r.-t_____200

b'bl.'cl: -lelv vasöntöde es gépgyár ______ >00
Teuu;,,ti s Dittrich gepgyr. t. A) sor. elölj. 200 tL 
Weitzvr Janos gép-, waggongyar r.-t. *oO hL

M Könyvnyomdák reesvenyei
„Atlienaeum" Írod»lun es nyomdai r.-t. 2 H>
1 rank lm társulat ......... .................. ... ..... j. -o
„husriius* muiutezet ............... ... ......... ..... g»Kf
„Ballas* írudaliin es nyomdai r.-t—    400
resti könyvnyomda r.-t. _ ___ ___ ____ji.uo

XII. Különféle vállalatok reesv.
Altalanos waggunkui--sdQ20-társulat  4(H) A.
„Apollo* kűolajSuoimto-gyar r.-t. 200 k.
ErtOtiiu Ír..- Vegyi gyáruk r.-t. ... _ ,".00 E.
Bibar-hiii.igyi olajipar r.-t........... ... _ 200 K.
Brass.-, relíuiose gyár r.-t. ._ _____ ... 200 £.
Hu-lapest 1 aitalanus villamossági r.-t._ 200 E.
Bin- 1. /•.••max - .• f.i>iMi«*/egy.r.-t.jfooO K .
Első magyar OwtUóiuöde r.-t. _ _ _ _ 200
Linó magyar gyapjumoso- ea bízom. r.-t._ lUO
Első magyar u.- i^yar r.-t. — — — — 600 h.
El-f> magyar részvény ser/iSződe------ ----  _ 600
E!s6 magyar serteslnzlalo r.-t. — _____ 400
Eleó magyar szalioaa r.-t. ----------- ---- ---- 1 0
Első pesti »pódium es csontliszt gyár ._ 200
Fiumei rizsbantulo- es nzskemdoyita gyár luoo
übchwindt fele szeszgyár—------- — __ 400
,Huugana* műtrágya es kéüsav-gyar ._ ._ 400
Joruau Viktor-lelv bőrgyár r.-t. els. rószv. 2uu
Kábelgyár részvénytársaság--------------------- 400
Köbanyai király serlőző r.-t.— — — __ 200 K.
Kőbányái polgári serfőzö részvsuy tar. 20U K.

Magyar ezukonpar r.-t. _________ 1200 K. 1995. — 2C10. -
ii.-.k-,ar lem- es lumpaaru-gyár r.-t.____ 200 220. ~ 23C.-*

Magyar ruggyantádr.igyar r. 
Magyar vasúti forgalmi •. t. előv. jog. a. 200 K 590.-

. 365 - 
595. -

villamossági r.-t__________ _ 200 K. ?50. — 252. —K.-igy.

Nagyszebeni v." unosruü r.-t. _ __ _ _ tooo
Nrernzett.,zi Vili. ín -Magi társaság _ _ __ ».»
Nero Zbtk'1hu waggon kölcsönző r.-t.____ <00 K.
Bopper Lipot l.noar r.-t............ ...  ... ...... 1*0
VuArnero részvénytársaság . ___________ 200
hoyal uagyszelii, la revivénytarsaiag  200 K
Szegen kenderfon'.gyar r. t............. .. .......... m.>
SziszekI tárházak r.-t. __ _ _ * ><i
lelefon-Hirmoudó r.-t. ... . ......... _ 100 fi.
1 • r- lrbír•' (almi dutiany«;veddru-'agi r t. _ 1 2

XIli Ktislekadéei váll. résiv.
Adna m. kir. tengeri hajózási r.-t__ ____ „00
Aram ee caanadi egyes. v. r.-t. tirzs.-r. „ 200
h ‘ .-Iy, érd v. r.-t... 8"0
Barce-pd» raczi va-ut eis'bbs. rasz v._,00
Budapueü fcuzutr vaspajy* társ. _ ____ yjO

960.— 1000. —
5960.—

i'jto.— 10-0.—

70.- 72.
570.-; 575.

406.— 4Cd.

€35*5o! 63e.SC

34u.- 350.
10.- 20.

236. — i 238.

225.- 22).
90.- 100.
ío.-. 15.

2,7.
1020.— 103C.
310. - 35C.
19S. — ?0C
3.7-, .45.
1/S.- 1 cO.

220. 220
too.- 110
630.- 632
18C. — 182.

?4C.— ! 263.
155. - 16C.

335C.— 34SC.

200. - ! 205.

578. - 1 57S.
225.- 240.

dG5.
240 - 250.

fcOu.— 620.
S2i.

20. - 30.
355.- 365.

2680. - 2720.

1C4J.- 106).

1190.- i2u0.
2CC. - 220.
265. — 260.
255. - 2,8.

2')0C. 2600.
272.- 276.
85ü. —

2355.- 237C.
47' .- 481.
i34. — 440.
315. - ..25.

2S00. -
284. - 390.

550.- 600.
19.-

145. - 148.

Binid|'t-sl-M'snt-l5rincj'.i ti. é. vasút.!.^_”00 1 —.
Bneet-ujpest-r ikosp. vili. kői. va-ut r.-t. 300 K.
Uebreczen-liaidunaüási vasút b. e. v. ej,, r. 300 
Ítéli vasul .......................................... " íj

EiV. cs. kir. szab. dunagflihajó-tars. .. íOóO 
tiiilmczvölgyi va-ut r. t. ,-ísőbln. rmh. ' 200 ’ti.
Kassai kuzuti vasul . .. .. _ _ _____ g,Hj
Kassa- dérbergi vasút_ ... ... ._ __ ” mj
Kassa-lornai b-lyi erJ. vasút r.-t. éli. r. 00

• V,. ,t r. • .. - 41 ,v K
Magyar folyam- és tengerhajózási r.-t. 200 K.
Magyar-gacsorszagi vasút _____ _____ ___ _ loo
Magyar helyi érdekű vasutak r.-t__ ___ _ 00
Magyar nyugoti vasút........................... ............ 40O
Maram-.rosi sovasut e!s. részvény ...___  3U0
Mara rosi eovasut b r-zsres/venyei    2U0
Mara marosi sovasut B. részvényéi ...   300
Marosiasnrh.-M/aszrég vasút «is resiv.
Nagy kik inda- nagybocsker. vasút el».
Orietifr ui.'gv. tenvvri hajózási r.-t. __ ÍOOO K. 
Osztrák-magyar a! lám vasút ._ —____ 4 0

Bocs-bar csaj vasút ____...      '00
* • • ‘ " ■ ■ sb r. K. 1

SzJavumaj h. a. vasút «I». rwivenf — — *00

l en - '. i- M ■ ' -1 fi ... 1 r ♦ e!s. r 800 K 
/síbe. .Yigy-Haiiv h •• v ,t els. r. _ 400 K.

... 300 I

XIV Sorsjegyek.
Bazilika eorijegy---- ------— — —.„ , osztr. felUlbelyeg/essel._ .«„ „ nyeremeuy-jegy... ._ — _
Becbvarosi nye^menykőlcsuri t»74. -vről _^
Budavárvsi »ofájegy ....... - - -- — ._, . ut-ztr. f-ldlbélyegzessel... _,J0 BZIV* égyeaületi sorsjegy..............

. . „ osztr. felülbélyega.Magyar . , . .ib i ■ 1 . .
Magyar vórös-keres/t »ufsjegy ._ ........... .
,e. . osztr. lelUlbwlyegb.

Óla»! vórö»-keres, sorsjegy _ ___ _____
e » • , osztr. felülbelyegt.

Os/trak vörös-kereszt sors - gy _ _'_—Üszjak Litounte/eti sorsjegy_
Báiűy sorsjegy—

XV. Pénsnemek.
Ar*Cy. ee. és kir. vert____ _ _

. esitrlk vagy magyar b :H 'S _ __ _», 2! Irarikv-.............. ._ ._ _____
török aranyóra .................. _ ... .

Nemet bírod, vagy egyenert. bank). (100 marka)F ranrz.1* bankjegy MOO frank)_____ _ .—
üldöz Lank jegy UUO líra)____________Bap 1 rru: -. darabonkmt______ _
Boman bankjegy (100 lei» ... — —---- ---
bzrrb bankjegy (100 ezüst dinar) ._ _ — — —

X^l- Váltók árfolyam» (látra).
Amsterdam _     ._
Brüüeel ...______ __
i.uuuou ...   __
Nemet oankpiaczok._
UlditZ bauLpiacauk _ _
Baris ............ ........ ............
bvajcxi bauepiaczuk _
bzeutpétervar _ _ _

100 hollandi írtért _ 
100 lranxert —. —
10 eterlmgert _—

100 márkáért.- — —
100 líráért —_—
loo trankert — — —

100 rubelért  —

Leazamitoló árfolyamok jnnius 1 -óról.

452.
420

453. - 
425.-

Magyar ált hitelbank _ _ .
Osztrák hitelintézet--------------------- --
Magyar aranyjaradék---------------- --
Magyar korouajaradéfc------- —. —. -
Magyar ip. es kcrtísk. bank. — — .
Magyar jelzáloglntelbank--------------
Magyar leszámít ni" i'auk_— — .
K ima-Murányi vxsmü r.-t.-------
tipe<ti közúti vaspaiya t.------------
Lleii vasút......................... .....................
Osztr.-magyar »Hamvasul_______
Budapesti bankegyesúlet —____
Első magyar ipar bans ... — .........
Hazai bauk r.-t.......... ........................

Pesti m. karnak, bans_ — — .
Magy. ív- viszuiitbut__ __-
Magyar ezukonpar r. t............. ......
M. takp. kuz.u. joi/alogb.------- --
Magyar aspliait r.-t-------— -
Belvárosi takarékpénztár r.-t.
Adna in. ír. .-ugevhajoz. r.-t. .
1. magyar ált. biztositó társ____
l jlaiii tegl.igy.u- r.-t.............. — .
Első budapesti göznviin n ... ... . 
Egv. tégla- es cementgyár r.-t. . 
Srhlick-fele vasöntöde r.-t. „ .
Első magy. gazd. g.-pgyar............
Pesti hazai első takarek00mt.tr .

2645.- 
i 215.-

(lanz-feie vasöntöde r.-t.__
Salgő Tarjam kőszénb. t. _ .
Kőszén banya es téglagyár r. t 
M. orsz. kózp. takarekp. . 
Kassa SuinoUi kőszenl 
Budapesti vili. városi vasút 
Bpesti vili. városi va-nt. ni t 
Budapesti villamossági r.-t, .
Magy. kerámiái gyár r.-t.___
Felsőm, banya- e- kölniiuü
Egye*. Bp. Óv. takarékp.___
Angoi-usztrak bank... 
Erzsébet-gőz.maloa r.-t.| ... . 
Magyar villamossági r.-t. ...

Kamatozó kincstári utaivauy na
A1 Osztrák-Magyar bank k am at 1

inatlaba (6 bo) —.............
»ba váltólfszamitűláanal .

.'ar.idékok es bankzalogletvlek elzalbgoeitasaiiai... — .
vias értékpapírok elzálogosításánál....................................

3tiS. 39 -
317. - jie.

100. — 110. —

125. — 125Í-

126 - 127.-

352* - 35 /. -
395. - 397. -
?52. — 358. -

4tö- 4,3:-

475 — 4 0. -
* 34. - 185. -
118.- 126 -
118.- 126 -

6r 3.50 654. -
426. -

163.- 165 -

360 — 370 i —

11.— 12. -
12.— 13 -

38?! — 39t! -
IóC.- 1.-4. -
133.- 137 -

6 6.50
6.50 7. -

?0.- 22 -
23- 25. -
18.- 19. -
20- 21. -

22.S0 23.50
23 - 24 -
27. - 29. -
40. 41.-

297.- 401 -
132. • 134.

11.38 11.46
11.3S 11.45
19.25 19.26
19.25 19.26
23.66 23. 75

118Í3U 118.60
96.30 99.50
9C.60 91 .U
2.55 2.56

200.10 200.45

242.2) 242 70
118.35 118 65

91.1C
96.30 96.50
95.70 96.-

“*•

63..-

217.-
b. —

280.-
— 416.-

5 •/.
—

Ci K aKixül" VUltiül, « lOicm I tifiuoliix

fekete, teher t-s színes 45 krtúl 14 írt tiű kn^ rneterenkint — e* 
ruhák s bluusuknak való! Mindenkinek postabér és vámmentes-e : 

házhoz szállítva. Minták postafordultával küldetnek.

Henneberg G., selyemgyáros, Zürichben.
Cs. és kir. ndvaii-s;áUitó. 37ÍOO
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7TEKTES, VASÁRNAP, JUNIUS 3. 19(X> f
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Budapest, VII., Kerspssi-ui 33. sz.
Minden vevőnek még a legkisebb bevásárlásnál is pénztárunk egy

«- fénvkép-honnt szolgáltat ki. amelven a levásárolt összeg njngtatvánvozva lesz. Amidőn ezen bevásárolt aruk
együtt a 10 forintnyi összeget meghaladják vagy, 10 frt értékű áru egyszerre lesz bevásárolva,

minden vevo teljesen ingyen Kiap
bármely tetszHF szerinti nekünk átadanrló, akár saját, akár rokon vagy ismerőse fényképe után egy ••' (ni- magasságú művészieden

- —— — — —------ I, ___ inaven képet magát 10 frton alul elkészíteni.
csupán a kifejtésért és a díszes papirkeretért fpasso-partout, önköltségünket ^ forint 50 krajcárt számítjuk fel. - A világ egy müintézete sem pen , valamint «X «WUtes

KÉPES NAGY ÁRJEGYZÉK “
sms'

Ezen hirdetési rovatban minden ezo 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 4- fillérrel, s compact be­
tűkből szedve 8 fillérrel fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítás ad 
a kiadóhivatal ingyen. Czirnmei 
tott hirdetések minden közlése u:5tr> 
még 60 fül. Uelyegilleték isfizeteno.

TELEFON 5166. Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a vaiaszra szükséges leveibelyeg vagy leveiezciap bekuíóeuk ea_* niráetea ^aiau auo 3ZA -----~
_ ____________ ____ _——   " ■  ............ ...... ' ' ' - ' " * '   —————— — “ _ _ AloniffafAft. 1891. ! V III L - — 1...^. "PT O W *

Kis hirdetéseket
alfogad az Egyetértés szamára 
it központi hivatal Papnevelde* 
ntcztt 8. 12. ea a kővetkező

fiÓK kiadóhivatalok:

Breuer nővérek
dohány tőzsdéje VI. kér.. Teréz- 

körut 54. szám.

Burger Vilmosné
dihánvtözsdéje Erzsébet-körut

51 - Oktogon.)

Nemecsek A.
dohány tőzsdéié IV. PetŐfl-tér 

3. szám.

Deutsch Julia
dvfianytőzsdeje József-kőrut

50. sz i (Barosa-utcza sarkán )

Toldi Lajos
lünyvkereskedése Buda, 11., 

fó-uteza 2. szám, 
f*lanünt minden hirdetési 

Iroda.

erem e
burtiLOmPu. - :-íUitő üdít'j. Z-irtaiio 

«ri Jvíaimatíari arcz- ws kéz- 
orérte, eltávolít minden bor­

hibát, szeciot. májfoltot, 
börhámlást. patta­

nást, boratkát.
Ki- lr-^e'v 50 kr.

3
Kiállítási
íiiiinmés.

1

Kesiiti ey 9/-tk.úlai az
„APOSTO I.-1 gyógyszertár. 
Budapest, Vili.. József-kdrjt 64 o sz.

Báron-- itc/j k'./elében.

Több ház
Rákos-Palotán elönyöé t‘el- 

I tetelek mellett eladó. Czirn a 
kiadóhivatalban megtudna Ló.

Álkaimazasí keres.
Doctor juris

irodába óhajt lépni. Czime a 
kiadóhivatalban. 8344

Mosást,
vasalást, takarítást vasrv más 
házi munkát elvállal egy tLz- 
te=égps szegény asszony, sze­
rény díjazás mellett. Czime a 
kiadóhivatalban megtudható.

MdO.'í

Révfülöpön
Balatonparti \ szólni-; villa
kiadó. Czirn a kiadóhivatalban, i .......................... . ..41 t.ililaolaj-gyai'u Nizzában, Mar- 

.‘illehen és Salonban ' Fi an- 
cziaoi-zág) keres alkalma-

Oktatás.

FraaJaaSCc. Czimbalmok

Eladás. 1 Lakas es Derlei.

Kiadókiíatali üzenet.
rudakozoiiásoknál csakis 
ilyan levelekre válaszo- 
unk, a mélyéként a va- 
aszbélyeg beküldetett.

Jeligés hirdetéseknél a 
lirdető a kiadóhivatal 
ilött ismeretlen.

Soraüldözött
iván^ágod parancs. Annyiszor 
kariam, ma mentem volna, 
-ak r.e zavarjon bennetek 
ernmi Lefolyásról írj. Csőkul 
.iiliuszor. Lelkem veled. ^3i'J

I Szép nyaraló
AáinLanmimlf : Szent-Endre k-zelében. Ízbe P8n2»SZ0Rraíiy8M ken. négy szobával es melh-k-

renduvúli olcso áron KaDha’.Oí 
a uecai neazözetrenygyar ratta- 
raban, Budsoeet^ V., Bál- 
«ány-uteza 6. ez. 37900

Fogat.
Basquet, dupla ponni. "» éves,
szürke, ezer forint-i' eladó.
Czirn a kiadóban.

Egy 2G0 holdas

Nevelőnők.
bonne supéiieureók, gyermek.- 
kertésznök, zene- és nyelv­
tan ;tónók. ál hindu, valamint 
-zí.nidei alkalmazásra ajánltat-
nak özv. Nietschnó Gerson
Anna iltal Budapest. Erzsibe I- 
kórut 52.   s:’^'

Nevelőnőket,
nevelőket, oki. tanítókat, tanító­
nőket. gyermek kertészünket, 
zene- es nyelvismerettel, hun- 
rmokat. tfiisalkodónőket. húzi- 
kisasszori'.ukat i- házvezetu- 
nuket. uw-zinten nyári a lkai- j 
mazá-n i.i ajánl é< elhelyez 
Krau^z (Keleti) .1. nemzet- j 
közi tanéiók-ügynuk-égé a«, 
korút -2-J :’,8i ./ !

ügynököket,
ahol a azé" még képviselve 
nines. A rzég össze nem té­
vesztendő a Fournier Girard 
czéggel, a mely Ível semmi k"- 
zö-sség" nincs. :i.S43ü

Lakások
és egy bolthelyiség, -zép 
pim-zével direkt összeköttetés­
ben. valamint egy holt a mel­
lette levő lakással vagy anélkül, 
olcsón kiadók József-kőrut 
’37. és 79. sz. alatt az í'Uüi-ut 
túszom-zédsagái tan. ő >*•<»-_*

a legolcsóhh arhan 5 évi j«»l- 
úllá--al. n-zletre is kaphatók
Var>«}a E*ál

czimbalom-gyártonál "

Budapest. Rótt szüárft-utcza 3. sz.

{Találmányokra
szabadalmakat km-zkuZ'•!

;;\ bel- mo külföldön

CS3 ll &

helyiségekkel, olc-ón ki. 
Czim a kiadóhivatalban rm 
tudható. 83

Lakást keresek.
0 szobából álló cl-u. eset­

leg második emeleti lakást ke­
resek Budán a Hildas fürdő éc 
Margit-hid között; vág; 
Kri-ztinavai.- népesebb ut 

I ratk egyikén, lelieto olcso a

Küiönféls.

egv tagban. Budapesttől tóti- K-t^-,t--ek . Ós lakó
c- - 1 ...t» .. I. . ...1. A,, V . t . I.

nvira vasúti állomás mellett 
lekvu birtok. Nugrádrne. yeben, 
előnyös feltételek mellett “1- 
adö. Lzirn a kiadóbiv;. alban.

38438
Czimbalom

kitűnő hangú, elkuitöz-rs miatt 
igen olcsón eladó Czirn a 
kiadóhivatalban ____8348

BBÉ

alatt a kiadóhivatalba kül­
dendők. 1 lduii

Egy szép
gyümülc-us rs virágú- kert, 
izs-p kilaía -al és jó levegővel, 
Budán, ha ú állomá-liOZ ű 
pervznyire. .-gy nagy. külön 
bejál íől áv;;l egy fltt égési 
nvána kiad--. Czirn .i kiadó- 
biyatalban. 11307

Herzmann Zsigm. ésTsa
Magyarországun legrégibb 
legnagyobb gőzerőre bereu-

vízmentes szövet
takaróponyva

gyáruk, -zabadalmazott uj- 
taiáhnariyu kipróbált, -uha nem 
rothadó vízmentes szövetek.
Múlta ts árjegyzék kiváaairii idzy^u.

Iroda es raktár :
Budapest. V . Váczi-ut 20 sz.

Gyár : wn:.
Erzscbetfalva. Bpest mellett

j A buűai liegyeken gyu- 
I nyüi'ü helyen, a Margit- 
I sziget átellenében pom- 
I pár, modernen berende­
zett nrasági nyári lakas 
kiadó, amely üt tágas, 
szép bútorozott szobából 
és meiiéklielyiségekbül áll. 
A nyaraló d~> pereznj i 
távolságban fekszik a fő­
várostól és a villanyos 
állomástól néhány perez 
alatt megközelíthető. A 
nyaraló gyönyörű tágas 
kertben all. pompás ivó 
vize van és remek íek- 
vése kiválóan alkalmassá 
teszi a tartózkodást. Ara 
olcsó. Czime in 
a kiadóhivatal utján.ii::o

Alapitt.at.otl 1891

Bit-.- r- .".unHí"'- ,

Budapesten. Kalmár J.
mérnök.

hites szabadalmi ügyvivő,
í/.elótt: /Ttliii

Pompery (Benedek L. és Tsa.l
Budapest.

VII., Kazinczy-utcza 28.
Készít mindennemű phislkai. 
technikai, elektromos készülé­

kekét. :’.S-27i

Torony épület órákat.
földbirtokokra, burházakra 
I. II helyre kedvező iöl 
tételekkel nyerhető F !-

vilátrosiflist ad sziv(--éghöl

GERŐ A.
volt tkptari igazgató •" >l' |

Budapest Vi!., Nefelejts-u. 8. \
Hölgyekiielr

segélyt t'S tanácsút nyújtok ) 
titoktartással. Kényelmeden he- | 
rendezett lakatomon figyelmes | 
ápolás, ellátá 
orvosi «-egei
évi elismert gyakorlattal in 
Metzger Sarolta oki. <zu!'*-zn< 
F.rzsehet-kurut -/..un II. em 
IS. ajtó. XW

Fehérm«?i;ye Bp esttől 1 ! 
órányira HH) iifihl a ! ^l j
f"]-ui. mind pi ima fekete szántó , 
kaszai."» Crílak, gazda- .íri epu-i
t-.iek. lejgaz'las-i" és iparv.i-l
1 alatt; 450.000
kedvező lizet--i i'clt«*tel« kke!

eladó, valamint j 1

B i rtok
Pestmegye, a "'c:
I,-bér 310 Imid -ui einiü’•-i

I ek. gyönyörű kastelj' <**
I park, gazda . etekkel

SOOOO li’.'t eladó
:.ov,-M.-i <417

TELEFON 5l6t

CREME I
. BE PAHCHCszS

a í$ szív véd- ví^ie-A-.'
jcgygy^i.

mi

ha.jó-mTnt7kaT stb.jVH., Kerepesi-ut 44. számj'11
villamos .............r..»a.,cs...| T iKESZTHELYI esTARSA
két olcsón e< 'iiegbizliahian.I ndsziirm j , ingatlan es jelzálog-iroda

|$|ajtók, aWatokj1íBudripesi. VI., Gvar-iitcza 20. i

Szabadalmakat
értékesítő

vállalat,
Budapest.

VII., Erzsébet-körut 17. sz.

•-lieg vondu- . Q
eriiolö. Sok I istálló öltöny . . . 0 

Házi libéria öltöny . 10 
Spenzeriibéria(Groom) 9 
Vadász öltöny ... 12 
Kocsis köpeny (kék). 15 
Tiszti szolga libéria . 10

írt.

Kie-zkö/'d - li'adnlmak .1. 
fhiniK'ziroz találmányokat •■- 
li'luistronioz védjegyeket 

diulhutó must rakat. ::S’2H

'lázashoz készen - - ► '• -••A

eisler Ármin!
epitö-anztalosnal 7 j

! Budapest, Y., Nádor-u. ól 50.1
jEeqiit tikite

birtokra es hazakra

Rögtön kínonc6 é, 
t szépíti) Arc'«.-ir. Leg R 

jobb a világon!
Artll iíTu, víc u 1

< ZiortaJa/;

I tégely 1 K. «* dt 2 K H 
FÓYsiCófr

SíTS“ gya-gysz-néi 
ku«3epest,Rékéczy-*#r T
‘ V^enre 20 *[!=. 

tötoWe» beUii 
dése «!*n

mindenkor készen 
ható a

valódi 1.- -• r'. fc liárnrn- 
negu'd rvr/•• '•. 11 h-dyre i-. 
-Jf>—f,i > évi törleK/.ténre Bir- 

I tokos i'clmondli.i l műmkor. 
|KMi/ino-/.et ellenben i •*«»*. í«e 

j bonyolít«- 11 nap ■!..K 
tala' b'-lyfeg• — ilkdekmenie- Eusuló Gentry.

Hi

./aaeaaaiB&g^.

Ehe der Zukunft
.' („A ;ovo hazassaga“;

17-ik ki.»c ..- k- p • ■ 1 If<
*i7«*vb praktikum e- in-aü-
kívül taiinlhagoH. !•t)

fi kr (J»v»*l bHyegbe' i-", 
ennek i -jcben mml za?l keit ^

Jlj-jU

Budapest.
ele

tokn m.t-"!"1 r jlvliiil. Irta: Cottier Lajos .
Ingatlan- és Jelzálog- \ra korona VIr>_i.n.i'-l-1

IV., Kecskeméti-Utcza 9. SZ. Forgalmi-Intézet, let"..:: Egyetértés ki.i.lű- 
, , ... .... I , ÍBodapert. Váesi-icSrot 39.'hivatalában. 1 !*•::!
Felvilágosítás díjtalan. | I. - 11 , , ....... ..... ......—^—

J. Zaruba &. Co Hamburg,

mm

Első cs. és kir osztrák-magyar kizárólag szab

IU omlökzat-festék-gyár
■ KKoaisiEi.\a-:R e4íeíoi.i

^ Becs. III., Hauptstrasse 120. sz. saját házában.
Kitüntetve aranyérmekkel.

ÖB02

r
m

er

Felvétetik három intelligens, 
negbizható hirdetési ügynök íix 
izetéssel és jutalékkal. Állandó/ 
iiztos állást és jövedelmező foglal- 
lozást nyerhetnek olyan egyének, 
ikik szorgalommal és tisztessége­
ién óhajtanak a hirdetési üzlettel 
foglalkozni. Csakis olyan ajánl­
kozók vétetnek figyelembe, akik 
iddigi tevékenységüket és kifo­
gástalan múltjukat bizonyítva-

magaslati gyógyhely és nyaraló telep
hivatala. n-o

Fóherczegi ts hereztgi uradalmak. c<. cs kir. katonai intezos ‘*J** _ 
vasutak, ipari-, bánya «»s gyan társulaton, cpitési vailalatok. építő­
mesterek. úgyszintén gyári ts ingatlan tulajdonosok sz.uiic ].»
K homlok/.i*-i■ -:-7ék. uo-ly- l. iiié>zb«-u l -l-*1.ihat-4.. /..n.<z *n-'p '
uoraiakbau és .•* , ilönhöző mintában kilónkiut h> krtől
littatn;.. . .«le^HKSzurtiv/.his.i/ i! ■' " • ola.it>»tokkvl

Miutakát h n, uv> </inl*-n lia-/u;ilat i :t- ki) :m:t11.1 i,,Jr* ' "
«•< bcruictitvi- kiíM-tik.

Egy «r»«ke** bír ; ( _
|i tok sz»*-i*l"ÖF«le V4-1 10*23

h 1 i; ♦*r koxit iugrns Felső 
i Magyarországon

•0b3 hold

nrasági ház 
gazdag inv**utar 

szag állomány
.«v nagy,
1 HO.OtiO

80,000

ike • Ti/ liimiiiiifrriir—tttt'-*Yi*tninr*b TTr-’fiirr«í-íwr.'4ieKiMi Irt .Z|,...lZ -/1ik-
Pat z Hír ha

A száj- és tógák észszerű ápolására: £ fÁBER
3L S-ceezifLkVLS ....* . r,*." I J r,1.....

int. PvtlS 1 Hó.
ur 6 fekete« I' *ii

ig-szappan
K izpui-li laktar: Bros. I, Bauernmarkt 3 sz.
Kuktaruk ir.indon gyógyAZurrarban, vegyszer­

es illatszarkuri-sLedéabcn.
__ .piiato a os. a 1 k. íz. 1 u alyptus i.-ajviz. dr. Faáer

izltinbnyo. Puritas fegkofu li. i.C .• - eüieuytrgóeu.

Foutoa önvédelemre.
B ■ 1 ,U t N « ói • • i li

ra

í 3i * SJi t w.

Krassó-Szörénymegyében.

A nekünk bemutatón ezamtaiau megaizuato ---------
kőslönölrat folytan ezen uegyedszazad ot* fennálló ran 

dele uxtaaet a legmelegebben ajanlbato. _____
Rendelő intézel VI. Ändrässy-ut 24. szám,

Opeia mellett

HyiiV
ilfun

mindvu «erat*, házi, ;uezogn-d«i- 
sugi, opltku^eai. ipari «»■ ogyab 
szolokra. Legjobb gummi- es 

kondvr-tómlok.

Titkos betegségeket,
bagyossfolyaaokat ea «ebeket, a* dnfertöxteté« utobaja*:, „ 
.1 elgyengűlt férfiért,t, marámléneKet, u bujakornuk nta- a\ 
hóretkegményatt, nőknél febarfoijráat, L.rmcouyi:« m dil:’.-v ttj 
valamint mindazon nol betegségeket, meiyeinot a magtalan*ag gn 
egyIk ffiotuioja ea bőrbetegségeket gyógyít nj egymod «tcr nt D 

b rtoe »ikerrel, gyorsan ea alaposan &

Dr. GAli AI AATAX a

Hí Jég wiz*gy egy intézet. Anina va-ut.illoiiiistul lel
,ra alatt derhe-tv. N-n ii.vu.-Miy;;^ a tt-n/cr-nn futott, «--./ak- 

Ijról tf:l vsea seleit. l"en\vegekkel -ze/ölyezett gyöi.vcu íek-
"lilatv hr^>i leve-iuv.;! - kituiiu torr-.-vizzvI. Kellen.e j Schwarzen- 

-zép park. pumpái kilátói, uz erduLen urn>a= -eta-u:ak. ,• hergstrasseG. 
Kényelme-:'n berendezett .s/vp :Zob;.k. ju kon>ha e~ pineze* J 
.lva-v e- *. ii-alyu t*-:,,,ek. zongora terem, lawn-tennii pálya j 

I posta e-; fáviru hivatal ticlyben Mértekeit uiak 
I idenv inajU) lő tol bzepternbei ve^ei^. 
i ProipéktUat f. höVéDl. iláf - >.3 küld

4 frt

Benzinmotorok és iü
ENZINLOKOMOBILOK l:
t®*f1iyrrrrrrrr*r

Legújabb Javítót. rt.ndai«'«rÖ 
tizedes es futó ouiyuuiérie- 
gek fából es vasból, keres­
kedelmi gyári mezőgazda- 
sági Ipari és házi ozélokra.

e Gázmotorok
* ' .. z-Miiu<-nö ófallasok \ - - : Kepes a:

"q k**g. részletes költségvetvv-kkiv.'.’ian ^ 1«

1 OSERS éss BAUER
bvnzmmotoi-fcy u t--j. •- :«sv? •

D1' r f i r ? O uroAíMvs r
L 11 i- -Y lL • VI . Podmamuzky u. ab-

Mindenféle csöveit.
Szivattyú- és gépgyártási betéti társaság hu'a

W. G AH YENS, BécsíJCÍ
i Kaphatók céa-. vas- s egyéb íiase.nló keresketisekber., teknikai és liziezetéki uzlatekben. kotlero- 
I vállalatoknál stb. - Kellenek határozottan Ganens-szivattyuhat. illette Sariens-merlsgeket.

- ■ — Ai'jeiyz«k lnnyeu «» beruientee ■ — ---------------------

• i"
l'ÖLDESSY L. I' 

puskamüveK
Budapest, Muzcum-kőrut 3 I

I ./Vikiit.. . itt
-U-tMése i; i * * 1 i *." * * K a «y * - j
.. • ,,.,,vv!i ■■ ».. t i«.- ' • - VNr.l

orvcs. wbesr. esOlwí w »uuimi tuavr. vo’t csui. kir. u^st -fóorf js 
Rendel: nap until m oratol d. e. eges» 4 óra Osluiannj. ette 7 -.ra' -1 
b óráig. Díjazott levelekre a iejjnagyot.1, ugyeiemmei «alaszulULí
*e gyógyszerekről is gondoskodva lesz. fiád Nóltnök Külön

váróterem. _____________________
Ugyanott megjelent e» a szerzőnél Dr. ti AKAI ANTAL-nal rnsg-

rsooelLetó

NÉPSZERŰ OTJíUTATO
(mar a 12-ik kiadásban megjelenti a nemi betegségek ee ezez eszszard 

gyogykezelesebez czimU kuayv, volt ara X frt ftO kr.. 30366
píp most csak 90 kr.

A könyv jól becsomagol va 1 frt beküldése mellett berni ént ve a Ilidet,! meg. 
A könyv tartalma: 1. Az ivarszerwez isira*». — il. A nemi e.oí 
enreoese - Ili. Az uoíertőzes e» az ejjen maguuilestiz. — IV. a bugy- 
csóuaar Itripperj es hugycsőszUkületek. — V A bujakor (áptuiis). - 
V; íenerlviya». - Víl. Elgyengtllt ferfierő. - vili Nő, rnagralansag. 

• X. Az ivazszervet- ipegDeteKecesenez fótenverője a orvsa:.

a Nyaraló telep igazgatósága.
Stajerlakon.

irucksteiner és

c~i ti>t(íb/(((/!/ár

Budapest, VI., Podmaniczky-utcza 45. sz.
1,'dvari szitámtól czime1 
rek minden kivitelben.

Czégtáblák üvegből, fából, bádogból és 
amerikai bőrből jutányosán és díszesen 

készíttetnek. :ísillU
Vidéki rendelések kívánatra feltevéssel szállíttatnak.

Mintai-ajzok díjtalanok.

\ -XI uvit-zigeli HI T" I.. li.'iLilim.. ■ , •• ini -ii-ny. l l.i-mnllniik unni funlü 
„Unl KyoKynal . - belelesumr«- .. r:,l il.ik ellen : khszv.ny

caú, zeábiik idült kbteKel ki.lsertc6.-k ntnii föllépett inadm,ínyek, liurvely 
és bujakor máj . gyomor-, belliantalmak. idült székrekedés helyashurnt női 
báutulmak „arat . KeKe . tüdehnrot. hüdeeek. idecbaetalmak M -I-| - -Lf-rrel 
használtai ik I massage, villamos fürdő. I.ide-jviz es Kneipp fele eyogymod

I:bold sétákért, o-zta. puriii'-iit-- len-.-., és ::i«i ..-ii.l.-szole,. t-,:-;il--.i-. — teiívz--.
terein inota. telelőn, t.ivirdn. e1. -to-z.-rhir •' .......... . koio'i.i

Ht-iiilelii rardí,orvos Dr. ÖTVÖS JÓZSEF, az »um..—- k.ize-.-/seetiz. írni* 
tatja. — Naponta katona es cilgáuysene. llajóLózlelie.l. - n luraiíkml nienelt.-rii 
iegj : hétköznap 20 ki. >asar --s ünnepnap 40 kr gverniekjegy 10 kr.

Fértóiíéii tartama: miles l-tol október i-is. Mijos és szeptember timptttei 30" „ ámstűiéir.
M'-grendel' -eket lahusukrA -.tvr-z

a Szt -Margits*i{;eti gyógyfürdő felügyelőség Budapest

Két

gén díszes via
Jsstóti íí^f^jszépirási és rajzoló műterein
ÍTiSíi ”'2L»it£1' kényeiéi:» Budapest, IV., Kátclf-korul 26. %i Halt
tel bútorozva, minden uj és csak-
AOM /-mnnn Áoiío>4-/,4l AKI n n 1tem egész érintetlen, azonnal 

riadó. A villák úgy nyári mint 
-éli lakásra alkalmasak. - Ső­
rébb értesítést ad Enrico Jechel 
Kirehdorf-Pernegg Marion Villen 

(Südbahn). sstts

Kinek érdekében van a manuális gyakorlatok bár­
minő agában magát gyorsan ós biztos eredmény­
ijei kiképezni, forduljon a fenti miiterem igazga­
tójához. hol a f. é. május hótól szeptember hó 
15-ig tartó tanfolyamról teljes felvilágosítást nyer,

38296/iv Az igazgató.

császári és apostoli királyi felségének legfelsőbb rendeletére.

XXXill-ik csász. kir. államsorsjáték
a birodalom inneni részének jótékony czéljaira.

Ezen Ausztriában egyedüli «Aw ggni«gi á.t.ftlr 
törvényesen engedélyezett pfiKASUl ajCíióCA

16.514 készpénzbeli nyereményeket tartalmaz, 410.200 korona összértékben,
A főnyeremény 200.000 koronát tesz-

A húzás visszavonhatlanul 1900. junius 7-én történik.

Eladó birtok!
S/.;,, kies U.lf-k-'l:. v,I! u- 
vasul mellvtt lekvu tidZihu; 
k--7.cli ►*- l't l r.-C 1 C> -

Ip'l'lrt-
birtok
fundus inst rnki ue»al
«gyüti 1 30.00D frt juf a. 
u> ük árért kedvező tíze 
tót«i feltételek mellett
elitdo Gyönyörű nya­
raló, M.iL!> ö-j';ifk h;m l«*k'. >
j*u;iijt..' 1. -zuhas arihik 
-/il.ml «/ii/.il.i-M, ",'"lvtv 
ju jiiveiieltif/u !cigaz-la- ■ r’
es marii.it'*uMi-/t,‘>. -rt;t u 
, .ui.i-zat • li.ii-i'Zat. \ mr- 
fokot terheli "•«>.<Kh» lm int
Ma;z\ar lui'Hui' ímte/eti : -1
l'- ZÖ’-CS k-l'-uM 1 
Hűvel.bet •■.-■ki- kozvetlmi 

komulv vevőkrtck

Velenczei Zsigmond
Budapest. DoháBi-nto 68 »1.

Birtok-e
t.nlel

1 t<:. ' it;tsz ;'.,h, f'ul.i.it

/..-ill. riuek-Mi', (-!•!> % . 1 * - K • ■ Kolo/s
rauyivu Arkuyui Gyere» p ... t

v ni -z ■ ; .-ekinh / tagositett
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